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6 | Deutsch

Deutsch

Sicherheitshinweise

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

[N WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen Da-
ten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und nachfolgenden Anwei-
sungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

» Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fiih-
ren.

» Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stiube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.

» Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
liber das Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

» Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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Sicherheit von Personen

» Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeu-
ges kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

» Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

» Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fiihren.

» Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliis-
sel, der sich in einem drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verlet-
zungen fiihren.

» Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

» Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kon-
nen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

» Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden
kdnnen, sind diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Ver-
wendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub ver-
ringern.

» Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich
nicht iiber die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerk-
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zeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen Sekundenbruch-
teilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

» Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ih-
re Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

» Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst,
ist geféhrlich und muss repariert werden.

» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektrowerk-
zeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeab-
sichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

» Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt wer-
den.

» Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Las-
sen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Gerites reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

» Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen
sich weniger und sind leichter zu fiihren.

» Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie da-
bei die Arbeitshedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
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» Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber und frei von 0l
und Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehe-
nen Situationen.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein Ladegerit, das fiir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

» Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihren.

» Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austre-
ten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufilligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt,
nehmen Sie zusétzliche érztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

» Benutzen Sie keinen beschidigten oder veranderten Akku. Be-
schadigte oder veranderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhal-
ten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren.

» Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperatu-
ren aus. Feuer oder Temperaturen {iber 130 °C kdnnen eine Explosi-
on hervorrufen.

» Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Ak-
ku oder das Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Be-
triebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches La-
den oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhhen.
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Service

» Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird si-
chergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

» Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Ak-
kus sollte nur durch den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Schrauber

» Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflachen,
wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die Schraube verborge-
ne Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt der Schraube mit ei-
ner spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Gerateteile un-
ter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

» Verwenden Sie geeignete Suchgerate, um verborgene Versor-
gungsleitungen aufzuspiiren, oder ziehen Sie die ortliche Versor-
gungsgesellschaft hinzu. Kontakt mit Elektroleitungen kann zu Feu-
er und elektrischem Schlag fiihren. Beschadigung einer Gasleitung
kann zur Explosion fiihren. Eindringen in eine Wasserleitung verur-
sacht Sachbeschadigung.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest. Beim Festziehen und L6-
sen von Schrauben kénnen kurzzeitig hohe Reaktionsmomente auf-
treten.

» Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug (z.B. War-
tung, Werkzeugwechsel etc.) sowie bei dessen Transport und
Aufbewahrung den Drehrichtungsumschalter in Mittelstellung.
Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Ausschalters besteht Verlet-
zungsgefahr.

» Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvorrichtungen oder
Schraubstock festgehaltenes Werkstiick ist sicherer gehalten als mit
Ihrer Hand.

» Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum Stillstand gekommen
ist, bevor Sie es ablegen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug fihren.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools
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» Bei Beschadigung und unsachgeméaBem Gebrauch des Akkus
kdnnen Dampfe austreten. Der Akku kann brennen oder explo-
dieren. Fihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden
einen Arzt auf. Die Ddmpfe kdnnen die Atemwege reizen.

» Andern und 6ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses.

» Durch spitze Gegenstédnde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher
oder durch duBere Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt
werden. Es kann zu einem internen Kurzschluss kommen und der Ak-
ku brennen, rauchen, explodieren oder iiberhitzen.

Sicherheitshinweise fiir Steckernetzteil

Verwenden Sie zum Laden lhres Produkts nur isolier-
te Steckernetzteile, die nebenstehendes Symbol tra-
gen und entsprechend EN 61558/IEC 61558 zertifi-
ziert sind und den Anforderungen an Sicherheits-
kleinspannung (SELV) entsprechen. Ansonsten be-
steht Brandgefahr oder das Risiko eines elektrischen
Schlages.

» Halten Sie das Steckernetzteil von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Steckernetzteil erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

» Halten Sie das Steckernetzteil sauber. Durch Verschmutzung be-
steht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Steckernetzteil. Benut-
zen Sie das Steckernetzteil nicht, sofern Sie Schdden feststellen.
Beschédigte Steckernetzteile erhohen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

» Der Anschlussstecker des Steckernetzteils muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise verdandert werden. Un-
veranderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

» Halten Sie das Kabel des Stecknetzteils fern von Hitze, 01, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte Kabel erho-
hen das Risiko eines elektrischen Schlages.
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» Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn |hr Kérper geer-
detist.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen

Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.
E%-’.E Fiir zusatzliche Informationen scannen Sie den QR-Code
Fd - oder besuchen Sie die Online-Betriebsanleitung:
; https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Bitte beachten Sie, dass alle Inhalte der Online-Betriebsanleitung zu-
satzlich als PDF heruntergeladen werden konnen. Klicken Sie dafiir auf

den @9 Button in der Online-Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Akku-Schrauber
Das Elektrowerkzeug ist bestimmt zum Eindrehen und Lésen von
Schrauben.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die
Darstellung des Elektrowerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Akku-Ladezustandsanzeige

(2) Kappe Akkufach

(3) Aufhdngedse

(4) Ein-/Ausschalter

(5) Drehrichtungsumschalter

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools
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(6) Abdeckkappe

(7)  Schrauberbit”

(8) Werkzeugaufnahme

9) Arbeitslicht

(10)  USB-Buchse

(11)  Handgriff (isolierte Griffflache)

(12)  Akku
A) Dieses Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

Akku

» Bringen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug (z.B. War-
tung, Werkzeugwechsel etc.) sowie bei dessen Transport und
Aufbewahrung den Drehrichtungsumschalter in Mittelstellung.
Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Ausschalters besteht Verlet-
zungsgefahr.

Anforderungen Steckernetzteil

Ladespannung Ve 5,0
empfohlener Ladestrom A 1,0
empfohlene Umgebungstemperatur beim °C 5..35
Laden

Akku laden

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der Stromquelle
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Steckernetzteils
libereinstimmen.

» Beachten Sie die Betriebsanleitung des Steckernetzteils.

Hinweise fiir den optimalen Umgang mit dem Akku

Lagern Sie das Elektrowerkzeug nur im Temperaturbereich von =20 °C
bis 50 °C. Lassen Sie das Elektrowerkzeug z.B. im Sommer nicht im Auto
liegen.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)
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Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung zeigt an, dass
der Akku verbraucht ist und ersetzt werden muss (siehe ,Akku austau-
schen®, Seite 15).

Beachten Sie die Hinweise zur Entsorgung.

Drehrichtung einstellen

Mit dem Drehrichtungsumschalter (5) konnen Sie die Drehrichtung des
Elektrowerkzeuges andern. Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter (4) ist dies
jedoch nicht méglich.

Rechtslauf: Zum Eindrehen von Schrauben driicken Sie den Drehrich-
tungsumschalter (5) nach links bis zum Anschlag durch.

Linkslauf: Zum Losen bzw. Herausdrehen von Schrauben driicken Sie
den Drehrichtungsumschalter (5) nach rechts bis zum Anschlag durch.

Ein-/Ausschalten
Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Elektrowerkzeuges den Ein-/
Ausschalter (4) und halten Sie ihn gedriickt.

Um das Elektrowerkzeug auszuschalten, lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (4) los.

Vollautomatische Spindelarretierung
(Auto-Lock)

Bei nicht gedriicktem Ein-/Ausschalter (4) wird die Bohrspindel arre-

tiert.

Dies ermoglicht das Eindrehen von Schrauben auch bei entladenem Ak-

ku bzw. das Verwenden des Elektrowerkzeuges als Schraubendreher.

» Driicken Sie bei blockierter Bohrspindel den Ein-/Ausschalter (4)
nicht langer als 15 Sekunden. Das Elektrowerkzeug kann sonst
beschadigt werden.

Wartung und Reinigung

» Halten Sie das Elektrowerkzeug und die Liiftungsschlitze sauber,
um gut und sicher zu arbeiten.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools
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Akku austauschen

Tauschen Sie den Akku, wenn die Betriebszeit nach dem Aufladen we-
sentlich verkiirzt ist.

Hinweis: Ziehen Sie den Stecker des Ladekabels aus der USB-

Buchse (10), bevor Sie den Akku austauschen. Bleibt das Ladekabel
wiahrend des Akkuwechsels eingesteckt, wird der neue Akku nicht gela-
den.

Driicken Sie auf beiden Seiten auf die Kappe (2) und ziehen Sie sie ab.
Ziehen Sie den Akku (12) aus dem Akkufach.

Setzen Sie einen neuen Akku (12) in das Akkufach. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Bosch-Li-lonen-Akkus.

Neue Akkus bekommmen Sie als Bosch-Ersatzteil, unter
www.boschtoolservice.com.

Setzen Sie die Kappe (2) auf. Achten Sie darauf, dass die Kappe auf bei-
den Seiten einrastet. (siehe Abb. A, Seite 5)

Kundendienst und Anwendungsberatung

Deutschland
Tel.: +49 711 400 40 480

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz

Tel.: (044) 8471511

Uber diese Telefonnummer kann eine vollstindige, gedruckte Betriebsanleitung
kostenlos angefordert werden.

Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantiebedingungen
finden Sie auf der letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbe-
dingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien nicht
in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lénder:

Elektrische und elektronische Gerate oder gebrauchte Akkus/Batterien,
die nicht mehr brauchbar sind, miissen separat gesammelt und auf um-
weltgerechte Weise entsorgt werden. Nutzen Sie die ausgewiesenen
Sammelsysteme. Falsche Entsorgung kann aufgrund von méglicherwei-
se enthaltenen gefdhrlichen Stoffen umwelt- und gesundheitsschédlich
sein.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir private
Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur un-
entgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von

mindestens 400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Ge-

samtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalender-

jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem

Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen
Endnutzer ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen Gerateart, das
im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt,
am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, so-
fern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist
die Abholung des Altgeréts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner auBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riick-
nahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
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gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-

schrankt.
Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elek-
tro- oder Elektronikgerat den Endnutzer iiber die Moglichkeit zur unent-
geltlichen Riickgabe bzw. Abholung des Altgeréts zu informieren und
den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung
des neuen Gerats ein Altgerat zuriickgegeben wird.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikations-
mitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronik-
gerate mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Ver-
sandflachen mindestens 800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Ab-
holung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiiber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer
auBeren Abmessung iiber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gbrigen Elek-
tro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdg-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahr-
leisten; das gilt auch fir Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung gro-
Ber als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues
Gerat zu kaufen.

Akkus/Batterien:

Der integrierte Akku ist getrennt vom Elektrowerkzeug zu entsorgen.
Lassen Sie das Elektrowerkzeug so lange eingeschaltet, bis der Akku
vollstandig entladen ist. Entnehmen Sie den Akku aus dem Elektrowerk-
zeug, wie im Kapitel (siehe ,Akku austauschen®, Seite 15) beschrieben.
Entsorgen Sie den ausgebauten Akku gemaB den geltenden Gesetzen
und Richtlinien.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)
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English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

I WARNING Read all safety warnings, instructions, illus-
trations and specifications provided with this

power tool. Failure to follow all instructions listed below may result in

electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated

(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite ac-
cidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools cre-
ate sparks which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water enter-
ing a power tool will increase the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in seri-
ous personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes,
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hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will re-
duce personal injuries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-po-
sition before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your fin-
ger on the switch or energising power tools that have the switch on in-
vites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning the power
tool on. Awrench or akey left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This enables better control of the power tool in unexpected situ-
ations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair and clothing away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

» Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you
to become complacent and ignore tool safety principles. A care-
less action can cause severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dan-
gerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or remove the
battery pack, if detachable, from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and do not al-
low persons unfamiliar with the power tool or these instructions
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to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

» Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any other condi-
tion that may affect the power tool’s operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to
control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance
with these instructions, taking into account the working condi-
tions and the work to be performed. Use of the power tool for oper-
ations different from those intended could result in a hazardous situ-
ation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil
and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for
safe handling and control of the tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery pack may create a risk
of fire when used with another battery pack.

» Use power tools only with specifically designated battery packs.
Use of any other battery packs may create a risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from other metal
objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or
afire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from the bat-
tery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with wa-
ter. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable behaviour
resulting in fire, explosion or risk of injury.
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» Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive temper-
ature. Exposure to fire or temperature above 130 °C may cause ex-
plosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the battery
pack or tool outside the temperature range specified in the in-
structions. Charging improperly or at temperatures outside the spe-
cified range may damage the battery and increase the risk of fire.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair person using
only identical replacement parts. This will ensure that the safety of
the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of battery packs
should only be performed by the manufacturer or authorized service
providers.

Safety Warnings for Screwdrivers

» Hold the power tool by insulated gripping surfaces, when per-
forming an operation where the fastener may contact hidden wir-
ing. Fasteners contacting a "live" wire may make exposed metal parts
of the power tool "live" and could give the operator an electric shock.

» Use suitable detectors to determine if there are hidden supply
lines or contact the local utility company for assistance. Contact
with electric cables can cause fire and electric shock. Damaging gas
lines can lead to explosion. Breaking water pipes causes property
damage.

» Hold the power tool securely. When tightening and loosening
screws be prepared for temporarily high torque reactions.

» Before any work on the power tool (e.g. maintenance, tool
change, etc.) as well as during transport and storage, set the ro-
tational direction switch to the middle position. There is risk of in-
jury from unintentionally pressing the on/off switch.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamping devices
orinavice is held more secure than by hand.

» Always wait until the power tool has come to a complete stop be-
fore placing it down. The application tool can jam and cause you to
lose control of the power tool.
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» In case of damage and improper use of the battery, vapours may
be emitted. The battery can set alight or explode. Ensure the area
is well ventilated and seek medical attention should you experience
any adverse effects. The vapours may irritate the respiratory system.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails or
screwdrivers or by force applied externally. An internal short cir-
cuit may occur, causing the battery to burn, smoke, explode or over-
heat.

Safety instructions for power supply

Only use an insulated, safety extra-low voltage
(SELV) power supply, marked with adjacent symbol,
that is certified according to EN 61558/IEC 61558 to
charge your product. Otherwise there is a risk of fire or
electric shock.

» Do not expose the power supply to rain or wet conditions. Water
entering a power supply increases the risk of electric shock.
» Keep the power supply clean. Dirt poses a risk of electric shock.

» Always check the power supply before using it. Stop using the
power supply if you discover any damage. Damaged power sup-
plies increase the risk of an electric shock.

» The power supply’s plug must match the plug socket. Never
modify the plug in any way. Unmodified plugs and matching plug
sockets will reduce the risk of electric shock.

» Keep the cable for the power supply away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Damaged cables increase the risk of an
electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased
risk of electric shock if your bodly is earthed or grounded.
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Product Description and Specifications

Read all the safety and general in-
structions. Failure to observe the safety
and general instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

For more information, you can scan the QR code or ac-
- cess the online operating instructions: https://
manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Please note that the full contents of the online operating instructions can

also be downloaded as a PDF. To do this, click on the E'@ button in the
online operating instructions.

Intended Use

Cordless Screwdriver
The power tool is intended for screwing in and loosening screws.

Product Features

The numbering of the product features refers to the diagram of the
power tool on the graphics page.

(1) Battery charge indicator

(2) Battery compartment cap

3) Hole for attaching strap

(4) On/off switch

(5) Rotational direction switch

(6) Cover cap

7 Screwdriver bit"

(8) Tool holder

(9) Worklight

(10)  USBport

(11)  Handle (insulated gripping surface)
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(12)  Rechargeable battery
A) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Rechargeable battery

» Before any work on the power tool (e.g. maintenance, tool
change, etc.) as well as during transport and storage, set the ro-
tational direction switch to the middle position. There is risk of in-
jury from unintentionally pressing the on/off switch.

Power supply requirements

Charging voltage V= 5.0
Recommended charging current A 1.0
Recommended ambient temperature during ~ °C 5t0 35
charging

Battery charging

» Pay attention to the mains voltage. The voltage of the power source
must match the voltage specified on the type plate of the power sup-
ply.

» Consult the operating instructions for the power supply.

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Only store the power tool within a temperature range of =20 °C to 50 °C.
As an example, do not leave the power tool in a vehicle during the sum-
mer.

A significantly reduced operating time after charging indicates that the
battery has deteriorated and must be replaced (see "Replacing the Bat-
tery", page 25).

Follow the instructions on correct disposal.
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Setting the Rotational Direction

The rotational direction switch (5) is used to change the rotational direc-
tion of the power tool. However, this is not possible while the on/off
switch (4) is being pressed.

Clockwise: To drive in screws, press the rotational direction switch (5)
all the way to the left.

Anti-clockwise: To loosen or unscrew screws, press the rotational dir-
ection switch (5) all the way to the right.

Switching on/off
To start the power tool, press and hold the on/off switch (4).
To switch off the power tool, release the on/off switch (4).

Fully automatic spindle lock (Auto-Lock)

The drill spindle is locked when the on/off switch (4) is not pressed.

This enables screws to be screwed in even when the battery is empty

and allows the power tool to be used as a screwdriver.

» If the drill spindle is blocked, do not press the on/off switch (4)
for longer than 15 seconds. Otherwise, the power tool may be-
come damaged.

Maintenance and Cleaning

» To ensure safe and efficient operation, always keep the power
tool and the ventilation slots clean.

Replacing the Battery

Replace the battery if the operating time is significantly reduced after
charging.

Note: Pull the connector on the USB cable out of the USB port (10) be-
fore replacing the battery. If the charging cable remains plugged in when
the battery is being replaced, the new battery is not charged.

Press on the cap (2) on both sides and pull it off. Pull the rechargeable
battery (12) out of the battery compartment.
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Insert a new battery (12) into the battery compartment. Only use Bosch
Li-lon batteries.

You can obtain new batteries as a Bosch spare part at
www.boschtoolservice.com.

Fit the cap (2). Make sure that the cap engages on both sides. (see Fig.
A, page 5)

After-Sales Service and Application Service

Great Britain
Tel. Service: (0344) 7360109

GB Importer:
Robert Bosch Ltd.
Broadwater Park
North Orbital Road
Uxbridge

UB9 5HJ

People’s Republic of China

China Mainland

Tel.: 400 826 8484-3-2

Complete, printed operating instructions can be requested free of charge via this
telephone number.

You can find the link to our service addresses and warranty conditions
on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the
10-digit article number given on the nameplate of the product.

Disposal

Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!
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Only for EU countries and United Kingdom:

Electrical and electronic equipment or used batteries that are no longer
suitable for use must be collected separately and disposed of in an envir-
onmentally friendly manner. Use the designated collection systems. In-
correct disposal may cause harmful effects on the environment and hu-
man health, due to the potential presence of hazardous substances.

Battery packs/batteries:

The integrated rechargeable battery must be disposed of separately
from the power tool. Leave the power tool switched on until the battery
is completely discharged. Remove the rechargeable battery from the
power tool, as is described in the (see "Replacing the Battery", page 25)
section. Dispose of the removed battery in accordance with the applic-
able laws and regulations.

Francais

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité généraux pour l'outil

électrique

m AVERTISSE- Lire tous les avertissements de sécurité, les

MENT instructions, les illustrations et les spécifica-
tions fournis avec cet outil électrique. Ne pas

suivre les instructions énumérées ci-dessous peut provoquer un choc

électrique, un incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour

pouvoir s'y reporter ultérieurement.

Le terme "outil électrique” dans les avertissements fait référence a votre

outil électrique alimenté par le secteur (avec cordon d’alimentation) ou

votre outil électrique fonctionnant sur batterie (sans cordon d’alimenta-

tion).
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Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Les zones en
désordre ou sombres sont propices aux accidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en atmosphére ex-
plosive, par exemple en présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiéres. Les outils électriques produisent des étin-
celles qui peuvent enflammer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a I'écart pen-
dant l'utilisation de Poutil électrique. Les distractions peuvent
vous faire perdre le controle de l'outil.

Sécurité électrique

» Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des conditions
humides. La pénétration d'eau a l'intérieur d’un outil électrique aug-
mente le risque de choc électrique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de faire et
faire preuve de hon sens dans votre utilisation de I'outil élec-
trique. Ne pas utiliser un outil électrique lorsque vous étes fati-
gué ou sous I'emprise de drogues, de I'alcool ou de médicaments.
Un moment d’inattention en cours d’utilisation d’un outil électrique
peut entrainer des blessures graves.

» Utiliser un équipement de protection individuelle. Toujours por-
ter une protection pour les yeux. Les équipements de protection
individuelle tels que les masques contre les poussiéres, les chaus-
sures de sécurité antidérapantes, les casques ou les protections audi-
tives utilisés pour les conditions appropriées réduisent les blessures.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que l'interrupteur
est en position arrét avant de brancher outil au secteur et/ou au
bloc de batteries, de le ramasser ou de le porter. Porter les outils
électriques en ayant le doigt sur l'interrupteur ou brancher des outils
électriques dont l'interrupteur est en position marche est source d’ac-
cidents.

» Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil électrique en
marche. Une clé laissée fixée sur une partie tournante de I'outil élec-
trique peut donner lieu a des blessures.
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» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équilibre adaptés
a tout moment. Cela permet un meilleur contréle de l'outil électrique
dans des situations inattendues.

» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de vétements
amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les vétements a dis-
tance des parties en mouvement. Des vétements amples, des bi-
joux ou les cheveux longs peuvent étre pris dans des parties en mou-
vement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement d’équipe-
ments pour I'extraction et la récupération des poussiéres, s’assu-
rer qu’ils sont connectés et correctement utilisés. Utiliser des col-
lecteurs de poussiére peut réduire les risques dus aux poussieres.

» Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sécurité de
I'outil sous prétexte que vous avez I'habitude de I'utiliser. Une
fraction de seconde d'inattention peut provoquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de Poutil électrique

» Ne pas forcer Poutil électrique. Utiliser Ioutil électrique adapté a
votre application. L’outil électrique adapté réalise mieux le travail et
de maniere plus sire au régime pour lequel il a été construit.

» Ne pas utiliser Ioutil électrique si Finterrupteur ne permet pas de
passer de I'état de marche a arrét et inversement. Tout outil élec-
trique qui ne peut pas étre commandeé par l'interrupteur est dange-
reux et il faut le réparer.

» Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou enlever le
bloc de batteries, s'il est amovible, avant tout réglage, change-
ment d’accessoires ou avant de ranger Poutil électrique. De telles
mesures de sécurité préventives réduisent le risque de démarrage ac-
cidentel de l'outil électrique.

» Conserver les outils électriques a 'arrét hors de la portée des en-
fants et ne pas permettre a des personnes ne connaissant pas
Ioutil électrique ou les présentes instructions de le faire fonc-
tionner. Les outils électriques sont dangereux entre les mains d'utili-
sateurs novices.

» Observer la maintenance des outils électriques et des acces-
soires. Vérifier qu’il n’y a pas de mauvais alignement ou de blo-
cage des parties mobiles, des piéces cassées ou toute autre
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condition pouvant affecter le fonctionnement de Poutil élec-
trique. En cas de dommages, faire réparer 'outil électrique avant
de l'utiliser. De nombreux accidents sont dus a des outils élec-
triques mal entretenus.

Garder affités et propres les outils permettant de couper. Des
outils destinés a couper correctement entretenus avec des pieces
coupantes tranchantes sont moins susceptibles de bloquer et sont
plus faciles a controler.

Utiliser 'outil électrique, les accessoires et les lames etc., confor-
mément a ces instructions, en tenant compte des conditions de
travail et du travail a réaliser. L'utilisation de I'outil électrique pour
des opérations différentes de celles prévues peut donner lieu a des
situations dangereuses.

Il faut que les poignées et les surfaces de préhension restent
séches, propres et dépourvues d'huiles et de graisses. Des poi-
gnées et des surfaces de préhension glissantes rendent impossibles
la manipulation et le controle en toute sécurité de I'outil dans les si-
tuations inattendues.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et précautions
d’emploi

>

>

Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabricant. Un
chargeur qui est adapté a un type de bloc de batteries peut créer un
risque de feu lorsqu'’il est utilisé avec un autre type de bloc de batte-
ries.

N'utiliser les outils électriques qu’avec des blocs de batteries
spécifiquement désignés. L utilisation de tout autre bloc de batte-
ries peut créer un risque de blessure et de feu.

Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le maintenir a 'écart
de tout autre objet métallique, par exemple trombones, piéces de
monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite taille qui
peuvent donner lieu a une connexion d’une borne a une autre. Le
court-circuitage des bornes d’une batterie entre elles peut causer des
bralures ou un feu.

Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre éjecté de la
batterie; éviter tout contact. En cas de contact accidentel, net-
toyer a I'eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux, recher-
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cher en plus une aide médicale. Le liquide éjecté des batteries peut
causer des irritations ou des brilures.

» Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur
batteries qui a été endommagé ou modifié. Les batteries endom-
magées ou modifiées peuvent avoir un comportement imprévisible
provoguant un feu, une explosion ou un risque de blessure.

» Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil fonctionnant sur
batteries au feu ou a une température excessive. Une exposition
au feu ou a une température supérieure a 130 °C peut provoquer une
explosion.

» Suivre toutes les instructions de charge et ne pas charger le bloc
de batteries ou I'outil fonctionnant sur batteries hors de la plage
de températures spécifiée dans les instructions. Un chargement
incorrect ou a des températures hors de la plage spécifiée de tempé-
ratures peut endommager la batterie et augmenter le risque de feu.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir Poutil électrique par un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange identiques. Cela assure
le maintien de la sécurité de l'outil électrique.

» Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs de bat-
teries endommagés. Il convient que I'entretien des blocs de batte-
ries ne soit effectué que par le fabricant ou les fournisseurs de service
autorisés.

Consignes de sécurité pour visseuses

» Tenir I'outil électrique par les surfaces de préhension, au cours
d'une opération ol la fixation peut étre en contact avec un ca-
blage caché. Les fixations en contact avec un fil "sous tension"
peuvent "mettre sous tension" les parties métalliques exposées de
I'outil électrique et provoquer un choc électrique chez l'opérateur.

» Utilisez un détecteur approprié pour vérifier s’il n’y a pas de
conduites cachées ou contactez votre société de distribution
d’eau locale. Tout contact avec des cables électriques peut provo-
quer un incendie ou un choc électrique. Tout endommagement d’une
conduite de gaz peut provoquer une explosion. La perforation d’une
conduite d’eau provoque des dégats matériels.
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» Maintenez bien I'outil électroportatif en place. Lors du serrage ou
du desserrage des vis, des couples de réaction élevés peuvent surve-
nir en peu de temps.

» Avant d’effectuer des travaux sur Ioutil électroportatif (p. ex.
travaux d’entretien, changement d’outils, etc.) ainsi que pour la
transporter ou la ranger, placez le sélecteur de sens de rotation
en position médiane. Il y a sinon risque de blessure si vous appuyez
par mégarde sur l'interrupteur Marche/Arrét.

» Bloquez la piéce a travailler. Une piece a travailler serrée par des
dispositifs de serrage appropriés ou dans un étau est fixée de ma-
niére plus slre que quand elle est tenue avec une main.

» Avant de poser l'outil électroportatif, attendez que celui-ci soit
complétement a 'arrét. L'outil risque de se coincer, ce qui entraine-
rait une perte de contréle de l'outil électroportatif.

» Silaccu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des
vapeurs peuvent s’échapper. L’accu peut briller ou exploser. Ven-
tilez le local et consultez un médecin en cas de malaise. Les vapeurs
peuvent entrainer des irritations des voies respiratoires.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne I'ouvrez pas.
Risque de court-circuit.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait
d’exercer une force extérieure sur le boitier risque d’'endomma-
ger Paccu. Il peut en résulter un court-circuit interne et I'accu risque
de s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou de surchauf-
fer.

Consignes de sécurité pour chargeurs

Pour charger votre produit, utilisez uniquement des
chargeurs secteur isolés portant le symbole ci-
contre, certifiés conformément a la norme
EN 61558/CEI 61558 et répondant aux exigences en
matiére de trés basse tension de sécurité (TBTS). Il
existe sinon un risque d'incendie ou d'électrocution.
» N’exposez pas le chargeur secteur a la pluie ou a 'humidité. La
pénétration d’eau a I'intérieur du chargeur secteur accroit le risque de
choc électrique.
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» Veillez a ce que le chargeur secteur reste propre. Un encrasse-
ment augmente le risque de choc électrique.

» Controlez le chargeur secteur avant chaque utilisation. N'utilisez
plus le chargeur secteur si vous constatez des dommages. Un
chargeur secteur endommagé augmente le risque de choc électrique.

» Lafiche de raccordement du chargeur secteur doit s'insérer dans
la prise. La fiche ne doit en aucun cas étre modifiée. Une fiche non
modifiée et des prises adaptées réduisent le risque de choc élec-
trique.

» Tenezle cable aI'écart de la chaleur, de I'huile, des arétes vives
ou des piéces en mouvement. Des cables endommagés augmentent
le risque de choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées a la terre
telles que les tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et les réfrigé-
rateurs. |l existe un risque accru de choc électrique si votre corps est
relié alaterre.

Description des prestations et du produit

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-
respect des instructions et consignes de
sécurité peut provoquer un choc élec-

trique, un incendie et/ou entrainer de
graves blessures.
E.E Pour plus d'informations, scannez le code QR ou consul-
T ol MR- tezlanotice d'utilisation en ligne : https://
et manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Veuillez noter que tous les contenus de la notice d'utilisation en ligne
peuvent également étre téléchargés au format PDF. Pour ce faire, cli-

quezsurle E%bouton de la notice d'utilisation en ligne.
Utilisation conforme

Visseuse sans-fil
L’outil électroportatif est concu pour visser et dévisser des vis.
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Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation de l'outil

électroportatif sur la page graphique.

(1) Indicateur d’état de charge de la batterie
(2) Couvercle du compartiment batterie

(3) Anneau d'accrochage

(4) Interrupteur Marche/Arrét

(5) Sélecteur de sens de rotation

(6) Cache

(7)  Embout de vissage"

(8) Porte-outil

9) LED d’éclairage

(10)  Prise USB

(11)  Poignée (surface de préhension isolante)
(12)  Accu

A) Ces accessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Accu

» Avant d’effectuer des travaux sur Poutil électroportatif (p. ex.
travaux d’entretien, changement d’outils, etc.) ainsi que pour la
transporter ou la ranger, placez le sélecteur de sens de rotation
en position médiane. Il y a sinon risque de blessure si vous appuyez

par mégarde sur linterrupteur Marche/Arrét.

Exigences relatives au chargeur secteur

Tension de charge V=
courant de charge recommandé A
Températures ambiantes recommandées °C

pour la charge

5,0
1,0
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Recharger la batterie

» Tenez compte de la tension du secteur ! La tension du secteur doit
correspondre aux indications se trouvant sur la plaque signalétique
du bloc d’alimentation secteur.

» Observez les indications figurant dans la notice d’utilisation du
chargeur secteur.

Indications pour une utilisation optimale de la
batterie
Ne stockez I'outil électroportatif que dans une plage de températures de

-20°Ca50°C. En été, ne laissez par ex. pas 'outil électroportatif dans
une voiture.

Une baisse notable de 'autonomie de la batterie au fil des recharges ef-
fectuées indique que la batterie est arrivée en fin de vie et doit étre rem-
placée (voir « Remplacement de la batterie », Page 36).

Respectez les indications concernant son élimination.

Sélection du sens de rotation

Le sélecteur de sens de rotation (5) permet d’inverser le sens de rota-
tion de I'outil électroportatif. Cela n’est toutefois pas possible lorsque
I'on appuie sur l'interrupteur Marche/Arrét (4).

Rotation droite : Pour serrer des vis, poussez le sélection de sens de ro-
tation (5) jusqu’en butée vers la gauche.

Rotation gauche : Pour desserrer ou dévisser des vis, poussez le sélec-
teur de sens de rotation (5) jusqu’en butée vers la droite.

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche ['outil électroportatif, actionnez I'interrupteur
Marche/Arrét (4) et maintenez-le enfoncé.

Pour arréter ['outil électroportatif, relachez I'interrupteur Marche/Arrét

(4).
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Blocage automatique de la broche (Auto-
Lock)

Lorsque l'interrupteur Marche/Arrét (4) n’est pas actionné, la broche de

percage est bloguée.

Ceci permet de visser des vis méme quand I'accu est déchargé, autre-

ment dit de se servir de l'outil électroportatif comme d’un tournevis a

main.

» Quand la broche de percage est bloquée, n’actionnez pas l'inter-
rupteur Marche/Arrét (4) pendant plus de 15 secondes. L’outil
électroportatif risque sinon d’étre endommagé.

Nettoyage et entretien

» Toujours tenir propres Poutil électroportatif ainsi que les fentes
de ventilation afin d’obtenir un travail impeccable et siir.

Remplacement de la batterie

Remplacez la batterie en cas de nette diminution de 'autonomie apres
une charge.

Remarque : avant de remplacer la batterie, retirez la prise du cable de
chargement de la prise USB (10). Si le cable de chargement reste bran-
ché pendant le remplacement de la batterie, la nouvelle batterie ne se
chargera pas.

Appuyez sur les deux c6tés du couvercle (2) et retirez-le. Retirez la bat-
terie du (12) compartiment.

Insérez une nouvelle batterie (12) dans le compartiment. Utilisez exclu-
sivement des batteries lithium-ion Bosch.

Vous pouvez vous procurer de nouvelles batteries en tant que piéce de
rechange Bosch sur www.boschtoolservice.com.

Replacez le couvercle (2). Veillez a ce que le couvercle s'enclenche des
deux cotés. (voir Fig. A, Page 5)
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Service Aprés-Vente et Assistance

France

Tel.: 097082 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

Une notice d'utilisation intégrale et imprimée peut étre demandée gratuitement a
ce numéro de téléphone.

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les adresses du
service aprés-vente a la derniére page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de pieces
de rechange, précisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant
sur I'étiquette signalétique du produit.

Elimination des déchets

Ne jetez pas les outils électroportatifs et les accus/piles
avec les ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus hors
d'usage ou les batteries/piles usagées doivent étre mis de coté séparé-
ment et éliminés de fagon respectueuse pour I'environnement. Utilisez
les systémes de collecte indiqués. Une mise au rebut incorrecte peut
étre néfaste pour I'environnement et la santé en raison des substances
dangereuses pouvant étre présentes dans les déchets d’équipements
électriques et électroniques.

Accus/piles :

La batterie intégrée doit étre éliminée séparément de I'outil électropor-
tatif. Laissez I'outil électroportatif allumé jusqu'a ce que la batterie soit
complétement déchargée. Retirez la batterie de I'outil électroportatif
comme décrit dans le chapitre (voir « Remplacement de la batterie »,
Page 36). Eliminez la batterie retirée conformément aux lois et direc-
tives en vigueur.
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Valable uniquement pour la France :

(4 . ADEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
g‘ ses accessoires,
et batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Indicaciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

[N ADVERTEN- Lea integramente las advertencias de peligro,
CIA las instrucciones, las ilustraciones y las espe-
cificaciones entregadas con esta herramienta
eléctrica. En caso de no atenerse a las instrucciones siguientes, ello
puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o una lesion gra-
ve.
Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futu-
ras consultas.
El término "herramienta eléctrica” empleado en las siguientes adverten-
cias de peligro se refiere a herramientas eléctricas de conexion a la red
(con cable de red) y a herramientas eléctricas accionadas por acumula-
dor (sin cable de red).

Seguridad del puesto de trabajo

» Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas de-
sordenadas u oscuras pueden provocar accidentes.
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» No utilice herramientas eléctricas en un entorno con peligro de
explosion, en el que se encuentren combustibles liquidos, gases o
material en polvo. Las herramientas eléctricas producen chispas
que pueden llegar a inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Mantenga alejados a los nifios y otras personas de su puesto de
trabajo al emplear la herramienta eléctrica. Una distraccion le
puede hacer perder el control sobre la herramienta eléctrica.

Seguridad eléctrica

» No exponga la herramienta eléctrica a la lluvia o a condiciones
hiumedas. Existe el peligro de recibir una descarga eléctrica si pene-
tran ciertos liquidos en la herramienta eléctrica.

Seguridad de personas

» Esté atento a lo que hace y emplee sentido comtin cuando utilice
una herramienta eléctrica. No utilice la herramienta eléctrica si
estuviese cansado, ni tampoco después de haber consumido dro-
gas, alcohol o medicamentos. El no estar atento durante el uso de la
herramienta eléctrica puede provocarle serias lesiones.

» Utilice un equipo de proteccion personal. Utilice siempre una
proteccion para los ojos. Elriesgo a lesionarse se reduce considera-
blemente si se utiliza un equipo de proteccion adecuado como una
mascarilla antipolvo, zapatos de seguridad con suela antideslizante,
casco, o protectores auditivos.

» Evite una puesta en marcha involuntaria. Asegurarse de que la
herramienta eléctrica esté desconectada antes de conectarlaala
toma de corriente y/o al montar el acumulador, al recogerlay al
transportarla. Sitransporta la herramienta eléctrica sujetandola por
el interruptor de conexion/desconexion, o si alimenta la herramienta
eléctrica estando ésta conectada, ello puede dar lugar a un acciden-
te.

» Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes de conectar
la herramienta eléctrica. Una herramienta de ajuste o llave fija colo-
cada en una pieza rotante puede producir lesiones al poner a funcio-
nar la herramienta eléctrica.

» Evite posturas arriesgadas. Trabaje sobre una base firme y man-
tenga el equilibrio en todo momento. Ello le permitira controlar
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mejor la herramienta eléctrica en caso de presentarse una situacion
inesperada.

» Lleve puesta una vestimenta de trabajo adecuada. No utilice ves-
timenta amplia ni joyas. Mantenga su pelo y vestimenta alejados
de las piezas moviles. La vestimenta suelta, el pelo largo y las joyas
se pueden enganchar con las piezas en movimiento.

» Si se proporcionan dispositivos para la conexion de las instalacio-
nes de extraccion y recogida de polvo, asegiirese que éstos estén
conectados y que sean utilizados correctamente. El empleo de es-
tos equipos reduce los riesgos derivados del polvo.

» No permita que la familiaridad ganada por el uso frecuente de he-
rramientas eléctricas lo deje caer en la complacencia e ignorar
las normas de seguridad de herramientas. Una accion negligente
puede causar lesiones graves en una fraccion de segundo.

Uso y trato cuidadoso de herramientas eléctricas

» No sobrecargue la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta
eléctrica adecuada para su aplicacion. Con la herramienta eléctri-
ca adecuada podra trabajar mejor y mas seguro dentro del margen de
potencia indicado.

» No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor esta defectuo-
so. Las herramientas eléctricas que no se puedan conectar o desco-
nectar son peligrosas y deben hacerse reparar.

» Saque el enchufe de la red y/o retire el acumulador desmontable
de la herramienta eléctrica, antes de realizar un ajuste, cambiar
de accesorio o al guardar la herramienta eléctrica. Esta medida
preventiva reduce el riesgo a conectar accidentalmente la herramien-
ta eléctrica.

» Guarde las herramientas eléctricas fuera del alcance de los nifios.
No permita la utilizacion de la herramienta eléctrica a aquellas
personas que no estén familiarizadas con su uso o que no hayan
leido estas instrucciones. Las herramientas eléctricas utilizadas por
personas inexpertas son peligrosas.

» Cuide las herramientas eléctricas y los accesorios. Controle la
alineacion de las piezas moviles, rotura de piezas y cualquier otra
condicion que pudiera afectar el funcionamiento de la herramien-
ta eléctrica. En caso de daiio, la herramienta eléctrica debe repa-
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rarse antes de su uso. Muchos de los accidentes se deben a herra-
mientas eléctricas con un mantenimiento deficiente.

» Mantenga los ttiles limpios y afilados. Los ttiles mantenidos co-
rrectamente se dejan guiar y controlar mejor.

» Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, los iitiles, etc. de
acuerdo a estas instrucciones, considerando en ello las condicio-
nes de trabajo y la tarea a realizar. El uso de herramientas eléctri-
cas para trabajos diferentes de aquellos para los que han sido conce-
bidas puede resultar peligroso.

» Mantenga las empuiiaduras y las superficies de las empuiaduras
secas, limpias y libres de aceite y grasa. Las empufiaduras y las su-
perficies de las empufaduras resbaladizas no permiten un manejo y
control seguro de la herramienta eléctrica en situaciones imprevistas.

Trato y uso cuidadoso de herramientas accionadas por
acumulador

» Solamente recargar los acumuladores con los cargadores especi-
ficados por el fabricante. Existe un riesgo de incendio al intentar
cargar acumuladores de un tipo diferente al previsto para el cargador.

» Utilice las herramientas eléctricas sélo con los acumuladores es-
pecificamente designados. El uso de otro tipo de acumuladores
puede provocar dafios e incluso un incendio.

» Sino utiliza el acumulador, guardelo separado de objetos metali-
cos, como clips de papel, monedas, llaves, clavos, tornillos u
otros objetos metalicos pequeiios que pudieran puentear sus
contactos. El cortocircuito de los contactos del acumulador puede
causar quemaduras o un incendio.

» Lautilizacién inadecuada del acumulador puede provocar fugas
de liquido. Evite el contacto con él. En caso de un contacto acci-
dental, enjuagar el area afectada con abundante agua. En caso
de un contacto con los ojos, recurra ademas inmediatamente a
ayuda médica. El liquido del acumulador puede irritar la piel o produ-
cir quemaduras.

» No emplee acumuladores o itiles dafiados o modificados. Los
acumuladores dafados o modificados pueden comportarse en forma
imprevisible y producir un fuego, explosion o peligro de lesion.
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» No exponga un paquete de baterias o una herramienta eléctrica al
fuego o a una temperatura demasiado alta. La exposicion al fuego
o0 a temperaturas sobre 130 °C puede causar una explosion.

» Siga todas las instrucciones para la carga y no cargue nuncael
acumulador o la herramienta eléctrica a una temperatura fuera
del margen correspondiente especificado en las instrucciones.
Una carga inadecuada o a temperaturas fuera del margen especifica-
do puede dafar el acumulador y aumentar el riesgo de incendio.

Servicio

» Unicamente deje reparar su herramienta eléctrica por un experto
cualificado, empleando exclusivamente piezas de repuesto origi-
nales. Solamente asi se mantiene la seguridad de la herramienta
eléctrica.

» No repare los acumuladores daiados. El mantenimiento de los acu-

muladores s6lo debe ser realizado por el fabricante o un servicio téc-
nico autorizado.

Indicaciones de seguridad para atornilladoras

» Sujete la herramienta eléctrica por las superficies de agarre ais-
ladas, al realizar trabajos en los que el portatitiles pueda llegar a
tocar conductores eléctricos ocultos. En el caso del contacto del
portatitiles con conductores "bajo tension”, las partes metalicas ex-
puestas de la herramienta eléctrica pueden quedar "bajo tension" y
dar al operador una descarga eléctrica.

» Utilice unos aparatos de exploracion adecuados para detectar
conductores o tuberias ocultas, o consulte a sus compaiiias abas-
tecedoras. El contacto con conductores eléctricos puede provocar
unincendio o una electrocucion. Al dafiar una tuberia de gas puede
producirse una explosion. La perforacion de una tuberia de agua pue-
de causar dafos materiales.

» Sostenga firmemente la herramienta eléctrica. Al apretar y aflojar
tornillos, pueden presentarse pares de reaccion momentaneos.

» Antes de realizar cualquier trabajo en la herramienta eléctrica (p.
ej. mantenimiento, cambio de utiles, etc.), asi como al transpor-
tarla y almacenarla, coloque el conmutador del sentido de giro en

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



Espafiol |43

la posicion central. En caso contrario podria accidentarse al accio-
nar fortuitamente el interruptor de conexion/desconexion.

» Asegure la pieza de trabajo. Una pieza de trabajo fijada con unos
dispositivos de sujecion, o en un tornillo de banco, se mantiene suje-
ta de forma mucho més segura que con la mano.

» Espere a que se haya detenido la herramienta eléctrica antes de
depositarla. El Gtil puede engancharse y hacerle perder el control so-
bre la herramienta eléctrica.

» En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador pueden ema-
nar vapores. El acumulador se puede quemar o explotar. En tal ca-
s0, busque un entorno con aire fresco y acuda a un médico si nota
molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vias respiratorias.

» No modifique ni abra el acumulador. Podria provocar un cortocir-
cuito.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilla-
dores, o por influjo de fuerza exterior se puede daar el acumula-
dor. Se puede generar un cortocircuito interno y el acumulador pue-
de arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

Indicaciones de seguridad para fuente de
alimentacion enchufable

Para cargar su producto, utilice inicamente alimen-
tadores de red aislados que lleven el simbolo adjunto,
estén certificados segtin lanorma EN 61558/

IEC 61558 y cumplan los requisitos de baja tension
de seguridad (SELV). De lo contrario, existe peligro de
incendio o riesgo de descarga eléctrica.

» Mantenga el alimentador de red alejado de la lluvia 0 humedad.
La penetracion de agua en el alimentador de red aumenta el riesgo de
descarga eléctrica.

» Mantenga limpio el alimentador de red. La suciedad puede com-
portar un peligro de descarga eléctrica.

» Antes de cada uso, compruebe el alimentador de red. No utilice el
alimentador de red si detecta daos. Los alimentadores de red da-
fiados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.
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» El enchufe de conexion del alimentador de red debe encajar en la
toma de corriente. No se debe modificar el enchufe de ninguna
manera. Los enchufes que no han sido modificados y las tomas de
corriente adecuadas reducen el riesgo de una descarga eléctrica.

» Mantenga el cable del alimentador de red alejado del calor, el
aceite, bordes afilados o elementos méviles del equipo. Los ca-
bles dafiados aumentan el riesgo de una descarga eléctrica.

» Evite que su cuerpo toque partes conectadas a tierra como tube-
rias, radiadores, cocinas y refrigeradores. Elriesgo a quedar ex-
puesto a una sacudida eléctrica es mayor si su cuerpo tiene contacto
con tierra.

Descripcion del producto y servicio

Lea integramente estas indicaciones
l!l_l de seguridad e instrucciones. Las faltas
I I de observacién de las indicaciones de
seguridad y de las instrucciones pueden

causar descargas eléctricas, incendios y/
o lesiones graves.
E||E| Para informaciones adicionales, escanee el codigo QR o
o -t - visite las instrucciones de servicio en linea: https://
manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Por favor, tenga en cuenta que todo el contenido de las instrucciones de
servicio en linea también se puede descargar en formato PDF. Para ello,

haga clic en el boton E:'g de las instrucciones de servicio en linea.

Utilizacion reglamentaria
Atornilladora accionada por acumulador
El aparato ha sido disefiado para apretar y aflojar tornillos.

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados se refiere a laimagen
de la herramienta eléctrica en la pagina ilustrada.
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(1) Indicador del estado de carga del acumulador
(2) Caperuza del compartimento del acumulador
3) Argolla de suspension

(4) Interruptor de conexion/desconexion

(5) Selector de sentido de giro

(6) Tapa

(1)) Puntas recambiables de destornillador®

(8) Portaherramientas

9) Luz de trabajo

(10)  HembrillaUSB

(11)  Empunadura (superficie de empuiiadura aislada)
(12)  Acumulador

A) Estos i0s no corresponden al material que se adjunta de serie.

Acumulador

» Antes de realizar cualquier trabajo en la herramienta eléctrica (p.
ej. mantenimiento, cambio de ttiles, etc.), asi como al transpor-
tarlay almacenarla, coloque el conmutador del sentido de giro en
la posicion central. En caso contrario podria accidentarse al accio-
nar fortuitamente el interruptor de conexion/desconexion.

Requisitos de la fuente de alimentacion enchufable

Tension de carga V= 5,0
Corriente de carga recomendada A 1,0
Temperatura ambiente recomendada duran-  °C 5..35
telacarga

Carga del acumulador

» jObserve la tension de red! La tension de la fuente de corriente de-
be coincidir con las indicaciones en la placa de caracteristicas de la
fuente de alimentacion enchufable.

» Observe las instrucciones de servicio de la fuente de alimenta-
cion enchufable.
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Indicaciones para el trato optimo del acumulador

Unicamente almacene la herramienta eléctrica en el margen de tempera-
tura desde -20 °C hasta 50 °C. No deje la herramienta eléctrica en el co-
che, p. ¢j. en el verano.

Si después de una recarga, el tiempo de funcionamiento del acumulador
fuese muy reducido, ello es sefial de que éste esta agotado y debera sus-
tituirse (ver "Sustitucion del acumulador", Pagina 47).

Observe las indicaciones referentes a la eliminacion.

Ajuste del sentido de giro

Con el selector de sentido de giro (5) puede modificar el sentido de giro
de la herramienta eléctrica. Sin embargo, esto no es posible con el inte-
rruptor de conexion/desconexion (4) presionado.

Giro a la derecha: Para atornillar y enroscar tornillos, presione el selec-
tor de sentido de giro (5) hacia la izquierda, hasta el tope.

Rotacion a la izquierda: Para soltar o desenroscar tornillos, presione el
selector de sentido de giro (5) hacia la derecha hasta el tope.

Conexion/desconexion

Para la puesta en marcha de la herramienta eléctrica, accionar y mante-
ner en esa posicion el interruptor de conexion/desconexion (4).

Para desconectar la herramienta eléctrica, suelte el interruptor de co-
nexion/desconexion (4).

Retencion automatica del husillo (Auto-
Lock)

Cuando el interruptor de conexion/desconexion (4) no esta presionado,

el husillo de taladrar esta bloqueado.

Esto permite enroscar tornillos a mano si el acumulador estuviese des-

cargado o emplear la herramienta eléctrica como destornillador.

» En el caso de un husillo de taladrar bloqueado, no presione el in-
terruptor de conexion/desconexion (4) durante mas de 15 segun-
dos. En caso contrario podria dafiarse la herramienta eléctrica.
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Mantenimiento y limpieza

» Siempre mantenga limpias la herramienta eléctrica y las rejillas
de ventilacion para trabajar con eficacia y fiabilidad.

Sustitucion del acumulador

Sustituya el acumulador si el tiempo de funcionamiento se reduce consi-
derablemente después de la carga.

Indicacion: Desenchufe el cable de carga de la hembrilla USB (10), an-
tes de sustituir el acumulador. Si el cable de carga permanece enchufa-
do durante el cambio del acumulador, no se carga el nuevo acumulador.
Presione la caperuza (2) por ambos lados y retirela. Extraiga el
acumulador (12) del compartimento del acumulador.

Coloque un nuevo acumulador (12) en el compartimento del acumula-
dor. Utilice exclusivamente acumuladores de iones de litio de Bosch.
Los nuevos acumuladores se pueden adquirir como repuestos Bosch, en
www.boschtoolservice.com.

Coloque la caperuza (2). Asegurese de que la caperuza encaje a ambos
lados. (ver Fig. A, Pagina 5)

Servicio técnico y atencion al cliente

Espaiia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Através de este nimero de teléfono se puede solicitar de forma gratuita un manual
de instrucciones completo impreso.

El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de garantia se
encuentra en la dltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindi-
ble indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura en la placa de carac-
teristicas del producto.
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. s or
Eliminacion
iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o
pilas ala basura!

Solo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos o pilas/baterias usadas que ya no
se puedan utilizar deben recogerse por separado y eliminarse de forma
respetuosa con el medio ambiente. Utilice los sistemas de recogida indi-
cados. Una eliminacion incorrecta puede ser perjudicial para el medio
ambiente y la salud debido a las sustancias peligrosas que puedan con-
tener.

Acumuladores/pilas:

El'acumulador integrado debe desecharse por separado de la herra-
mienta eléctrica. Deje la herramienta eléctrica conectada hasta que el
acumulador se descargue por completo. Retire el acumulador de la he-
rramienta eléctrica tal y como se describe en el capitulo (ver "Sustitu-
cion del acumulador", Pagina 47). Deseche el acumulador desmontado
de acuerdo con las leyes y directivas vigentes.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la pla-
ca de caracteristicas del producto/fabricado.
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Portugués

Instrucées de seguranca

Instrucoes gerais de seguranca para ferramentas
eléctricas

N AVISO Devem ser lidas todas as indicacoes de
seguranca, instrucdes, ilustracées e
especificacées desta ferramenta eléctrica. O desrespeito das
instrucdes apresentadas abaixo podera resultar em choque eléctrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes para futura
referéncia.
0O termo "ferramenta eléctrica" utilizado a seguir nas indicagdes de
adverténcia, refere-se a ferramentas eléctricas operadas com corrente
de rede (com cabo de rede) e a ferramentas eléctricas operadas com
acumulador (sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem iluminada.
Desordem ou areas de trabalho insuficientemente iluminadas podem
levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas comrisco de
explosao, nas quais se encontrem liquidos, gases ou pés
inflamaveis. Ferramentas eléctricas produzem faiscas, que podem
inflamar pés ou vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da ferramenta
eléctrica durante a utilizacao. No caso de distraccao é possivel que
perca o controlo sobre o aparelho.

Seguranca elétrica

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A infiltracao
de agua numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de choque
eléctrico.
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Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha prudéncia ao
trabalhar com a ferramenta eléctrica. Nao utilizar uma
ferramenta eléctrica quando estiver fatigado ou sob a influéncia
de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de descuido ao
utilizar a ferramenta eléctrica, pode levar a lesoes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao individual. Utilizar sempre
oculos de protecgao. A utilizacao de equipamento de proteccao
pessoal, como mascara de protec¢ao contra po, sapatos de
seguranca antiderrapantes, capacete de seguranca ou proteccdo
auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da ferramenta eléctrica,
reduz o risco de lesoes.

» Evitar uma colocacdo em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja desligada,
antes de conecta-la a alimentacao de rede e/ou ao acumulador,
antes de levanta-la ou de transporta-la. Se tiver o dedo no
interruptor ao transportar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for
conectado a alimentagdo de rede enquanto estiver ligado, poderao
ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca antes de ligar
aferramenta eléctrica. Uma ferramenta ou chave que se encontre
numa parte do aparelho em movimento pode levar a lesoes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao firme e
mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é mais facil controlar a
ferramenta eléctrica em situagdes inesperadas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem jdias.
Mantenha os cabelos e roupas afastados de pecas em
movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou joias podem ser
agarrados por pegas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracdo ou de recolha,
assegure-se de que estejam conectados e utilizados
correctamente. A utilizagdo de uma aspiragdo de pd pode reduzir o
perigo devido ao po.

» Nao deixe que a familiaridade resultante de uma utilizacao
frequente de ferramentas permita que vocé se torne
complacente e ignore os principios de seguranca da ferramenta.
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Uma accdo descuidada pode causar ferimentos graves numa fracgao
de segundo.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas eléctricas

» Nao sobrecarregue a ferramenta eléctrica. Utilize a ferramenta
eléctrica apropriada para o seu trabalho. £ melhor e mais seguro
trabalhar com a ferramenta eléctrica apropriada na area de poténcia
indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um interruptor
defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que nao pode mais ser ligada
nem desligada, é perigosa e deve ser reparada.

» Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador, se
amovivel, antes de executar ajustes na ferramenta eléctrica, de
substituir acessorios ou de guardar as ferramentas eléctricas.
Esta medida de seguranca evita o arranque involuntario da
ferramenta eléctrica.

» Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do alcance de
criancas e nao permitir que as pessoas que nao estejam
familiarizadas com o aparelho ou que nédo tenham lido estas
instrucoes utilizem o aparelho. Ferramentas eléctricas sao
perigosas se forem utilizadas por pessoas inexperientes.

» Tratar a ferramenta eléctrica e os acessorios com cuidado.
Controlar se as partes méveis do aparelho funcionam
perfeitamente e nao emperram, e se ha pecas quebradas ou
danificadas que possam prejudicar o funcionamento da
ferramenta eléctrica. Permitir que pecas danificadas sejam
reparadas antes da utilizagao. Muitos acidentes tém como causa, a
manutencao insuficiente de ferramentas eléctricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de
corte cuidadosamente tratadas e com cantos de corte afiados
emperram com menos frequéncia e podem ser conduzidas com
maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta eléctrica, acessorios, ferramentas de
aplicacao, etc. conforme estas instrucées. Considerar as
condicdes de trabalho e a tarefa a ser executada. A utilizacao de
ferramentas eléctricas para outras tarefas a nao ser as aplicagées
previstas, pode levar a situagdes perigosas.
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» Mantenha os punhos e as superficies de agarrar secas, limpas e
livres de 6leo e massa consistente. Punhos e superficies de agarrar
escorregadias ndo permitem o manuseio e controle seguros da
ferramenta em situacées inesperadas.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de ferramentas com
acumuladores

» So carregar acumuladores em carregadores recomendados pelo
fabricante. Ha perigo de incéndio se um carregador apropriado para
um certo tipo de acumuladores for utilizado para carregar
acumuladores de outros tipos.

» So utilizar ferramentas eléctricas com os acumuladores
apropriados. A utilizacao de outros acumuladores pode levar a
lesdes e perigo de incéndio.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de
clipes, moedas, chaves, parafusos ou outros pequenos objectos
metalicos que possam causar um curto-circuito dos contactos.
Um curto-circuito entre os contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

» No caso de aplicacao incorrecta pode vazar liquido do
acumulador. Evitar o contacto. No caso de um contacto
acidental, devera enxaguar com agua. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, também devera consultar um médico.
Liquido que escapa do acumulador pode levar a irritagdes da pele ou
aqueimaduras.

» Nao use um acumulador ou uma ferramenta danificada ou
modificada. Os acumuladores danificados ou modificados exibem
um comportamento imprevisivel podendo causar incéndio, explosao
ou risco de leséo.

» Nao exponha o acumulador ou a ferramenta ao fogo ou
temperatura excessiva. A exposicdo ao fogo ou a temperaturas
acima de 130 °C pode causar explosao.

» Siga todas as instrucoes de carregamento e nao carregue o
acumulador ou a ferramenta fora da faixa de temperatura
especificada no manual de instrucées. Carregar indevidamente ou
em temperaturas fora da faixa especificada pode danificar o
acumulador e aumentar o risco de incéndio.
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Servico

» S0 permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao
originais. Desta forma é assegurado o funcionamento seguro do
aparelho.

» Nunca tente reparar acumuladores danificados. A reparacao de
acumuladores deve ser realizada apenas pelo fabricante ou agentes
de assisténcia autorizados.

Indicacdes de seguranca para aparafusadoras

» Segure a ferramenta elétrica nas superficies de agarrar isoladas,
ao executar uma operacao onde o parafuso possa entrar em
contacto com cabos escondidos. O contacto do parafuso com um
fio "sob tensdo" ird colocar as partes metalicas expostas da
ferramenta elétrica "sob tensao" e produzir um choque elétrico.

» Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos escondidos,
ou consulte a companhia elétrica local. O contacto com cabos
elétricos pode provocar fogo e choques elétricos. Danos em tubos de
gas podem levar a explosao. A infiltragao num cano de dgua provoca
danos materiais.

» Segure bem a ferramenta elétrica. Ao apertar e soltar parafusos
podem ocorrer temporariamente elevados momentos de reacao.

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p. ex.
manutencao, troca de ferramenta, etc.), bem como para o seu
transporte e armazenamento, coloque o comutador do sentido de
rotacéo na posicao central. Ha perigo de ferimentos se o interruptor
de ligar/desligar for acionado involuntariamente.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma pega a ser trabalhada fixa com
dispositivos de aperto ou com torno de bancada esta mais firme do
que segurada com a mao.

» Espere que a ferramenta elétrica pare completamente, antes de
deposita-la. A ferramenta de aplicagao pode emperrar e levar a
perda de controlo sobre a ferramenta elétrica.

» Em caso de danos e de utilizacdo incorreta da bateria, podem
escapar vapores. A bateria pode incendiar-se ou explodir. Areje o
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espaco e procure assisténcia médica no caso de apresentar queixas.
E possivel que os vapores irritem as vias respiratorias.

» Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver um curto-
circuito.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas,
assim como o efeito de forcas externas podem danificar o
acumulador. Podem causar um curto-circuito interno e o acumulador
pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

Instrucdes de seguranca para fonte de alimentacao

Para carregar o seu produto, utilize apenas fontes de
alimentacéo isoladas, que tenham o simbolo ao lado,
que estejam certificadas conforme EN 61558/

IEC 61558 e que correspondam aos requisitos da
extra baixa tensao de seguranca (SELV). Caso
contrario, existe perigo de incéndio ou o risco de choque
elétrico.

» Mantenha a fonte de alimentacao afastada da chuva ou de
humidade. A infiltracdo de 4gua numa fonte de alimentacao aumenta
o risco de choque elétrico.

» Mantenha a fonte de alimentacéo limpa. Com sujidade existe o
perigo de choque elétrico.

» Verifique a fonte de alimentacao antes de cada utilizacao. Nao
utilize a fonte de alimentacao se detetar danos na mesma. Fontes
de alimentagdo danificadas aumentam o risco de um chogue elétrico.

» A ficha de conexao da fonte de alimentacéo tem de ser adequada
a tomada. A ficha nao deve ser modificada de maneira alguma.
Fichas nao modificadas e tomadas apropriadas reduzem o risco de
um choque elétrico.

» Mantenha o cabo da fonte de alimentacao afastado de calor, éleo,
cantos afiados ou pecas em movimento. Cabos danificados
aumentam o risco de um choque elétrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimentos, fogoes e frigorificos.
Ha um risco elevado devido a choque eléctrico, se o corpo estiver
ligado a terra.
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Descricao do produto e do servico

Leia todas as instrugoes de seguranca
e instrugdes. A inobservancia das
instrugdes de seguranca e das instrugées
pode causar choque elétrico, incéndio e/

ou ferimentos graves.
E.E Para mais informacdes, faga a leitura do codigo QR ou
ER A 2 consulte o manual de instrugdes online: https://
; manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Tenha em atencao que todos os contetidos do manual de instrugdes
online podem ser descarregados adicionalmente como PDF. Para tal,

clique no botao E=:'a no manual de instrugdes online.

Utilizacao adequada

Aparafusadora sem fio
0 aparelho é destinado para apertar e soltar parafusos.

Componentes ilustrados
Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao da
ferramenta elétrica na pagina de esquemas.
(1) Indicador do nivel de carga da bateria
(2) Tampa do compartimento da bateria
3) Olhal de suspensao

(4) Interruptor de ligar/desligar

(5) Comutador do sentido de rotacao

(6) Tampa

(1)) Ponta de aparafusar”

(8) Encabadouro da ferramenta

(9) Luz de trabalho

(10) TomadaUSB

(11)  Punho (superficie do punho isolada)
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(12) Bateria
A) Este acessério ndo pertence ao volume de fornecimento.

Bateria

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p. ex.
manutencio, troca de ferramenta, etc.), bem como para o seu
transporte e armazenamento, coloque o comutador do sentido de
rotacdo na posicao central. Ha perigo de ferimentos se o interruptor
de ligar/desligar for acionado involuntariamente.

Requisitos da fonte de alimentacao

Tensao de carga V= 5,0
Corrente de carga recomendada A 1,0
Temperatura ambiente recomendada °C 5..35

durante o carregamento

Carregar a bateria

» Observe a tensao de rede! A tensdo da fonte de corrente elétrica
tem de coincidir com os dados que constam na placa de
caracteristicas da fonte de alimentagdo.

» Respeite o manual de instrucdes da fonte de alimentacao.

Indicacdes sobre o manuseio ideal da bateria

Armazene a ferramenta elétrica apenas na faixa de temperatura de
-20°Ca50°C. Por exemplo, ndo deixe a ferramenta elétrica dentro do
automovel no verao.

Um tempo de funcionamento reduzido apds o carregamento indica que a
bateria esta gasta e que deve ser substituida (ver "Trocar a bateria",
Pagina 57).

Observe as indicagdes sobre a eliminagdo de forma ecoldgica.
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Ajustar o sentido de rotacao

Com o comutador de sentido de rotacdo (5) é possivel alterar o sentido
de rotacao da ferramenta elétrica. No entanto, com o interruptor de
ligar/desligar (4) pressionado isto nao é possivel.

Rotacdo a direita: para apertar parafusos prima o comutador do
sentido de rotacao (5) completamente para a esquerda.

Rotacdo a esquerda: para soltar ou retirar os parafusos prima o
comutador do sentido de rotagdo (5) completamente para a direita.

Ligar/desligar
Para colocar em funcionamento a ferramenta elétrica, prima o
interruptor de ligar/desligar (4) e mantenha-o premido.

Para desligar a ferramenta elétrica, liberte o interruptor de ligar/
desligar (4).

Bloqueio automatico do veio (Auto-Lock)
Com o interruptor de ligar/desligar nao pressionado (4) é fixado o veio
de perfuracao.

Isso permite enroscar parafusos mesmo com a bateria descarregada ou
rodar a ferramenta elétrica como chave de parafusos.

» Com o veio de perfuracao bloqueado nao pressione o interruptor
de ligar/desligar (4) mais de 15 segundos. Caso contrario é
possivel que a ferramenta elétrica seja danificada.

Manutencao e limpeza

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de ventilacao sempre
limpas, para trabalhar bem e de forma segura.

Trocar a bateria

Troque a bateria quando o tempo de funcionamento estiver
significativamente reduzida apds o carregamento.
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Nota: retire a ficha do cabo de carregamento da tomada USB (10), antes
de substituir a bateria. Se o cabo de carregamento ficar inserido durante
atroca da bateria, a nova bateria nao é carregada.

Pressione os dois lados da tampa (2) e retire-a. Retire a bateria (12) do
respetivo compartimento.

Coloque uma nova bateria (12) no respetivo compartimento. Utilize
exclusivamente baterias de litio da Bosch.

Recebe novas baterias como peca de substituicao da Besch, em
www.boschtoolservice.com.

Coloque a tampa (2). Certifique-se de que a tampa encaixa de ambos os
lados. (ver Fig. A, Pagina 5)

Servico pos-venda e consultoria de
aplicacao

Portugal
Tel.: 21 8500000

Através deste niimero de telefone é possivel solicitar gratuitamente um manual de
instrugdes impresso e completo.

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos de
assisténcia técnica e para as condi¢des da garantia.

Indique para todas as questées e encomendas de pegas sobressalentes
areferéncia de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do
produto.

Eliminacao
Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/pilhas no lixo
domeéstico!

Apenas para paises da UE:

Os equipamentos elétricos e eletronicos ou baterias/pilhas que ja nao
sao utilizaveis devem ser recolhidos separadamente e eliminados de
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forma ecologicamente correta. Utilize os sistemas de recolha
designados para o efeito. Uma eliminagao incorreta pode ser prejudicial
a0 meio ambiente e a satde devido as substancias potencialmente
perigosas que contém.

Baterias/pilhas:

A bateria integrada deve ser eliminada separadamente da ferramenta
elétrica. Deixe a ferramenta elétrica ligada até que a bateria esteja
totalmente descarregada. Retire a bateria da ferramenta elétrica, tal
como descrito no capitulo (ver "Trocar a bateria", Pagina 57). Elimine a
bateria desmontada de acordo com as leis e diretivas aplicaveis.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Avvertenze generali di sicurezza per elettroutensili

[ ATTENZIONE Leggere tutte le avvertenze di pericolo, le
istruzioni operative, le figure e le specifiche

fornite in dotazione al presente elettroutensile. || mancato rispetto di

tutte le istruzioni sottoelencate potra comportare il pericolo di scosse

elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative

per ogni esigenza futura.

Il termine "elettroutensile" riportato nelle avvertenze fa riferimento ai di-

spositivi dotati di alimentazione elettrica (a filo) o a batteria (senza filo).

Sicurezza della postazione di lavoro

» Conservare I'area dilavoro pulita e ben illuminata. Zone disordi-
nate o buie possono essere causa di incidenti.

» Evitare di impiegare I'elettroutensile in ambienti soggetti al ri-
schio di esplosioni nei quali siano presenti liquidi, gas o polveri
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infiammabili. Gli elettroutensili producono scintille che possono far
infiammare la polvere o i gas.

» Tenere lontani i bambini ed altre persone durante I'impiego
dellelettroutensile. Eventuali distrazioni potranno comportare la
perdita del controllo sull'elettroutensile.

Sicurezza elettrica

» Custodire Ielettroutensile al riparo dalla pioggia o dall’umidita..
La penetrazione dell'acqua in un elettroutensile aumentaiil rischio di
una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

» Quando si utilizza un elettroutensile & importante restare vigili,
concentrarsi su cio che si sta facendo ed operare con giudizio.
Non utilizzare Ielettroutensile in caso di stanchezza o sotto I'ef-
fetto di droghe, alcool o medicinali. Un attimo di distrazione duran-
te l'uso dell’'elettroutensile pud essere causa di gravi incidenti.

» Utilizzare gli appositi dispositivi di protezione individuali. Indos-
sare sempre gli occhiali protettivi. L'impiego, in condizioni appro-
priate, di dispositivi di protezione quali maschera antipolvere, scarpe
antinfortunistiche antiscivolo, elmetto di protezione, protezioni acu-
stiche, riduce il rischio di infortuni.

» Evitare I'accensione involontaria dell’elettroutensile. Prima di
collegare I'elettroutensile all’alimentazione di corrente e/o alla
batteria, prima di prenderlo o trasportarlo, assicurarsi che sia
spento. Tenendo il dito sopra 'interruttore mentre si trasporta I'elet-
troutensile oppure collegandolo all’alimentazione di corrente con l'in-
terruttore inserito, si vengono a creare situazioni pericolose in cui
possono verificarsi seri incidenti.

» Prima di accendere Ielettroutensile togliere qualsiasi attrezzo di
regolazione o chiave utilizzata. Un accessorio oppure una chiave
che si trovi in una parte rotante della macchina pud provocare seri in-
cidenti.

» Evitare di assumere posture anomale. Mantenere appoggio ed
equilibrio adeguati in ogni situazione. In questo modo & possibile
controllare meglio I'elettroutensile in caso di situazioni inaspettate.
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» Indossare indumenti adeguati. Non indossare vestiti larghi, né
gioielli. Tenere capelli e vestiti lontani da parti in movimento. Ve-
stiti larghi, gioielli o capelli lunghi potranno impigliarsi in parti in movi-
mento.

» Se l'utensile & dotato di un apposito attacco per dispositivi di
aspirazione e raccolta polvere, accertarsi che gli stessi siano col-
legati ed utilizzati in modo conforme. L'utilizzo di un’aspirazione
polvere puo ridurre lo svilupparsi di situazioni pericolose dovute alla
polvere.

» Evitare che la confidenza derivante da un frequente uso degli
utensili si trasformi in superficialita e vengano trascurate le prin-
cipali norme di sicurezza. Una mancanza di attenzione puo causare
gravi lesioni in una frazione di secondo.

Trattamento accurato ed uso corretto degli elettroutensili

» Non sottoporre I'elettroutensile a sovraccarico. Utilizzare I'elet-
troutensile adeguato per I'applicazione specifica. Con un elettrou-
tensile adatto si lavora in modo migliore e pit sicuro nell'ambito della
sua potenza di prestazione.

» Non utilizzare I'elettroutensile qualora I'interruttore non consen-
ta un'accensione/uno spegnimento corretti. Un elettroutensile
con l'interruttore rotto & pericoloso e deve essere aggiustato.

» Prima di eseguire eventuali regolazioni, sostituire accessori o ri-
porre la macchina al termine del lavoro, estrarre sempre la spina
dalla presa di corrente e/o togliere la batteria, se rimovibile. Tale
precauzione evitera che I'elettroutensile possa essere messo in fun-
zione involontariamente.

» Riporre gli elettroutensili fuori della portata dei bambini durante
i periodi di inutilizzo e non consentire I'uso degli utensili stessi a
persone inesperte o che non abbiano letto le presenti istruzioni.
Gli elettroutensili sono macchine pericolose quando vengono utilizza-
ti da persone non dotate di sufficiente esperienza.

» Eseguire la manutenzione degli elettroutensili e relatvi accesso-
ri. Verificare la presenza di un eventuale disallineamento o in-
ceppamento delle parti mobili, la rottura di componenti o qualsia-
si altra condizione che possa pregiudicare il corretto funziona-
mento dell’elettroutensile stesso. Se danneggiato, I'elettrouten-
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sile dovra essere riparato prima dell'uso. Numerosi incidenti ven-
gono causati da elettroutensili la cui manutenzione é stata effettuata
poco accuratamente.

Mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti. Gli utensili da taglio
curati con particolare attenzione e con taglienti affilati s'inceppano
meno frequentemente e sono pil facili da condurre.

Utilizzare sempre I'elettroutensile, gli accessori e gli utensili spe-
cifici ecc. in conformita alle presenti istruzioni, tenendo conto
delle condizioni di lavoro e delle operazioni da eseguire. L'impie-
go di elettroutensili per usi diversi da quelli consentiti potra dar luogo
asituazioni di pericolo.

Mantenere impugnature e superfici di presa asciutte, pulite e pri-
ve di olio e grasso. Impugnature e superfici di presa scivolose non
consentono di manipolare e controllare I'utensile in caso di situazioni
inaspettate.

Trattamento ed utilizzo appropriato di utensili dotati di batterie
ricaricabili

>

>

Per ricaricare la batteria utilizzare solo il dispositivo di carica
consigliato dal produttore. Per un dispositivo di carica previsto per
un determinato tipo di batteria sussiste pericolo di incendio se viene
utilizzato con un tipo diverso di batteria ricaricabile.

Utilizzare gli elettroutensili solo con le batterie esplicitamente
previste. L’uso di batterie ricaricabili di tipo diverso potra dare in-
sorgenza a lesioni e comportare il rischio d’incendi.

Durante i periodi di inutilizzo, conservare la batteria lontano da
oggetti metallici quali fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti ed al-
tri piccoli oggetti metallici che potrebbero creare una connessio-
ne trai terminali. Un eventuale corto circuito tra i contatti dell'accu-
mulatore potra dare origine a bruciature o ad incendi.

In caso di condizioni d’uso non conformi, si puo verificare la fuo-
riuscita di liquido dalla batteria. Evitare il contatto. In caso di
contatto accidentale, risciacquare con acqua. Qualora il liquido
venisse in contatto con gli occhi, richiedere inoltre assistenza
medica. Il liquido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potra causare
irritazioni cutanee o ustioni.
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» Non utilizzare una batteria, né un utensile danneggiati o modifi-
cati. Batterie danneggiate o modificate possono comportare proble-
mi non prevedibili, causando incendi, esplosioni e possibili lesioni.

» Non esporre una batteria o un elettroutensile al fuoco o a tempe-
rature eccessive. L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a
130 °C pud causare esplosioni.

» Seguire tutte le istruzioni di carica e non ricaricare la batteria o
I'elettroutensile fuori dal campo di temperatura indicato nelle
istruzioni stesse. Una carica non corretta, o fuori dal campo di tem-
peratura indicato, puo comportare danni alla batteria ed aumentare il
pericolo di incendio.

Assistenza

» Fareriparare I'elettroutensile da personale specializzato ed uti-
lizzando solo parti di ricambio identiche. In tale maniera potra es-
sere salvaguardata la sicurezza dell’elettroutensile.

» Non eseguire mai la manutenzione di batterie danneggiate. La
manutenzione di batterie ricaricabili andra effettuata esclusivamente
dal produttore o da fornitori di servizi appositamente autorizzati.

Avvertenze di sicurezza per avvitatori

» Trattenere Ielettroutensile sulle superfici d’impugnatura isolate,
qualora si eseguano operazioni in cui 'elemento di fissaggio po-
trebbe entrare in contatto con cavi elettrici nascosti. Se gli ele-
menti di fissaggio entrano in contatto con un cavo sotto tensione, la
tensione potrebbe trasmettersi anche alle parti metalliche esposte
dell'elettroutensile, provocando la folgorazione dell'utilizzatore.

» Alfine dirilevare linee di alimentazione nascoste, utilizzare appa-
recchiature di ricerca adatte oppure rivolgersi alla societa eroga-
trice locale. Un contatto con cavi elettrici puo provocare lo sviluppo
diincendi e di scosse elettriche. Danneggiando una tubazione del gas
si puo creare il pericolo di esplosioni. Penetrando una tubazione
dell'acqua si provocano danni materiali.

» Trattenere saldamente P'elettroutensile. Durante il serraggio e 'av-
vitamento delle viti, possono brevemente verificarsi coppie di reazio-
ne.
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» Prima di effettuare lavori all’elettroutensile (ad es. lavori di ma-
nutenzione, cambio d’utensile, ecc.) nonché in caso di trasporto e
di conservazione dello stesso, avere sempre cura di portare il
commutatore del senso di rotazione in posizione centrale. Qualo-
ralinterruttore di avvio/arresto venga premuto inavvertitamente, vi &
rischio di lesioni.

» Fissare il pezzo in lavorazione. Un pezzo in lavorazione puo essere
bloccato con sicurezza in posizione solo utilizzando un apposito di-
spositivo di serraggio oppure una morsa a vite e non tenendolo con la
semplice mano.

» Prima di posare 'elettroutensile, attendere sempre che si sia ar-
restato completamente. L’accessorio puo incepparsi e comportare
la perdita di controllo dell’elettroutensile.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & rischio
di fuoriuscita di vapori. La batteria pué incendiarsi o esplodere.
Far entrare aria fresca nell'ambiente e contattare un medico in caso di
malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

» Non modificare né aprire la batteria. Vi & il rischio di cortocircuito.

» Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cac-
ciaviti, oppure se si esercita forza dall’esterno, la batteria potreb-
be danneggiarsi. Potrebbe verificarsi un cortocircuito interno e la
batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo, esplodere o surriscal-
darsi.

Avvertenze di sicurezza per alimentatore a
connettore

Per ricaricare il prodotto utilizzare esclusivamente
alimentatori isolati recanti il simbolo accanto, certifi-
cati conformemente a EN 61558/IEC 61558 e che
soddisfano i requisiti di bassissima tensione di sicu-
rezza (SELV). In caso contrario, sussiste il pericolo diin-
cendio o rischio di scossa elettrica.
» Mantenere I'alimentatore al riparo da pioggia o umidita. Le infil-
trazioni d’acqua all'interno dell’alimentatore aumentano il rischio di
scossa elettrica.
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» Mantenere pulito I'alimentatore a connettore. La presenza diim-
brattamento puo causare folgorazioni.

» Controllare I'alimentatore prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
Ialimentatore, qualora risultasse danneggiato. Gli alimentatori
danneggiati aumentano il rischio di scossa elettrica.

» La spina di collegamento dell’alimentatore deve essere adatta al-
la presa. Evitare assolutamente di apportare modifiche alla spi-
na. Le spine non modificate e le prese adatte riducono il rischio di
scossa elettrica.

» Tenere il cavo dell’alimentatore lontano da fonti di calore, olio,
spigoli taglienti o parti in movimento. | cavi danneggiati aumentano
il rischio di scossa elettrica.

» Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra, come tu-
bi, radiatori, fornelli elettrici e frigoriferi. Sussiste un maggior ri-
schio di scosse elettriche nel momento in cui il corpo & messo a mas-
sa.

Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti

Leggere tutte le avvertenze e disposi-
zioni di sicurezza. La mancata osservan-
za delle avvertenze e disposizioni di sicu-
rezza puo causare folgorazioni, incendi
e/o lesioni di grave entita.

_ ) E| Per maggiori informazioni, scansionare il codice QR o

' A consultare le istruzioni d'uso online: https: //

manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Si noti che tutti i contenuti delle istruzioni d’uso online possono essere

scaricati anche in formato PDF. In questo caso, fare clic sul pulsante E%
nelle istruzioni d’uso online.
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Utilizzo conforme

Avvitatore a batteria
La macchina & adatta per avvitare e svitare viti.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti raffigurati é riferita all'illustrazione
dell’elettroutensile nella pagina con rappresentazione grafica.

(1) Indicatore del livello di carica della batteria
(2) Coperchio vano batteria

(3) Gancio

(4) Interruttore di avvio/arresto

(5) Commutatore del senso di rotazione

(6) Coperchio di protezione

(7)  Bitdiavvitamento”

(8) Attacco utensile

(9) Luce di lavoro

(10)  PresaUSB

(11)  Impugnatura (superficie di presa isolata)

(12) Batteria

A) Questo accessorio non & compreso nella fornitura standard.

Batteria

» Prima di effettuare lavori all’elettroutensile (ad es. lavori di ma-
nutenzione, cambio d’utensile, ecc.) nonché in caso di trasporto e

di conservazione dello stesso, avere sempre cura di portare il

commutatore del senso di rotazione in posizione centrale. Qualo-
ra linterruttore di avvio/arresto venga premuto inavvertitamente, vi &

rischio di lesioni.

Requisiti alimentatore
Tensione di carica V=
Corrente di carica consigliata A

5,0
1,0
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Temperatura ambiente consigliatainfasedi  °C 5..35
ricarica

Ricarica della batteria

» Attenersi alla tensione di rete. La tensione riportata sulla targhetta
identificativa dell'alimentatore deve corrispondere a quella della sor-
gente di alimentazione.

» Attenersi alle istruzioni d’uso dell’alimentatore.

Avvertenze per I'impiego ottimale della batteria
Conservare |'elettroutensile esclusivamente nel campo di temperatura
tra-20°C e 50 °C. Non lasciare I'elettroutensile all'interno dell'auto, ad
es. nel periodo estivo.

Una sensibile riduzione dell'autonomia dopo I'operazione di ricarica &
sintomo che la batteria € esausta e dovra essere sostituita (vedi «Sosti-
tuzione della batteria», Pagina 68).

Attenersi alle indicazioni relative allo smaltimento.

Impostazione del senso di rotazione

Il commutatore del senso di rotazione (5) consente di variare il senso di
rotazione dell’elettroutensile. Ad interruttore di avvio/arresto (4) pre-
muto, tuttavia, cid non sara possibile.

Rotazione destrorsa: per avvitare viti, spingere verso sinistra fino all'ar-
resto il commutatore del senso di rotazione (5).

Rotazione sinistrorsa: per allentare o svitare viti, spingere verso destra
fino all'arresto il commutatore del senso di rotazione (5).

Accensione/spegnimento

Per mettere in funzione I'elettroutensile, tenere premuto linterruttore
diavvio/arresto (4).

Per spegnere I'elettroutensile, rilasciare I'interruttore di avvio/

arresto (4).

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)



68 | Italiano

Blocco automatico del mandrino (Auto-
Lock)

Se l'interruttore di avvio/arresto (4) non verra premuto, I'alberino verra

bloccato.

Cio consente di inserire viti anche in caso di batteria scarica, oppure di

utilizzare I'elettroutensile come cacciavite.

» Se l'alberino é bloccato, premere Pinterruttore di avvio/arresto
(4) per non oltre 15 secondi. In caso contrario, I'elettroutensile
potrebbe subire dei danni.

Manutenzione e pulizia

» Per poter garantire buone e sicure operazioni di lavoro, tenere
sempre puliti Pelettroutensile e le fessure di ventilazione.

Sostituzione della batteria

Sostituire la batteria se dopo la ricarica il tempo di funzionamento risulta
nettamente inferiore.

Avvertenza: estrarre il connettore del cavo di ricarica dalla presa

USB (10) prima di sostituire la batteria. Se il cavo di ricarica resta inseri-
to durante la sostituzione della batteria, la nuova batteria non verra rica-
ricata.

Premere su entrambi i lati del coperchio (2) e sfilarlo. Prelevare la
batteria (12) dal relativo vano.

Inserire una nuova batteria (12) nel vano. Utilizzare esclusivamente bat-
terie al litio Bosch.

Le nuove batterie sono ottenibili come ricambi Bosch, sul sito
www.boschtoolservice.com.

Applicare il coperchio (2). Accertarsi che il coperchio si innesti in posi-
zione su entrambi i lati. (vedi Fig. A, Pagina 5)
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Assistenza clienti e consulenza impieghi

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

Chiamando questo numero di telefono & possibile richiedere gratuitamente una
versione stampata delle istruzioni d’'uso complete.

I link ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di garanzia é ripor-
tato all'ultima pagina.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare
sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbrica-
zione dell’elettroutensile.

Smaltimento

Non gettare elettroutensili e batterie/pile trai rifiuti do-
mestici!

Solo per i Paesi UE:

| dispositivi elettrici ed elettronici o le batterie/pile usate non pit utilizza-
bili devono essere sottoposti/e a raccolta differenziata e smaltiti nel ri-
spetto dell'ambiente. Utilizzare gli appositi sistemi di raccolta. A causa
delle sostanze pericolose eventualmente contenute al loro interno, uno
smaltimento non appropriato rischia di provocare danni all'ambiente e
alla salute.

Batterie/pile:

La batteria integrata deve essere smaltita separatamente dall'elettrou-
tensile. Lasciare acceso |'elettroutensile fino a quando la batteria non sia
completamente scarica. Rimuovere la batteria dall’elettroutensile, come
descritto nel capitolo (vedi «Sostituzione della batteria», Pagina 68).
Smaltire la batteria smontata in conformita con le leggi e le normative vi-
genti.
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheidsaanwijzingen voor elektrische
gereedschappen

[N WAARSCHU- leesalle waarschuwingen, veiligheidsaanwij-
WING zingen, afbeeldingen en specificaties die bij
dit elektrische gereedschap worden gele-
verd. Als de hieronder vermelde aanwijzingen niet worden opgevolgd,
kan dit een elektrische schok, brand en/of ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.
Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig ge-
bruik.
Het in de waarschuwingen gebruikte begrip elektrisch gereedschap
heeft betrekking op elektrische gereedschappen voor gebruik op het
stroomnet (met netsnoer) en op elektrische gereedschappen voor ge-
bruik met een accu (zonder netsnoer).

Veiligheid van de werkomgeving

» Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Een rommelige
of onverlichte werkomgeving kan tot ongevallen leiden.

» Werk met het elektrische gereedschap niet in een omgeving met
explosiegevaar waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare
gassen of brandbaar stof bevinden. Elektrische gereedschappen
veroorzaken vonken die het stof of de dampen tot ontsteking kunnen
brengen.

» Houd kinderen en andere personen tijdens het gebruik van het
elektrische gereedschap uit de buurt. Wanneer u wordt afgeleid,
kunt u de controle over het gereedschap verliezen.
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Elektrische veiligheid

» Houd het gereedschap uit de buurt van regen en vocht. Het bin-
nendringen van water in het elektrische gereedschap vergroot het ri-
sico van een elektrische schok.

Veiligheid van personen

» Wees alert, let goed op wat u doet en ga met verstand te werk bij
het gebruik van het elektrische gereedschap. Gebruik geen elek-
trisch gereedschap, wanneer u moe bent of onder invloed staat
van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van onoplettendheid
bij het gebruik van het elektrische gereedschap kan tot ernstige ver-
wondingen leiden.

» Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Draag altijd een vei-
ligheidsbril. Het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen zo-
als een stofmasker, slipvaste werkschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming, afhankelijk van de aard en het gebruik van het
elektrische gereedschap, vermindert het risico van verwondingen.

» Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer dat het elektri-
sche gereedschap uitgeschakeld is, voordat u de stekker in het
stopcontact steekt of de accu aansluit en voordat u het gereed-
schap oppakt of draagt. Wanneer u bij het dragen van het elektri-
sche gereedschap uw vinger aan de schakelaar hebt of wanneer u het
gereedschap ingeschakeld op de stroomvoorziening aansluit, kan dit
tot ongevallen leiden.

» Verwijder instelgereedschappen of schroefsleutels, voordat u
het elektrische gereedschap inschakelt. Een instelgereedschap of
sleutel in een draaiend deel van het gereedschap kan tot verwondin-
gen leiden.

» Voorkom een onevenwichtige lichaamshouding. Zorg ervoor dat
u stevig staat en steeds in evenwicht blijft. Daardoor kunt u het
elektrische gereedschap in onverwachte situaties beter onder contro-
le houden.

» Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende kleding of sie-
raden. Houd haren en kleding uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, lange haren en sieraden kunnen door bewe-
gende delen worden meegenomen.
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» Wanneer stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen kunnen
worden gemonteerd, dient u zich ervan te verzekeren dat deze
zijn aangesloten en juist worden gebruikt. Het gebruik van een
stofafzuiging beperkt het gevaar door stof.

» Ondanks het feit dat u eventueel heel goed vertrouwd bent met
het gebruik van gereedschappen, moet u ervoor zorgen dat u niet
nonchalant wordt en veiligheidsvoorschriften voor het gereed-
schap gaat negeren. Een onoplettende handeling kan binnen een
fractie van een seconde ernstig letsel veroorzaken.

Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig gebruik van elektrische
gereedschappen

» Overbelast het elektrische gereedschap niet. Gebruik voor uw
werkzaamheden het daarvoor bestemde elektrische gereed-
schap. Met het passende elektrische gereedschap werkt u beter en
veiliger binnen het aangegeven capaciteitsbereik.

» Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de schakelaar de-
fectis. Elektrisch gereedschap dat niet meer kan worden in- of uitge-
schakeld, is gevaarlijk en moet worden gerepareerd.

» Trek de stekker uit het stopcontact en/of neem de accu (indien
uitneembaar) uit het elektrische gereedschap, voordat u het
elektrische gereedschap instelt, accessoires wisselt of het elek-
trische gereedschap opbergt. Deze voorzorgsmaatregel voorkomt
onbedoeld starten van het elektrische gereedschap.

» Bewaar niet-gebruikte elektrische gereedschappen buiten bereik
van kinderen. Laat het gereedschap niet gebruiken door perso-
nen die er niet mee vertrouwd zijn en deze aanwijzingen niet heb-
ben gelezen. Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer
deze door onervaren personen worden gebruikt.

» Pleeg onderhoud aan elektrische gereedschappen en accessoi-
res. Controleer of bewegende delen van het gereedschap correct
functioneren en niet vastklemmen en of onderdelen zodanig ge-
broken of beschadigd zijn dat de werking van het elektrische ge-
reedschap nadelig wordt beinvloed. Laat deze beschadigde on-
derdelen voor gebruik repareren. Veel ongevallen hebben hun oor-
zaak in slecht onderhouden elektrische gereedschappen.
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» Houd snijdende inzetgereedschappen scherp en schoon. Zorgvul-
dig onderhouden snijdende inzetgereedschappen met scherpe snij-
kanten klemmen minder snel vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

» Gebruik elektrisch gereedschap, accessoires, inzetgereedschap-
pen en dergelijke volgens deze aanwijzingen. Let daarbij op de
arbeidsomstandigheden en de uit te voeren werkzaamheden. Het
gebruik van elektrische gereedschappen voor andere dan de voorzie-
ne toepassingen kan tot gevaarlijke situaties leiden.

» Houd handgrepen en greepvlakken droog, schoon en vrij van olie
envet. Gladde handgrepen en greepvlakken verhinderen dat het ge-
reedschap in onverwachte situaties veilig kan worden gehanteerd en
bediend.

Gebruik en onderhoud van accugereedschappen

» Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die door de fabrikant
worden geadviseerd. Voor een oplaadapparaat dat voor een be-
paald type accu geschikt is, bestaat brandgevaar wanneer het met an-
dere accu’s wordt gebruikt.

» Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s in de elektrische ge-
reedschappen. Het gebruik van andere accu’s kan tot verwondingen
en brandgevaar leiden.

» Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu met paperclips,
munten, sleutels, spijkers, schroeven en andere kleine metalen
voorwerpen die overbrugging van de contacten kunnen veroorza-
ken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan brandwonden of
brand tot gevolg hebben.

» Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. Voorkom
contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af.
Wanneer de vloeistof in de ogen komt, dient u bovendien een arts
te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties en ver-
brandingen leiden.

» Gebruik accu of gereedschap niet, als deze beschadigd of veran-
derd zijn. Beschadigde of veranderde accu's kunnen onvoorspelbaar
gedrag vertonen, waardoor een brand, explosie of het gevaar van let-
sel kan ontstaan.
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» Stel accu of gereedschap niet bloot aan vuur of overmatige tem-
peraturen. Blootstelling aan vuur of temperaturen boven 130 °C kan
een explosie veroorzaken.

» Volg alle aanwijzingen voor het laden en laad de accu of het ge-
reedschap niet buiten het temperatuurbereik dat in de aanwijzin-
gen is vermeld. Verkeerd laden of laden bij temperaturen buiten het
vastgelegde bereik kan de accu beschadigen en het risico van brand
vergroten.

Service

» Laat het elektrische gereedschap alleen repareren door gekwali-
ficeerd en vakkundig personeel en alleen met originele vervan-
gingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd dat de veiligheid van
het gereedschap in stand blijft.

» Voer nooit servicewerkzaamheden aan beschadigde accu's uit.
Service van accu's dient uitsluitend te worden uitgevoerd door de fa-
brikant of erkende servicewerkplaatsen.

Veiligheidsaanwijzingen voor schroevendraaiers

» Houd het elektrische gereedschap vast aan de geisoleerde hand-
grepen, wanneer u werkzaamheden verricht waarbij het bevesti-
gingsmiddel in aanraking kan komen met verborgen bedrading.
Als bevestigingsmiddelen een spanningvoerende draad raken, dan
kunnen de metalen delen van het elektrische gereedschap onder
spanning komen te staan en zou de gebruiker een elektrische schok
kunnen krijgen.

» Gebruik geschikte detectoren om verhorgen elektriciteits-, gas-
of waterleidingen op te sporen of raadpleeg het plaatselijke ener-
gie- of waterleidingbedrijf. Contact met elektrische leidingen kan
tot brand of een elektrische schok leiden. Beschadiging van een gas-
leiding kan tot een explosie leiden. Breuk van een waterleiding ver-
oorzaakt materiéle schade.

» Houd het elektrische gereedschap goed vast. Bij het vast- en los-
draaien van schroeven kunnen gedurende korte tijd grote reactiemo-
menten optreden.

» Zet voor alle werkzaamheden aan het elektrische gereedschap
(bijv. onderhoud, gereedschapswissel enz.) evenals bij het trans-
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port en bewaren ervan de draairichtingschakelaar in de middel-
ste stand. Bij per ongeluk bedienen van de aan/uit-schakelaar be-
staat verwondingsgevaar.

» Zet het werkstuk vast. Een met spanvoorzieningen of een bank-
schroef vastgehouden werkstuk wordt beter vastgehouden dan u met
uw hand kunt doen.

» Wacht tot het elektrische gereedschap tot stilstand is gekomen,
voordat u het neerlegt. Het inzetgereedschap kan vasthaken en dit
kan tot het verlies van de controle over het elektrische gereedschap
leiden.

» Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dam-
pen vrijkomen. De accu kan branden of exploderen. Zorg voor de
aanvoer van frisse lucht en zoek bij klachten een arts op. De dampen
kunnen de luchtwegen irriteren.

» Verander en open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

» Door spitse voorwerpen, zoals hijv. spijkers of schroevendraai-
ers, of door krachtinwerking van buitenaf kan de accu bescha-
digd worden. Er kan een interne kortsluiting ontstaan en de accu
doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

Veiligheidsaanwijzingen voor voedingsadapter

Gebruik voor het opladen van uw product uitsluitend
geisoleerde voedingsadapters die zijn voorzien van
het symbool hiernaast, en die conform EN 61558/
IEC 61558 zijn gecertificeerd en voldoen aan de ver-
eisten voor veilige extra lage spanning (SELV). An-
ders bestaat er brandgevaar of het risico op een elektri-
sche schok.

» Houd de voedingsadapter uit de buurt van regen of natheid. Het
binnendringen van water in een voedingsadapter verhoogt het risico
van een elektrische schok.

» Houd de voedingsadapter schoon. Door vervuiling bestaat er gevaar
voor een elektrische schok.

» Controleer de voedingsadapter voor elk gebruik. Gebruik de voe-
dingsadapter niet, als u beschadigingen vaststelt. Beschadigde
voedingsadapters vergroten het risico van een elektrische schok.
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» De aansluitstekker van de voedingsadapter moet in het stopcon-
tact passen. De stekker mag op geen enkele manier worden ver-
anderd. Onveranderde stekkers en passende stopcontacten vermin-
deren het risico op een elektrische schok.

» Houd het snoer van de voedingsadapter uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen of bewegende delen. Beschadigde snoeren
vergroten het risico op een elektrische schok.

» Voorkom aanraking van het lichaam met geaarde oppervlakken,
bijvoorbeeld van buizen, verwarmingen, fornuizen en koelkas-
ten. Er bestaat een verhoogd risico door een elektrische schok wan-
neer uw lichaam geaard is.

Beschrijving van product en werking

Lees alle veiligheidsaanwijzingen en
instructies. Het niet naleven van de vei-
I|gheidsaanwijzingen en instructies kan
elektrische schokken, brand en/of zware
verwondingen veroorzaken.

=] E| Scan voor aanvullende informatie de QR-code of bezoek
' A https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41
voor de online-gebruiksaanwijzing

Denk eraan dat alle inhoud van de online-gebruiksaanwijzing bovendien
als PDF kan worden gedownload. Klik hiervoor op de knop E:'g inde onli-

ne-gebruiksaanwijzing.
Beoogd gebruik

Accuschroevendraaier
De machine is bestemd voor het indraaien en losdraaien van schroeven
en bouten.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het elektri-
sche gereedschap op de pagina met afbeeldingen.
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(1) Accu-oplaadaanduiding
(2) Kap afdekvak

3) Ophangoog

(4) Aan/uit-schakelaar

(5) Draairichtingschakelaar
(6) Afdekkapje

(7)  Schroefbit”

(8) Gereedschaphouder
9) Werklicht

(10)  USB-bus

(11)  Handgreep (geisoleerd greepvlak)

(12)  Accu
A) Dit toebehoren wordt niet standaard meegeleverd.

Accu

» Zetvoor alle werkzaamheden aan het elektrische gereedschap
(bijv. onderhoud, gereedschapswissel enz.) evenals bij het trans-
port en bewaren ervan de draairichtingschakelaar in de middel-
ste stand. Bij per ongeluk bedienen van de aan/uit-schakelaar be-
staat verwondingsgevaar.

Eisen voedingsadapter

Laadspanning V= 5,0
Aanbevolen laadstroom A 1,0
Aanbevolen omgevingstemperatuur bijhet ~ °C 5..35
opladen

Accu opladen

» Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet over-
eenkomen met de gegevens op het typeplaatje van de voedingsadap-
ter.

» Neem goed nota van de gebruiksaanwijzing van de voedings-
adapter.
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Aanwijzingen voor de optimale omgang met de accu
Bewaar het elektrische gereedschap alleen bij een temperatuur tussen
-20°Cen 50 °C. Laat het elektrische gereedschap bijv. in de zomer niet
in de auto liggen.

Een duidelijk kortere gebruiksduur na het opladen duidt erop dat de ac-
cu versleten is en moet worden vervangen (zie ,Accu vervangen*, Pagi-
na79).

Neem goed nota van de aanwijzingen voor afvalverwijdering.

Draairichting instellen

Met de draairichtingschakelaar (5) kunt u de draairichting van het elek-
trische gereedschap veranderen. Bij ingedrukte aan/uit-schakelaar (4)
is dit echter niet mogelijk.

Rechtsdraaien: voor het indraaien van schroeven drukt u de draairich-
tingschakelaar (5) naar links tot tegen de aanslag door.

Linksdraaien: voor het losdraaien of uitdraaien van schroeven drukt u
de draairichtingschakelaar (5) naar rechts tot aan de aanslag door.

In- en uitschakelen

Druk voor ingebruikname van het elektrische gereedschap op de aan/
uit-schakelaar (4) en houd deze ingedrukt.

Om het elektrische gereedschap uit te schakelen, laat u de aan/uit-
schakelaar (4) los.

Volautomatische blokkering van de
uitgaande as (Auto-Lock)

Als de aan/uit-schakelaar (4) niet is ingedrukt, wordt de uitgaande as
vergrendeld.

Hierdoor kunnen schroeven ook als de accu leeg is, worden ingedraaid
en kan het elektrische gereedschap ook als schroevendraaier gebruikt
worden.
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» Druk bij een geblokkeerde uitgaande as niet langer dan 15 secon-
den op de aan/uit-schakelaar (4). Anders kan het elektrische ge-
reedschap beschadigd raken.

Onderhoud en reiniging

» Houd het elektrische gereedschap en de ventilatieopeningen al-
tijd schoon om goed en veilig te werken.

Accu vervangen

Vervang de accu wanneer de gebruiksduur na het opladen aanzienlijk
korter is.

Aanwijzing: Trek de stekker van de laadkabel uit de USB-aansluiting (10)
voordat u de accu verwisselt. Als de laadkabel tijdens de accuwissel in-
gestoken blijft, wordt de nieuwe accu niet opgeladen.

Druk aan beide zijden op de kap (2) en trek deze eraf. Trek de accu (12)
uit het accuvak.

Plaats een nieuwe accu (12) in het accuvak. Gebruik uitsluitend Li-lon-
accu's van Bosch.

Nieuwe accu's zijn verkrijgbaar als Boesch vervangingsonderdeel op
www.boschtoolservice.com.

Breng de kap (2) aan. Let erop dat de kap aan beide zijden vastklikt. (zie
Afb. A, Pagina 5)

Klantenservice en gebruiksadviezen

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Via dit telefoonnummer kan een complete, gedrukte gebruiksaanwijzing gratis wor-
den aangevraagd.

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoorwaarden is te
vinden op de laatste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het
uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van
het product.
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Afvalverwijdering

Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen
niet bij het huisvuil.

Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten of verbruikte accu's/
batterijen moeten apart ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze afgevoerd worden. Maak gebruik van de hiervoor bestem-
de inzamelingssystemen. Een verkeerde afvoer kan vanwege mogelijk
aanwezige gevaarlijke stoffen schadelijk voor het milieu en de gezond-
heid zijn.

Accu's/batterijen:

De geintegreerde accu mag niet samen met het elektrische gereedschap
worden afgevoerd. Laat het elektrische gereedschap zo lang ingescha-
keld tot de accu helemaal leeg is. Verwijder de accu uit het elektrische
gereedschap zoals beschreven in het hoofdstuk (zie ,Accu vervangen®,
Pagina 79). Voer de gedemonteerde accu volgens de geldende wetge-
ving en richtlijnen af.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Generelle sikkerhedsanvisninger for el-vaerktaj

[NADVARSEL Les alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner,
illustrationer og specifikationer, som falger
med el-varktgjet. | tilfelde af manglende overholdelse af anvisninger-
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ne nedenfor er der risiko for elektrisk sted, brand og/eller alvorlige per-
sonskader.

Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til senere brug.
Betegnelsen "el-vaerktej" i advarslerne refererer til dit (ledningsforbund-
ne) el-veerktgij tilsluttet lysnettet eller il batteridrevet (ledningsfrit) el-
varktej.

Sikkerhed pa arbejdspladsen

» Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede eller marke om-
rader kan medfare ulykker.

» Brug ikke el-vaerktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der
findes braendbare vasker, gasser eller stav. El-vaerktaj kan sla gni-
ster, der kan antande stav eller dampe.

» Sorg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes vk fra
arbejdsomradet, nar el-varktgjet er i brug. Hvis man distraheres,
kan man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» El-vaerktej ma ikke udsaettes for regn eller fugt. Indtreengen af
vand i el-vaerktej ager risikoen for elektrisk sted.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at veere opmaerksom og holde gje med, hvad man la-
ver, og bruge el-verktgjet fornuftigt. Brug ikke el-vaerktgj, hvis
du er traet, har indtaget alkohol eller er pavirket af medikamenter
eller euforiserende stoffer. Fa sekunders uopmarksomhed ved
brug af el-vaerktgjet kan fare til alvorlige personskader.

» Brug personligt beskyttelsesudstyr. Brug altid beskyttelsesbril-
ler. Brug af sikkerhedsudstyr som f. eks. stavmaske, skridsikkert
fodtej, beskyttelseshjelm eller hgrevaern afhaengig af maskintype og
anvendelse nedsatter risikoen for personskader.

» Undga utilsigtet igangsatning. Kontrollér, at el-vaerktgjet er
slukket, for du tilslutter det til stromtilforslen og/eller batteriet,
lofter eller baerer det. Undga at baere el-vaerktgjet med fingeren pa
afbryderen og serg for, at el-vaerktejet ikke er teendt, nar det sluttes
til nettet, da dette @ger risikoen for personskader.
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» Gor det til en vane altid at fjerne indstillingsvaerktgj eller skrue-
nogle, for el-vaerktgjet startes. Hvis et stykke vaerktgj eller en nagle
sidder i en roterende maskindel, er der risiko for personskader.

» Undga en unormal legemsposition. Serg for at sta sikkert, mens
der arbejdes, og kom ikke ud af balance. Dermed har du bedre mu-
ligheder for at kontrollere el-vaerktajet, hvis der skulle opsta uventede
situationer.

» Brug egnet arbejdstej. Undga lase bekledningsgenstande eller
smykker. Hold har og tej vaek fra dele, der bevaeger sig. Dele, der
er i bevaegelse, kan gribe fat i lgstsiddende tej, smykker eller langt
har.

» Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monteres, er det
vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes korrekt. Brug af en stavop-
sugning kan reducere stevmangden og dermed den fare, der er for-
bundet med stov.

» Selvom du kender vaerktgjet godt og er vant til at bruge det, skal
du alligevel vaere opmaerksom og overholde sikkerhedsanvisnin-
gerne. Et gjebliks uopmarksomhed kan medfare alvorlige per-
sonskader.

Omhyggelig omgang med og brug af el-vaerktej

» Undga overbelastning af el-varktgjet. Brug altid el-vaerktaj, der
er beregnet til det stykke arbejde, der skal udferes. Med det pas-
sende el-varktgj arbejder man bedst og mest sikkert inden for det an-
givne effektomrade.

» Brug ikke el-varktgj, hvis afbryderen er defekt. El-varktaj, der ik-
ke kan startes eller stoppes, er farligt og skal repareres.

» Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern batteriet, hvis det
kan tages af, for el-vaerktgjet justeres, for skift af tilbehorsdele
og for el-vaerktejet legges til opbevaring. Disse sikkerhedsforan-
staltninger forhindrer utilsigtet start af el-vaerktajet.

» Opbevar ubenyttet el-varktgj uden for berns raekkevidde. Lad al-
drig personer, der ikke er fortrolige med el-varktgjet eller ikke
har gennemlaest disse instrukser, benytte el-vaerktgjet. El-vaerk-
tgj er farligt, hvis det benyttes af ukyndige personer.

» Vedligehold el-varktgj og tilbeharsdele. Kontroller, om bevage-
lige maskindele fungerer korrekt og ikke sidder fast, og om dele-
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ne er braekket eller beskadiget, saledes at el-vaerktgjets funktion
pavirkes. Fa beskadigede dele repareret, inden el-vaerktgjet
tages i brug. Mange uheld skyldes darligt vedligeholdt el-veerktej.

» Sorg for, at skaerevaerktgjer er skarpe og rene. Omhyggeligt vedli-
geholdte skaereveerktajer med skarpe skaerekanter satter sig ikke sa
hurtigt fast og er nemmere at fare.

» Brug el-vaerktaj, tilbeher, indsatsvaerktaj osv. iht. disse instruk-
ser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det arbejde, der skal ud-
fares. Anvendelse af el-vaerktgjet til formal, som ligger uden for det
fastsatte anvendelsesomrade, kan fare til farlige situationer.

» Hold handtag og gribeflader torre, rene og fri for olie og smere-
fedt. Hvis handtag og gribeflader er glatte, kan vaerktajet ikke hand-
teres og styres sikkert, hvis der sker noget uventet.

Omhyggelig omgang med og brug af akku-varktaj

» Oplad kun batterier i ladeapparater, der er anbefalet af produ-
centen. Etladeapparat, der er egnet til en bestemt type batterier,
ma ikke benyttes med andre batterier - brandfare.

» Brug kun batterier, der er beregnet til el-vaerktgjet. Brug af andre
batterier gger risikoen for personskader og er forbundet med brand-
fare.

» Batterier, der ikke benyttes, ma ikke komme i bergring med me-
taldele saisom kontorclips, menter, nagler, sem, skruer eller an-
dre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontakterne.
En kortslutning mellem batteri-kontakterne ager risikoen for per-
sonskader i form af forbraendinger.

» Hvis batteriet anvendes forkert, kan der slippe vaske ud af bat-
teriet - undga kontakt. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med
vand. Seg lege, hvis vaesken kommer i gjnene. Batterivaske kan
give hudirritation eller forbraendinger.

» Brug ikke batterier eller vaerktgj, som er beskadiget eller modifi-
ceret. Beskadigede eller modificerede batterier kan reagere uforud-
sigeligt og fordrsage brand, eksplosion eller fare for personskade.

» Batterier eller vaerktaj ma ikke udszttes for ild eller meget hgje
temperaturer. Ild eller temperaturer over 130 °C kan medfare eks-
plosion.
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» Folg alle instruktioner for opladning. Batteriet ma ikke oplades
ved temperaturer uden for det omrade, der er angivet i in-
struktionerne. Forkert opladning eller opladning ved temperaturer
uden for det angivne omrade kan medfare skader pa batteriet og fore-
ge brandfaren.

Service

» Sarg for, at el-vaerktgj kun repareres af kvalificerede fagfolk og
at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst
mulig maskinsikkerhed.

» Beskadigede batterier ma aldrig repareres. Reparation af batteri-
er ma kun udferes af producenten eller autoriserede reparatarer.

Sikkerhedshenvisninger til skruemaskine

» Hold fast om el-vaerktgjets isolerede gribeflader, nar du udferer
arbejde, hvor befastelseselementet kan komme i kontakt med
skjulte kabler. Hvis befaestelseselementet kommer i kontakt med en
"stremferende" ledning, kan blottede metaldele pa el-varktgjet blive
"stramfarende", og der er risiko for elektrisk stad for brugeren.

» Anvend egnede sggeinstrumenter til at finde frem til skjulte for-
syningsledninger, eller kontakt det lokale forsyningsselskab.
Kontakt med elektriske ledninger kan fere til brand og elektrisk sted.
Beskadigelse af en gasledning kan fare til eksplosion. Beskadigelse af
en vandledning kan fare til materiel skade.

» Hold godt fast om el-vaerktgjet. Der kan opsta hgje kortvarige reak-
tionsmomenter under spaending og lesning af skruer.

» Anbring retningsomskifteren i midterstilling for arbejde pa
(f.eks. vedligeholdelse, vaerktajsskift etc.), transport eller opbe-
varing af el-vaerktgjet. Utilsigtet aktivering af teend/sluk-knappen
kan resultere i kvaestelser.

» Fastger emnet. Et emne holdes bedre fast med spandeanordninger
eller skruestik end med handen.

» Vent, til el-vaerktgjet star helt stille, fer du legger det fra dig. Ind-
satsvaerktgjet kan satte sigi klemme, hvilket kan medfare, at man ta-
ber kontrollen over el-vaerktajet.
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» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe
ud. Akkuen kan antandes eller eksplodere. Tilfer frisk luft, og seg
leege, hvis du faler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Akkuen ma ikke ®ndres eller abnes. Fare for kortslutning.

» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som f.eks. som
eller skruetraekkere eller ydre kraftpavirkning. Der kan opsta ind-
vendig kortslutning, sa akkuen kan antaendes, ryge, eksplodere eller
overophedes.

Sikkerhedsforskrifter for stikdel

Brug kun isolerede stiknetdele med det tilstadende
symbol til at oplade dit produkt. De skal veere certifi-
ceret i henhold til EN 61558/IEC 61558 og opfylde
kravene til sikkerhed lavspanding (SELV). Ellers er
der risiko for brand eller elektrisk sted.

» Stiknetdelen ma ikke udsattes for regn eller fugt. Indtrengning af
vand i en stiknetdel gger risikoen for elektrisk stad.

» Hold stiknetdelen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elektrisk
stad.

» Kontrollér altid stiknetdelen for brug. Brug ikke stiknetdelen,
hvis den er beskadiget. Beskadigede stiknetdele ager risikoen for
elektrisk sted.

» Tilslutningsstikket til stiknetdelen skal passe ind i stikkontakten.
Stikket ma ikke aendres pa nogen made. Originale stik og passende
kontakter reducerer risikoen for sted.

» Beskyt stiknetdelens kabel mod varme, olie, skarpe kanter eller
enhedens bevaegelige dele. Beskadigede kabler ager risikoen for
elektrisk sted.

» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som f. eks.
rar, radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis din krop er jordfor-
bundet, ages risikoen for elektrisk sted.
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Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Laes alle sikkerhedsinstrukser og an-
visninger. Overholdes sikkerhedsin-
strukserne og anvisningerne ikke, er der
risiko for elektrisk sted, brand og/eller al-
vorlige kvaestelser.
E Forat se yderllgere oplysninger kan du scanne QR-koden
;- eller ga ind pa online-driftsvejledningen: https://
manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

A

Bemaerk, at du ogsa kan downloade alt indhold i online-brugsanvisnin-

gen som PDF. Det gar du ved at klikke pa E&-knappen i online-brugsan-
visningen.

Beregnet anvendelse

Akku-skruemaskine
El-vaerktajet er beregnet til iskruning og udskruning af skruer.

Viste komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustratio-
nen af el-vaerktejet pa illustrationssiden.
(1) Akku-ladetilstandsindikator
(2) Kappe til akku-rum

3) Ring til ophaengning

(4) Teend/sluk-knap

(5) Retningsomskifter

(6) Beskyttelseskappe

(7)  Skruebit”

(8) Verktajsholder

(9) Arbejdslys

(10)  USB-hunstik

(11)  Handgreb (isoleret grebsflade)
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(12) Akku
A) Dette tilbehor herer ikke til standard-leveringen.

Akku

» Anbring retningsomskifteren i midterstilling for arbejde pa
(f.eks. vedligeholdelse, vaerktajsskift etc.), transport eller opbe-
varing af el-vaerktgjet. Utilsigtet aktivering af teend/sluk-knappen
kan resultere i kvastelser.

Krav til stikstremforsyning

Ladespanding Ve 5,0
Anbefalet ladestrgm A 1,0
Anbefalet omgivelsestemperatur ved oplad-  °C 5..35
ning

Opladning af akku

» Kontrollér netspandingen! Stremkildens spanding skal stemme
overens med angivelserne pa stikstramforsyningens typeskilt.
» Bemark brugsanvisningen til stikstremforsyningen.

Henvisninger til optimal handtering af akkuen
Opbevar kun el-vaerktgjet i et temperaturomrade fra -20 °C til 50 °C.
Lad f.eks. ikke el-varktgjet ligge i bilen om sommeren.

Nar driftstiden efter opladning forkortes vaesentligt, er det tegn pa, at
akkuen er slidt op og skal udskiftes. (se "Udskift batteriet", Side 88).

Lees og overhold henvisningerne vedrerende bortskaffelse.

Indstilling af drejeretning

Med retningsomskifteren (5) kan du a&ndre el-vaerktgjets drejeretning.
Det er dog ikke muligt, mens taend/sluk-knappen (4) er trykket ind.
Hgjrelgb: Ved boring og iskruning af skruer skal du skubbe retningsom-
skifteren (5) mod venstre til anslaget.

Venstrelgb: Ved lgsnelse eller udskruning af skruer skal du skubbe ret-
ningsomskifteren (5) mod hgjre til anslaget.
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Taend/sluk

Ved ibrugtagning af el-vaerktgjet skal du trykke pa teend/sluk-
knappen (4) og holde den inde.

El-vaerktgjet slukkes ved at slippe taend/sluk-knappen (4) igen.

Fuldautomatisk spindellas (Auto-Lock)

Hvis der ikke er trykket pa taend/sluk-kontakten (4), lases borespindlen.

Derved muliggares iskruning af skruer, selv om akkuen er afladet, idet el-

varktejet kan anvendes som skruetraekker.

» Tryk ikke pa teend/sluk-kontakten (4) i mere end 15 sekunder,
mens borespindlen er blokeret. Ellers kan el-varktgjet blive be-
skadiget.

Vedligeholdelse og rengering

» El-varktgj og ventilationsabninger skal altid holdes rene for at
sikre et godt og sikkert arbejde.

Udskift batteriet

Udskift batteriet, hvis driftstiden er vaesentligt reduceret efter oplad-
ning.

Bemaerk: Traek stikket pa ladekablet ud af USB-hunstikket (10), far du
udskifter akkuen. Hvis ladekablet bliver siddende under udskiftning af
akkuen, oplades den nye akku ikke.

Tryk pa begge sider af kappen (2), og treek den af. Traek akkuen (12) ud
af akku-rummet.

Set en ny akku (12) ind i akku-rummet. Brug kun Bosch-Li-lon-akkuer.
Du kan kabe nye akkuer som Bosch-reservedel pa
www.boschtoolservice.com.

Sat kappen (2) pa. Serg for, at kappen gar i indgreb i begge sider. (se
Fig. A, Side 5)
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Kundeservice og brugerradgivning

Dansk

TIf. Service Center: 44898855

Du kan rekvirere en komplet, trykt driftsvejledning gratis pa dette telefonnummer.
Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser pa sidste si-
de.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved
forespargsler og bestilling af reservedele.

Bortskaffelse

Smid ikke el-veerktgj og akkuer/batterier ud sammen
med det almindelige husholdningsaffald!

Gelder kun i EU-lande:

Elektriske og elektroniske apparater eller brugte batterier, der ikke leen-
gere er brugbare, skal indsamles separat og bortskaffes pa en miljgven-
lig made. Brug de angivne indsamlingssystemer. Forkert bortskaffelse
kan veere skadeligt for miljg og sundhed pa grund af de indeholdte farlige
stoffer.

Akkuer/batterier:

Den integrerede akku skal bortskaffes separat fra el-vaerktejet. Lad el-
varktajet veere teendt, indtil akkuen er helt afladet. Tag akkuen ud af el-
varktajet som beskrevet i kapitlet (se "Udskift batteriet", Side 88). Bort-
skaf den afmonterede akku i overensstemmelse med de gaeldende love
og direktiver.
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar for elverktyg

[JVARNING Las alla sdkerhetsvarningar, instruktioner och
specifikationer som tillhandahalls med detta

elverktyg. Fel som uppstar till f6ljd av att instruktionerna nedan inte

foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga personskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Begreppet Elverktyg hanfor sig till natdrivna elverktyg (med natsladd)

och till batteridrivna elverktyg (sladdlésa).

Arbetsplatssadkerhet

» Hall ditt arbetsomrade rent och vl upplyst. Ostddade och morka
areor okar olycksrisken.

» Anvind inte elverktyget i explosionsfarliga omgivningar nar det
t.ex. finns brannbara vatskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antdnda dammet eller gaserna.

» Hall under arbetet med elverktyget barn och obehériga personer
pa betryggande avstand. Om du stors av obehdriga personer kan
du forlora kontrollen dver elverktyget.

Elektrisk sdkerhet

» Skydda elverktyg mot regn och vita. Tranger vatteniniett
elverktyg okar risken for elstot.

Personsdkerhet

» Var uppmarksam, kontrollera vad du gor och anvand elverktyget
med fornuft. Anvand inte ett elverktyg nar du ar trott eller om du
ar paverkad av droger, alkohol eller mediciner. Under anvandning
av elverktyg kan aven en kort ouppmarksamhet leda till allvarliga
kroppsskador.
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» Anviénd personlig skyddsutrustning. Anvand alltid
skyddsglasogon.Anvandning av personlig skyddsutrustning, som t.
ex. dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor, skyddshjalm och
horselskydd, som ar anpassade for anvandningsomradet, reducerar
risken for kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangséttning. Kontrollera att elverktyget &r
frankopplat innan du ansluter stickproppen till vigguttaget och/
eller ansluter/tar bort batteriet, tar upp eller bar elverktyget. Om
du bér elverktyget med fingret pa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till natstrommen kan olycka uppsta.

» Ta bort alla installningsverktyg och skruvnycklar innan du startar
elverktyget. Ettverktyg eller en nyckel i en roterande komponent
kan medféra kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du alltid star
stadigt och haller balansen. | detta fall kan du lattare kontrollera
elverktyget i ovantade situationer.

» Bir lampliga arbetsklader. Bar inte 16st hangande klader eller
smycken. Hall haret och kliderna borta fran rorliga delar. Lost
hangande klader, langt har och smycken kan dras in av roterande
delar.

» Nar elverktyg anvands med dammsugnings- och
-uppsamlingsutrustning, se till att dessa ar ratt monterade och
anvands pa korrekt sétt. Anvandning av dammutsugning minskar
de risker damm orsakar.

» Latinte vanan att ofta anvidnda verktygen gora att du blir slarvig
och ignorerar verktygets sdkerhetsprinciper. En vardslos atgard
kan leda till allvarlig personskada inom brakdelen av en sekund.

Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

» Overbelasta inte elverktyget. Anvind ritt elverktyg for det jobb
du tinker gora. Med ett [ampligt elverktyg kan du arbeta battre och
sakrare inom angivet effektomrade.

» Ett elverktyg med defekt stromstallare far inte lingre anvandas.
Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur ar farligt och maste
repareras.

» Dra stickproppen ur vigguttaget och/eller ta bort batteriet, om
det kan tas ut ur elverktyget, innan installningar utfors,
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tillbehdrsdelar byts ut eller elverktyget lagras. Denna
skyddsatgard forhindrar oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverktyget inte
anvindas av personer som inte ar fortrogna med dess
anvandning eller inte ldst denna anvisning. Elverktygen ar farliga
om de anvands av oerfarna personer.

» Underhall elverktyg och tillbehor omsorgsfullt. Kontrollera att
rorliga komponenter fungerar felfritt och inte karvar, att
komponenter inte brustit eller skadats och kontrollera orsaker
som kan leda till att elverktygets funktioner paverkas menligt.
Lat skadade delar repareras innan elverktyget tas i bruk. Manga
olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

» Hall skdrverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skotta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte s latt i klam och gar
|attare att styra.

» Anvind elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa
anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillkoren och arbetsmomenten.
Om elverktyget anvands pa ett satt som det inte ar avsett for kan
farliga situationer uppsta.

» Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran olja och fett.
Hala handtag och greppytor ger ingen séker hantering och kontroll
over verktyget i ovantade situationer.

Omsorgsfull hantering och anvandning av sladdlosa elverktyg

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren
rekommenderat. Om en laddare som ar avsedd for en viss typ av
batterier anvands for andra batterityper finns risk fér brand.

» Anvind endast batterier som ar avsedda for aktuellt elverktyg.
Anvénds andra batterier finns risk for kroppsskada och brand.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa avstand fran reservbatterier for att undvika en
bygling av kontakterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan
leda till brannskador eller brand.

» Om batteriet anvinds pa fel sitt finns risk for att vitska rinner ur
batteriet. Undvik kontakt med vdtskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om vitska kommer i kontakt med 6gonen
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uppsok dessutom likare. Batterivitskan kan medféra hudirritation
och brannskada.

» Anviand inte batteriet eller verktyg som dr skadade eller
modifierade. Skadade eller modifierade batterier kan bete sig
ovantat vilket leder till brand, explosion eller risk for personskador.

» Exponera inte ett batteri eller verktyg for brand eller for hég
temperatur. Exponering for brand eller temperaturer ver 130 °C
kan leda till explosion.

» Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte batteriet eller
verktyget utanfor det temperaturomfang som specificeras i
instruktionerna. En oldmplig laddning eller en laddning vid en
temperatur som ligger utanfor det specificerade omradet kan skada
batteriet och 6ka brandrisken.

Service

» Latendast kvalificerad fackpersonal reparera elverktyget och
endast med originalreservdelar. Detta garanterar att elverktygets
sdkerhet uppratthlls.

» Utfor aldrig service pa skadade batterier. Service pa batterier far
endast utforas av tillverkaren eller auktoriserade tjansteleverantorer.

Sakerhetsanvisningar for skruvdragare

» Hall elverktyget i de isolerade gripytorna nar du utfor ett arbete
dar skartillbehdren kan komma i kontakt med dolda kablar. Vid
kontakt med en stromforande ledning kan oskyddade metalldelar pa
verktyget som ar stromférande ge operatoren en elektrisk stot.

» Anvind lampliga detektorer for att lokalisera dolda
forsorjningsledningar eller konsultera det lokala
eldistributionsbolaget. Kontakt med elledningar kan orsaka brand
och elst6t. En skadad gasledning kan leda till explosion. Borrning i
vattenledning kan fororsaka sakskador.

» Hallielverktyget vl. Vid atdragning eller lossning av skruvar kan
hoga reaktionsmoment uppsta under korta 6gonblick.

» Sitt vridriktningsomkopplaren i mittlage innan alla arbeten (t.ex.
underhall, verktygsbyte etc.) samt fore transport och lagring. Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for personskada.
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» Sakra arbetsstycket. Ett arbetsstycke som &r fastspantien
uppspanningsanordning eller ett skruvstycke halls sékrare an med
handen.

» Vanta tills elverktyget stannat helt innan du lagger bort det.
Insatsverktyget kan haka upp sig och leda till att du kan forlora
kontrollen 6ver elverktyget.

» Vid skador och felaktig anvindning av batteriet kan angor trida
ut. Batteriet kan borja brinna eller explodera. Tillfor friskluft och
kontakta lakare vid besvar. Angorna kan leda till irritation i
andningsvagarna.

» Batteriet far inte 6ppnas eller andras. Detta kan leda till
kortslutning.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller
skruvmejslar eller pa grund av yttre paverkan. En intern
kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller Gverhettning kan
forekomma hos batteriet.

Sakerhetsanvisningar for stromkontakt

Anvand endast isolerade adaptrar med det
intillstaende symbolen for att ladda din produkt. De
ska vara certifierade enligt EN 61558/IEC 61558 och
uppfylla kraven for sikerhetslagspanning (SELV).
Annars finns det risk for brand eller elstot.

» Skydda adaptern mot regn och véta. Tranger vatten in i adaptern
okar risken for elstot.

» Hall kontakten ren. Vid smuts okar risken for elektrisk stot.

» Kontrollera adaptern innan varje anvandning. Anviand inte
adaptern om du marker nagon skada. Skadade adaptrar okar
risken for elstot.

» Adapterns kontakt maste passa i uttaget. Kontakten far inte
forandras pa nat satt. Oforandrade kontakter och passande uttag
minskar risken for elstot.

» Hall adapterns kabel fri fran virme, olja, vassa kanter eller
roterande apparatdelar. Skadade kablar okar risken for elstot.
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» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en stérre risk for
elstét om din kropp ar jordad.

Produkt- och prestandabeskrivning

Las igenom alla sdkerhetsanvisningar
och instruktioner. Fel som uppstar till
foljd av att sakerhetsinstruktionerna och
anvisningarna inte foljts kan orsaka

elst6t, brand och/eller allvarliga
personskador.
E.E For mer information, skanna QR-koden eller ga till
== =wl M- onlinebruksanvisningen: https://manuals.bosch-
oY pt.com/8010/160992AD41

Observera att allt innehall i onlinebruksanvisningen dven kan laddas ned
som PDF. Klicka bara pa E@'-knappen i onlinebruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Sladdlos skruvdragare
Elverktyget ar avsett for atdragning och lossning av skruvar.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
framstallningen av elverktyget pa grafiksidan.

(1) Indikering av batteriets laddningsstatus
(2) Lock till batterifack

3) Upphangningsogla

(4) Pa-/av-strombrytare

(5) Omkopplare for rotationsriktning

(6) Skyddskapa

(7)  Skruvbit?

(8) Verktygsfaste
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(9) Arbetslampa
(10)  USB-uttag
(11) Handtag (isolerad greppyta)

(12)  Batteri
A) Dessa tillbehor ingar inte i standard leveransen.

Batteri

» Sitt vridriktningsomkopplaren i mittldge innan alla arbeten (t.ex.
underhall, verktygsbyte etc.) samt fore transport och lagring. Om
strombrytaren oavsiktligt paverkas finns risk for personskada.

Krav pa adapter

Laddspanning V= 5,0
rekommenderad laddningsstrom A 1,0
Rekommenderad omgivningstemperaturvid  °C 5..35
laddning

Ladda batteriet

» Kontrollera ndtspanningen! Kontrollera att stromkallans spanning
overensstaimmer med uppgifterna pa kontaktens typskylt.

» Beakta adapterns bruksanvisning.

Anvisningar for korrekt hantering av
batterimodulen

Elverktyget far endast lagras inom ett temperaturomrade mellan -20 °C
till 50 °C. Lat inte elverktyget ligga i bilen pa sommaren, t.ex.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det pa att
batterierna ar forbrukade och maste bytas mot nya (se ,Byta batteriet",
Sidan 97).

Beakta anvisningarna for avfallshantering.
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Stalla in rotationsriktning

Med riktningsomkopplaren (5) kan elverktygets rotationsriktning
andras. Vid intryckt strombrytare (4) kan omkoppling inte ske.
Hogergang: For att skruva in skruvar skjuter du
rotationsriktningsomkopplaren (5) till vdnster anda till anslaget.
Vénstergang: For att lossa eller skruva ut skruvar skjuter du
rotationsriktningsomkopplaren (5) till hger dnda till anslag.

In- och urkoppling

For inkoppling av elverktyget tryck pa pa-/av-strémbrytaren (4) och hall
den nedtryckt.

For urkoppling av elverktyget slapper du strémbrytaren (4).

Helautomatisk spindellasning (Auto-Lock)

Om pa-/av-strombrytaren (4) inte trycks in lases borrspindeln.

Det gor det mjligt att skruva in skruvar aven vid urladdat batteri eller att
anvanda elverktyget som skruvmejsel.

» Vid blockerad borrspindel far pa-/av-strombrytaren (4) inte
tryckas in langre dn 15 sekunder. Annars kan elverktyget skadas.

Underhall och rengoring

» Hall elverktyget och dess ventilationsoppningar rena for bra och
sakert arbete.

Byta batteriet

Byt ut batteriet om drifttiden efter laddning har blivit betydligt kortare.
Anmarkning: Dra ur laddningskabelns kontakt fran USB-uttaget (10)
innan du byter batteri. Om laddningskabeln sitter i under batteribytet
kommer det nya batteriet inte att laddas.

Tryck pa bada sidor av locket (2) och dra ur den. Ta ut batteriet (12) ur
batterifacket.
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Sétt in ett nytt batteri (12) i batterifacket. Anvand endast Bosch-
litiumjonbatterier.

Nya batterier kan bestéllas som Bosch-reservdelar pa
www.boschtoolservice.com.

Satt pa locket (2). Se till att locket snapper pa plats pa bada sidor. (se
Bild A, Sidan 5)

Kundtjanst och anvandarradgivning

Svenska

Tel.: (08) 7501820

Via detta telefonnummer kan du kostnadsfritt bestalla en fullsténdig, tryckt
bruksanvisning.

Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa sista sidan.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga
produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Slang inte elverktyg och inte heller batterier i
hushallsavfall!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater eller forbrukade uppladdningsbara
batterier/batterier som inte langre ar anvandbara maste samlas in
separat och kasseras pa ett miljovanligt satt. Lamnain pa en
atervinningsstation. Felaktig avfallshantering kan vara skadlig fér miljon
och halsan pa grund av de farliga amnen som den kan innehalla.

Sekundir-/primérbatterier:

Det integrerade batteriet ska kasseras separat fran elverktyget. Lat
elverktyget vara paslaget tills batteriet ar helt urladdat. Ta ut batteriet ur
elverktyget enligt beskrivningen i kapitel (se ,,Byta batteriet, Sidan 97).
Kassera det borttagna batteriet enligt gllande lagar och direktiv.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverktay

[NADVARSEL lesallesikkerhetsanvisningene,
instruksjonene, illustrasjonene og

spesifikasjonene som falger med dette elektroverktoyet.
Manglende overholdelse av anvisningene nedenfor kan medfere
elektrisk stat, brann og/eller alvorlige personskader.

Ta godt vare pa alle advarslene og all informasjonen.

Med begrepet "elektroverktay" i advarslene menes nettdrevne (med
ledning) elektroverktay eller batteridrevne (uten ledning)
elektroverktay.

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Sorg for at arbeidsplassen til enhver tid er ryddig og har god
belysning. Rot eller dérlig lys innebzrer stor fare for uhell.

» Bruk ikke elektroverktay i eksplosjonsfarlige omgivelser, for
eksempel der det finnes brennbare vasker, gasser eller stav.
Elektroverktay lager gnister som kan antenne stev eller damp.

» Hold barn og andre personer unna nar et elektroverktay brukes.
Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du miste kontrollen over
elektroverkteyet.

Elektrisk sikkerhet

» Elektroverktey ma ikke utsettes for regn eller fuktighet. Dersom
det kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen for elektriske stet.

Personsikkerhet

» Ver oppmerksom, falg med pa det du gjor og utvis sunn fornuft
nar du arbeider med et elektroverktoy. Ikke bruk elektroverktay
nar du er tratt eller er pavirket av alkohol eller andre rusmidler
eller medikamenter. Et gyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av
elektroverktayet kan fare til alvorlige personskader.
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Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid syebeskyttelse. Bruk av
egnet personlig sikkerhetsutstyr som stevmaske, sklisikre
arbeidssko, hjelm eller harselvern reduserer risikoen for skader.
Unnga utilsiktet start. Forviss deg om at elektroverktoyet er
slatt av for du kobler det til stramkilden og/eller batteriet, lofter
det opp eller baerer det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nér du
beerer elektroverktayet eller kobler elektroverktayet til strammen i
innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

Fjern innstillingsverktoy eller skrungkler for du slar pa
elektroverktgyet. Et verktoy eller en ngkkel som befinner segien
roterende verkteydel, kan fere til personskader.

Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta riktig og
stadig. Dermed kan du kontrollere elektroverktayet bedre i uventede
situasjoner.

Bruk egnede klzr. Ikke bruk vide klzer eller smykker. Hold har
og kler unna deler som beveger seg. Lastsittende tay, smykker
eller langt har kan komme inn i deler som beveger seg.

Hvis det kan monteres stovavsugs- og -oppsamlingsinnretninger,
ma du forvisse deg om at disse er tilkoblet og brukes riktig. Bruk
av et stavavsug reduserer fare pa grunn av stav.

Selv om du begynner a bli vant til a bruke verktoyet, ma du ikke
bli uoppmerksom og ignorere sikkerhetsreglene for verktoyet.
En uforsiktig handling kan forarsake alvorlig personskade i lgpet av et
brekdels sekund.

mhyggelig bruk og handtering av elektroverktay

Ikke overbelast elektroverktayet. Bruk et elektroverktay som er
beregnet for arbeidsoppgaven. Med et passende elektroverktay
arbeider du bedre og sikrere i det angitte effektomradet.

Ikke bruk elektroverktoyet hvis av/pa-bryteren er defekt. Et
elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller p3, er farlig og ma
repareres.

Trekk stopselet ut av stramkilden og/eller fjern batteriet (hvis
demonterbart) for du utferer innstillinger pa elektroverktoyet,
skifter tilbehar eller legger bort maskinen. Disse tiltakene
forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktayet.

1
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» Elektroverktgy som ikke er i bruk, ma oppbevares utilgjengelig
for barn. Ikke la personer som ikke er fortrolige med
elektroverktoyet eller ikke har lest disse anvisningene bruke
verkteyet. Elektroverktay er farlige nar de brukes av uerfarne
personer.

» Var ngye med vedlikeholdet av elektroverktoyet og tilbehgret.
Kontroller om bevegelige verktaydeler fungerer feilfritt og ikke
klemmes fast, og om deler er brukket eller har andre skader som
virker inn pa elektroverktayets funksjon. Fa reparert
elektroverktayet for det brukes igjen hvis det er skadet. Dérlig
vedlikeholdte elektroverktay er arsaken til mange uhell.

» Hold skjareverktoyene skarpe og rene. Godt stelte skjaereverktay
med skarpe skjer setter seg ikke s ofte fast og er lettere a fore.

» Bruk elektroverktay, tilbehar, verktay osv. i henhold til disse
anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene og arbeidet som
skal utferes. Bruk av elektroverktay til andre formal enn de som er
angitt, kan fare til farlige situasjoner.

» Hold handtak og gripeflater tarre, rene og uten olje eller fett.
Glatte handtak og gripeflater hindrer sikker handtering og styring av
verktayet i uventede situasjoner.

Bruk og pleie av batteridrevne verktay

» Lad batteriet bare med laderen som er angitt av produsenten.
Det oppstar brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type
batterier, brukes med andre batterier.

» Bruk elektroverktoyene bare med batterier som er beregnet for
dem. Bruk av andre batterier kan medfare personskader og
brannfare.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det holdes unna andre
metallgjenstander som binders, mynter, ngkler, spikre, skruer
eller andre mindre metallgjenstander som kan lage en
forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fare til forbrenninger eller brann.

» Ved feil bruk kan det lekke vaeske ut av batteriet. Unnga kontakt
med denne vaesken. Skyll med vann hvis det oppstar kontakt
med vasken. Hvis det kommer vaeske i gynene, ma dui tillegg
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oppseke lege. Batterivaske som renner ut, kan fere til irritasjoner pa
huden eller forbrenninger.

» lkke bruk et batteri eller verktay som er skadet eller modifisert.
@delagte eller modifiserte batterier kan oppfere seg uforutsigbart,
noe som kan fare til brann, eksplosjon eller fare for personskade.

» lkke utsett et batteriet eller verktoy for apen ild eller for haye
temperaturer. Eksponering for ild eller temperaturer over 130 °C
kan fare til eksplosjon..

» Folg alle anvisningene for lading, og ikke lad batteriet eller
verkteyet utenfor temperaturomradet som er spesifisert i
bruksanvisningen. Feil lading eller lading ved temperaturer utenfor
det spesifiserte temperaturomradet, kan skade batteriet og ske
brannfaren.

Service

» Elektroverktoyet ma kun repareres av kvalifiserte fagpersoner
og bare med originale reservedeler. Slik opprettholdes verktayets
sikkerhet.

» lkke utfor vedlikehold pa skadde batterier. Vedlikehold av
batterier skal alltid utfares av produsenten eller godkjente
forhandlere.

Sikkerhetsanvisninger for skrumaskiner

» Bruk de isolerte grepsflatene nar du holder elektroverktoyet
under arbeid der verktayet kan komme borti skjulte ledninger.
Hvis verkteyet bergrer en stremfgrende ledning, kan eksponerte
metalldeler pa elektroverktayet bli stramfarende, noe som kan fare til
at brukeren far elektrisk stat.

» Bruk egnede detektorer for a finne skjulte stram-/gass-/
vannledninger, eller sper hos det lokale forsyningsselskapet.
Kontakt med elektriske ledninger kan medfare brann og elektrisk
stat. Skader pa en gassledning kan fare til eksplosjon. Hull i en
vannledning forarsaker materielle skader.

» Hold elektroverktayet godt fast. Under stramming og lasing av
skruer kan det oppsta kortvarige haye reaksjonsmomenter.

» Sett alltid dreieretningsvelgeren i midtstilling for arbeid (f.eks.
vedlikehold eller skifte av verktay) pa, transport og oppbevaring
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av elektroverktayet. Det er fare for skader hvis du trykker pa av/pa-
bryteren ved en feiltagelse.

» Sikre arbeidsemnet. Et arbeidsstykke som holdes fast med
spenninnretninger eller en skrustikke, holdes sikrere enn med
handen.

» Vent til elektroverktayet er stanset helt for du legger det fra deg.
Innsatsverktayet kan kile seg fast og fare til at du mister kontrollen
over elektroverktayet.

» Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig
bruk av batteriet. Batteriet kan brenne eller eksplodere. Serg for
forsyning av friskluft, og oppsek lege hvis du far besvaer. Dampene
kan irritere andedrettsorganene.

» Du ma ikke endre og ikke dpne batteriet. Det er fare for
kortslutning.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller
skrutrekkere eller pa grunn av ytre pavirkning. Resultat kan bli
intern kortslutning, og det kan da komme rayk fra batteriet, eller
batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

Sikkerhetsanvisninger for stremadapter

Bruk kun isolerte stremadaptere med det tilstatende
symbolet for a lade produktet ditt. De skal vaere
sertifisert i henhold til EN 61558/IEC 61558 og
oppfylle kravene for sikkerhetslavspenning (SELV).
Ellers er det fare for brann eller elektrisk stat.

» Stromadapteren ma ikke utsettes for regn eller fuktighet. Dersom
det kommer vann i en stramadapter, eker risikoen for elektrisk stat.

» Sorg for at nettadapteren alltid er ren. Skitt medferer fare for
elektrisk stot.

» Kontroller stramadapteren hver gang den skal brukes. lkke bruk
stromadapteren hvis du oppdager skader. Skadde stremadaptere
gker faren for elektrisk stat.

» Stromadapteren til viften ma passe i stikkontakten. Stapselet ma
ikke endres pa noen mate. Bruk av stapsler som ikke er endret og
egnede stikkontakter reduserer risikoen for elektrisk stat.
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» Hold stremadapterens kabel unna varme, olje, skarpe kanter og
verktaydeler som beveger seg. Skadde kabler gker faren for
elektrisk stet.

» Unnga kroppskontakt med jordede overflater som rer,
radiatorer, komfyrer og kjgleskap. Det er starre fare for elektrisk
stet hvis kroppen din er jordet.

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Les sikkerhetsanvisningene og
instruksene. Hvis ikke
sikkerhetsanvisningene oginstruksene
tas til falge, kan det oppsta elektrisk stet,
brann og/eller alvorlige personskader.
=] E| For mer |nformaSJon skann QR-koden eller g til
' - bruksanvisningen pa nettet: https://manuals.bosch-
pt.com/8010/160992AD41

Vaer oppmerksom pa at alt innhold i den elektroniske bruksanvisningen

ogsa kan lastes ned som PDF. For a gjare dette, E% klikk pa knappeni
den elektroniske bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk
Batteridrevet skrutrekker
Elektroverktayet er beregnet for skruing og lasing av skruer.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av
elektroverkteyet pa illustrasjonssiden.

(1) Indikator for batteriniva

(2) Deksel til batterirommet

(3) Opphengsring

(4) Pa-/av-bryter
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(5) Dreieretningsvelger

(6) Deksel

(7)  Skrubit”

(8) Verktgyholder

(9) Arbeidslys

(10)  USB-kontakt

(11)  Handtak (isolert grepsflate)

(12) Batteri
A) Dette tilbehoret inngar ikke i standard-leveransen.

Batteri

» Sett alltid dreieretningsvelgeren i midtstilling fer arbeid (f.eks.
vedlikehold eller skifte av verktey) pa, transport og oppbevaring
av elektroverktayet. Det er fare for skader hvis du trykker pa av/pé-
bryteren ved en feiltagelse.

Krav til stremadapter

Ladespenning V= 5,0
anbefalt ladestram A 1,0
Anbefalt omgivelsestemperatur ved lading °C 5..35
Lad batteriet

» Var oppmerksom pa nettspenningen! Spenningen til stramkilden
ma stemme overens med angivelsene pa stremadapterens typeskilt.

» Se brukerhandboken for stremadapteren.

Regler for optimal bruk av oppladbare batterier
Elektroverktayet ma oppbevares ved temperatur fra -20 til 50 °C. Du
ma for eksempel ikke la elektroverktayet ligge i bilen om sommeren.

En vesentlig kortere driftstid etter oppladingen er et tegn pa at batteriet
er oppbrukt og ma skiftes ut (se ,Skifte batteriet”, Side 106).

Felg informasjonene om kassering.
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Stille inn dreieretningen

Med dreieretningsvelgeren (5) kan du endre dreieretningen til
elektroverktayet. Dette er ikke mulig nar av/pa-bryteren (4) er trykt inn.
Heyregang: For a skru inn skruer trykker du dreieretningsvelgeren (5)
mot venstre til den stopper.

Venstregang: For a lgsne eller skru ut skruer trykker du
dreieretningsvelgeren (5) mot hayre til den stopper.

Inn-/utkobling

For asld pa elektroverkteyet trykker du pa pa-/av-bryteren (4) og
holder den inne.

For a sla av elektroverkteyet slipper du pa-/av-bryteren (4).

Helautomatisk spindellas (Auto-Lock)

Hvis av/pa-bryteren (4) ikke er trykt inn, lases borespindelen.

Det er da mulig & skru inn skruer ogsa nar batteriet er utladet eller bruke

elektroverktayet som skrutrekker.

» Hvis borespindelen er blokkert, ma du ikke trykke pa av/pa-
bryteren (4) i mer enn 15 sekunder. Elektroverktoyet kan
skades.

Vedlikehold og rengjoring

» Hold selve elektroverktoyet og ventilasjonsspaltene alltid rene,
for a kunne arbeide bra og sikkert.

Skifte batteriet

Skift batteriet hvis driftstiden etter lading har blitt vesentlig kortere.
Merk: Koble ladekabelen fra USB-porten (10) far du skifter batteri. Hvis
ladekabelen forblir koblet til under batteribyttet, vil ikke det nye
batteriet lades.

Trykk ned pa dekselet (2) pa begge sider og dra den av. Ta batteriet ut
av (12) batterirommet.
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Sett et nytt batteri (12) inn i batterirommet. Bruk kun Bosch li-ion-
batterier.

Du kan fa nye batterier Bosch som reservedeler hos
www.boschtoolservice.com.

Sett pd dekselet (2). Serg for at dekselet klikker pa plass pa begge sider.
(se Fig. A, Side 5)

Kundeservice og bruksradgivning

Norsk

Tel.: 64 87 89 50

En fullstendig og trykket utgave av bruksanvisningen kan bestilles gratis via dette
telefonnummeret.

Du finner lenken til vare serviceadresser og garantibetingelser pa den
siste siden.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger mé du oppgi det
10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Deponering

Elektroverktay og batterier ma ikke kastes i vanlig
sappel!

Bare for land i EU:

Elektriske og elektroniske apparater eller brukte batterier som ikke
lenger er brukbare, ma samles inn separat og kasseres pa en
miljgvennlig mate. Bruk de anviste innsamlingssystemene. Feil
avfallshandtering kan vaere skadelig for miljg og helse pa grunn av de
farlige stoffene som avfallet kan inneholde.

(Oppladbare) batterier:

Det integrerte batteriet ma avhendes separat fra elektroverktayet. La
elektroverktayet vaere slatt pa til batteriet er helt utladet. Ta batteriet ut
av elektroverktayet som beskrevet i (se ,Skifte batteriet, Side 106)
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kapittelet. Avhende det demonterte batteriet i samsvar med gjeldende
lover og retningslinjer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Yleiset sahkotyokalujen turvaohjeet

[NVAROITUS Lue kaikki tdman sahkotyokalun mukana toi-
mitetut varoitukset, ohjeet, kuvat ja tekniset

tiedot. Alla mainittujen ohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa ai-

heuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan loukkaantumisen.

Sailytd kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet tulevaisuutta var-

ten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite "sahkotyokalu" kasittaa verkkokayt-

toisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akkukayttisid sahkotyokaluja

(ilman verkkojohtoa).

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna. Tyopaikan
epdjdrjestys tai valaisemattomat ty6alueet voivat johtaa tapaturmiin.

» Ali tyoskentele sahkotyokalulla rijahdysalttiissa ympiristoss,
jossa on palavaa nestettd, kaasua tai polya. Sahkotyokalu muodos-
taa kipindita, jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryn.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkotyokalua kayttdessasi. Voit
menettad laitteen hallinnan, jos suuntaat huomiosi muualle.

Sahkoturvallisuus

» Al altista sahkotyokalua sateelle tai kosteudelle. Veden paasy
sdhkotyokalun sisadn kasvattaa sahkdiskun riskid.
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Henkiloturvallisuus

» Ole valpas, kiinnita huomiota tyoskentelyysn janoudata tervetta
jarked sahkotyokalua kayttiessasi. Ald kiyta mitdin sahkotyo-
kalua, jos olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden
vaikutuksen alaisena. Hetken tarkkaamattomuus sahkétydkalua
kaytettdessa saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja.
Henkilokohtaisen suojavarustuksen (esim. pélynaamari, luistamatto-
mat turvajalkineet, suojakypara tai kuulonsuojaimet kulloisenkin teh-
tavan mukaan) kaytto vahentaa loukkaantumisriskia.

» Esta tahaton kdynnistyminen. Varmista, etta kdynnistyskytkin
on kytketty pois paalta ennen kuin yhdistat tyokalun sahkdverk-
koon ja/tai akkuun, otat tydkalun kéteen tai kannat sita. Jos kan-
nat sahkotyokalua sormi kdynnistyskytkimella tai kytket sahkotyoka-
lun pistotulpan pistorasiaan kdynnistyskytkimen ollessa kayntiasen-
nossa, altistat itsesi onnettomuuksille.

» Poista mahdollinen sddtotyokalu tai kiinnitysavain ennen kuin
kdynnistat sahkotyokalun. Kiinnitysavain tai saatotyokalu, joka on
unohdettu paikalleen sahkotydkalun pydrivaan osaan, saattaa aiheut-
taa tapaturman.

» Valtd kurkottelua. Huolehdi aina tukevasta seisoma-asennosta ja
tasapainosta. Nain pystyt paremmin hallitsemaan sahkotydkalun
odottamattomissa tilanteissa.

» Kiyti tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al3 kayta loysii tyo-
vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet poissa liikkuvien
osien ulottuvilta. Viljat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat taker-
tua liikkuviin osiin.

» Jos laitteissa on polynpoistoliitantd, varmista, ettd se on kyt-
ketty oikein ja toimii kunnolla. Pélynpoistojrjestelman kaytto va-
hentad polyn aiheuttamia vaaroja.

» Tyoskentele keskittyneesti ja noudata aina turvallisuusmaarayk-
sid. Hetkellinenkin huolimattomuus voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Sahkaotyokalun kaytto ja huolto

» Ala ylikuormita laitetta. Kaytd kyseiseen tyhon tarkoitettua
sahkotyokalua. Sopivan tehoisella sahkotyokalulla teet tyt parem-
min ja turvallisemmin.
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» Al kayta sahkotyokalua, jota ei voida kaynnistaa ja pysayttaa
kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei voi enad hallita kayn-
nistyskytkimelld, on vaarallinen ja taytyy korjauttaa.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku (jos irrotettava)
sahkatyokalusta, ennen kuin suoritat sdatoja, vaihdat tarvikkeita
tai viet sdahkotyokalun varastoon. Nama varotoimenpiteet estavat
sahkotyokalun tahattoman kaynnistymisen.

> Sallyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun niitd ei kdy-
tetd. Ald anna sellaisten henkildiden kiyttii sihkotyokalua, joilla
ei ole tarvittavaa kayttokokemusta tai jotka eivit ole lukeneet
tata kdyttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaarallisia, jos niitd kdyttavat
kokemattomat henkilot.

» Pidd sahkotyokalut ja tarvikkeet hyvassa kunnossa. Tarkista liik-
kuvat osat virheellisen kohdistuksen tai jumittumisen varalta.
Varmista, ettei sahkdtyokalussa ole murtuneita osia tai muita toi-
mintaa haittaavia vikoja. Jos havaitset vikoja, korjauta sahko-
tyokalu ennen kaytt6a. Monet tapaturmat johtuvat huonosti huolle-
tuista sahkotyokaluista.

» Pida leikkausterat terdvind ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut
leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat terdvid, eivat jumitu her-
kasti ja niita on helpompi hallita.

» Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, ruuvauskarkia jne. ndiden oh-
jeiden, kdyttoolosuhteiden ja tydtehtdvan mukaisesti. Sahkotyo-
kalun médraystenvastainen kdytto saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

» Pidd kahvat ja kddensijat kuivina ja puhtaina (6ljyttomina ja ras-
vattomina). Jos kahvat ja kddensijat ovat liukkaita, et pysty yllatta-
vissa tilanteissa ohjaamaan ja hallitsemaan tyokalua turvallisesti.

Akkukayttoisten tyokalujen kaytto ja huolto

» Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa latauslaitteessa. La-
tauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodos-
taa tulipalovaaran erilaista akkua ladattaessa.

» Kayta sahkotyokalussa ainoastaan kyseiseen sahkotyokaluun
tarkoitettua akkua. Muunlaisen akun kaytto saattaa aiheuttaa tapa-
turman ja tulipalon.

» Pidd irrotettu akku loitolla metalliesineista, kuten paperiliitti-
mistd, kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pie-
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nistd metalliesineistd, jotka voivat oikosulkea akun koskettimet.
Akkukoskettimien valinen oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja
tai johtaa tulipaloon.

» Vadrasta kdytostd johtuen akusta saattaa vuotaa nestetta. Valta
koskettamasta nestetta. Jos nestetta padsee vahingossa iholle,
huuhtele kosketuskohta vedelld. Jos nestetta paasee silmiin,
kaanny lisaksi ladkarin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa ai-
heuttaa drsytystd ja palovammoja.

» Ala kiytd akkua tai tyokalua, joka on vioittunut tai johon on tehty
muutoksia. Jos akut ovat vioittuneet tai niihin on tehty muutoksia,
ne voivat toimia ennalta arvaamattomasti ja aiheuttaa tulipalon, rajah-
dyksen tai loukkaantumisvaaran.

» Al altista akkua tai tyokalua tulelle tai d3rimmiisille limpoti-
loille. Tulelle tai yli 130 °C kuumuudelle altistaminen saattaa aiheut-
taa rdjahdyksen.

» Noudata latausohijeita ja lataa akku tai tyokalu ohjeenmukaisen
lampétila-alueen rajoissa. Lataaminen virheellisesti tai ohjeiden
vastaisessa lampatilassa saattaa vaurioittaa akkua ja lisata palovaa-
raa.

Huolto
» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata sah-

N&in varmistat, etta sahkotyokalu silyy turvallisena.
» Ala missdin tapauksessa yriti itse korjata vaurioituneita akkuja.
Akkuja saa korjata vain valmistaja tai valtuutettu huoltopiste.

Ruuvinvaantimien turvallisuusohjeet

» Pida sahkatydkalusta kiinni sen eristetyista kahvapinnoista, kun
teet sellaisia toitd, joissa kiinnike voi koskettaa piilossa olevia
sahkdjohtoja. Jos kiinnike koskettaa virrallista sahkdjohtoa, tdma voi
tehda sahkotyokalun suojaamattomat metalliosat virrallisiksi ja ai-
heuttaa sahkoiskun laitteen kayttajdlle.

» Kaytad sopivia etsintalaitteita piilossa olevien syottdjohtojen pai-
kallistamiseksi, tai kddnny paikallisen jakeluyhtion puoleen. Kos-
ketus sdhkéjohtoon saattaa johtaa tulipaloon ja sdhkoéiskuun. Kaasu-
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putken vahingoittaminen saattaa johtaa rajahdykseen. Vesijohtoput-
ken puhkaisu aiheuttaa aineellisia vahinkoja.

» Pida sahkotyokalusta kunnolla kiinni. Ruuvien kiristyksen ja avauk-
sen yhteydessa voi syntya hetkellisesti suuria reaktiovoimia.

» Kytke sdhkotyokalun suunnanvaihtokytkin keskiasentoon kulje-
tusta ja sailytystd varten seka ennen tyokaluun liittyvia toita
(esim. huolto tai kdyttotarvikkeen vaihto). Kaynnistyskytkimen ta-
haton painallus aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

» Varmista tyokappaleen kiinnitys. Kadella pidettynd tyokappale ei
pysy luotettavasti paikallaan. Siksi se kannattaa kiinnittaa ruuvipen-
kin tai puristimien avulla.

» Odota, kunnes sdhkotydkalu on pysahtynyt, ennen kuin asetat
sen sdilytysalustalle. Sahkétyokalun hallinnan menettamisen vaara,
koska kayttotarvike voi pureutua sailytysalustan pintaan.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua
kaytetadn epaasianmukaisesti. Akku saattaa syttya palamaan tai
rajahtaa. Jarjestd tehokas ilmanvaihto ja kaanny ladkarin puoleen,
jos havaitset arsytysta. Hoyry voi arsyttaa hengitysteita.

» Ali avaa akkua dliki tee sithen mitdin muutoksia. Oikosulku-
vaara.

» Terdvit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen
kohdistuvat iskut saattavat vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa
akun oikosulkuun, tulipaloon, savuamiseen, rajahtamiseen tai ylikuu-
menemiseen.

Verkkolaitetta koskevat turvallisuusohjeet

Kayta tuotteen lataamiseen vain eristettyja verkko-
laitteita, joissa on viereinen symboli, jotka on serti-
fioitu standardin EN 61558/IEC 61558 mukaisesti ja
jotka tayttavat suojajannitetta (SELV) koskevat vaa-
timukset. Muuten syntyy tulipalo- ja sahkdiskuvaara.

» Al altista verkkolaitetta sateelle tai kosteudelle. Veden piisy
verkkolaitteen sisdan aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

» Pida verkkolaite puhtaana. Lika aiheuttaa séahkoiskuvaaran.
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» Tarkasta verkkolaite ennen jokaista kayttokertaa. Ald kaytd verk-
kolaitetta, jos siind on vaurioita. Viallinen verkkolaite aiheuttaa
sahkdoiskuvaaran.

» Verkkolaitteen pistotulpan tulee sopia pistorasiaan. Pistotulppaa
ei saa muuttaa milldan tavalla. Alkuperdiset pistotulpat ja sopivat
pistorasiat vahentavat sahkdiskuvaaraa.

» Pida verkkolaitteen sdhkdjohto etadlld kuumuudesta, 6ljysta, te-
ravista reunoista ja liikkuvista osista. Vialliset sdhkéjohdot aiheut-
tavat sahkoiskuvaaran.

» Viltd maadoitettujen pintojen, kuten putkien, pattereiden, lie-
sien tai jadkaappien koskettamista. Sahkoiskun vaara kasvaa, jos
kehosi on maadoitettu.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttooh-
jeet. Turvallisuus- ja kdyttéohjeiden nou-
dattamatta jattdminen voi johtaa sah-
koiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan louk-

kaantumiseen.
E. Lisétietoja saat skannaamalla QR-koodin tai tutustumalla

- kayttoohjeisiin verkossa: https://manuals.bosch-

PETRS pt.com/8010/160992AD41

Huomaa, ettd verkkokayttoohjeiden kaikki siséllét voi ladata myds PDF-
tiedostona. Klikkaa sita varten verkkokayttoohjeissa olevaa E:'g-paini-
ketta.

Maaraystenmukainen kaytto

Akkuruuvinvaannin

Laite on tarkoitettu ruuvien kiristamiseen ja avaamiseen.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan sahkétyokalun
kuvaan.
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(1) Akun lataustilan naytto
(2) Akkulokeron kansi

3) Ripustussilmukka

(4) Kaynnistyskytkin

(5) Suunnanvaihtokytkin
(6) Suojus

(7) Ruuvauskarki®

(8) Kayttotarvikkeen pidin
9) Tyovalo

(10)  USB-portti

(11)  Kahva (eristetty kahvapinta)

(12)  Akku
A) Nama lisatarvikkeet eivit kuulu Tavanomainen toimitukseen.

Akku

» Kytke sdhkotyokalun suunnanvaihtokytkin keskiasentoon kulje-
tusta ja sailytystd varten sekd ennen tyokaluun liittyvia toita
(esim. huolto tai kdyttotarvikkeen vaihto). Kaynnistyskytkimen ta-
haton painallus aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

Verkkolaitetta koskevat vaatimukset

Latausjannite V= 5,0
Suositeltu latausvirta A 1,0
Suositeltu ympariston lampdtila latauksen °C 5...35
aikana

Akun lataminen

» Huomioi sahkoverkon jannite! Virtaldhteen jannitteen tulee vastata
verkkolaitteen laitekilvessa olevia tietoja.
» Huomioi verkkolaitteen kiyttoohjeet.
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Ohjeita akun optimaaliseen kasittelyyn

Siilyta sahkétyokalua vain —20...50 °C lampétilassa. Ald esim. jatd sih-
kotyokalua kesalla autoon.

Huomattavasti lyhentynyt kdyttdaika latauksen jalkeen osoittaa, etta
akku on elinikdnsa lopussa ja taytyy vaihtaa uuteen (katso "Akun vaihta-
minen", Sivu 116).

Noudata havitysohjeita.

Pyorimissuunnan valinta

Suunnanvaihtokytkimelld (5) voit vaihtaa sahkotyokalun pyorimissuun-
taa. Vaihto ei ole kuitenkaan mahdollista, jos kaynnistyskytkin (4) on
painettuna.

Pyérintdsuunta myétapdivaan: kun haluat kiinnittda ruuveja, kytke
suunnanvaihtokytkin (5) vasempaan adriasentoon.

Pyérintdasuunta vastapdivadan: kun haluat I6ysata tai irrottaa ruuveja,
kytke suunnanvaihtokytkin (5) oikeaan dariasentoon.

Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnista sahkotyokalu kaynnistyskytkimella (4) ja pida sité painet-
tuna.

Sahkotyokalu sammuu, kun vapautat kdynnistyskytkimen (4).

Tdysautomaattinen karalukitus (Auto-Lock)

Kara on lukittu, kun kaynnistyskytkinta (4) ei paineta.

Tama mahdollistaa ruuvauksen myos tyhjalld akulla ja sahkétyokalun

kayton ruuvimeisselina.

» Jos kara on jumissa, paina kdynnistyskytkinta (4) korkeintaan 15
sekunnin ajan. Muuten sahkotydkalu saattaa vaurioitua.

Huolto ja puhdistus

» Pida aina sahkotyokalua ja sen tuuletusaukot puhtaina, jotta voit
tyoskennelld hyvin ja turvallisesti.
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Akun vaihtaminen

Vaihda akku, jos se tyhjenee latauksen jélkeen liian nopeasti.
Huomautus: irrota latausjohto USB-portista (10) ennen akun vaihta-

mista. Jos jatat latausjohdon paikalleen akun vaihdon aikana, uutta ak-
kua eiladata.

Purista kantta (2) molemmilta puolilta ja veda se irti. Veda akku (12)
pois akkulokerosta.

Asenna uusi akku (12) akkulokeroon. Kayta yksinomaan Bosch-litiumio-
niakkuja.

Voit hankkia uusia Boesch-varaosina saatavia akkuja osoitteesta
www.boschtoolservice.com.

Asenna kansi (2) paikalleen. Varmista, etta kansi napsahtaa molemmilla
puolilla paikalleen. (katso Kuva A, Sivu 5)

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi
Puh.: 0800 98044

Tastd puhelinnumerosta voit tilata maksuttomasti kayttdohjeiden téydellisen, pai-
netun version.

Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin [6ytyy viimeiselta sivulta.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenu-
mero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Al heita sahkotyokaluja tai akkuja/paristoja talousjittei-
siin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka kaytosta poistetut akut/paristot,
jotka eivat ole enaa kayttokelpoisia, on kerattava erikseen ja havitettava
ymparistoystavalliselld tavalla. Toimita ne ohjeen mukaisiin kerdyspistei-
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siin. Virheellinen hévittaminen voi olla haitallista ymparistélle ja tervey-
delle jatteiden mahdollisesti sisaltamien vaarallisten aineiden vuoksi.

Akut/paristot:

Sisaanrakennettu akku on havitettava erilladn sahkotyokalusta. Anna
sahkotyokalun olla paalla, kunnes akku on taysin purkautunut. Ota akku
pois sdhkotyokalusta luvun (katso "Akun vaihtaminen", Sivu 116) ohjei-
den mukaan. Havita irrotettu akku voimassa olevien lakien ja maaraysten
mukaisesti.

EAANVIKG

Ynobeieic aopaleiac

Fevikég umodeifelg aopaleiac yia nAekTpika
epyaAeia

ITIPOEIAO- Awafaote 0Aeg Tig unodeilelc acpaleiag, odn-
TIOIHZH yi€eg, elkovoypagioeig Kat 0Aa Ta TEXVIKA oTol-
Xeia, mou cuvodelouv auto To NAEKTPIKO epya-
Aeio. Apéheleg kata Ty Tpnon Twv akoAoubwv unodeifewv pmopei va
npokaAéoouv nAektpomAngia, mupkaytd kai/r coapolc TpaupaTiopouc.
Dulakre 6Aeg Ti¢ mpoetbomonTikéC umodeilelg kat odnyieg yia kabe
peAAovTikiy xpijon.
0 6pog «NAeKTPIKO €pyaleion Mo XpnaIHOTOLETL OTIG POEIHOMOINTIKES
unodeifelc avapépetat oe NAekTpIKa epyaleia mou TpopodoTolvTal amo To
NAeKTEIKO ikTUO (PE NAEKTPIKO KaAWOI0) KaBWC Kal o€ NAEKTPIKA pyaleia
Tiou TpopodoTouvTal amd pnatapia (xwpeig NAEKTEKO KaAwdIo).

Acgdleta oTo Xpo epyaciag

» Awrnpeire Tov XWpo epyaciag kabapo kat kKaAa pwTiGpévo. Purav-
0N 1) OKOTELVEC TIEPLOXEC TTPOKAAOUV aTuXfpaTa.
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» Mnv epyaleobe pe To nAekTpiko epyaleio o€ mepiaAlov, omou
unapyxet Kivbuvog ékpnéng, Omwe pe TRV mapoucia edPAEKTHV
uypwv, aepiwv fj okovng. Ta nAekTpika epyaleia dnpioupyouv omv-
Onptopo o omnoiog pnopei va avagAégel T okdvn N Tic avabupidoelc.

» ‘Otav xpnotpomnoleire To NAEKTPIKO epyaleio, KpaTaTe pakpld Ta
nawdia kat GAAa TuxOv MapeupLoKOpEVa ATOpa. Y€ MEQIMTwon
anoonaong TNE MPOTOXNC 0aC UMOPEL va XAOETE TOV EAEYXO TOU €PYaAE-
ou.

HAekTpwki acpaleta

» Mnv ekOértete Ta nAekTpika epyaleia otn Bpoxii r) oTnv vypasia. H
leiobuon vepol 0’ €va NAekTPIKO epyaleio augavel Tov kivbuvo nAe-
ktponAnéiac.

Aopdlela mpoownwv

» Na eioTe o€ emaypumvnon, bivere mpoooxr) 6TV €pyacia mou Kave-
Te KaL Xpnotponoteire To NAekTPIKO epyaleio pe mepiokewn. Mnv
Xenoupormoteite To NAekTpIKO epyaleio oTav eioTe Koupaopévol iy
UTIO TNV EMPELA VAPKWTIK®V, OLVONVEUPATOC ) PappdKwv. Mia
oTlypwaia anpooegia katd To Xelplopo Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou pmopet
va 0dnyfoet oe Goapouc TPauHaATIoHoUC.

» Xpnowponoteire Tov mpoowmnikd eomhiopd npocraciag. Popdre
navra npoorareuTikd yuaAd. O katdAAnAog mpooTaTeuTikdg e§omAt-
opoc, oMW PAoka mpoaTaciag and okovn, avTioAlednTIka unodnuata
aopaleiag, mpooTaTeUTIKO KPAVOG h wTaoTideC, avaAoya peE TIC EKAOTO-
T€ GUVONKEC, EAATTWVEL TOV KivOUVO TPAULATIOHOV.

» Anogeuyere Tnv aBéAnTn ekkivnon. Befawwbeire, 61t 0 StakomTng
€eivai otn 0éon Off, mpiv cuvdEédeTe To NAekTPIKO €pyaleio pe TRV
nnyr Tpopodooiac kay/i Ty prarapia kaBAE Kai el To Mapa-
Aapere i To perapépete. ‘OTav HETAPEPETE TA NAEKTPIKA €pyaleia
€xovtag 1o 6AxTUAG oag oTo HLaKONTN ) 6TAV CUVOEDETE T NAEKTPIKA
epyaleia pe Tv mnyn pelipatog 6Tav auTd eivat akopn otn Oéon ON,
TOTE ONpLOUPYELTaL KivOUVOG TPAUHATIOH®MVY.

» AmopakpUveTe amo To NAeKTPIKO epyaleio Tuxov eZapripara pu-
Opiong ) kAerdid mpiv Oéaete To nAekTEIKG epyaleio o€ Aettoup-
yia. 'Eva epyaleio i kAeli ouvappoloynpévo o’ éva MePLOTPEPOHEVO
TUNUa evog nAexTpikoU epyaleiou pmopei va 0dnynoet oe TpaupaTl-
opoug.
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» Tlpooéxere muwg oTékeaTe. PpovTileTe yia TRV aoPali) 6Tdon Tou
oWpPATeg oag Kai dlarnpeire mavrore TRV LWopporia oag. 'EToL ro-
peite va eNéyEeTe KaAUTEPA TO NAEKTPIKO EPYTAEID OE TIEPITTWOELC
ampooOOKNTWV MEPLOTACEWV.

» Oopare cworr) evbupacia. Mn popare papdid pouxa f) koopipa-
1a. Kparare Ta paAAwd kat Ta poUxa oag pakpid amo Ta KivoUpevVa
e&aptipara. Xahapr) evoupaoia, KoopnpaTa rf Hakpd HaAa pmopet
va epmhakoUv oTa Kivoupeva e€aptipara.

» ‘Otav undpyet n duvarotnra cuveonc Saraewv avappopnong iy
ouANoyig okovng, BePfawwBeire oTL auTég eivat cuvdedepévec kat
OTLXPNoOmOL0UVTAL 6WOTA. H Xprion HLag avappdenong oKOVNG
umopei va eAaTTwoEL ToV Kivouvo mou mpokaAeital and Tn okovn.

» Mnv epnouxalere o€ pra AdBog acpaleia kat pnv aynPare Toug
Kavoveg acpaleiag yia Ta nAekTpika epyaleia, akopa Kat éTav pe-
Ta amo ouxvi) Xpion eiote efotkelwpévol pe To epyaleio. ‘Evac
anpPOOEKTOC XEIPLOPOC PMopei p€aa oe KAGopaTa Tou GeuTePOAENTOU va
odnynoet o goapolc TpaupaTiopouc.

Xpifon kat ppovTida Twv NAEKTPIKMV epyalecinwv

» Mnv umeppopTveTe To NAEKTPIKO epyaleio. XpnopomoujoTe To
owoT0 NAekTPIKO epyaleio yia Tnv epappoyi oag. Me 1o kataAnAo
NAEKTPIKO epyaleio epyaleaTe kaAUTepa Kal aoPaAETTEPA OTNV AVAQE-
pOLEVN TIEPLOXT LOXUOG.

» Mn xpnotpomnoujcere moté €va nAekTpiko epyaleio mou éxet xaAa-
opévo drakomrn On/Off. 'Eva nAekTpiko epyaleio mou bev pmopeite
mAéov va 1o BéaeTe o Aetroupyia Kay/r ektog Aetroupyiag eivat emikiv-
6UV0 KL TIPEMEL VO EMOKEUAOTEL

» AnocuvbéaTe To Ppig amo Tnv mpi{a kay/f amopakpUVeETE pia amo-
onwyevn pmarapia and To NAEKTPIKO epyaleio, mpoTol ekTeAégeTe
puBpioeig, alaete e€aptipara i mpoTol uAGgere To nAekTPIKO
epyaleio. Autd Ta mpoANTITIKA PETPA Aopaeiag HeLmvouV Tov Kivouvo
anod Tuxov aBéAnTn ekkivnon Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou.

» (duAdyere Ta nAekTpika epyaleia mou &€ xpnotponotolvrat paketa
amé mawdid Kat pnv emrpéWeTe TN Xpion Tou NAekTpiKoU epyaleiou
o€ aropa mou dev eivat e{okelwpéva pe To NAEKTPIKO epyaleio f
TI¢ 06nyiec yia Tn Aetroupyia Tou nAekTpikoU epyaAeiou. Ta nAe-
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KTPIKA epyaAeia eival emkivouva 6Tav xpnotonotouvTal amo aretpa
npoowWa.

» ZuvTnpeire Ta nAekTpikd epyaleia katta eaptnpa. EAéyxere, av
Ta KivoUpeva e€apTipara eival 6wotd eubuypappiopéva Kat mpo-
oappoopéva f) PRmw¢ Exouv omacel Tuxov e{apThpara rj omowadiy-
note GAAn kataoraon, n omoia enmpedalel Tn Aetroupyia Tou nAe-
KTPWKOU epyaleiou. Ze mepinTwon BAaPng, emokeudore To nAe-
KTPIKO €pyaleio mptv TN Xpfion. H Kaki ouvTiipnon Twv NAEKTPIKOV
epyaAeiwv amotehel atria oM@V aTuxnudaTwy.

» Awatnpeire Ta epyaAeia kommii¢ KopTepd Kat kabapd. TTPOOEKTIKG
OUVTNENHEVA KOTTIKG epYaA€ia onvavouv 6UoKoAGTEPa Kat odnyoU-
VTaL EUKOAOTEQA.

» Xenowpomoleite Ta nAekTpika epyaAeia Ta e€apTipara KTA. GUPHPW-
va e auTég Tig 0dnyieg, Aappavovrag umown Ti¢ ouvOnKeg epyaci-
ag KaLTi¢ epyacieg mou mpénet va ekteAeatolv. H xpnatyomnoinon
TWV NAEKTPIKWV epyaleiwv yla epyaoieg mou Gev mpoPAémovTat yt' auta
pmopei va nploupynoel emkivouvee KaTaoTaoeLc.

» Awrnpeire i Aafég kat Tig empaveleg Aaprg oteyveg, kabapég
Kat eAelBepeg amd Aadt katypaco. OtoAobnpéc AaBég katemt-
@avele Aapnc 6ev EMTEEMOUV Kavevav aopaln XEIPLoPO Kat EAEYX0 Tou
NAEKTPIKOU €pyaA€iou Oe TUOV ampOBAENTEC KATAOTACELS.

TTPOOEKTIKOC XELPIONOC Kal XPrion epyaAeiwv pmaTapiag

» Enavagoprilere povo e Tov gpoptioTii mou kabopilerat anod Tov
KaTaokeuaoTr). 'Evac popTioT¢ TTou eivat KataAMnAog povo yia éva
OUYKeKPIUEVO TUMO pnataplav dnptoupyel Kivbuvo mupkaylag otav xn-
oworotnBei yia GAec pmatapiec.

» Xpnowonoteire Ta nAekTpikd epyaleia povo pe i eldika oxeda-
opéveg pmatapieg. Hxprion aMwv patapuwv pnopei va odnynoet oe
TPAUNATIOHOUG KAl va Gnptoupynoet Kivbuvo mupkayldc.

» ‘Otav n pnarapia &€ XpnoponoleiTal, KPATHOTE TRV HAKPLA amo dA-
Aa petaAAika avTikeipeva, Omu¢ OUVHETHPEC XapTIRV, Vopiopara,
KAe1d1d, kapud, idec i GAAa pikpd peTaAAikd avTikeipeva mou
umopoUv va BpaxukukA@aouv Ti¢ emagec TG pmartapiag. 'Eva Bpa-
XUKUKAWHQ TV EMaQmV TG pratapiag umopel va mpokaAéoel Tpaupart-
opoUC 1} ewTIA.
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» Mua Tuxov eapaApévn xpion pmopei va odnyioet o€ Siappor
uypwV anod Tnv prratapia. Amopelyere kaOe emagi p’ autd. Ze me-
pinmTwon Tuxaiag emagnc EemAivere kaAa pe vepo. Edv Ta uypd ép-
Bouv o€ enagn pe Ta para, (nTiote emmAéov watpiki BoRdera.
NiappéovTa uypd pnatapiag pmopel va o6nynoouv oe epediopiolc Tou
béppatog o eykalpaTa.

» Mnv xpnowonoleire parapia fj epyaAeio mou eivai kareoTpay-
pévo fj Tpomomonpévo. Ot XaAAOUEVEC I} TPOTIOMOINEVES UMATAPIEC
umopel va mapoustacouy pia anpoBAenTn oupmepipopd Katva odnyn-
00UV O€E WTLA, EKPNEN N O€ Kivbuvo TpaupaTiopoU.

» Mnv ek0érteTte pua pnarapia r) éva epyaleio pnarapiag oe pwTid f)
o€ moAU uwnAég Oeppokpacieg. H ékOeon otn ewTId ) o€ BeppoKpa-
ola mavw and Toug 130 °C pnopei va mpokaAéoet €kpnén.

» Tnpeite 0Aeg TiG UMOSEIEELC yia TN POPTION KaL i) PoPTi(ETE TV
pnarapia i} To epyaleio pnarapiag moTé KTOC TG MEPLOXIIG Oeppo-
Kpaoiag mou avapépetal oTig 0dnyieg Aetroupyiag. H AdBog popTion
1) N POETION EKTOC TNG EMTPEMTNC MEPLOXIiC BeppoKpaoiag pmopel va ka-
TAOTPEWEL TNV UnaTapia kat va au€hoeL Tov kivouvo mupKayLag.

ZeépPig

» AwoTe T0 NAEKTPIKO epyaAeio aag yia guvTrpnon ano eZeldikeu-
HEVO TIPOCWITLKO, XPNOIHOTIOLMVTAC HOVO YVI|Old avTaAAGKTIKA.
'ETo1 e€aopaileTe Tn Slatipnon TG aopaAelac Tou nAEKTPIKOU €pya-
Aeiou.

» Mn ouvrnpeire noté xahacpéveg pnarapieg. Kabe cuvmpnon Twv
UTIATaPLOV MEETEL VA TIPAYHATOTIOLETAL HOVO and TOV KATAOKEUAOTN 1
amo e€oualobotnpéva ouvepyeia opPIC MEAT®Y.

Ynodeiteiwc aopaleiac yua karoafiéa

» Kparare 1o nAekTpiko epyaAeio amd Ti¢ povwpEVeS empaveleg Aa-
B¢, oTav ekTeAeite pua epyaoia, kard Tnv onoia n Biba pmopei va
€p0c1 o€ emagn pe kpuppévn KaAwdiwon. H enagn e Bidag pe éva
NAEKTPOPOPO KaA®SI0 Pmopei va OEoel Ta akaAuTTa JETAMIKA pépn
TOU NAEKTPIKOU epyaeiou umd Taon Kat va mpokaAéoouv nAektpomAnia
OTOV XEIPLOTH.

» Xpnotponoteite katdAAnA€eg CUGKEUEC aViXVEUONG yia va EvVToTice-
T€ TUXOV HN 0paToUc aywyou¢ Tpopodoaiac ) oupfouleuteite Tnv
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TOMKI €Talpia Mapoxi¢ evépyerac. H emagr e nAeKTpIKOUC aywyoug
pnopei va odnynoet oe mupkayld kat nAektponAngia. H mpokAnon {nuidg
0’ évav aywyo pwtaepiou (ykallou) pmopei va odnynoel oe ékpnén. To
TEUMNUa evog ubPoowArva MPOKaAel UMKES (nUIES.

Kparare To nAektpiko epyaleio otabepd. Katda 1o ogi€ipo kat Auoipo
TwV BV pmopoulv va epgaviotoly yia Aiyo uwnAég pomég avTidpaonc.
Mpwv ané omoladAnoTe epyacia 6To nAekTpiko epyaleio (r.x. ou-
vtiipnon, aAAayi) e§apTiparoc, kAm.) KaOAC Kat KaTa T peTapopa
Kaun @UAagi Tou O€aTe Tov SrakomTn aAAayiic TnG popdg mept-
oTPOYPIC 0TN peoaia OEan. Ye nepinTwon abEANTNC evepyonoinong
Tou bakontn On/Off undpyet kivbuvoc TpaupaTiopou.

AcpalioTe To enefepyaldpevo Koppdri. ‘Eva enefepyaldpevo Kop-
HATLOUYKPATIETAL A0PAAETTEPQ pe pta O1aTan ouopIyEnG 1 He pia péy-
YEVN TIAPA LE TO XEPL 0TC.

Meppévere, péxpt va akwvnromotn0ei To nAekTpIko epyaleio, mpo-
10U To evanmoBécere. To TomoBetnpévo eEapTnHa PMOPEL va 6pNVKoEL
Kat va odnynaet oTnv anmAeLa Tou eAEyXou Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou.
Te mepinrwon BAGPNC i/Kat avTikavovikig Xerong Tng pmarapiag
pnopei va eZéABouv avaBupiaocelg and Tnv pnartapia. H prarapia
umopei va avagAeyei i) va ekpayei.AQroTe va Unel pPETKOC aEpac
Kal EMMOKEPTEITE €vav ylaTpO 0 MEPIMTWON Mou éxeTe evoxAnoelg. Ot
avaBupacelg pmopet va epedicouv Tig avanveuoTikeg 060U,

Mnv Tpomonou)oeTe Kat PV avoifere TRV pmarapia. Ynapxet Kivou-
VOG BPaXUKUKA®HATOG.

Ano axpuned avrikeipeva, omwg m.X. kKapPid i karoaBiéia f and
ewTepiki) aoknon dvapng pmopei va unooTei (nuia n pnarapia.
Mmopei va mpokAnOei éva eowTepikd BpaxukUKAwpA e anotéAeopa TV
avageAetn, TV epgavion kanvou, Tv €kpnén N Tnv unepBéppavon Tng
pnatapiac.

1
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Ynodeieic aopaleiac yua Pig-TpopodoTikod
Xpnowjormoleite yia Tn ¢OPTION TOU TIPOIOVTOC 6AC
HOVO HOVWHEVA PIG-TPOPODOTIKA, TTIOU PEPOUV TO TIa-
pakeipevo oUpBoAo Kat eivat moromonpéva COHPWVa
peto EN 61558/IEC 61558 KaL avTioTol o0V 0OTIC
anawrfjoewg g xapnAng raong acpaleiac (SELV). Aw-
(POPETIKA UNAPXEL KivOUVOC MUPKAYLAC I} TO PIOKO pLag nAe-
krpomAngiac.

» Kpardre 1o pI¢-TpopodoTikd pakptd amo Bpoxi i uypacia. H dieio-
6uan vepol o’ éva Pi¢-TpopodoTikd auéavet Tov kivouvo nAektpomAngi-
ac.

» Awatnpeire To PI§-TPoP0odoTKO KaBapd. Me T pUnavon undpyeL o
Kivbuvog nAektpomAngiac.

» Tlpwv and kaBe xprion eAEyXeTe To PI¢-TPOPOSOTIKOG. Mn Xpnotpo-
TIOLEITE TO PIC-TPOPOHOTIKO, EPOTOV SramoTwoeTe (NUIEC. TuxOv
XaAaopéva ic-TpopodoTikd au&avouv Tov kivbuvo nAextpomAnéiag.

» To @ig oUvHeEDNG TOU PIG-TPOPOHOTIKOU MPEMEL Va TaIPLATEL BTNV
npi{a. Aev emrpéneTal e Kavévav TpoTo 1) HETATPOMI) TOU PI¢. Mn
Tpomomotnuéva Pi¢ kat kataAAnAeg piec eAatTwvouy Tov Kivbuvo nAe-
krponAngiag.

» Kparare 1o kaA®61o Tou PI¢-TpoPpodoTiKoU pakpLd amod mnyii Oep-
poTNTac, Aadt, kopTepEC aKPEC ) KivoUpeva pépn. Ta xahaopéva
kaAwdia auEavouv Tov kivbuvo nAektpomAngiac.

» AnopelyeTe TNV ENAPI} TOU COHATOC 0AC HE YELWHEVEC EML-
Paveleg, OmMw owAnveg, OeppavTikd cwpata (kahopipép), koudi-
veg fj wuyeia. ‘OTav 1o owpa oac eival yelwpévo au€averat o Kivbuvog
nAektpomAngiac.

Mepiypagpi mpoiovrog Kat .exiog

Awpdacte 0Aeg Ti¢ unodeierg aopalei-
ag Kat i odnyieg. H pun Tenon Twv uro-
beitewv aopaleiag kat Twv odnylwv pro-
el va mpokaAéael nAektpomAnéia, mupka-

yId Kai/ry 6oBapolc TpaupaTIopoUc.
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= [®] Nanpoobereg mAnpopopieg, capaate Tov Kwbikd QR 1
P A emoketeite TIc Online Odnyiec Aetroupyiac: https://

manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

TMpooétTe, 6Tt 6AO TO MEPLEXOpEVO TwV Online O8Nyl AetToupyiag pmopet

eniong va AngBei kat wg PDF. Kavte kA yU' auTd oTo MANKTEO [Sg OTIC
Online O6nyiec Aetroupyiag.

Xp1ion cUpPWVa e TOV PoopLoHo

Kartoafié pmarapiag
To nAekTpik0 epyaAeio mpoopileTat yia To Bibwua katTo Auotpo Powv.

Aneovi{Opeva oToxeia

H apiBunon Twv amekovi{Opevwv oTolxeiwv Baciletal oTnv amewovion Tou
nAexTpIKOU epyaleiou otn oeAiba YpapIKw.

(1) 'Ev6eién Tne kataoTaong eopToNng Tne Unatapiag
(2) Kamaking Onkne Tne umatapiag

3) AakTUANOG avapeTONG

(4) NiakomTne On/Off

(5) AwakdnTng aMayng e eopdc meptaTpoeng
(6) Kamakt

(7)  Katoapborapa®

(8) Ynoboyr e€apTipaTtoc

(9) dwc epyaoiag

(10)  Ymoboyxn USB

(11)  Xewohapn (povwpévn emeavela Aapng)
(12)  Mmatapia

A) AuTo T0 mpoatpeTIKO e€dpTnpa dev meptAapBaveTat 0To KAVOVIKO TEpLE-
XOpevo mapadoong.
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Mnarapia

» Tpw ano omowadimote epyacia 6To nAekTpiko epyaleio (m.x. ou-
vrijpnon, aAAayr e{apTiparog, kAm.) KaBwc Kat KaTd T peTapopa
Kat pUAagn Tou B€aTe Tov SrakomTn aAlayiig TnG Ppopag mept-
oTPOPIiG 0TN peoaia B€an. Le mepinTwon aBEANTNG evepyomoinong
Tou Slakomn On/Off undpyel Kivbuvog TpaupatiopoU.

ANatTHOELC OTO PIC-TPOPOSOTIKG

Tdon popTIoNg V= 5,0
YUVIOTOUWEVO PEUKA POPTIONC A 1,0
Yuviotopevn Beppokpaoia nepidAovtogka-  °C 5..35

T4 TN QOPTION

doprion pmarapiag

» Tpocé€re TV Tdon Sikrdou! H Tdion Tng mnyrg peuparog mpénet va
TauTi(eTal Pe Ta avTioTolKa oTolxeia oTnv mvakida TUMOU TOU PIC-TPOPO-
SoTikoU.

» Tpoaé€re yU' auto Ti 0dnyieg Aetroupyiag Tou Pig-TpopodoTikou.

Ynodeielg yia Tov apioTo Xelpiopo TG pmatapiag
AnoBnkeUeTe To NAeKTPLKO €pyaleio Vo oe pia eploxn Beppokpasiag
anod -20 °C péxpt 50 °C. Mnv agrveTe To NAEKTPIKO epyaAeio m.y. To kaho-
Kaipt 0To auTOKIVNTO.

"Evag onpavTika pikpoTepog Xpovog Aetroupyiac JETA T GOQETION ONHaIVEL,
oL pnatapia éxet avalwBel kat mpémet va avtikataotadel (BAEme «AvTika-
TAOTAON TNC UNaTapiacy, ZeAiba 126).

TMpooéETe Tic unobeitelc andoupanc.

PUG[IIOT] Ppopag mepLoTpoPpng

Me Tov Stakomn aMayng e gopdc neptaTpo®nc (5) unopeite va alage-
TE TN POPA MEPLOTPOPNG TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou. Me matnuévo Tov 6ia-
ko On/Off (4) auto Sev eivat dpwg duvatod.

Ae&iooTpopn Kivnon: a 1o Bidwpa Bidwv ompwére Tov Stakomn aAa-
YAC TNG PoPAC TEPLOTPOPNC (5) MPOC Ta apLoTEPE HEXPL TEPHA.
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ApratepooTpodn Kivnon: 'a 1o Abotyo r 7o Eefidwpa fidwv ompwére Tov
SakomTn aMayng Tg popdc meptotpodng (5) mpog Ta 6e€id péxpt Téppa.

Evepyomoinon/amevepyonoinon
I'a T O€on oe Aetroupyia Tou NAekTpIKOU €pyaAeiou matroTe Tov Hia-
ko On/Off (4) kat kpaTroTE TOV MATNPEVO.

['a Tnv amevepyomoinen Tou NAEKTPIKOU €pyaAeiou apnaTe Tov lakomTn
On/Off (4) eAeliBepo.

MAnpwc autoparo kAeibwpa Tou aéova
(Auto-Lock)

Me pn natnpévo Tov 6lakomntn On/Off (4) aopaileTat o aovag Tou

Hpdmavou.

'Etot pnopeite va Bidwoete akopn kat otav ol pratapiec eival adeleg kai va

XPNOLLOMOLNOETE TO NAEKTPIKO €pyaAeio oav kaTtoafidL

» ZemepinTwon epmAoKiiG Tou aZova Tou Spamavou pnv martioeTe
Tov SiakomnTn On/Off (4) mdvw and 15 deutepoAenTta. AlapopeTika
umopei va umrooTei {npa To nAeKTPIKG epyaleio.

ZuvTiipnon Kat Kaapiopog

» Awnpeire To NAeKTPIKO €pyaleio Kat TIG OXI0PES aEPLGHOU TIAVTO-
Te o€ kabapr) Kat@oTaocn yia va pmopeire va epyaleade kaAd kai pe
aopdlela.

AvTikaraeTaon Tne pmarapiac

AVTIKATOOTAOTE TV PnaTapia, 6Tav o xpovoc Aetroupyiag HETA Tn GpoOpTIoN
€ival onpavTIKG PIKEOTEPOC.

YnobetEn: Tpapnére To @ig Tou KaAwdiou PopTIoNG amo Tnv umodoyn

USB (10), mptv avTIKaTaoThoeTe TNV pmatapia. EGv mapapével 1o kaAwdio
@OPTIONC KaTa T S1dpKela TG aMaync pmatapiac ouvoedepévo, ToTe N
véa pnatapia de poprileTalt.

TMéore Kal oTic 600 TAeUpPEC 0T KamdkL (2) Kat apalpéaTe To. ApalpéaTte
v pnatapia (12) anod tn 67kn T¢ pnatapiac.
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TomoBeTnoTe pia véa pnatapia (12) otn 6Akn TG pmatapiag. Xpnotpo-
ToLeiTe AMOKAELOTIKG praTapieg vTwv Abiou Bosch.

Néeg umatapieg pmopeire va mpounOeuTeite we avraAakTiko Bosch, katw
and www.boschtoolservice.com.

TonoBetoTe mavw To Kamakt (2). MpooéLTe, va aopalioel To KamakL Kat
otic 500 mAeupéc. (BAEme Eik. A, Zehiba 5)

2épPic meAatwv kat mapoxi cupfoulav

xenong

EAA@ba

TnA.: 2105701258

Méaw autou Tou apiBpoU TNAepwvou pnopel va {nTnBolv Swpedv MARPELS, TUMw-
uévec 06nyieg Aetroupyiag.

Oa Bpeire Tov auvbeapo (link) Twv 6leuBUVOEWY GEPPIC KAl TOUC OPOUC TN
€eyylnong otnv TeAeutaia oehida.

AwoTe o€ OAeC TIC EpWTHOELS Kal TapayyeAiec avTaMakTIK@y onwabnmoTe
10 10WnEL0 KWIKO apBPO6 cUPPWVa e TV TIvakida TUMoU Tou MPoi-
OVTOG.

Andoupon

Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKA epyaAeia Kal TIC praTapiec ota
anoppippata Tou omiriou oag!

Movo ya xwpeg Tng EE:

Ta nAekTpIkd Kal NAeKTPOVIKG epyaleia 1} oL HETAXEIPIOHEVES EMAVAPOPTL-
(Opevec pmatapiec/pnatapieg mou 6€ xpnatomololvTtal TAEov, MPETEL VA
oUMéyovTal EexwploTd kat va amocupovTat Je TPOMo GIAKS 0To MEPIBAA-
Aov. Xpnotyoroleire Ta kabopiopéva ouotnuata cuMoync. H AavBaopévn
andoupaon pmopei va eivat emBAaBic yia To mepiBarov kat v uyeia Adyw
TWV EMKIVOUVWV OUCLWV TTIOU EVOEXOHEVWE TTEPIEXEL.
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Mnarapieg/EnavagopTi{0peveg pnartapiec:

H evowpatwpévn pnatapia mpémet va anocupeTat EexwpLota armo 1o nAe-
KTPIKO epyaAeio. AnaTe To NAEKTPIKO epyaAeio evepyomoinpévo T6go,
HEXEL VA EKPOPTIOTEL EVTEAWC N PmaTapia. AQalp€eaTe TV pPratapia and 1o
NAEKTPIKO epyaeio, Omwe meplypageTal aTo KepaAalo (BAEme «AvTika-
TAOTAON TG HMaTapiacy, LeAiba 126). AmooUpeTe TV agatpepévn pnata-
pla oUpEWVa PE TOUC LOXUOVTEC VOHOUC Kal KavovIoHoUC.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyanilari

N UYARI Bu elektrikli el aletiyle birlikte gelen tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlari, resim ve

aciklamalari okuyun. Asagida bulunan talimatlara uyulmamasi halinde

elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden

olabilir.

Biitiin uyarilar ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak iizere

saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan "elektrikli el aleti" terimi, akim

sebekesine bagli (elektrikli) aletlerle akii ile calisan aletleri (akiilii)

kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi

» Calistiginiz yeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Daginik veya karanlik
alanlar kazalara davetiye cikarir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya tozlarin
bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile calismayin. Elektrikli el
aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina neden olabilecek kivilcimlar
cikarirlar.
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» Elektrikli el aleti ile calisirken cocuklari ve etraftaki kisileri
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

Elektrik giivenligi

» Elektrikli el aletlerini yagmur altinda veya nemli ortamlarda
birakmayin. Suyun elektrikli el aleti igine sizmasi elektrik carpma
tehlikesini artirir.

Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el aleti ile
isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin. Yorgunsaniz,
kullandigimiz haplarin, ilaglarin veya alkoliin etkisinde iseniz
elektrikli el aletini kullanmayn. Elektrikli el aletini kullanirken bir
anki dikkatsizlik 6nemli yaralanmalara neden olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim kullanin. Daima koruyucu
gozliik kullanin. Elektrikli el aletinin tirii ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu kask veya
koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim kullanimi yaralanma
tehlikesini azaltir.

» Aleti yanhslikla calistirmaktan kacinin. Gii¢ kaynagina ve/veya
akiiye baglamadan, elinize alip tasimadan dnce elektrikli el
aletinin kapali oldugundan emin olun. Elektrikli el aletini
parmaginiz salter tizerinde dururken tasirsaniz ve elektrikli el aleti
acikken fisi prize sokarsaniz kazalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan 6nce ayar aletlerini veya
anahtarlari aletten cikarin. Elektrikli el aletinin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara neden olabilir.

» Calisirken viicudunuz anormal durumda olmasin. Galisirken
durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her zaman koruyun. Bu
sayede elektrikli el aletini beklenmedik durumlarda daha iyi kontrol
edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Saclarinizi ve giysileriniz aletin hareketli
parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler, uzun saclar veya takilar aletin
hareketli parcalari tarafindan tutulabilir.
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» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanirken, bunlarin
bagh oldugundan ve dogru kullanildigindan emin olun. Tozemme
donaniminin kullanimi tozdan kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

» Aletleri sik kullanmaniz sebebiyle onlara alismis olmaniz,
giivenlik prensiplerine uymanizi 6nlememelidir. Dikkatsiz bir
hareket, bir anda ciddi yaralanmalara yol agabilir.

Elektrikli el aletlerinin kullanimi ve bakimi

» Elektrikli el aletini agir dlciide zorlamayin. Yaptiginiz ise uygun
elektrikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli el aleti
ile, belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve giivenli calisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Acilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onarilmalidir.

» Elektrikli el aletinde bir ayarlama islemine baslamadan, herhangi
bir aksesuari degistirirken veya elektrikli el aletini elinizden
birakirken fisi giic kaynagindan cekin veya akiiyii ¢ikarin. Bu
onlem, elektrikli el aletinin yanlislikla calismasini énler.

» Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi bilmeyen veya
bu kullamim kilavuzunu okumayan kisilerin aletle calismasina izin
vermeyin. Deneyimsiz kisiler tarafindan kullanildiginda elektrikli el
aletleri tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin ve aksesuarlarinizin bakimini 6zenle yapin.
Elektrikli el aletinizin kusursuz olarak ¢alismasini
engelleyebilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli
parcalarin kusursuz olarak islev goriip gormediklerini ve sikisip
stkismadiklarini, parcalarin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Elektrikli el aletini kullanmaya baglamadan once hasarh parcalari
onartin. Bircok is kazasl elektrikli el aletlerine yeterli bakim
yapiimamasindan kaynaklanir.

» Kesici uclar daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapiimis
keskin kenarli kesme uclarinin malzeme icinde sikisma tehlikesi daha
azdir ve daha rahat kullanim olanag) saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclar ve benzerlerini, bu 6zel tip
alet icin ongoriilen talimata gore kullanin. Bu sirada calisma
kosullarini ve yaptiginizisi dikkate alin. Elektrikli el aletlerinin
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kendileri icin 6ngoriilen alanin disinda kullaniimasi tehlikeli durumlara
neden olabilir.

» Tutamak ve kavrama yiizeylerini kuru, yagsiz ve temiz tutun.
Kaygan tutamak ve kavrama yiizeyleri, aletin beklenmeyen
durumlarda giivenli sekilde tutulmasini ve kontrol edilmesini engeller.

Akiilii aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

» Akiiyii sadece iireticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile sarj edin. Bir
akiinlin sarjina uygun olarak iiretilmis sarj cihazi bagka bir akiiniin
sarjlicin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya gikar.

» Sadece ilgili elektrikli el aleti icin ongoriilen akiileri kullanin.
Baska akiilerin kullanimi yaralanmalara ve yanginlara neden olabilir.

» Kullanilmayan akiiyii biiro ataclari, madeni bozuk paralar,
anahtarlar, civiler, vidalar veya metal nesnelerden uzak tutun.
Bunlar kdpriileme yaparak kontaklara neden olabilir. Akii
kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya yanginlara neden
olabilir.

» Yanhs kullanim durumunda akiiden sivi disari sizabilir. Bu sivi ile
temastan kacinin. Yanhshkla temas ederseniz suiile iyice
yikayin. Eger sivi gozlerinize gelecek olursa hemen bir hekime
basvurun. Disari sizan akii sivisi cilt tahrislerine ve yanmalara neden
olabilir.

» Hasarli veya degistirilmis akii veya el aleti kullanmayin. Hasarli
veya degistirilmis akiiler beklenmedik davranislara yol agarak yangin,
patlama ve yaralanmalara neden olabilir.

» Akiiyii veya aleti atese veya yiiksek sicakliklara maruz
birakmayin. Atese veya 130 °C iistiindeki sicakliklara maruz kalma
patlamalara yol agabilir.

» Tiim sarj talimatlarini uygulayin ve akii ya da aleti talimatlarda
belirtilen sicaklik araliginin disinda sarj etmeyin. Hatali sarj veya
belirtilen aralik disindaki sicakliklarda sarj akiiye zarar vererek yangin
riskini yiikseltebilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal yedek
parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede elektrikli el aletinin
giivenligini siirekli hale getirirsiniz.
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» Hasarli akiilerde onarim islemi yapmayin. Akiilerin onarimi sadece
liretici veya yetkili servisler tarafindan yapiimaldir.

Vidalama makineleri icin giivenlik talimati

» Bir calisma sirasinda tespit elemaninin gizli bir kablo sistemiyle
temas etme ihtimali varsa elektrikli el aletini izolasyonlu tutamak
yiizeylerinden tutun. Tespit elemanlari "icinden elektrik gecen" bir
kabloya temas ettiginde elektrikli el aletinin metal pargalari "elektrige"
maruz kalabilir ve operatore elektrik carpmasina neden olabilir.

» Goriinmeyen ikmal hatlarini belirlemek icin uygun tarama
cihazlari kullanin veya yerel tedarik sirketi ile iletisime gecin.
Elektrik kablolariyla temas yaniklara ve elektrik carpmasina neden
olabilir. Bir gaz borusuna hasar vermek patlamaya neden olabilir. Su
borularin hasar gérmesi maddi zararlara yol agabilir.

» Elektrikli el aletini sikica tutun. Vidalar sikilir ve gevsetilirken kisa
stireli yiiksek reaksiyon momentleri ortaya cikabilir.

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yaparken (6rnegin
bakim, u¢ degistirme vh.) ve aleti tasirken veya saklarken donme
yonii degistirme salterini orta konuma getirin. Aletin agma/
kapama salterine yanlislikla basildiginda yaralanmalar ortaya ¢ikabilir.

» is parcasini emniyete alin. Bir germe tertibati veya mengene ile
sabitlenen is parcasi elle tutmaya oranla daha giivenli tutulur.

» Elinizden birakmadan dnce elektrikli el aletinin tam olarak
durmasini bekleyin. Ug takilabilir ve elektrikli el aletinin kontroltnii
kaybedebilirsiniz.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disari buhar
sizabilir. Akii yanabilir veya patlayabilir. Calistiginiz yeri
havalandirin ve sikayet olursa hekime basvurun. Akiilerden ¢ikan
buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Akiiyii degistirmeyin veya acmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet
uygulama akiide hasara neden olabilir. Akii icinde bir kisa devre
olusabilir ve akii yanabilir, duman gikarabilir, patlayabilir veya asiri
6lctde i1sinabilir.
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Soket sebeke parcasi icin gecerli giivenlik uyarilari

Uriiniiniizii sarj etmek icin yalnizca yandaki sembolii
tastyan ve EN 61558/IEC 61558'e gore
sertifikalandiriimis ve ekstra diisiik voltaj (SELV)
giivenlik gerekliliklerini karsilayan yalitiml gii¢
kaynaklarini kullanin. Aksi takdirde yangin veya elektrik
carpmasi riski vardir.

» Soket sebeke parcasini yagmura ve neme karsi koruyun. Soket
sebeke parcasinin igine su sizmasi elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Soket sebeke parcasini temiz tutun. Kirlenme elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Her kullammdan dnce soket sebeke parcasini kontrol edin. Hasar
tespit edecek olursaniz soket sebeke parcasini kullanmayin.
Hasarli soket sebeke parcalari elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Giic adaptériiniin baglant fisinin, prize uygun olmasi gerekir.
Fisin iizerinde hicbir sekilde tadilat yapilmamasi gerekir.
Uzerinde tadilat yapilmamis fisler ve uygun prizler elektrik carpmasi
riskini azaltacaktir.

» Giic adaptorii kablosunu isidan, yagdan, keskin kenarlardan veya
hareketli parcalardan uzak tutun. Hasarli kablolar elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gibi
topraklanmis yiizeylerle viicudunuzun temas etmesinden
kacinin. Viicudunuz topraklandig anda biiyiik bir elektrik carpma
tehlikesi ortaya ¢ikar.

Uriin ve performans aciklamasi

Biitiin giivenlik talimatini ve uyarilari
I| okuyun. Giivenlik talimatlarina ve
I I uyarilara uyulmadig) takdirde elektrik
carpmasina, yangina ve/veya ciddi

yaralanmalara neden olunabilir.
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[= [®] Ekbilgiicin QR kodunu tarayin veya gevrimici kullanim

@—ﬂ
--_" - kilavuzunu ziyaret edin: https://manuals.bosch-
et pt.com/8010/160992AD41

Liitfen, cevrimici kullanim kilavuzunun tim iceriginin ayrica PDF olarak
indirilebilecegini unutmayin. Bunun iin cevrimici kullanim kilavuzundaki

E% diigmesine tiklayin.

Usuliine uygun kullanim

Akiilii vidalama makinesi
Elektrikli el aleti, civatalarin takilmasi ve sokilmesi icin tasarlanmistir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki elektrikli el
aleti resmindeki numaralar aynidir.

(1) Akii sarj durumu gostergesi

(2) Akii haznesi kapag

(3) Asma halkasi

(4) Agma/kapama diigmesi

(5) Dénme yoni degistirme salteri

(6) Koruyucu baslik

(7)  Vidalama ucu®

(8) Ug girisi

(9) Calisma Isigl

(10)  USBgirisi

(11)  Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)
(12)  Aki

A) Buaksesuarlar standart teslimat kapsamina dahil degildir.

Akii

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yaparken (6rnegin
bakim, uc degistirme vh.) ve aleti tasirken veya saklarken donme
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yonii degistirme salterini orta konuma getirin. Aletin agma/
kapama salterine yanlislikla basildiginda yaralanmalar ortaya ¢ikabilir.

Gii¢c adaptorii gereksinimleri

Sarj gerilimi V= 5,0
onerilen sarj akimi A 1,0
Sarj sirasinda 6nerilen ortam sicaklig °C 5..35

o e

Akiiniin sarj edilmesi

» Seheke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi gii
kaynaginin tip etiketindeki verilere uygun olmalidir.

» Fisli giic adaptoriiniin kullamim kilavuzunu dikkate alin.

Akiiniin optimum verimle kullanilmasina iliskin
aciklamalar

Elektrikli el aletini sadece -20 °C ile 50 °C arasindaki bir sicaklikta
saklayin. Elektrikli el aletini 6rnegin yaz aylarinda otomobil iginde
birakmayin.

Sarjisleminden sonra cok kisa siire ¢alisilabiliyorsa akii dmriinii
tamamlamis ve degistirilmesi gerekiyor demektir (Bakiniz ,Akiiniin
degistirilmesi“, Sayfa 136).

imha konusundaki talimatlara uyun.

Donme yoniiniin ayarlanmasi

Donme yonii degistirme salteri (5) ile elektrikli el aletinin dénme yoniini
degistirebilirsiniz. Ancak agma/kapama diigmesi (4) basili durumda ise
bu mimkiin degildir.

Saga doniis: Vidalar takmak icin donme yonii degistirme salterini (5)
sonuna kadar sola itin.

Sola doniis: Vidalari gevsetmek veya sokmek icin dénme yonii
degistirme salterini (5) dayanak noktasina kadar saga gevirin.
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Acma/kapama

Elektrikli el aletini calistirmak igin agma/kapama digmesine (4) basin
ve salteri basili tutun.

Elektrikli el aletini kapatmak icin agma/kapama digmesini (4) birakin.

Tam otomatik mil kilidi (Auto-Lock)

Acma/kapama diigmesi (4) basili degilken mil boynu kilitlidir.

Bu; vidalar akii bosken de sikmayi ve elektrikli el aletini tornavida olarak

kullanmayr mimkiin kilar.

» Mil boynu bloke oldugunda agma/kapama diigmesine (4)
15saniyeden daha uzun siire basmayin. Aksi takdirde elektrikli el
aleti hasar gorebilir.

Bakim ve temizlik

» iyi ve giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve
havalandirma araliklarini temiz tutun.

Akiiniin degistirilmesi

Sarj ettikten sonra ¢alisma siiresi 6nemli 6l¢iide azalirsa akyi
degistirin.

Not: Akiiyli degistirmeden dnce sarj kablosunun fisini USB

girisinden (10) cikarin. Akii degistirme sirasinda sarj kablosu takili
kalirsa, yeni akii sarj olmaz.

Her iki taraftan kapaga (2) bastirin ve cekerek cikarin. Akiiyi (12) akii
haznesinden ¢ikarin.

Yeni akilyii (12) akii haznesine yerlestirin. Yalnizca Bosch Lityum iyon
akiilerini kullanin.

Yeni akiiler, www.boschtoolservice.com adresinden Bosch yedek
parcasi olarak temin edilebilir.

Kapag (2) takin. Kapagin her iki tarafta da yerine oturdugundan emin
olun. (Bakiniz Sek. A, Sayfa 5)
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Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy

Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel.: +90224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir
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Tel.: +90 232 3768074
Fax: +90 232 3768075
E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret
Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
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Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd.
Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +902128724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B

Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9

Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A

Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Servis adresl|erimize ve garanti kosullarimiza ait linke son sayfadan
ulasabilirsiniz.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip etiketi
lizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka belirtin.
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Tasfiye

Elektrikli el aletlerini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin
icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletler ile kullaniimig
akiiler/piller ayri toplanmali ve gevreye zarar vermeyecek sekilde
bertaraf edilmelidir. Belirtilen toplama sistemlerini kullanin. igerdigi
tehlikeli maddeler nedeniyle yanlis bertaraf edilmesi cevreye ve sagliga
zararl olabilir.

Akiiler/bataryalar:

Entegre akil, elektrikli el aletinden ayri olarak atilmalidir. Elektrikli el
aletini, akii tamamen bosalana kadar agik birakin. Elektrikli el aletinden
akiiy, (Bakiniz ,Akiiniin degistirilmesi“, Sayfa 136) boliimiinde
aciklanan sekilde gikarin. Cikarilan akiiy(, gecerli yasa ve yonetmeliklere
uygun olarak atin.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace pracy

z elektronarzedziami

4] OSTRZEzENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzeze-
niami i wskazowkami dotyczacymi bezpie-

czenstwa uzytkowania oraz ilustracjami i danymi technicznymi, do-

starczonymi wraz z niniejszym elektronarzedziem. Nieprzestrzega-
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nie ponizszych wskazowek moze staé sie przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Nalezy zachowac wszystkie przepisy i wskazowki bezpieczenstwa
dla dalszego zastosowania.

Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych ene-
rgig elektryczna z sieci (z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi
zasilanych akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczeristwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapewnic dobre
oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego oswietlenia sprzyjaja
wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach zagrozonym
wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych cieczy, gazéw lub pytow.
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga
spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odle-
ghosci. Czynniki rozpraszajace moga spowodowac utrate panowania
nad elektronarzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z deszczem ani wil-
gocia. Przedostanie sie wody do wnetrza obudowy zwigksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenistwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac czujnos¢,
kazda czynnos$¢ wykonywac ostroznie i z rozwaga. Nie przystepo-
wac do pracy elektronarzedziem w stanie zmeczenia lub bedac
pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze nosic okulary
ochronne. Srodki ochrony osobistej, np. maska przeciwpytowa, an-
typoslizgowe obuwie, kask ochronny czy ochraniacze na uszy, w okre-
$lonych warunkach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.
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» Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Przed
podtaczeniem elektronarzedzia do Zrodta zasilania i/lub podta-
czeniem akumulatora, podniesieniem albo transportem urzadze-
nia, nalezy upewnic sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie
w pozycji wytaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytgczniku lub wtozenie do gniazda sieciowe-
go wtyczki wtaczonego narzedzia, moze stac sie przyczyna wypad-
kow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usuna¢ wszystkie na-
rzedzia nastawcze i klucze maszynowe. Narzedzia lub klucze, po-
zostawione w ruchomych czesciach urzadzenia, moga spowodowac
obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nalezy dbac o
stabilna pozycje przy pracy i zachowanie rownowagi. Dzieki temu
mozna bedzie tatwiej zapanowac nad elektronarzedziem w nieprzewi-
dzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosic luznej odziezy
ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzymac z dala od ruchomych
czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwy-
cone przez ruchome czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia odkurzacza
lub systemu odsysania pytu, nalezy upewnic sie, ze sa one podta-
czone i sa prawidtowo stosowane. Uzycie urzadzenia odsysajgcego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku czestej pracy
elektronarzedziem, zastapita Sciste przestrzeganie zasad bezpie-
czenistwa. Brak ostroznosci i rozwagi podczas obstugi elektronarze-
dzia moze w utamku spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy dobrac odpo-
wiednie elektronarzedzie do wykonywanej czynnosci. Odpowied-
nio dobrane elektronarzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej, z
predkoscia, do jakie] jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym wiacznikiem/
wylacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym nie mozna sterowac za po-
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moca wtacznika/wytacznika, stwarza zagrozenie i musi zostac napra-
wione.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych, przed wy-
miana osprzetu lub przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
wyjac wtyczke z gniazda sieciowego i/lub usuna¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia
elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia oso-
bom, ktére nie sa z nim obeznane lub nie zapoznaly sie z niniejsza
instrukcja. Elektronarzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkowni-
ka sg niebezpieczne.

Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nienagannym
stanie technicznym. Nalezy kontrolowa¢, czy ruchome czesci
urzadzenia prawidtowo funkcjonuja i nie s zablokowane, czy nie
doszto do uszkodzenia niektorych czesci oraz czy nie wystepuja
inne okolicznosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy naprawic przed
uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypadkéw spowodowanych jest
niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

Nalezy stale dba¢ o czystos¢ narzedzi skrawajacych i regularnie
je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre narzedzia skrawajace
rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w obstudze.

Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. nalezy uzywaé
zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzglednia¢ warunki i rodzaj wy-
konywanej pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi do celéw nie-
zgodnych z ich przeznaczeniem jest niebezpieczne.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ zawsze suche,
czyste i niezabrudzone olejem ani smarem. Sliskie uchwyty i po-
wierzchnie chwytowe nie pozwalaja na bezpieczne trzymanie narze-
dzia i kontrole nad nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi akumulatorowych

>

Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o parametrach
okreslonych przez producenta. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do fadowania okreslonego rodzaju akumulatoréw, w
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sposob niezgodny z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo po-
zaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi do
nich akumulatorami. Uzycie innych akumulatoréw moze stwarza¢
ryzyko odniesienia obrazen ciata i zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala od metalo-
wych elementow, takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie,
Sruby lub inne mate przedmioty metalowe, ktére mogtyby spowo-
dowac zwarcie biegunéw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumu-
latora moze skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nieodpowied-
nich warunkach moze spowodowac wyciek elektrolitu. Nalezy
unikac kontaktu z elektrolitem, a w razie przypadkowego kontak-
tu, przeptukac skére woda. W przypadku dostania sie elektrolitu
do oczu, nalezy dodatkowo zasiegna¢ porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznienie skory lub
oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych akumulato-
row i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
moga zachowywac sie w sposob nieprzewidywalny, powodujac nie-
bezpieczne dla zdrowia skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chronic przed
ekstremalnymi temperaturami. Wskutek dziatania ognia lub tempe-
ratury przekraczajacej 130 °C akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek dotyczacych tado-
wania. Nie wolno tadowac¢ akumulatora lub elektronarzedzia w
temperaturze znajdujacej sie poza zakresem sprecyzowanym w
niniejszej instrukcji. Niezgodne z instrukcja tadowanie lub tadowa-
nie w temperaturze niemieszczacej si¢ w zalecanym zakresie moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigksza ryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. W ten sposdb zagwarantowana jest bez-
pieczna eksploatacja elektronarzedzia.
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» Nie wolno w zadnym wypadku naprawia¢ uszkodzonego akumula-
tora. Naprawy akumulatora mozna dokonywa¢ wytacznie u produ-
centa lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wkretarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych element mocujacy
mogtby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne, elektronarze-
dzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane powierzchnie. Kon-
takt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze spowodowac
przekazanie napigcia na nieizolowane czesci metalowe elektronarze-
dzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlokalizowania
instalacji lub zwrdci¢ sie o pomoc do lokalnego dostawcy ustugi.
Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodze-
nie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Przebicie
przewodu wodociagowego powoduje szkody rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymacé. Podczas dokrecania i od-
krecania wkretéw i Srub moga okresowo wystapi¢ wysokie momenty
reakcji.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich czynnosci ob-
stugowych przy elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana na-
rzedzi roboczych itp.), jak rowniez przed transportem lub prze-
chowywaniem elektronarzedzia nalezy ustawic przetacznik kie-
runku obrotéw w pozycji Srodkowej. Przy niezamierzonym urucho-
mieniu wigcznika/wytacznika istnieje niebezpieczenistwo doznania
obrazen.

» Nalezy zabezpieczyc obrabiany przedmiot. Zamocowanie obrabia-
nego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bezpie-
czniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac, az znajdzie
sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze sie zablokowac i do-
prowadzi¢ do utraty kontroli nad elektronarzedziem.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z
przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapienia oparow. Akumulator
moze sie zapali¢ lub wybuchnaé. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego
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powietrza, aw przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie modyfikowac ani nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpie-
czenstwo zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dzia-
fanie sit zewnetrznych moga spowodowac uszkodzenie akumula-
tora. Moze wowczas doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i
do jego przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
zasilaczami sieciowymi

Do tadowania produktu nalezy uzywac¢ wytacznie izo-
lowanych zasilaczy sieciowych, ktore sa opatrzone
widocznym obok symbolem i posiadaja certyfikat
zgodnosciznorma EN 61558/IEC 61558, a takze
spetniaja wymagania obwodu napigcia bardzo niskie-
go bez uziemienia funkcjonalnego (SELV). W przeciw-
nym razie istnieje zagrozenie pozarowe lub ryzyko pora-
zenia pradem elektrycznym.

» Zasilacz sieciowy nalezy chronic przed deszczem i wilgocia. Prze-
dostanie sie wody do zasilacza sieciowego zwigksza ryzyko porazenia
pradem.

» Zasilacz sieciowy nalezy utrzymywac w czystosci. Zanieczyszcze-
nia moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Zasilacz sieciowy nalezy kontrolowac przed kazdym uzytkowa-
niem. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywac za-
silacza sieciowego. Uszkodzone zasilacze sieciowe zwigkszaja ryzy-
ko porazenia pradem.

» Wtyczka zasilacza sieciowego musi pasowac do gniazda. Nie wol-
no w zaden sposob modyfikowac¢ wtyczki. Uzycie oryginalnych
wtyczek i pasujacych gniazd zmniejsza ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym.

» Przewod zasilacza sieciowego nalezy chronic¢ przed wysokimi
temperaturami, trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi oraz
ruchomych czesci. Uszkodzone przewody zwigkszaja ryzyko poraze-
nia pradem elektrycznym.
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» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub zwartymi z
masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Uziemienie
ciata zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazow-
ki dotyczace bezpieczenstwa i zalece-
nia. Nieprzestrzeganie wskazowek doty-
czacych bezpieczenstwa i zalecen moze

doprowadzi¢ do porazenia pradem elek-
trycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
E| i[m] W celuuzyskania dodatkowych informacji nalezy zeska-
Ly A nowac kod QR lub odwiedzi¢ strone z internetowa in-

e strukcja obstugi: https://manuals.bosch-
4 ._:' pt.com/8010/160992AD41

Prosimy pamietac, ze internetowa instrukcje obstugi mozna takze po-

bra¢ w formacie PDF. W tym celu nalezy klikna¢ przycisk EE'D w interne-
towej instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa
Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania $rub.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentow odnosi sie do schematu
elektronarzedzia, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Wskaznik stanu natadowania akumulatora

(2) Pokrywa wneki akumulatora

3) Uchwyt do zawieszenia

(4) Wiacznik/wytacznik

(5) Przetacznik kierunku obrotow

(6) Pokrywa

(7)  Koncowka wkrecajaca”
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(8) Uchwyt narzedziowy

9) Oswietlenie robocze

(10)  Gniazdo USB

(11)  Rekojesc (powierzchnia izolowana)

(12)  Akumulator

A) Nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Akumulator

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich czynnosci ob-
stugowych przy elektronarzedziu (np. konserwacja, wymiana na-
rzedzi roboczych itp.), jak rowniez przed transportem lub prze-
chowywaniem elektronarzedzia nalezy ustawic przetacznik kie-
runku obrotéw w pozycji Srodkowej. Przy niezamierzonym urucho-
mieniu wtacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo doznania
obrazen.

Wymagania, jakie musi spetniac zasilacz sieciowy

Napiecie tadowania V= 5,0
Zalecany prad fadowania A 1,0
Zalecana temperatura otoczenia podczasfa-  °C 5..35
dowania

tadowanie akumulatora

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie zrodfa pradu
musi sie zgadzac z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej
zasilacza.

» Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi zasilacza sieciowego.

Wskazowki dotyczace wtasciwego postepowania z
akumulatorem

Elektronarzedzie nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze od
-20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawiac elektronarzedzia, np. latem, w
samochodzie.
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Zdecydowanie krotszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na zuzycie
akumulatora i konieczno$¢ jego wymiany na nowy (zob. ,Wymiana aku-
mulatora“, Strona 150).

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Ustawianie kierunku obrotow

Za pomoca przetacznika kierunku obrotéw (5) mozna zmienic kierunek
obrotéw elektronarzedzia. Przy nacisnigtym wtaczniku/wytaczniku (4)
jest to jednak niemozliwe.

Obroty w prawo: Aby wkreci¢ wkret/srube, nalezy przesunac przetacz-
nik kierunku obrotéw (5) w lewo az do oporu.

Obroty w lewo: Aby poluzowac lub wykreci¢ wkret/srube, nalezy prze-
sunac przetacznik kierunku obrotéw (5) w prawo az do oporu.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyc¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik (4) i
przytrzymac go w tej pozycji.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢ wiacznik/wytacznik (4).

Automatyczna blokada wrzeciona (Auto-
Lock)

Przy zwolnionym wigczniku/wytaczniku (4) nastepuje zablokowanie

wrzeciona.

Umozliwia to wkrecanie réwniez przy roztadowanym akumulatorze lub

uzywanie elektronarzedzia jako wkretaka.

» Przy zablokowanym wrzecionie nie nalezy naciska¢ wtacznika/
wytacznika (4) diuzej niz 15 sekund. W przeciwnym wypadku mo-
ze dojsc do uszkodzenia elektronarzedzia.

Konserwacja i czyszczenie

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w czystosci
gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.
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Wymiana akumulatora

Akumulator nalezy wymienic, jesli czas pracy po natadowaniu akumula-
tora jest wyraznie krotszy.

Wskazowka: Przed przystapieniem do wymiany akumulatora nalezy wy-
jac wtyczke przewodu tadowania z gniazda USB (10). Jezeli w trakcie
wymiany akumulatora przewod tadowania pozostanie podtaczony, nowy
akumulator nie bedzie tadowany.

Scisnac po obu stronach pokrywe wneki akumulatora (2) i zdja¢ ja. Wy-
ja¢ akumulator (12) z wneki akumulatora.

Umiesci¢ nowy akumulator (12) we wnece akumulatora. Nalezy uzywac
wyfacznie akumulatoréw litowo-jonowych Bosch.

Nowe akumulatory mozna kupi¢ w programie czesci zamiennych Bosch,
na stronie: www.boschtoolservice.com.

Zatozy¢ pokrywe (2). Zwrdcic¢ uwage, aby pokrywa prawidtowo zasko-
czyta po obu stronach. (zob. Rys. A, Strona 5)

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Polska

Tel.: 22 7154450

Pod tym numerem telefonu mozna bezpfatnie zaméwic petna, drukowana wersje in-
strukcji obstugi.

Link do danych adresowych naszych serwiséw oraz waunkdw gwarancji
znajduje sie na ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych ko-
nieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego
sie na tabliczce znamionowej produktu.

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzu-
ca¢ do odpadéw domowych!
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Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i utylizowac zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony srodowiska. Nalezy korzystac z przewi-
dzianych przepisami systemdw zbiorki. Ze wzgledu na zawarto$¢ sub-
stancji niebezpiecznych nieprawidtowa utylizacja moze stanowic zagro-
zenie dla zdrowia i Srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Zintegrowany akumulator nalezy utylizowac niezaleznie od elektronarze-
dzia. Nalezy pozostawi¢ elektronarzedzie wtaczone az do catkowitego
roztadowania akumulatora. Wyja¢ akumulator z elektronarzedzia, tak jak
to opisano w rozdziale (zob. ,Wymiana akumulatora®, Strona 150). Wy-
montowany akumulator nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i dyrektywami.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

4] VYSTR AHA  Prostudujte si vSechny bezpe¢nostni
vystrahy, pokyny, ilustrace a specifikace

k tomuto elektrickému naradi. NedodrZovani viech nize uvedenych

pokyn{ mtize mit za nasledek traz elektrickym proudem, pozér a/nebo

téZké poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi” se vztahuje na

elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem) a na elektrické

naradi napajené akumulatorem (bez sitového kabelu).
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Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovisté mohou vést k traztim.

» S elektrickym naradim nepracuijte v prostiedi ohrozeném explozi,
kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
naradi vytvari jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického naradi
v bezpeéné vzdalenosti od pracovisté. Piirozptyleni mizete ztratit
kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektrického naradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristupujte k praci
s elektrickym naradim rozumné. Nepouzivejte Zadné elektrické
naradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i
lékii. Moment nepozornosti pri pouziti elektrického naradi mize vést
k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste ochranné bryle.
Noseni osobnich ochrannych pomdicek, jako je maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédcte se, Ze je
elektrické naradi vypnuté, drive nez jej uchopite, ponesete ¢i
pFipojite na zdroj napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi pfipojite ke
zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k Grazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci nastroje
nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu elektrického naradi néjaky
nastroj nebo kli¢, mize dojit k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim miZete elektrické naradi v neocekavanych
situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Vlasy a odév
udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od pohybuijicich se dili. Volny
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odév, $perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi
sedily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pripravky, presvédcte
se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Odsavani prachu mize
snizit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi nebyli méné
ostraziti a nezapominali na bezpecnostni zasady. Nedbalé ovladani
mize zplsobit tézké poranéni za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektrické naradi. S vhodnym elektrickym naradim budete
pracovat v dané oblasti Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze spinacem
zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem,
je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator. Toto
preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti elektrického
naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo dosah déti.
Nenechte naradi pouzivat osoby, které s nim nejsou seznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektrické naradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecuijte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné funguji
a nevzpiicuji se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze
by ovliviiovaly funkce elektrické naradi. Poskozené dily nechte
pred pouzitim elektrického naradi opravit. Mnoho trazi mé pficinu
ve $patné udrZovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé osetiované Fezné
nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné vzpricuji a daji se snaze
vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje apod. podle
téchto pokynii. Respektujte pfitom pracovni podminky
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aprovadénou ¢innost. Pouziti elektrického naradi pro jiné nez
urcené pouziti mize vést k nebezpeénym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, cisté a bez oleje

amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy neumoznuji bezpecnou
manipulaci a ovladani naradi v neocekéavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi
» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je doporucena

>

>

vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. PouZiti jinych akumulatort mize vést k poranéni ¢i
pozaru.

Nepouzivany akumulator uchovavejte v bezpecné vzdalenosti od
kovovych pfedmétii, jako jsou kancelaiské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru
miZe mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

PFi nespravném pouziti miize z akumulatoru vytéci kapalina.
Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto
vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i, navstivte lékafe. Kapalina
vytékajici z akumulatoru miize zplsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je poskozené ¢i
upravené. Poskozené nebo upravené akumulatory se mohou chovat
nepredvidané a zpUsobit pozar, vybuch ¢i poranéni.

Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i nadmérné teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté nad 130 °C miize zpUsobit vybuch.
Dodrzujte vSsechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte akumulator
nebo naradi mimo teplotni rozsah uvedeny v pokynech.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo uvedeny rozsah
mize poskodit akumulator a zvysit riziko pozaru.

Servis

»

Nechte své elektrické naradi opravit pouze kvalifikovanym
odbornym personalem a pouze s originalnimi nahradnimi dily.
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Tim bude zajisténo, Ze bezpeénost elektrického naradi ziistane
zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii. Servis
akumulator( by mél provadét pouze vyrobce nebo autorizovana
opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro Sroubovaky

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZze spojovaci prvek dostat do
kontaktu se skrytou elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Pfi kontaktu spojovaciho prvku se
Zivym vodicem mize nechranénymi kovovymi ¢astmi elektrického
naradi vést elektricky proud a zpisobit tiraz obsluhy.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni dodavatelskou
spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mize vést k pozaru
a zasahu elektrickym proudem. Poskozeni vedeni plynu miiZe vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho potrubi zptisobi vécné $kody.

» Elektronaradi drzte pevné. Pii utahovani a povolovani $roubl
mohou vzniknout vysoké reakéni momenty.

» Pied kazdou praci na elektrickém naradi (napf. idrzbou,
vyménou nastroje) a dale pfi jeho pfepravé a uloZeni nastavte
prepina¢ sméru otaceni do prostredni polohy. Pfi nelimysiném
stisknuti vypinace hrozi nebezpeci poranéni.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfipravkem
nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez kdybyste ho drzeli
vruce.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se nezastavi.
Nasazovaci nastroj se miZe vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad
elektronaradim.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat
vypary. Akumulator miiZe zacit hofet nebo miize vybouchnout.
Zajistéte privod erstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte [ékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Neupravujte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo Sroubovaky, nebo
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miize dojit ke zkratu a akumulator miize zacit horet, miiZe z néj unikat
kour, mlize vybouchnout nebo se prehrat.

Bezpeénostni upozornéni pro sitovy zdroj

Pro nabijeni vyrobku pouZivejte jen izolované sitové
zdroje, na kterych je zde vyobrazeny symbol, jsou
certifikované podle EN 61558 / IEC 61558 a spliiuji
pozadavky na ochranné velmi nizké napéti (SELV).

\/ V opacném pripadé hrozi nebezpeci pozaru nebo riziko
trazu elektrickym proudem.

» Chraite sitovy zdroj pfed destém a vlhkem. Vniknuti vody do
sitového zdroje zvysuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

» Sitovy zdroj se musi udrzovat v ¢istoté. Pfi znecisténi hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pied kazdym pouZitim sitovy zdroj zkontrolujte. Pokud zjistite
poskozeni, sitovy zdroj nepouzivejte. Poskozené sitové zdroje
zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

» Piipojovaci zastréka sitového zdroje musi odpovidat zasuvce.
Zastrcka se nesmi Zadnym zplisobem upravovat. Neupravené
zastrcky a vhodné zasuvky snizuiji riziko trazu elektrickym proudem.

» Chraiite kabel sitového zdroje pred teplem, olejem, ostrymi
hranami a pohyblivymi dily. Poskozené kabely zvySuiji riziko Grazu
elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou napi.
potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéno,
existuje zvy$ené riziko zasahu elektrickym proudem.

Popis vyrobku a vykonu
Prectéte si vsechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich
upozornéni a pokynl miize mit za

nasledek Uraz elektrickym proudem,
pozar a/nebo téZka poranéni.
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E||E| Pro ziskani dopliujicich informaci naskenujte QR kdd
SE.aa Al nebo vizonline ndvod k obsluze: https://

manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41.

Vsechny obsahy online navodu k obsluze si miizete navic stahnout ve
formatu PDF. Za tim icelem kliknéte na tlacitko Eg v online navodu

k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Akumulatorovy Sroubovak

Elektronaradi je urcené k zaSroubovavani a povolovani $roubd.
Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych souasti se vztahuje k vyobrazeni elektrického
naradi na strané s obrazky.

(1) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

(2) Krytka prihradky pro akumulator

(3) Zavésné oko

(4) Vypinac¢
(5) Prepina¢ sméru otaceni
(6) Krytka

(7)  Sroubovaci bit"

(8) Upinani nastroje

9) Pracovni svétlo

(10)  USBzditka

(11)  Rukojet (izolovana plocha pro uchopeni)

(12)  Akumulator
A) Toto pFisluSenstvi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.

Akumulator

» Pred kazdou praci na elektrickém naradi (napf. idrzbou,
vyménou nastroje) a dale pfi jeho pfepravé a uloZeni nastavte
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prepina¢ sméru otaceni do prostredni polohy. Pfi netimysiném
stisknuti vypinace hrozi nebezpedi poranéni.

Pozadavky na sitovy zdroj

Nabijeci napéti V= 5,0
Doporuceny nabijeci proud A 1,0
Doporucena teplota prostredi pfi nabijeni °C 5..35

Nabijeni akumulatoru

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém stitku sitového zdroje.

» Dodrzujte navod k obsluze sitového zdroje.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Elektrické naradi skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20 °C do

50 °C. Nenechavejte elektrické naradi napr. lezet v 1été v auté.

Vyrazné kratsi doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je akumulator
opotfebovany a musi se vyménit (viz ,Vymeéna akumulatoru*,

Stranka 159).

Dodrzujte pokyny pro likvidaci.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni (5) miizete zménit smér otaceni
elektrického naradi. Pri stisknutém vypinaci (4) to ale neni mozné.
Chod vpravo: Pro zasroubovani $roubi stisknéte prepinac sméru
otaceni (5) az nadoraz doleva.

Chod vlevo: Pro povolovani, resp. vySroubovani $roubii stisknéte
prepinac sméru otaceni (5) az nadoraz doprava.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (4) a drzte ho
stisknuty.

Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (4) uvolnéte.
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PIné automaticka aretace vietena (Auto-
Lock)

Pri nestisknutém vypinaci (4) je vrtaci vieteno zaaretované.
To umoznuje zasroubovani Sroubt i pfi vybitém akumulatoru, popf.
pouziti elektrického naradi jako Sroubovaku.

» Piizablokovaném vrtacim vietenu nedrzte vypinac (4) stisknuty
déle nez 15 sekund. Jinak se muiZe elektrické naradi poskodit.

Udrzba a cisténi
» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby se pracovalo
dobie a bezpecné.

Vyména akumulatoru

Vyménte akumulator, kdyZ se po nabiti vyrazné zkrati doba provozu.
Upozornéni: Pfed vyménou akumulatoru vytahnéte zastréku nabijeciho
kabelu z USB zditky (10). Kdy? zlistane nabijeci kabel béhem vymény
akumulatoru zapojeny, nebude se novy akumulator nabijet.

Stisknéte na obou stranach krytku (2) a stahnéte ji. Vytahnéte
akumulator (12) z prihradky pro akumulator.

Vlozte novy akumulator (12) do prihradky pro akumulétor. Pouzivejte
vyhradné lithium-iontové akumulatory Bosch.

Nové akumulatory zakoupite jako nahradni dil Bosch na
www.boschtoolservice.com.

Nasad'te krytku (2). Dbejte na to, aby krytka na obou stranach zaskocila.
(viz Obr. A, Stranka 5)

Zakaznicka a poradenska sluzba

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

Na tomto telefonnim Cisle si Ize zdarma vyzadat kompletni vytistény navod
k obsluze.

Odkaz na adresy nasich servis(i a na zarucni podminky najdete na
posledni strané.
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V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového stitku
vyrobku.

Likvidace

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/baterie,
které uz nejsou dale pouzitelné, se musi shromazdovat oddélené od
ostatniho odpadu a ekologicky zlikvidovat. PouZijte urcena sbérna mista.
Nespravna likvidace mize byt kvili pfipadné obsazenym nebezpecnym
latkam Skodliva pro Zivotni prostiedi a zdravi.

Akumulatory/baterie:

Integrovany akumulator se musi zlikvidovat oddélené od elektrického
naradi. Nechte elektrické naradi tak dlouho zapnuté, dokud nebude
akumulator Gplné vybity. Vyjméte akumulator z elektrického naradi
podle popisu v kapitole (viz ,Vyména akumulatoru®, Stranka 159).
Demontovany akumulator zlikvidujte v souladu s platnymi zakony
asmérnicemi.
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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpe¢nostné upozornenia pre
elektrické naradie

4] WSTRAH A Precitajte si vSetky bezpecnostné upozorne-
nia, pokyny, ilustracie a $pecifikacie dodané
s tymto elektrickym naradim. Nedodrziavanie vsetkych uvedenych
pokynov moZe mat za nasledok (raz elektrickym pridom, poZiar a/alebo
tazké poranenie.
Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo
uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte sa vztahuje
na elektrické naradie napajané zo siete (s privodnou $nirou) a na
elektrické naradie napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej
snary).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok
aneosvetlené priestory pracoviska mozu mat za nasledok pracovné
Grazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, napr.
tam, kde sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy
prach. Rucné elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit
prach alebo vypary.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa poéas po-
uzivania elektrického naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska.
Pri rozptylovani mozete stratit kontrolu nad naradim.

Bezpeénost na pracovisku

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vlhkosti. Vniknutie
vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje riziko Urazu elektric-
kym pridom.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)



162 | Slovencina

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostraziti, siistred’te sa na to, o robite, a s elektrickym
naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte s elektrickym naradim, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Kratka nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov,
ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pracovna obuv,
ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla druhu elektrického
naradia a spdsobu jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického naradia do
Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuvky a/alebo pred pri-
pojenim akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim elektric-
kého naradia sa vzdy presvedcte, ¢i je elektrické naradie vypnu-
té. Prenasanie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej sieti moze
mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraite z neho nastavovacie
pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'ic,
ktory sa nachadza v rotujlicej casti elektrického naradia, moze sposo-
bit vazne poranenia osdb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na pevny postoj
a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto budete moct lepsie kon-
trolovat ruéné elektrické naradie v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né odevy ani
Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do bliz-
kosti pohyblivych siicasti. Volny odev, dIhé vlasy alebo Sperky sa
mdzu zachytit do rotujlcich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da naruéné elektrické naradie namontovat odsavacie za-
riadenie a zariadenie na zachytavanie prachu, presvedcte sa, ¢i
sti dobre pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho
zariadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohroze-
nia zdravia prachom.

» Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia nekonali v rozpore
s principmi jeho bezpecného pouzivania. Nepozorna praca moze
viest v okamihu k tazkému zraneniu.
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Starostlivé pouZivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické
naradie vhodné na dany druh prace. S vhodnym ru¢nym elektric-
kym naradim budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom roz-
sahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt, je nebezpecné a treba
ho zverit do opravy odbornikovi.

» NeZ za¢nete naradie nastavovat alebo prestavovat, vymieiat pri-
slusenstvo alebo kym ho odlozite, vidy vytiahnite zastréku sieto-
vej Snury zo zasuvky a/alebo odoberte akumulator, ak je to moz-
né. Toto preventivne opatrenie zabrafuje neumyselnému spusteniu
elektrického naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby bolo mimo
dosahu deti. Nedovol'te pouZivat toto naradie osobam, ktoré
s nim nie st doverne oboznamené alebo ktoré si nepreditali tieto
pokyny. Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho pouZivajl ne-
skusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguiji alebo ¢i nie sii
blokované, zZlomené alebo poskodené, ¢o by mohlo negativne
ovplyvnit spravne fungovanie elektrického naradia. Pred pouzi-
tim naradia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou ddrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo oSetrované
rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju mensiu tendenciu za-
blokovat sa a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavovacie na-
stroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozorneni a bezpe¢nost-
nych pokynov. Pri praci zohladnite konkrétne pracovné pod-
mienky a &innost, ktori budete vykonavat. PouZivanie elektrické-
ho naradia na iny nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym
situdciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, Cisté a bez oleja
alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovti a ichopové povrchy ne-
umoznuju bezpeénd manipuldciu a ovladanie naradia v neo¢akava-
nych situdciach.
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Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odportica vyrobca
akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka ur¢ena na nabijanie iného ty-
pu akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len $pecificky uréené akumu-
latory. Pouzivanie inych akumulatorov moze mat za nasledok pora-
nenie a nebezpecenstvo poZiaru.

Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa nemohli do-
stat do styku s kancelarskymi sponkami, mincami, kl'iémi, klin-
cami, skrutkami alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli sposobit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kon-
taktmi akumulatora méze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poZiaru.

Z akumulatora mdze pri nespravnom pouzivani vytekat kvapali-
na. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kon-
takte oplachnite postihnuté miesto vodou. Ak sa dostane kvapa-
lina z akumulatora do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara.
Unikajtica kvapalina z akumulatora moze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumulatory alebo
naradie. Poskodené alebo upravované akumulatory mozu neocaka-
vane reagovat a sposobit poZiar, vybuch alebo zranenie.
Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vysokym teplo-
tam. Vystavenie ohnu alebo teplote nad 130 °C mo6ze sposobit vy-
buch.

DodrZujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory alebo
naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu uvedeného v poky-
noch. Nespravne nabijanie alebo teploty mimo $pecifikovaného roz-
sahu mozu poskodit akumulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému perso-
nalu, ktory pouziva originalne nahradné siic¢iastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpec¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumulatory moze
opravovat len vyrobca alebo autorizovany servis.
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Bezpecénostné pokyny pre skrutkovace

» Ak vykonavate pracu, kde sa méze spojovaci material dostat do
kontaktu so skrytou elektroinstalaciou, drzte elektrické naradie
zaizolované uchopovacie plochy. Spojovaci material pri kontakte
s fazou moze prepojit odhalené kovové Casti naradia s fazou a pouzi-
vatel moze byt zasiahnuty elektrickym pradom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych elektric-
kym vedeni a potrubi alebo sa obratte na miestne energetické
podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze spdsobit
poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia mdze mat za nasledok exploziu. Preniknutie do
vodovodného potrubia sposobi vecnt $kodu.

» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri ufahovani
a uvolmovani skrutiek mézu kratkodobo vznikat velké reakéné
momenty.

» Pred kazdou pracou na elektrickom naradi (napriklad pred udrz-
bou, vymenou nastrojov a pod.) a tiez pri jeho preprave a od-
kladani alebo uskladneni, dajte prepina¢ smeru otacania do
stredovej polohy. V pripade netimyselného stlacenia vypinaca hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho za-
riadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany ru-
kou.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az potom ho
odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zasekndt a moze zapricinit stratu
kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouziva-
nia mdzu z akumulatora vystupovat skodlivé vypary. Akumulator
méze horiet alebo vybuchniit. Zabezpecte privod ¢erstvého
vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu po-
drazdit dychacie cesty.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi nebezpeéenstvo
skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo
posobenim vonkajsej sily méze dojst k poskodeniu akumulatora.
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Vo vnitri moZze dojst ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze
zneho unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.

Bezpeénostné upozornenia pre sietovy adaptér

Na nabijanie produktu pouZivajte iba izolované sieto-
vé adaptéry, ktoré st oznacené vedla uvedenym
symbolom, sii certifikované podl'a normy EN 61558/
IEC 61558 a spiiiajii poziadavky na bezpeéné nizke

\/ naptie (SELV). V opacnom pripade hrozi riziko poziaru
alebo trazu elektrickym pridom.

» Chrante siefovy adaptér pred dazd’'om alebo vlhkom. Vniknutie
vody do siefového adaptéra zvySuje riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

» Udrziavajte sietovy adaptér Eisty. Znecistenim hrozi nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim sietovy adaptér skontrolujte. Ak zistite
poskodenie, siefovy adaptér nepouzivajte. Poskodeny sietovy
adaptér zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pripajacia zastréka siefového adaptéra musi byt vhodna pre danii
zasuvku. Zastrcka sa v Ziadnom pripade nesmie nijako upravo-
vat. Zastrcka bez Uprav a vhodna zésuvka znizuju riziko trazu
elektrickym pridom.

» Kabel siefového adaptéra chraiite pred teplom, olejom, ostrymi
hranami alebo pohyblivymi éastami. Poskodené kdble zvy3uiju rizi-
ko zasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi
plochami, ako sii napr. potrubia, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko trazu
elektrickym pridom.

Opis vyrobku a vykonu
Preditajte si vsetky bezpecnostné upo-

zornenia a pokyny. NedodrZiavanie bez-
pecnostnych upozorneni a pokynov mo-
Ze zapricinit draz elektrickym pradom,

poziar a/alebo tazké poranenia.
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= [®] PredalSie informécie naskenujte QR kéd alebo si pozrite

9]
--E_" - online ndvod na obsluhu: https://manuals.bosch-
' pt.com/8010/160992AD41

Upozoriujeme, Ze vsetok obsah online navodu na obsluhu si mozete

stiahnut aj vo formate PDF. Kliknite pritom na tlacidlo E& v online navo-
de na obsluhu.

Pouzivanie v sulade s urcenim

Akumulatorovy skrutkovac
Toto naradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfovanie skrutiek.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na znazornenie
elektrického ndradia na grafickej strane.

(1) Indikacia stavu nabitia akumulatora
(2) Uzaver priehradky na akumulator

(3) Zavesné oko

(4) Zapinac/vypina¢

(5) Prepina¢ smeru otacania

(6) Kryci uzaver

(7)  Skrutkovaci bit"

(8) Upinanie nastroja

(9) Pracovné svetlo

(10)  USBzasuvka

(11)  Rukovit (izolovana tchopova plocha)

(12)  Akumulator
A) Toto prisluSenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky.

Akumulator

» Pred kazdou pracou na elektrickom naradi (napriklad pred udrz-
bou, vymenou nastrojov a pod.) a tieZ pri jeho preprave a od-
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kladani alebo uskladneni, dajte prepina¢ smeru otacania do
stredovej polohy. V pripade netimyselného stlacenia vypinaca hrozi
nebezpecdenstvo poranenia.

Poziadavky na sietovy adaptér

Nabijacie napatie V= 5,0
Odporicany nabijaci prud A 1,0
Odportcana teplota okolia pri nabijani °C 5..35

Nabijanie akumulatora

» Venujte pozornost napitiu elektrickej siete! Napitie zdroja
elektrického priidu sa musi zhodovat s idajmi na typovom stitku
sietového adaptéra.

» Dodrzujte navod na obsluhu siefového adaptéra.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie

s akumulatorom

Elektrické naradie skladujte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do 50 °C.
Elektrické naradie nenechdvajte napr. v lete v aute.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti signalizuje, Ze
akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit za novy (pozri ,Vymena
akumulatora®, Stranka 169).

Dodrziavajte upozornenia tykajlice sa likvidacie.

Nastavenie smeru otacania

Prepinacom smeru otacania (5) mozete menit smer otacania elektrické-
ho naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked je stlaceny zapinac/vypinac
(4).

Pravobezny chod: Na zaskrutkovanie skrutiek zatlacte prepina¢ smeru
otacania (5) dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na povolovanie, prip. vyskrutkovavanie skrutiek za-
tlaCte prepinac smeru otacania (5) doprava az na doraz.
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Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie elektrického naradia stlacte zapina¢/vypinac (4) a podrite
ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite zapinac/vypinac (4).

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-
Lock)

Pri stlaGenom zapinaci/vypinaci (4) sa vitacie vreteno zaaretuje.

Umoznuije to zaskrutkovavanie skrutiek aj vtedy, ked je akumulator vybi-
ty, alebo pouZivanie tohto elektrického naradia ako klasického
skrutkovaca.

» Pri blokovanom vitacom vretene nestlacajte zapinac/vypinac (4)
dihsie ako 15 sekiind. Inak sa elektrické naradie moze poskodit.

Udrzba a Cistenie
» Elektrické naradie a vetracie Strbiny udrziavajte v Cistote, aby
ste mohli dobre a bezpeéne pracovat.

Vymena akumulatora

Akumulator vymerite, ked' sa doba prevadzky po nabiti vyrazne skrati.
Upozornenie: Pred vymenou akumulatora vytiahnite konektor nabija-
cieho kabla z USB zasuvky (10). Ak bude nabijaci kdbel pocas vymeny
akumulatora zapojeny, novy akumulator sa nebude nabijat.

Stlaéte uzaver (2) z oboch stran a odoberte ho. Vyberte akumulator (12)
z priehradky na akumulator.

Zalozte novy akumulator (12) do priehradky na akumulator. Pouzivajte
vyluéne litium-idnové akumulatory Bosch.

Nové akumulatory ziskate ako nahradny diel Bosch na
www.boschtoolservice.com.

Nasad'te uzaver (2). Dbajte na to, aby sa uzaver zaskocenim zaistil na
oboch stranach. (pozri Obr. A, Stranka 5)
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Servis pre zakaznikov a poradenstvo pri
pouzivani

Slovakia

Tel.: +4212 48703 800

Na tomto telefonnom Cisle si moZete bezplatne vyZiadat kompletny tlaceny navod
na obsluhu.

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaruéné podmienky najdete na po-
slednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzaj-
te bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom $titku
vyrobku.

Likvidacia
Neodhadzuijte rucné elektrické naradie ani akumulatory/
batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované akumulatory/
batérie, ktoré uz nie st pouzite/né, sa musia zbierat oddelene a ekologic-
ky zlikvidovat. VyuZivajte na to uréené zberné systémy. Nespravna lik-
vidacia moze byt kvoli moznej pritomnosti nebezpectnych latok skodliva
pre Zivotné prostredie a zdravie.

Akumulatory/batérie:

Zabudovany akumulator je nutné zlikvidovat oddelene od elektrického
naradia. Nechajte elektrické naradie zapnuté, kym sa akumulator dplne
nevybije. Vyberte akumuldtor z elektrického naradia, ako je to uvedené
v kapitole (pozri ,Vymena akumulatora®“, Stranka 169). Vybraty akumu-
lator zlikvidujte v stlade s platnymi zakonmi a smernicami.
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Biztonsagi tajékoztato

wr

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékozta-
TETES tot, eldirast, illusztraciot és adatot, amelyet
az elektromos kéziszerszammal egyiitt meg-
kapott. Az alabbiakban felsorolt elirasok betartasanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az el6ira-
sokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a halézati elekt-
romos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo kabellel) és az akkumulato-
ros elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozd kabel nélkiil) fog-
lalja magéaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A zsifolt vagy
sOtét teriileteken gyakrabban kévetkeznek be balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes kornye-
zethen, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elekt-
romos kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a gé-
zOket meggyUjthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelodoket, ha az elektromos ké-
ziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az ural-
mat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotél és a nedves-
ségtol. Haviz jut be egy elektromos kéziszerszamba, az megnoveli az
aramiités veszélyét.
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Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csinal és
megfontoltan dolgozzon az elektromos kéziszerszammal. Ne
hasznalja a berendezést ha faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig véddszemiiveget.
Avédofelszerelések, mint a porvédd alarc, cslszasbiztos véddcipd,
véddsapka és fiilvédd megfelelé hasznalata csokkenti a személyi sé-
rilések kockdzatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését. Gyozodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, mi-
elétt bekoti az aramforrast és/vagy az akkumulatort, valamint
mieldtt felemelné és vinni kezdené az elektromos kéziszersza-
mot. Ha az elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatla-
koztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvetleniil tavo-
litsa el a beallitészerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az elektro-
mos kéziszerszam forgd részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csa-
varkulcs sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig biztosan all-
jon és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszerszam
felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen bo ruhat vagy ékszere-
ket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajat a mozgé részektél. A bo ru-
hat, az ékszereket és a hosszu hajat a szerszdm mozg6 részei maguk-
kal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a por elsziva-
sahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges berendezéseket, ellendriz-
ze, hogy azok megfelelé médon hozza vannak kapcsolva a készii-
lékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijtd
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletkez6 por ve-
szélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori hasznalata
soran szerzett tapasztalatok tulsagosan magabiztossa tegyék, és
figyelmen kiviil hagyja az idevonatkozo biztonsagi alapelveket.
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Egy gondatlan mlivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériilése-
ket okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az arra szolga-
10 elektromos kéziszerszamot hasznalja. A megfelel elektromos
kéziszerszammal a megadott teljesitménytartomanyon beliil jobban
és biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a kap-
csoldja elromlott. Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet
nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavolitsa el az
akkumulatort (ha az levalaszthato az elektromos kéziszerszam-
tol), miel6tt az elektromos kéziszerszamon beallitasi munkakat
végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» Ahasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan helyen
tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem férhetnek hozza. Ne hagy-
ja, hogy olyan személyek hasznaljak az elektromos kéziszersza-
mot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszerszamokat és a
tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgd alkatrészek kifogastala-
nul miikddnek-e, nincsenek-e beszorulva, illetve nincsenek-e el-
torve vagy megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berendezés
megrongalddott részeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa
meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam
nem megfeleld karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat. Az éles va-
gdélekkel rendelkezd, gondosan apolt vagdszerszamok ritkabban
ékelédnek be és azokat kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket
sth. csak ezen kezelési utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Ve-
gye figyelembe a munkakériilményeket valamint a kivitelezendé
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munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelte-
tésétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzeteket erede-
ményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes allapotban a
fogantytikat és markolé feliileteket. A csiszos fogantytk és mar-
kol feliiletek varatlan helyzetekben lehetetlenné teszik az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel
toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltéltésére szolgalo
toltokésziilékben egy masik akkumulatort probal feltélteni, tiz kelet-
kezhet.

» Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozé akkumula-
tort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat.

» Ahasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol barmely fémtargy-
tol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzérméktal, kulcsoktol,
szogektol, csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezdket. Az akkumulator érintkezéi kozotti ro-
vidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld kdriilmények esetén az akkumulatorbdl folyadék
léphet ki. Keriilje az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil
mégis érintkezésbe keriilt a folyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irritaciokat
vagy égeéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szerszamot, ha az
megrongaldodott, vagy ha valtoztatasokat hajtottak végre rajta. A
megrongalodott vagy megvaltoztatott akkumulatorok kiszamithatatla-
nul viselkedhetnek, amely t(izhdz, robbanashoz vagy sériilésveszély-
hez vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz, vagy extrém
hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumuldtort tiiznek, vagy 130 °C-
ot meghaladd hémérsékletnek teszi ki, az robbanast okozhat.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



Magyar | 175

» Tartson be valamennyi toltési el6irast és ne toltse fel az akkumu-
latort, ha annak hémérséklete az utasitasokban megadott hémér-
séklet-tartomanyon kiviil van. Az akkumulator nem megfelel6é mo-
don, vagy a megadott hémérséklet-tartomanyon kivili feltéltése meg-
rongalhatja az akkumulatort és megndvelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet kiza-
rolag eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez bizto-
sitja, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalédott akkumulatort. Az akkumula-
tort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott szolgaltatoknak sza-
bad szervizelniik.

Biztonsagi eldirasok csavarozogépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt markolatfeliiletek-
nél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, melynek soran a rogzité
elemek rejtett vezetékekhez érhetnek. Ha a rogzit6 elemek hozza-
érnek egy fesziiltség alatt allo vezetékhez, az elektromos kéziszer-
szam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, ami aram-
litéshez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra alkalmas fém-
kereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi energiaellato vallalat ta-
nacsat. Ha egy elektromos vezetéket a berendezéssel megérint, az
tlizhoz és aramiitéshez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa rob-
banast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A csavarok
megszoritaskor és kilazitasakor rovid idére magas reakciés nyomaté-
kok Iéphetnek fel.

» Az elektromos kéziszerszamon végzett barmely munka (pl. kar-
bantartas, szerszamcsere sth.) megkezdése, valamint annak szal-
litasa vagy tarolasa el6tt allitsa a kozépso helyzetbe a forgas-
irany atkapcsolét. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen meg-
érintésekor bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.
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» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfelelden rogzitse.
Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett munkadarab biztonsa-
gosabban van rogzitve, mintha csak a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen leall, mi-
el6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriitlen kezelése
esetén abbol g6zok léphetnek ki. Az akkumulator kigyulladhat
vagy felrobbanhat. Azonnal juttasson friss levegét a helyiségbe, és
ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A gozok ingerelhetik a
|égutakat.

» Ne mddositsa és nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall a rovid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhtizok,
vagy kiils6 erébehatasok megrongalhatjak. Belsé rovidzarlat [ép-
het fel és az akkumulator kigyulladhat, fiistot bocsathat ki, felrobban-
hat, vagy ttlheviilhet.

wr

Biztonsagi eldirasok a dugaszolhato halézati

tapegységhez
A terméke toltéséhez csak szigetelt halozati tapegy-
séget hasznaljon, melyen fel van tiintetve a kovetke-
20 szimb6lum, valamint az EN 61558/IEC 61558 sze-
rinti tanusitvannyal rendelkezik és megfelel a bizton-
sagi alacsony fesziiltség (SELV) kovetelményeinek.
Kiilénben égésveszély vagy elektromos aramiités veszé-
lye all fenn.

» Tartsa tavol a halozati tapegységet az es6tol és a nedvességtol.
Ha viz hatol be egy hal6zati tdpegységbe, ez megnoveli az dramiités
veszélyét.

» Tartsa tisztan a dugaszolhaté halozati tapegységet. A szennyezo-
dés aramiités veszélyét okozza.

» Ahalozati tapegységet minden egyes hasznalat elétt ellendrizze.
Ne hasznalja a halézati tapegységet, ha az mar megrongalodott.
A megrongalodott halozati tapegység megndveli az aramiités veszé-
lyét.
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» Ahalozati tapegység csatlakozédugdjanak illeszkednie kell a
csatlakozoaljzatba. A csatlakozédugén semmiképpen sem szabad
valtoztatasokat végrehajtani. A nem megvaltoztatott csatlakozédu-
g0 és ahhoz illd csatlakozdaljzatok csokkentik az aramiités kockaza-
tat.

» Tartsa tavol a halézati tapegység kabelét hotdl, olajtol, éles szé-
lektdl és mozgé alkatrészektdl. A megrongalodott kabel megndveli
az dramiités veszélyét.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint példaul cso-
vek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az aramiités veszélye meg-
novekszik, ha a teste foldelve van.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyel-

l!l_l meztetést és eldirast. A biztonsagi elé-

I I irdsok és utasitasok betartasanak elmu-
lasztasa aramiitéshez, tlizhoz és/vagy su-

lyos sériilésekhez vezethet.
E@-‘]E Tovabbi informacidkért szkennelje be a QR-kédot, vagy
= A tekintse meg az online hasznalati Gtmutatot: https://
; manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Felhivjuk figyelmét, hogy az online hasznalati Gtmutato teljes tartalma
PDF formatumban is letélthet. Ehhez kattintson az online hasznalati Ut-

mutatdban talalhaté E& gombra.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akkumulatoros csavarozogép
Az elektromos kéziszerszam csavarok behajtasara és kicsavarasara szol-

gal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az elektromos kéziszer-
szam abrajanak, az abrakat tartalmazo oldalon.
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(1) Akkumulator toltttségiallapot-kijelzoje
(2) Akkumulatorrekesz sapka

3) Akasztofiil

(4) Be-/kikapcsold

(5) Forgasirany-atkapcsold

(6) Feddsapka

(7)  Csavarozobit®

(8) Szerszambefogo egység

9) Munkateriilet-megvilagité lampa
(10)  USB-aljzat

(11)  Fogantyl (szigetelt markolatfeliilet)

(12)  Akkumulator
A) Ezatartozék nem tartozik a standard szallitmanyhoz.

Akkumulator

» Az elektromos kéziszerszamon végzett barmely munka (pl. kar-
bantartas, szerszamcsere sth.) megkezdése, valamint annak szal-
litasa vagy tarolasa elétt allitsa a kozépso helyzetbe a forgas-
irany atkapcsoloét. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsolo véletlen meg-
érintésekor bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

A halézati tapegységgel szemben tamasztott kovetelmények

Toltofesziiltség V= 5,0
ajanlott toltéaram A 1,0
Javasolt kornyezeti hémérséklet a toltés so-  °C 5..35
ran

Az akkumulator feltoltése

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras fesziiltségé-
nek meg kell egyeznie a dugaszolhatd haldzati tapegység tipustabla-
jan taldlhaté adatokkal.

» Vegye figyelembe a halozati tapegység iizemeltetési utmutato-
jat.
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Tajékoztatd az akkumulator optimalis kezeléséhez

Az elektromos kéziszerszamot csak —20 °C és 50 °C kozotti hémérsék-
let-tartomanyban tarolja. Ne hagyja példaul az elektromos kéziszersza-
mot nydron a gépjarmiben.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék mar csak lényegesen rovi-
debb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumultor elhasznalddott és ki kell
cserélni. (lasd ,,Az akkumulator cseréje”, Oldal 180)

Vegye figyelembe a hulladékba val6 eltavolitassal kapcsolatos el6iraso-
kat.

A forgasirany beallitasa

A (5) forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam forgasiranya-
nak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (4) be-/kikapcsold be van nyomva,
akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: Csavarok behajtasahoz tolja el balra iitk6zésig a (5) for-
gasirany atkapcsolot.

Balra forgas: Csavarok kilazitasahoz, illetve kihajtasahoz tolja el a (5)
forgasirany atkapcsolot (itkozésig jobbra.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja be és tartsa
benyomva a be-/kikapcsoldt (4).

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a be-/
kikapcsolot (4).

Teljesen automatikus tengelyreteszelés
(Auto-Lock (automatikus reteszelés))

Ha a be-/kikapcsold (4) nincs benyomva, a flréorsd reteszelve van.
Ez lemeriilt akkumulator esetén is lehetdvé teszi a csavarok becsavara-
sat, illetve az elektromos kéziszerszam csavarhizoként vald hasznalatat.
» Ha afiiroorsé le van blokkolva, ne tartsa a be-/kikapcsolot (4)
15 masodpercnél hosszabb ideig benyomva. Az elektromos kézi-
szerszam ellenkez6 esetben megrongalédhat.
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Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és annak
szellozonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Az akkumulator cseréje

Cserélje ki az akkumulatort, ha a toltés utan jelentésen csokken az izem-
ido.

Megjegyzés: A toltékabel csatlakozojat hlizza ki az USB-

csatlakozobol (10), mieldtt kicseréli az akkumulatort. Ha a toltékabel az
akkumulator cseréje kozben csatlakoztatva marad, az dj akkumulator
nem toltddik fel.

Nyomja meg a sapkat (2) mindkét oldalon, majd huizza le. Hiizza ki az
akkumulatort (12) az akkumulatorrekeszb6l.

Helyezzen be egy (j akkumulatort (12) az akkumulatorrekeszbe.
Kizérolag Bosch-litium-ion akkumulatorokat hasznaljon.

Uj akkumulatorokat Bosch-potalkatrészként, a
www.boschtoolservice.com oldalon szerezhet be.

Helyezze fel a sapkat (2). Ugyeljen arra, hogy a sapka mindkét oldalon
bereteszeljen. (lasd abra A, Oldal 5)

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 1879 8502

Ezen a telefonszamon ingyenesen igényelhetd a teljes, nyomtatott hasznalati utasi-
tas.

A szervizcimekre és a garancialis feltételekre mutato hivatkozast az utol-
s6 oldalon taldlja.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil
adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegyt cikkszamot.
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Eltavolitas

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akku-
mulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mér nem hasznalhatd elektromos és elektronikus késziilékeket és a
hasznalt akkumulatorokat/elemeket kiilon kell gy(jteni és kornyezetba-
rat modon kell drtalmatlanitani. Hasznalja az erre szolgal gy(ijtérend-
szereket. A helytelen artalmatlanitas karos lehet a kornyezetre és az
egészségre a benne 1évd veszélyes anyagok miatt.

Akkumulatorok/elemek:

A beépitett akkumulatort az elektromos kéziszerszamtdl kiilon kell artal-
matlanitani. Hagyja az elektromos kéziszerszamot bekapcsolva, amig az
akkumulator teljesen le nem meriil. Vegye ki az akkumulatort az elektro-
mos kéziszerszambol, (lasd ,Az akkumulator cseréje”, Oldal 180) feje-
zetben leirtak szerint. A kivett akkumulatort az érvényben levo torvé-
nyeknek és iranyelveknek megfeleléen artalmatlanitsa.

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUYECKOro coto3a (TamoxkeHHoro
c0103a)

B coctaB aKkcnnyatayuoHHbIX AOKYMEHTOB, NPeAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBM-
Tenem ana npoayKuuu, MoryT BXOAWTb HacCToALLEE PYKOBOACTBO MO 3KC-
nnyaraunu, a Takxe NPUNoXXeHUA.
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MHdopMauus 0 NoaTBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPXKUTCA B NPUMIOXKE-

HUK.

MHdopMauus o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YKkadaHa Ha KOpryCe U3aenus 1

B MPUNOXEHHNH.

[laTa U3roToBNeHWA yKka3aHa Ha NocneaHen cTpaHuLie 06noxku Pyko-

BOAICTBA.

KoHTaKkTHas MHopMaLMA OTHOCHTENBHO MMNOPTEPA COEPXKUTCA Ha

ynakoBKe.

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyxbbl 3fenus coctaBnseT 7 net. He pekoMeHAyeTcs K aKCnya-

TalWK N0 UCTEUEHWH 5 NeT XpaHeHus ¢ Jatbl M3roToBNeHUs bes npensa-

pUTENbHOM NPOBEPKH (AATy U3rOTOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKa3aHHbI! CPOK CNyXObl eHCTBUTENEH NPKU CODNIOAEHNHM NOTPEbU-

Tenem TpeboBaHMit HaCTOALLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B

— He UCMnonb30BaThb MPX CUNbHOM UCKPEHUH

— He UCMnomb30BaTh NP NOABNEHNW CUNbHON BUOpaLK

— HE UCMONb30BaTh C NepebuTbIM UK OrONEHHBIM INEKTPUUECKUM Ka-
benem

— HE UCMONb30BaTh NPU NOABNEHUM AibIMA HENOCPEACTBEHHO U3 KOPNY-
causaenva

Bo3MoXxHble olwKHGouHbIe AeHCTBUA NepcoHana

~ HE UCMONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UMM NOBPEXAEHHBIM
3aLUMTHBIM KOXYXOM

~ He UCNONb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA JOXAA

~ He BK/KUaTh NpK nonajaHuu Bofbl B KOPMYC

Kputepuun npepienbHbIX COCTOAHUM

- NEepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPEX/AeH Kopnyc usnenus

Tun ¥ NepuoANUHOCTb TEXHUUECKOro 06CNyKUBaHUA

- PeKkomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MblfIM NOCNE KXA0r0 UC-
Nonb30BaHKA.

XpaHeHue
~ HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe
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~ HeobX0AMMO XPaHHTb BN OT UCTOUHMKOB NMOBbILLEHHbIX TeMMepa-
TYP ¥ BO3[EACTBMA CONMHEUHbIX NTyuert

- NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga remneparyp

— XpaHeHue be3 ynakoBKu He AomyckaeTca

— noapobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM XPaHEHUA CMOTPUTE B
[OCT 15150-69 (Ycnosue 1)

— XpaHWTb B ynakoBKe NPeAnpUATUSA — U3rOTOBUTENA B CKNAACKMX MO-
MeLLEHUAX NPK TEMNEPAType OKpyKatoLLer cpefbl o1 +5 fo +40 °C.
OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AyXa He JomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBKa

~ KaTeropuuecku He JONYCKAETCA NafieHne U Ntobble MexaHUueckue
BO3[1€MCTBMA Ha YNaKOBKY NPX TPAHCMOPTUPOBKE

— NPy pasrpy3ke/norpyske He f0nyckaeTca MCMonb3oBaHue Ntoboro
BMAA TEXHUKKM, PaboTatoLLIEN MO NPUHLMNY 3aXKKMa YNaKOBKK

- MoapobHble TpeboBaHKA K YCIIOBUAM TPAHCMIOPTUPOBKK CMOTPHTE B
[OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

~ TpaHcnopTMpoBaTh NP1 TeMnepaType oKpyxatowein cpeabl o1 =50 °C
1o +50 °C. OTHoCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AlyXa He A0MKHa NPEBbI-
wartb 100 %.

YKa3aHuA no TexHUKe be3onacHoCTH

O6wue YKa3aHUA Mo TEXHUKe 6e3onacHocTu gna
ONEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4 MPEAYNPE- MpounTaiite BCe yKa3aHUA N0 TeXHUKe 6e3-

KOEHUE ONacHOCTH, HHCTPYKLUM, UNNIOCTPALMH U Crie-
UM uKaLMK, NpefoCTaBNEeHHbIe BMECTE C Ha-

CTOALLNM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. HecobniofeHue Kakux-nnbo s yka-

3aHHbIX HUKE MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHNA ANEKTPH-

UECKUM TOKOM, MOXapa U/Uiu TAXKENbIX TPaBM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMKM U YKa3aHuA Ana 6yaywero ucnonb3o-

BaHuA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALYMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUsAX NOHATHE

«3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACrpOCTPAHACTCA Ha INEKTPOMHCTPYMEHT C Mu-
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TaHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) 1 Ha aKKyMYNATOPHbIM 3Nek-
TPOMHCTPYMEHT (63 ceTeBoro WHypa).

be3onacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U XOPOLLO OCBELLEHHBIM.
Becnopagok un1 HeoCBELLIEHHbIE YUaCTKW pabouero MecTa MoryT
MPUBECTH K HECUACTHbIM CyuyasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pPbIBOONACHOH aT-
mocdepe, Hanp., copepalyei ropioune XUAKOCTH, Bocnname-
HAIOWMECA rasbl UMK NbiNb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MO-
XET NPUBECTHU K BOCTNIAMEHEHMIO MbI/IK K MapoB.

» Bo Bpems paboTbi c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He JonycKaiTe 6nus-
Ko k Bawemy pabouemy mecty aeteii H NOCTOPOHHUX nuL,. OT-
BNEKLNCb, Bbl MOXeTE NOTePATb KOHTPO/Ib Hafl SNEKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

» ObopynoBaHue NpeaHa3HaueHo A paboTbl B ObITOBLIX YCNOBHAX,
KOMMEPUECKHNX 30HaX 1 0OLIECTBEHHbIX MECTAX, TPONU3BOACTBEHHbIX
30Hax C ManbiM aneKkTponoTpedbneHnem, bes Bo3nenCTBUA BPeOHbIX U
OMacHbIX NPOM3BOACTBEHHDBIX (hakTopoB. ObopyaoBaHKe NpeaHasHa-
UEHO [1/1A 3KCMNyaTaluu be3 NoCTOAHHOIO NPUCYTCTBUA 0BCYXMBaKD-
Lero nepcoHana.

AnekTpobe3onacHoCTb

> 3awmiante aNeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH. [POHHUK-
HOBEHME BOfibl B NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILLIAET PUCK NOPAKEHUA
3M1EKTPOTOKOM.

BesonacHocTb niopei

» ByabTe BHUMaTenbHbI, CNeuUTe 3a TeM, UTo fenaete, U NpoAay-
MaHHO HauMHaWTe paboTy ¢ ANeKTPOUHCTpyMeHTOM. He nonb3yi-
TeCb 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCTanioM COCTOSHUM UM NOA BO3-
[EeACTBUEM HAPKOTHKOB, anKoronsa W1 NeKapCcTBEHHbIX CPEACTB.
OfMH MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPU paboTe C anek-
TPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTHM K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» lMpumensiite cpeacTBa MHAWBUAYANbHOM 3awuThbl. Bcerga Hocute
3aLUTHDIE OUKH. Vicnonb3oBaHWe CPeaCTB MHAMBHAYaNbHOM 3ally-
Tbl, KaK TO: 3aLMTHOM MackH, 0byBM Ha HeCKONb3ALLeH NOAOLLIBE, 3a-
LMTHOTO LLUNEMA UNK CPEACTB 3aLUMTbl OPraHOB CMyXa, B 3aBUCHMOCTH

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



Pycckuii| 185

0T B1Aa paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUKAET PUCK NOMYUEHHs
TpaBM.

» lpepoTBpawaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOUEHHe INeK-
TPoMHCTPyMenTa. Mepep Tem Kak NOAKNIOUUTDL INEKTPOUHCTPY-
MEHT K CETH U/HNK K aKKyMYNATOPY, NOAHATb UMK NEePeHOCHTb
3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybeiutechb, UTo OH BbIKNIOUEH. YepxaH1e
nanbLa Ha BblKNtouaTene npu TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEH-
Ta ¥ NOJKNIOUEHNE K CETH MUTaHKA BKIKOUEHHOTO INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta UPEBATO HECUACTHBIMM CNYUAAMM.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIN MHCTPYMEHT UMK FaeUHble KNIOUU J0
BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UnK KNtou, HaxopAa-
LMACA BO BPALLAIOLLEMCA YACTU 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NpuBe-
CTH K TPaBMaM.

» He npunumaiite HeectecTBeHHOe NonoXeHue kopnyca Tena. Bece-
rAa 3aHWMaNTe yCTONUMBOE NMONOXKEHHE U COXPAHAITE paBHOBE-
cue. bnaroziaps aToMmy Bbl MOXeTe nyuLle KOHTPONMPOBATb 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAHHBIX CUTYaLMUAX.

» Hocute nogxopsauyio pabouyto ogexpay. He Hocute wupokyio
oAexay U ykpaLueHus. [lepxute Bonocbl U ofeXay BAANM oT no-
ABWXHbIX AeTane. LLinpokaa ofexaa, ykpalleHnusa unu ANUHHbIE BO-
NOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYTbI BPALLAIOLMMMUCA YACTAMM.

» [py HanUuUK BO3MOXXHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCAChIBAIOLLHX U
nbinecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiiTe MX NPUCOEAUHEHHE H Npa-
BHNbHOE UCNIONb30BaHKe. [IpUMEHEHHE NbINeOTCOCA MOXET CHU-
3UTb OMACHOCTb, CO3JABAEMYIO MbIMbHO.

» Xopoluee 3HaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYYEHHOE B pe-
3ynbTaTe 4acToro UX HCMONb30BaHUA, He fOMKHO NPUBOAUTD K
CaMoyBepPeHHOCTH U UITHOPUPOBAHHIO TeXHHKH 6e30nacHoCTH 06-
paLyeHus ¢ 3neKTpouHcTpymeHTamu. OfHO HebpexHoe AencTame
32 10710 CEKYHAbI MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae Bo3H1KHOBEHHs nepebos B pabote anek-
TPOWUHCTPYMEHTa BCNEACTBHE NOMHOMO MM YaCTUUYHOTO NPeKpaLLe-
HWA 3HEProcHabXxeHNA UK NOBPEXAEHUS LENW yNpaBneHus aHepro-
CHabXeHWeM yCTaHoBUTE Bbik/touaTenb B NoNoXeHue Buikn., ybe-

[IMBLLMCb, UTO OH He 3abnokMpoBaH (Npu ero Hanuuuu). OTKNOUKTE
CeTeBYI0 BUKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN aKKYMYNATOP.
ITMM NpefoTBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMbI NOBTOPHDIM 3aMyCK.
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» KBanuduuMpoBaHHbIM NepCoHaN B COOTBETCTBUM C HACTOALMM PYKO-
BOZCTBOM MOAPA3yMEBAET /IWLL, KOTOPbIE 3HAKOMbI C PEryNHPOBKOH,
MOHTAXXOM, BBOLJOM 3KCMNyaTaLmio 06CnyKUBaHUEM INEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

» K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM [0MYCKATCA LA He Monoxe 18
NET, U3yuMBLUME TEXHUUECKOE ONMCAHWUE, MHCTPYKLIMIO MO IKCMyaTa-
UMM 1 NpaBuna beaonacHoCTH.

» V3nenve He npefiHasHaueHo ANA UCMONb30BaHNA NULAMK (BKNtouas
[ETEN) C NOHWKEHHBIMU (DU3UUECKUMH, UYBCTBEHHBIMU UK YMCTBEH-
HbIMW CMIOCOBHOCTAMM UMW MPU OTCYTCTBMM Y HUX XXM3HEHHOTO OMbiTa
WNW 3HAHWM, €CIIU OHU HE HAXOAATCA MO KOHTPONEM UK He
MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMONb30BaHNM ANEKTPOUHCTPYMEHTA
JIULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX HE30MACHOCTb.

MpumMeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U 06paLLeHne C HUM

» He neperpyxaiite aneKkTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite gna pabo-
Tbl COOTBETCTBYIOLMIA CNELHanbHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT. C nop-
XO[ALYMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM Bbl pabotaeTe nyulle 1 HafexHee B
YKa3aHHOM 11anasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiiTe ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NP HEUCNPABHOM Bbl-
Kniouatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He NO[AAeTCs BKOUe-
HUIO UK BLIKNIOUEHHIO, ONACeH W AOMKeH OblTb OTPEMOHTUPOBAH.

» lepep TeM Kak HAaCTPaUBaTh 3NEKTPOMHCTPYMEHT, 3aMEHATb NPH-
HafiNEXXHOCTH UMK YOUPATb INEKTPOMHCTPYMEHT Ha XPaHeHue, OT-
KNIOUMTE WITENCENbHYI0 BUMKY OT PO3ETKU CETH /MU BbIHbTE,
€CIH 3T0 BO3MOXKHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NpefoCTOpoXXHOCTH
NpeoTBPALLAET HeNpeAHAMEPEHHOE BKIOUEHMUE INEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

» XpaHHTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA AeTeil MecTe.
He paspeluaiite 10nb30BaTbCA INEKTPOUHCTPYMEHTOM NULLAM,
KOTOpbIE He 3HaKOMbI C HAM UK HE YMTaNH HACTOALLMX MHCTPYK-
L. INEKTPOMHCTPYMEHTbI ONACHbBI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

» TuwarenbHo yXxaXnBainTe 3a 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM U NPUHAA-
nexuoctamu. Mposepaiite 6eaynpeunyio GyHKLUMUIO U XOA ABHKY-
LMXCA YacTei INEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NMONOMOK HITH
NOBPEeXAeHUN, OTPULIATENbHO BNUAIOLMUX Ha (DYHKLMIO 3neK-
TpouHcTpyMeHTa. MoBpexaeHHble YacTH AONMKHbI 6bITh 0Tpe-
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MOHTHPOBaHbI 10 HCNIONb30BaHNA 3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. [noxoe
0bcnyx1BaHKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM BOMbLLIO-
IO YMCNA HECUACTHBIX CMyUaeB.

» [lepxxute pexyLyuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U YUCTOM COCTOS-
HUM. 3360TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLME MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM pe-
KYLLIMMU KPOMKaMH PEXeE 3aKNMHUBAIOTCA W UX NIerye BeCTH.

» MpumeHsiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH, paboune
MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HACTOALUMH HHCTPYKLUA-
MH. YuuTbIBalTE NPU 3TOM paboune yCNOBHA U BbINOMHAEMYIO pa-
60Ty. Mcnonb3oBaH1e 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1A HEMPELYCMOTPEH-
HbIX PabOT MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CHTYaLMAM.

» [lepXXute pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH U UHCTbIMH, Cre-
AnTe uTo6bI Ha HUX UTOObI Ha HUX He DbINO XNUAKOW UNH KOHCH-
CTEHTHOH cMa3KH. CKOMb3KWe PyUKM 1 TOBEPXHOCTH 3axBara npe-
NATCTBYIOT He3onacHoMy 0BPaLLIEHHIO C MHCTPYMEHTOM U HE f1al0T Ha-
[IEXHO KOHTPONMPOBATh €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

ﬂpumeueuue u chnymuBaHue AKKYMYNATOPHOr0 MHCTPYMEHTA

» 3apsxaiTe akKyMynAToOpbl TONbLKO B 3apAAHbIX YCTPONCTBAX, pe-
KOMEeHAYyeMbIX H3roToBHUTENeM. 3apsAaHoe YCTPONCTBO, Npesay-
CMOTPEHHOE 1A ONPeAEeNeHHOro BUAa akKyMYNATOPOB, MOXET NpK-
BECTU K OXapHOH ONacHOCTH NP1 UCMONb30BaAHWUM €10 C APYTUMH aK-
KYMynATOpamu.

» [pumeHaAnTe B INEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO NPeAYCMOTPEHHbIE
[ANA 3TOT0 aKKyMYNATOPbI. Vicnonb3oBaH1e Apyrix akKyMynaTopoB
MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM M NOXapHOM ONaCHOCTH.

» 3awmMiante HeHCNONb3yeMbli aKKYMYNATOP OT KaHUENAPCKHUX
CKpenoK, MOHET, KnioueW, rBo3fiei, BAHTOB U APYrUX ManeHbKUX
MeTannuuecknux npeAmMeToB, KOTOPbie MOTYT 3aKOPOTHTb NONIO-
ca. KopoTkoe 3aMblkaHKe NooCoB akKyMynATOPa MOXET NPUBECTH K
0KOraMm Mnu1 noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM UCMONb30BAHUM U3 aKKYMYNATOPA MOXXET No-
Teub XuaKocTb. U3beraitte conpukocHoBeHus ¢ Heil. Mpu cny-
YaiHOM KOHTaKTe MPOMOiiTe COOTBETCTBYIOLLEe MECTO BOAOH.
Ecnu 3Ta )XuAKOCTb NONaAeT B rNa3a, T0 JONONHUTENbHO 0bpaTH-
Tecb K Bpauy. BbiTekatoLuan akkyMynaTopHaa XXMLKOCTb MOXET NpH-
BECTU K Pa3fapaXeHMIo KOXH UK K 0XKOoraM.
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» He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIe UMK U3MEHEHHbIe aKKYMYNATO-
Pbl UMK HHCTPYMEHTDI. [10BpEXAEHHbIE UMW U3MEHEHHDbIE aKKYMY-
NATOPbI MOTYT NOBECTH CebA HenpeAckasyemo, UTo MOXET NPUBECTH
K BO3rOpaHuto, B3pbIBY MW PUCKY NONYYEHUA TPaBMb.

» He knapute akKyMynaTop UNu MHCTPYMEHT B OFOHb M He noABep-
raiTe UX BO3[,eHCTBHIO BbICOKHX Temneparyp. OroHb i1 TemMnepa-
Typa Bbilwe 130 °C MOryT NpuUBECTH K B3pbIBY.

» BbinonHante Bce MHCTPYKLUK NO 3apAfKe W He 3apsiKaiTe aKKy-
MYNATOP UMK UHCTPYMEHT NPH TeMnepatype, BbIXOAALLEN 3a yKa-
3aHHbIA B MHCTPYKLMM AWANa30H. HenpaBunbHan 3apaaKa unm 3a-
pAfKa Npu Temnepartypax, BbIXOAALLMX 3a YKa3aHHbIN A1ana3oH, Mo-
ryT NOBPeANTb batapeto 1 NOBLICUTb PUCK BO3TOPaHKA.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa A0MKEH BbINONHATLCA TONbKO KBa-
NUULUPOBAHHBIM NEPCOHANOM M TONBKO C NPUMEHEHHEM OPHTH-
HanbHbIX 3aNacHbIX yacteil. ITMM obecneunBaeTca be3onacHoCTb
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukorga He obcnyxuBaiiTe noBpeXaeHHbIe akKKymynaTopbl. 06-
CNYXMBATb aKKyMYNATOPbI PA3PELIAETCA TONbKO NPOM3BOAUTENIO UMK
aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHON OpraHU3aLy.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTu ana
WypynoBepToB

» [pu BbINONHEHNH paboT, NPU KOTOPBIX LYPYN MOXET 3a4eTh
CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY, APKUTE HHCTPYMEHT 3a H30NHUPO-
BaHHbIe NOBEPXHOCTH. [lepepe3anne HaxoAALIerocs Noa Hanpsxe-
HWEM LUHYPA MOXET 3apAANUTb METANNUUECKUE UACTH INEKTPOUHCTPY-
MEHTa 1 NPUBECTH K YAAPY INEKTPUUECKUM TOKOM.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLYME METANNONCKATENH ANA HAX0-
M/EHNA CNPATaHHbIX B CTEHe TPY6 unu npoBoAKM Unu 06-
pawaittech 3a CNPaBKoil B MECTHOE KOMMYHanbHoe npeanpua-
THe. KOHTaKT C 31eKTPONPOBOAKON MOXET NPUBECTH K NOXAPY U No-
PaXEHMIO INEKTPOTOKOM. OBPEX[EHHE ra30MPOBOAA MOXET NpHBE-
CTV K B3pbiBY. MoBpexaeH1e BofoNpOBoAa BAET K HAHECEHHIO Ma-
TepuanbHoro yulepba.
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» Kpenko Aep)xute aNeKTPOMHCTPYMEHT. [1py1 3aTArMBaHMM U OTMYC-
KaHWM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT BO3HWKATb KPATKOBPEMEHHbIE BbICO-
K1e PeaKLMOHHbIE MOMEHTbI.

» [lo Hauana no6bix paboT ¢ INEKTPOUHCTPYMeHTOM (Hanp., NpH
Texobcny)XuBaHu1, 3aMeHe CMEHHOro pabouero HHCTpyMeHTa 1
T. i.), a TaKXke NPH TPAHCNIOPTHPOBKE M XPaHEHUH YCTAHABNH-
Baiite nepexknwouarenb HanpaBneHUA BpaLleHUs B cpeaHee nono-
xeHue. [1p1 HenpeaHamMepeHHOM NPUBEEHNH B AEHCTBHE BbIKNIOUA-
TeNA BO3HUKAET ONaCHOCTb TPAaBMMPOBAHMA.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3arotoBka, yCTaHOBNEHHaA B 3AKMMHOE
npucnocobneHue UK B TUCKK, YEPXKUBAETCA bonee HanexHo, Uem B
Bawe# pyke.

» BbhXauTe NONHO| 0CTAaHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U TONbKO No-
cne 3TOro BbiNyCKa#Te ero U3 pyK. Pabounit MHCTPYMEHT MOXeT
33eCTb, ¥ 3T0 MOXET MPUBECTH K NOTEPE KOHTPONS Haf aneK-
TPOUHCTPYMEHTOM.

» [pu noBpeXaeHnH U HeHagNexalueM UCNoNb30BaHNU aKKyMYna-
TOPa MOXXET BbIAENUTbLCA ra3. AKKYMYNATOP MOXET BO3ropaTbCa
unu B3pbiBatbcA.ObecneubTe NPUTOK CBEXETO BO3AyXa U NPH BO3-
HWKHOBEHMU Xanob obpatUTech K Bpauy. [a3bl MOryT Bbl3BaTh Pas-
DPKEHHE [IbIXaTeNbHbIX NyTeH.

» He BHOCHTE KOHCTPYKTUBHBIX H3MEHEHHI B aKKyMYNATOP U He
OTKpbIBa¥Te ero. [py 3TOM BO3HMKAET OMaCHOCTb KOPOTKOTO 3aMbl-
KaHus.

» OcTpbiMU NPeAMETaMH, KaK Hanp., FrBO3AEM UNH OTBEPTKOH, a
TaK)Ke BHELUHUM CHNOBbIM BO3[€/CTBMEM MOXHO NOBPefHUTb aK-
KYMYNATOPHYI0 6aTapeto. 370 MOXEeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KO-
POTKOMY 3aMblKaHHI0, BO3rOPaHuio C 3afibIMNeHUeM, B3PbIBY UK
neperpeBy akKyMynAToOpHoM batapeu.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)



190 | Pycckui

YKka3aHusa no TeXHUMKe 6e3onacHoCTH Ana bnokos
NUTaHKA CO WITencenbHon Bunkowl

ina 3apAfKu Balwero yCTpoHcTBa HCNONb3YiHTe TONb-
KO H30NMPOBaHHbIEe ceTeBble ONOKK NUTaHUA, KOTO-
pble UMEKOT PacnonoXXeHHbIH PAAOM CHMBON, CEPTH-
tuumpoBanbl B cootBetcTBuM ¢ EN 61558/IEC 61558
1 0TBeyaloT TpeboBaHuAM 6e30nacHoro cBepXHU3KO-
ro HanpsxeHus (SELV). B npoTMBHOM cyuae cyluye-
CTBYET ONACHOCTb BO3rOPaHHsA UMW PUCK MOpPaxxeHUs
3NEKTPUUECKMM TOKOM.

» beperute ceTeBoi HNOK NUTAHKA OT AOXKAA U CbIPOCTH. [TPOHUKHO-
BEHWe BOfLbl B CETEBOM DNIOK NMUTaHNUA NOBLILIAET PUCK NOPAKEHHS
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» Copepxxute 6NoK NUTaHKA CO WTENCENbHON BUNKOW B uucToTe. B
pe3ynbTarTe 3arpA3HeHui CYLLECTBYET OMACHOCTb ANEKTPUUECKOro No-
paxeHus.

» [poBepsiite ceTeBoii BNOK NMTaHNA NepeA KaXKAbIM HCTIONb30Ba-
HueM. He Hcnonb3yiite ceTeBoii 6Nok NuTaHKA, ecnu 0bHapyxke-
Hbl NoBpeXpaeHud. MoBpeXEHHbIN CETEBOM DNOK NUTaHKA NOBbI-
LUAET PUCK NOPAXKEHMA INEKTPUUECKMM TOKOM.

» CoepuHHTENbHasA BUNKA ceTeBOro 6noka NUTaHKUA AONXKHA COOT-
BETCTBOBATb po3eTke. 3anpeLyaerca Kakum-nubo obpasom usme-
HATb BUNKY. OpuriHanbHble BUIKK U NOLAXOAALLME PO3ETKU CHUXA-
10T PUCK MOPAXXEHWUA INEKTPUUECKUM TOKOM.

» Beperute kabenb ceTeBoro 6noka NUTaHKA OT BO3AENCTBHA Bbl-
COKMX TeMnepaTyp, Macna, 0CTpbiX KPOMOK W ABHKYLMXCA Ua-
cTei. [oBpexaeHHble Kabenu NoBbILIAKT PUCK NOPAKEHUA INEKTPH-
UECKMM TOKOM.

» lpepoTBpaluaiite TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU NOBepX-
HOCTAMM, KaK TO: C TPy6amu, 3neMeHTaMu 0TONNEHHUsl, KyXOHHbI-
MM NNUTaAMK U XONOAUNbHUKAMMU. [1pY 3a3eMneHunu Balwero Tena
MOBBILIAETCA PUCK MOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.
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OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

MpouTuTe BCe YKa3aHNA U HHCTPYKLUK
no TexHuke 6esonacHocTu. Hecobnio-

[JIEHKE YKa3aHuK no TexHuke besonacHo-
CTU ¥ MHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTH K N0~

PaXXEHHIO INEKTPUUECKIM TOKOM, MoXa-

PY W/WNK TAXKENbIM TPABMaM.

E.E [lna nonyueHus AONONHUTENbHON UHGOPMALMK OTCKA-

TEEEm Hupy#Te QR-KOA MAKM OTKPOWTE OHNAMH-PYKOBOACTBO NO
o L akcnnyataumu: https://manuals.bosch-

- pt.com/8010/160992AD41

ObpartuTe BHUMaHKe, UTo BCE COAEPKMMOE OHMalH-PYKOBOACTBA NO
3KCnNyaTaLny MOXHO JOMONHUTENBHO CKauatb B hopmate PDF. [ina

3TOrO LENKHUTE Ha KHOMKe E:'g B OHNaMH-PYKOBO/CTBE M0 3KCMnyara-
Unu.

lMpumeHeHHe No Ha3HAYEHUIO

AKKYMYNATOPHbIii Wypynosept
HacToALLM# aNeKTPOUHCTPYMEHT NPeaHa3HaueH 1A 3aBOpauMBaHua 1
BbIBOPAUMBAHHUA WYPYMOB.

MU300paxkeHHbIe COCTaBHbIE YAaCTH

Hymepaums npeacTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB OTHOCHTCA K M30DpaXKeHHIo
3NEKTPOMHCTPYMEHTA Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMM.

(1) WHpMkaTop ypoBHS 3apsaa akkyMynatopa
(2) KpblLuKa akkyMynATOPHOro OTCeKa

(3) lpoywwKHa Ans NoABecky

(4) Bbikntouatenb

(5) Mepekniouatenb HanpaBneHUs BPaLeHNs
(6) 3allMTHbIA KONnayok

(7) Buta?

(8) [aTpoH AnA MHCTPyMeHTa
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9) MoacseTka

(10)  THe3mo USB

(11)  PykonTKa (C M30NIMPOBAHHOM MOBEPXHOCTHIO)

(12)  Axkymynatop

A) 3 NPUHAANEeXHOCTH He BXOAAT B c‘rau,qapmblﬁ KOMNNEKT NOCTaBKH.

Akkymynsatop

» [lo Hauana nobbix paboT ¢ INeKTPOUHCTPYMEHTOM (Hanp., npu
Texobcny)KMBaHUK, 3aMeHe CMEHHOT0 pabouero MHCTPYMeHTa U
T. A.), a TaK)Ke NP TPAHCNOPTHPOBKE M XPaHEHUM YCTaHaBNH-
BaiiTe nepeKniouarenb HanpaeneH!s BPalLeHNA B CPeSHee Nono-
xeHue. Mpu HenpeaHamepeHHOM NPUBELEHNM B AEHCTBHE BbIKNIOUA-
TeNA BO3HWKAET 0MacHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

TpeboBaHus k cereBoMy 6noky nutaHus

3apaaHoe HanpsKeHue B= 5,0
peKoMeHayeMbli 3apAaHbIA TOK A 1,0
PekomeHayemas TeMnepartypa BHeLIHeN °C 5..35

cpefbl BO BPEMA 3apAaku

3apapka akkymynaTtopa

» YuutbiBaiTe Hanpa)xeHue B ceTn! HanpsxeHne UCTOUHMKA NUTaHKA
[IO/XHO COOTBETCTBOBATb [JaHHbIM Ha 3aBOACKO Tabnuuke bnoka nu-
TaHWA CO LWTENCenbHOM BUNKON.

» CobniopaiiTe yKka3aHusA pyKOBOACTBA N0 3KCNAYyaTaLU1 CETEBOr0
6noka nuTaHus.

YKa3aHus no onTUManbHOMYy obpaLLeHHio ¢
AKKyMynATOpOM

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONbKO Npu Temneparype ot -20 o
+50 °C. Hanpumep, He 0CTaBnAiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B aBToMobune
NeToM.

3HaunTeNnbHOE COKpaLLEeHUe BpEMEHH paﬁOTbI Ha OAIHOM 3apsAfKe aKKy-
MYNATOPa NOCNe €ro noA3apaAnKy yKa3blBa€T Ha 1O, YTO aKKYMYNATOP UC-
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uepnarn CBoM pecypc 1 ero HeobxoauMo 3aMeHHTb. (CM. ,3aMeHa akky-
mynsaTopa“, CTpaHuua 194)
YuuTbIBanTE yKa3aHUA MO yTUNNU3ALMK.

YcraHoBKa HanpaBneHuA BpalleHus

Mepekniouatenem Hanpasnexus BpaLeHua (5) MOXKHO U3MEHATb
HanpasneHne BPalleHWs 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. [1pH HaXaToM
BblKntouatene (4) aTo, oAHaKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe BpaweHue: [119 3aBUHUNBAHNSA LLYPYNOB NePeNBUHbTE
nepekmiouarenb HanpasneHus spalenus (5) 1o ynopa Bnego.

NeBoe Bpalwexue: [1na 0TNyCKaHWA UK OTBUHUMBAHWA LLIYPYNOB Nepe-
[BWHbTE NepeKnioyatenb HanpasneH1a Bpatiexnsa (5) go ynopa npa-
BO.

Bkniouenne/BbiKnoueHne

[1nA BKMIOUEHHUSA SN1EKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMHUTE Ha BbiKNiouatenb (4) 1
YAEPKUBANTE Ero HaXaTbIM.

Urobbl BBIKNIOUHTD 3N1EKTPOUHCTPYMEHT, OTNYCTUTE BbKNMtouatens (4).

AsToMaTHueckoe (pUKCHpOBaHHe
wnunpaensa (Auto-Lock)
Mpu HeHaxaToM Bbikniouarene (4) CBEPNNNbHbIN WINMHAENb (UKCHPY-

etcA.

370 NO3BONSAET BKPYUMBATD LLYPYNbI TAKXKE U MPH OTCYTCTBUW NUTaHUA

WNY UCNONb30BaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B KQUeCTBe OTBEPTKMU.

» Mpu 3a6n0KMPoBaHHOM CBEPNUNbHOM LINUHAENE He HAXKUMaITe
Ha BbiKniouatenb (4) gonbiue 15 cekyHg. B npoTHBHOM cnyuae
3NEeKTPOMHCTPYMEHT MOXKET ObITb NOBPEXAEH.

TexobcnyxuBaHue U OUUCTKA

» [ina obecneueHns kauecTBeHHOM U GezonacHoi paboTbl copgep-
JHUTE 3NEeKTPOMHCTPYMEHT U BeHTUNALUOHHbBIE NPOPe3H B UHCTO-
Te.
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Peanusauyio npofyKLM1 paspeLuaeTca NpoM3BOAUTL B MarasuHax, oTae-
nax (Cekumsax), NaBUNboHax 1 KMOCKax, 0becneunBaloLLX COXPaHHOCTb
NPOAYKLMM, UCKMIOUAOLLMX NONafiaHNe Ha Heé aTMOCHepHbIX 0CaAKOB 1
BO3/JE/CTBUE UCTOUHUKOB NOBbILIEHHBIX TEMNEPATYP (Pe3koro nepena-
AaTemneparyp), B TOM YACNe CONHEUHbIX yued.

Mpopasel (M3rotoBuTENb) 06513aH NPEAOCTABUTH MOKYNATENHO HE0OXO-
LMMYI0 W I0CTOBEPHYI0 MHAOPMALMIO O NPOAYKLMK, 0becneurBatoLLyo
BO3MOXHOCTb €€ MPaBUbHOO Bbibopa. MH(opMaLma o NpoayKuuK B
0bA3aTenbHOM NOPAZAKE JOMKHA COAePKaTb CBEAEHMS, NepeyueHb KOTo-
PpbIX YCTaHOBNEH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccuiickor Genepaumu.

Ecnu npuobpetaemas notpebutenem npoaykuus beina B ynotpebnenuu
WV B HEW YCTPAHANCA HeoCTaToK (HeAoCTaTkK), NoTpebuTento AomKHa
6bITb NpeocTaBneHa MHGopMaLKa 0b aTom.

B npouecce peanusauuu npofyKUMu A0MKHbI BbINMOMHATBCA Cneaytolmue

TpeboBaHusA besonacHoCTH:

- [popaBel 06s3aH JOBECTH 10 CBEAEHHA NOKynaTens GUpMeHHoe Ha-
MMEHOBaHKe CBOEN OpraHu3aLMu, MECTO eé HaxoXaeHus (agpec) u
pexum eé paboTbl;

- Obpas3libl NPOMYKLMM B TOPTOBbIX MOMELLEHUAX JOMKHbI 0becneun-
BaTb BO3MOXXHOCTb 03HAKOM/IEHUA NOKYNaTeNsa C HaANUCAMM Ha U3fe-
TIUAX W UCKMIoUaTh NIoDble CaMOCTOATENbHbIE IeUCTBUA NOKyNaTenen
C U3ENUAMM, NPUBOALLME K 3aNyCKY U3[ENNH, KPOMe BU3YanbHOMO
0CMOTpa;

- [popasel 0693aH [JOBECTH [10 CBEEHWA NOKYNATENA MH(DOPMALMIO O
NOATBEPKAEHNW COOTBETCTBUA 3TUX U3LENNUI YCTAHOBNEHHBIM TPEbo-
BaHUAM, O HANUYUU CepTMd)MKaTOB unun neKnapauvu?l 0 COOTBETCTBUMU;

- 3anpeLaeTca peanusalna NpoayKLUMKU Npu OTCYTCTBUM (yTpaTe) eé
WAEHTUMDHUKALIMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEKLLIMM CPOKOM rOIHOCTH,
cnefamu nopuu v 6es MHCTPYKLMK (pYKOBOACTBA) MO IKCMNyaTalinu,
0bA3aTenbHOro cept1duKata CoOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBET-
CTBHS.

3ameHa akkymynaTopa

3aMeHalTe akKyMynaTop, €Cnv 3HauMTENbHO COKPaTMNOCh Bpems pabo-
Thi NOCNE 3aPSAKHN.

Ykasanue: Mepef] 3aMeHok akkyMynAaTopa OTCOENUHHTE LITEKep 3apaf-
Horo kabens ot USB-pasbema (10). Ecnv 3apaaHbii kabenb octaetca
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NOAKNIOYEHHBIM BO BPEMA 3aMeHbl aKKYMYNATOPa, HOBbIA aKKyMyNATOP
He byneT 3apskarbea.

HaxmuTe ¢ 0benx CTopoH Ha KpbiLKy (2) 1 cHumuTe ee. U3Bnekute
akkymynaTtop (12) 13 akkyMynaTopHOro oTceka.

BcTaBbTe B aKKYMYNATOPHbINA OTCEK HOBbIX akkymynaTop (12). Ucnonb-
3yiTe TONbKO NIUTUI-MOHHbBIE akKyMynaTopbl Bosch.

HoBble akKyMynaTOpbl MOXHO NPUOBPECTH B KAUECTBE 3anacHbIX UacTei
Bosch Ha caitte www.boschtoolservice.com.

HapneHbTe Kpbllwky (2). YoeauTech, uTo Kpbiluka 3adMkcupoBanach ¢
obeux cTopoH. (cM. Puc. A, CtpaHuua 5)

CepBHC ¥ KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NpeaMeT
HCNONb30BaHUA NPOAYKLHUH

Kasaxcran

LieHTp KOHCYNbTUPOBaHKUA NoTpebuTenei u npuema npeTeH3uil:
TOO «PobepT bou» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarbil,

Pecnybnuka KasaxcraH

yn. MyparbaeBa, a. 180

BLl «Fepmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

Ccbinky Ha afpeca Halnx CEPBUCHBIX LEHTPOB M YCNIOBMA FrapaHTUK
MOXHO HalTK Ha NOCNEeAHEN CTpaHuLe.

Moxany#ncTa, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anyactei 06a3atenbHo yka-
3biBaiiTe 10-3HauHbIM TOBapHbIM HOMEP MO 3aBOACKOW Tabnuuke u3ae-
nuA.

Ytunusauuna

He BbibpachbiBaliTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI U akKyMyns-
TOpHble batapeu/6aTapeiiku B bbiToBOM Mycop!
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Tonbko ans ctpaH-uneHoB EC:

INEKTPUUECKUE W ANEKTPOHHBIE NPUBOPbI UMM UCMONb30BAHHDBIE aKKY-
MyNATOpbI/6aTapenku, HeNpPUroAHbIE [A AaNbHEALEro UCNoNb3oBa-
HHA, HeobxoMMO COBMPaTb OTAENBHO U YTUNM3MPOBATb IKONOTUUECKH
He3onacHbiM cnocobom. Mcnonb3yite npeaycMoTpeHHbIe CHCTEMbI CHO-
pa Mycopa. 13-3a BO3MOXHOTO CofiepaHusA ONacHbIX BELLECTB NpU He-
NPaBUNbHON YTUNIM3ALMK MOXKET DbITb HAHECEH BPe[ OKpYXatoLLew cpe-
i€ ¥ 3[,0POBbIO.

AKKymynsTopbl/6aTapeu:

BcTpoeHHbIl akkyMynaTop He0bX0AMMO YTUNM3MPOBATb OTAENBHO OT
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. OCTaBbTe INEKTPOUHCTPYMEHT BKMIOUYEHHbIM,
uT0bbI NONHOCTbIO PA3PALAUTL aKKYMYNATOP. BbIHbTE akKyMynaTop U3
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, KaK OMMCaHO B rnase (CM. ,3amMeHa akkyMynaTo-
pa“, CTpanuua 194). YTunusupyite CHATbIM aKKYMYNATOP B COOTBET-
CTBWM C JENCTBYIOLLMMM 3aKOHAMHW 1 AUPEKTUBAMM.

B cnyuae Bbix0aa aNeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TEUEHHE FrapaHTUiHO-

r0 CPOKa 3KCM/yaraluu No BUHE U3TrOTOBMTENS, BNafenel, MMeeT NpaBo

Ha BecnnatHbli rapaHTUIHbIA PEMOHT, NPX CobnoaeHUM CREaYIOLLMX

YCNOBHHM:

— OTCYTCTBME MEXaHUUECKHX NOBPEXIEHUH;

— OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapYLUeHUA TpeboBaHMI PyKOBOACTBA MO IKC-
nnyarauuu

— Hanuuue B PyKOBOACTBE NO IKCMNyaTaluy OTMETKM NPOAABLA O Npo-
[Xe W MOANUCH NOKynaTens;

— COOTBETCTBUE CEPUIHHOMO HOMEPA ANEKTPOUHCTPYMEHTA M CEPUIHO-
MY HOMEpY B rapaHTUIHOM TarnoHe;

— OTCYTCTBME CNENOB HEKBANU(DULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTHA He pacnpoCTPaHAETCA Ha:

- niobble NONOMKM, CBA3aHHbIE C POPC-MaXOPHbIMM 0OCTOATENBCTBA-
MU;

~ HOPMarbHbIH U3HOC: 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK Xe, Kak 1 BCe JMek-
TPUYECKHE.

[apaHThel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTOPOM BO3HH-
KaeT BCNECTBUE HOPMAIbHOTO M3HOCA, COKPALLAIOLLErO CPOK CYXObl
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TaKWX YacTen MHCTPYMEHTA, Kak MPUCOeANHUTENbHBIE KOHTAKTbI, NPOBO-

[a, WETKU U T.N.:

- ecTecTBeHHbIM U3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 0bopyaoBaHHe W ero YacTu, BbIXOf, U3 CTPOA KOTOPbIX CTan CNeaCcTBH-
€M HenpaB1bHOM YCTaHOBKM, HECAHKLIMOHUPOBAHHOM MOAU(UKa-
LIMK, HEMPABHbHOTO MPUMEHEHHS, HapyLLIeHWe NPaBKUa 0bCnyx1Ba-
HUA UNKU XPaHEHUA;

- HeMCnpaBHOCTH, BO3HWKLLWE B pe3ynbTaTe Neperpysku anek-
TPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpHU3HaKaMm neperpysku MHCTPY-
MeHTa OTHOCATCA: NOSBNEHKE LiBeTa Nobexanocty, fecdopmaLus unu
OnnasneHue fieTanei v y3nos aNeKTPOUHCTPYMEHTa, NoTEMHEHWe
unu obyrnuBaHue U30MALMM NPOBOAOB ANEKTPOABHUIaTeNA Nof feH-
CTBMEM BbICOKOM TeMMNeparypbl.)

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiKu be3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

X MNOMNEPE- !'IpouuTaflrg BCi BKaBifKH 3 Texuci':(.u Gefnel(u,
iHCTPYKUii, intocTpauii Ta cneyudikauii,
PKEHHA HafiaHi 3 UMM eNeKTPOiIHCTPYMEHTOM.
HeBMKOHAHHSA YCiX NOAAHUX HIXKUE IHCTPYKLM MOXeE NPHU3BECTH A0
YPXKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXxi Ta/abo cepio3HOi TpaBMHU.
[obpe 36epiraiiTe Ha MaiOyTHE Li nonepeeHHA i BKa3iBKH.
Mifg NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3CTEPEXEHHAX MAETbCA HA
YBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif Mepexi (3 enektpokabenem)
abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3 enekTpokabento).
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Be3neka Ha pobouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3a6e3neute gobpe
ocBiTneHHA pobouoro micua. beanag abo noraHe ocBiTNEHHSA Ha
pobouomy Micui MOXYTb NPU3BECTH 0 HELLACHWX BUNAAKIB.

» He npaujoiite 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM y CepeAoBHLLi, Ae iCHYE
Hebe3neka BUOYXyY BHACNifoK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiKH, rasie
a6o nuny. EnekTpoiHCTPYMEHTH MOXYTb iCKPHTb iCKPH, Bif AKUX
MOXXe 3aiMaTuca nun abo napu.

» [ig yac npai 3 enekTPoOiHCTPYMEHTOM He NignyckaiTe Ao
pobouoro Micusa AiTeii Ta iHWKX Nlogen. By MoxeTe BTPaTUTH
KOHTPONb Hafl eNeKTPOIHCTPYMEHTOM, fKLLO Bu He bynete
30CepeKeHi Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6eaneka

» 3axuuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLly i Bonoru. lonagaHHs
BOAIM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 3DinblUye PU3KK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

besneka niogei

» ByabTe yBa)XXHUMH, CiAKy#Te 3a TUM, L0 Bu pobute, Ta
po3cyAnuBo NoBoAbTECA Mif Yac poboT 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He KopucTyiiteca
€neKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo 3HaxopuTecs nig
[Li€l0 HAPKOTHKIB, CNUPTHUX HanoiB a6o nikiB. MuUTb HeyBaXHOCTI
NPY KOPUCTYBaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH 10
CEepUO3HUX TPaBM.

» BukopucroByiite 3acobu iHaUBIAyanbHOro 3axKCTy. 3aBXaU
BAAraHTe 3aXUCHi OKYNAPK. 3acToCyBaHHA 3acobiB
iHAMBIAYaNbHOro 3aXMUCTy ANA BiANOBIAHUX YMOB, HAMpP., 3aXMCHOI
MaCKH, CNeLB3YTTA, WO He KOB3A€ETbCS, KAaCKM Ta HaBYLIHKKIB,
3MEHLLYE PUBKK TPaBM.

» YHUKalTe BANaAKOBOro BMUKaHHA. Mepuu Hix yBIMKHYTH
€eneKTPOIHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo nig’eaHatu
aKymynaTtopHy barapeto, 6patu iioro B pyku abo nepeHocuTH,
BNEBHITbCA B TOMY, L0 €NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHI.
TpuUMaHHA NanbLsA Ha BUMMKaui Nif Yac nepeHeceHHs
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€NeKTPOIHCTPYMeHTa abo NiAKMOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NEKTPOIHCTPYMEHTA MOXKE NPHU3BECTH [10 TPABM.

» [lepep THM, K BMUKaTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT, Npubepitb
HanarofxKyBanbHi iHCTpyMeHTH ab0 rainkoBHii Kniou.
MepebyBaHHsA HanarokyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo Kntoua B YacTHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, LU0 06epTaETbCA, MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

» YHuKa¥iTe HeNnPUPOJHOro NONOXEHHA Tina. 3aBxAau 36epiraiite
CTiliKe NONOXEHHA Ta TpUMaiTe piBHoBary. Lle 103B0n1Tb Bam
Kpallie KOHTPOMIOBATH ENEKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3MneuHUX cuTyallinx.

» Bpsaraiite npupathui ogar. He Basaraiite npocropuii oaAar 1a
npukpacu. He nigcraBnaiite Bonocca i oaar Ao getane, Wwo
pyxatotbca. [TpocTopuii oaar, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPanuUTK B ieTani, L0 pyXaroTbCA.

» AKWWOo iCHYe MOXNUBICTb MOHTYBATH NMNOBIACMOKTYBanbHi abo
NUNOYNOBNIOKOYi NPUCTPOT, NepeKoHaiTecs, 106 BoHK bynu
nAobpe nig’eaHaHi Ta npaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA.
BuKopHUCTaHHA NMNOBIACMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOKO MOXE 3MEHLLNUTH
Hebeaneku, 3yMOBNEHi MUNoM.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B pe3ynbrari
4acToro iX BHKOPUCTAHHA, He NOBUHHO NPU3BOAUTH A0
CaMOBMEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA NPUHLUNIB TeXHIKK be3neku.
HeobepexHa ais Moxe B OfjHY MUTb MPU3BECTH 0 BAXKKOT TPABMHU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHS Ta KOPUCTYBaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEeHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe eneKTPoiHCTPyMeHT. Bukopucrosyiite
TaKHil eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 cheLianbHO NPU3HauUeHU| Ana
BiAANOBiAHOT PobOTH. 3 NpMAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3
MEHLUMM PU3MKOM OTPHUMAETE KpaLLli pesynbTati poboTH, AKLLO
byneTe npawytoBaTH B 3a3HaUEHOMY fliana3oHi NOTYXKHOCTI.

» He KopucTyiTECA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 3 NOWKOKEHUM
BUMHKaueM. ENekTpoiHCTPYMEHT, AKUI He BMUKAETbCA abo He
BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnM i oro Tpeba BiipeMOHTyBaTH.

» [lepep TMM, AIK perynioBatH WwWo-Hebyab B €NeKTPOIHCTPYMEHTI,
MiHATH NPUNaaas abo XoBaTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTArHITL aKyMynaTopHy baTapelo.
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Lli nonepemxyBanbHi 3ax0au 3 TEXHIK1 He3MneKkn 3MeHLLYITb PU3MK
BMNafIKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMeHTH, AKWUMU Bu came He KopucTyeTecs,
Bip Aiteii. He po3BonaAiite KOPUCTYBATHCA €NEKTPOIHCTPYMEHTOM
ocobam, L0 He 3HaioMi 3 ioro poboToto abo He unTanu ui
BKa3iBKM. BMKOPUCTAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB HE0CBIAUEHUMU
ocobamu Moxke byTH HebeaneuHnm.

» CrapaHHo fornaaaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH | npunapaam.
MepesipaiTe, Wob pyxoMmi feTani enekTpoiHcTpyMeHTa bynu
NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi Ta He 3aifanu, He 6YNK NOWKOMKEHUMH
abo y 6yab-AKoMy iHWOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNUHYTH Ha
¢yHKLiOHyBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. MowKoaxeHi
€eNeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiApeMOHTYBaTH, NepLu Hix
KOPUCTYBATUCA HUMM 3HOBY. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNaAKiB
CMPUYNHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32 €NEKTPOIHCTPYMEHTAMMU.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B UUCTOTI.
CTapaHHO JOrNAHYTI pisanbHi iIHCTPYMEHTHU 3 FOCTPUM PisanbHUM
KpaeM MeHLLe 3aCTPALOTb Ta NerLli B ekcnayartauii.

» BukopucToBYy#iTe @NeKTPOIHCTPYMEHT, NPUnajas Ao HbOro,
poboui iHCTPyMeHTH ToLLo BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBoK. bepith
[0 YBaru npu Lubomy ymoBH po6oTu Ta cneuudiky BAKOHYBaHOI
poboTu. BukopuCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB ANns pobiT, AN AKUX
BOHM He nepeabaueHi, Moxe Npu3BecTH Ao Hebe3neuHux cuTyalin.

» Tpumaiite pyKOATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHMH i YNCTUMH,
cnipgkyiite, w06 Ha HUX He byno onueu abo ryctoro mactuna.
Cnu3bki pyKOATKM | NOBEPXHI 3aXBaTy YHEMOXMUBIOKTL beaneure
NOBOJKEHHS 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPOMIOBAHHA B
HeouiKyBaH1X CUTyaLlifx.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH, L0 NPaLIoI0Th Ha aKyMYNATOPHHX
barapesx

» 3apsapxaiite akymynaTopHi 6arapei nuwe B 3apamKyBanbHUX
NPUCTPOAX, PEKOMEHJ0BAHUX BUTOTOBNIOBaUYEM. BMKOPUCTaHHS
3apALKYBaNbHOTO MPUCTPOIO /1A aKyMYNATOPHUX baTaper, Anf AKX
BiH He nepeabaueHni, MOXe NPU3BOAUTH 10 NOXKEX.
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» BukopucTOBYiiTe B €NeKTPOiHCTPYMEHTaX Nuile peKOMeHA0BaHi
aKymynATopHi barapei. BukopuCTaHHA HLLMX aKyMYNATOPHUX
batapei MOXe NPU3BOAMTH [10 TPABM Ta MOXKEXKI.

» He 36epiraitte akymynaTopHy batapeto, aikoto Bu came He
KOPUCTYETECA, NOPAA i3 KaHLeNAPCbKUMH CKPinKaMu, KNiouamu,
LBAXaMH, TBUHTAMH Ta iHIULMMU HEBENUKUMHU MeTaneBUMH
npeAMeTamu, AIKi MOXYTb CIPUUHHNTH NePEeMUKAHHA KOHTAKTIB.
KopoTke 3aM1KaHHA Mix KOHTaKTaMK akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» [pu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMynATOpPHoi 6aTapei
MOXe NOTeKTH PifuHa. YHUKalTe KOHTaKTy 3 Helo. Mpu
BMNAAKOBOMY KOHTaKTi NPOMHUIATE BifNOBiAHE MicLie BOAOIO.
AKwWo pigMHa noTpanuna B oui, AOAATKOBO 3BEPHITLCA A0 NiKapA.
AKYMyNATOpHa piauHa MOXe CNPUUNHATIA NOLPa3HEHHA LWKipK abo
oniKu.

» He BuKopHCTOBY#iTE NOWKOMKEHI ab0 MoandikoBaHi
akymynsaTopu abo enekTpoiHcTpymeHTH. [lowkomxeHi abo
MOAMChIKOBaHI akyMyNATOPH MOXYTb MOBECTUCA HEOUiKyBaHO, L0
MOXe NPU3BECTM [0 NOXeXi, BUOYXy abo pu3nKy TpaBmu.

» He nipna.aiite akymynaTop abo eneKTpoiHCTPYMEHT Aiii BOTHIO
ab6o Bucokux Temneparyp. BoroHb abo Temneparypu Buui 3a 130 °C
MOXYTb NPU3BECTH 10 BUDYXY.

» BukoHyiiTe BCi BKa3iBKH i3 3apAmKaHHA | He 3apamKaiiTe
aKymynaTop abo eneKTPOiHCTPYMEHT 3a Temneparyp, o
BUXOAATD 3a BKa3aHi B iHCTPyKUii Mexi. HenpasunbHe
3apsKaHHA abo 3apsAKaHH#A 3a TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a
BKa3aHi Mexi, MoXe NOLKOAMTH baTapeto i NifBULLMTA PUSKK
3alMaHHs.

Cepsic

» BipnaBaiite cBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NiuLe
KBanichikoBaHUM (haxiBLAM Ta NHLLIE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpuriHanbHKUX 3an4acTuH. Lle 3abeaneuntb poboty npucTpoio
NPOTAroM TPUBANoro uacy.

» Hikonu He 06cnyroByiTe NOWKOAXKEHI aKyMYNATOPH.

0bcnyroByBaTv akyMynAaTop1 403BONAETLCA NULLE BUPODHMKY abo
ABTOPU30BaHUM CEPBICHUM OpraHisauifam.
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BkasiBKu 3 TeXHiku be3neku Ans WypynokpyTis

» [pu BUKOHaHHi PobiT, NPK AKKUX WYPYN MOXeE 3aUennTH 3aX0BaHy
€eNneKTPONpPOoBOAKY, TPMMANTE iIHCTPYMEHT 3a i30MbOoBaHi
noBepxHi. MepepisaHHa kabento, AKWIA 3HaX0AMTLCA Nif Hanpyroto,
MOXe NPU3BECTH 0 3aPAMKEHHA MeTaneBUX YaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta 1O YPAXKEHHSA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 3Haxo/AKeHHA 3aX0BaHKX B CTiHi Tpyb abo enektponpoBoaku
KOPHCTYiiTec NPUAATHUMK NPUNaAamMHu abo 3BepHiTbCA B
MicueBe NianpUEMCTBO eNeKTPo-, ra3o- i BOAONOCTAYAHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKN MOXe NPU3BOAUTH A0 MOXEXi Ta
YPXKEHHSA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi Tpybu Moxe
NPU3BOAMTH A0 BUOYXY. 3auenneHHa BOAONPOBIaHOI Tpybu Moxe
3aB/aTH LWKOLY MaTepianbHUM LiHHOCTAM.

» MiuHo TpuMaiiTe eneKTpoiHCTPYMeHT. [1pu 3aKpyuyBaHHi i
PO3KPYUyBaHHi FBUHTIB/LLYPYMiB MOXYTb BUHUKATH KOPOTKOUACHI
BUCOKI peaKL|iiHi MOMEHTH.

» Mepepn ycima MaHinynaLiamu 3 enekTpoiHCTPymeHTOM (Hanp.,
TeXHIUHUM 06CcnyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 pobouoro iHCTpyMeHTa
TOLLO), a TAKOX NPH HOro TPAHCNOPTYBaHHI i 36epiranHi
BCTaHOBNIONTE NepeM1Kau HanpAMKY 06epTaHHA B cepeiHE
nonoxeHHA. [1p1 BUNaKOBOMY YBIMKHEHHI BUMUKaua iCHYE
Hebe3neka nopaHeHHA.

» 3akpinnioiite 06po6nioBaHy 3aroToBKy. 3a 10MOMOroio
3aTUCKHOTO NPUCTPOIO abo newat 0bpobnioBaHnit Matepian
(hiKcy€eTbCA HafiHiLLE HiXX NPY TPUMaHHI HOro B pyLi.

» lepep THM, K NOKNACTH eNEKTPOIHCTPYMEHT, 3aueKanTe, NOKH1
BiH He 3yNUHUTbCA. AZKe PODOUMIA IHCTPYMEHT MOXKe 3auenuTucs 3a
Wo-Hebyab, Lo NpU3Bese 0 BTPATH KOHTPOMIO Hafl
€NeKTPONpPUNaaoM.

» Mpu nowkomKeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyaTauii
aKyMynaTopHoi batapei Moxxe BUXOAUTH Nap. AKyMynATopHa
barapes moxe 3aimaTuch abo BUOyxaTH. BnycTiTh CBiXe NOBITPA |
— Yy pasi ckapr — 3BepHiTbcA 10 Nikaps. Map MoXxe nogpasHioBaTH
NIMXanbHi LWAAXK.

» He BHOCbTe KOHCTPYKTHBHHMX 3MiH B aKyMYynATopHY 6atapeto 1a
He BigKpuBaiiTe ii. IcCHye Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.
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» locTpumu NnpeaMeTamu, Hanp., rBi3akamu abo BUKpyTKamu, abo
NPUKNagaHHAM 30BHIlUHbOT CUNIM MOXKHA NOLIKOANTH
akymynAaTopHy barapeto. Moxn1Be BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA,
3aropAHHA, YTBOPEHHA AnMY, BMDYX abo neperpis akyMynaTopHoi
batapei.

BkasiBKu 3 TeXHiku 6e3neku ana 6nokis XXUBNeHHA
3i lITENCenbHOI0 BUNKOIO

[ina 3apagaHHA BaLoro BUPoby BUKOPUCTOBYiiTe
nuLe i30nboBaHi 6NOKK XXMUBNEHHA, AKi NO3HaAUEHi
BignoBigHUM cumMBONOM, cepTudikoBaHi 3rigHo 3 EN
61558/IEC 61558 Ta BignoBifaoTh BUMOram WoAo
6e3neuHoi Hu3bkoi Hanpyru (SELV). IHakwe icHye
Hebeaneka noxexi abo pUauK ypaxeHHs enekTpUUHUM
CTPYMOM.

» 3axuwaiite 6GNoK XMBNEHHA 3i IWITENCENbHOI BUNKOIO Bif foLy i
BONOrH. [TonaaaHHA BoAM B 6NOK XXMBNEHHS 3i LUTENCENbHOK BUNKOIO
NiABULLYE PU3UK YPAXKEHHS eNEeKTPUUHUM CTPYMOM.

» Tpumaiite 6NOK XXHBNEHHA 3i LITENCeNbHOI0 BUNKOIO B YUHCTOTi.
Mpw 3abpyaHEeHHsX icHYE Hebe3neka ypaxeHHs enekTpUUHUM
CTPYMOM.

» KoxxHoro pa3y nepep BHKOpPHCTaHHAM nepesipAiiTe 6nok
JMBNEHHA 3i WITencenbHoo BUNKoto. He BUKopucTOBYiiTe Onok
JKMBNEHHA 3i WTENCeNnbHOK BUNKOIO, AKILO Oynu BUABNEHI
NOWKOAXKEHHA. [TOWKOMKEHWI BNOK XKUBNEHHA 3i LUTENCENbHOI
BWMKOIO MifBHLLYE HEDE3NEKY ypaXeHHs enekTPUUHUM CTPYMOM.

» CnonyuHuit 6noK XXMBNEHHA 3i LUTeNncenbHOI0 BUNKOIO NOBHHEH
NiAXoAUTH A0 PO3eTKK. 3a60pOHAETbCA By Ab-AKUM UNHOM
MopauciKyBaTH WTeKep. BUKOPUCTaHHA OpUriHaNbHOTO WTencens
Ta HaNeXHoi PO3ETKK 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» Tpumaiite kabenb 6noky XuBNeHHA NoAani Big Akepen Tenna,
MacTuna, rocTp1x KpaiB abo pyxomux enemeHTiB. [1OLWKOMKEHNH
Kkabenb 36inbLUye Hebe3neky ypaxeHHs enekTpUUHUM CTPYMOM.

» YHuKa#Te KOHTAKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMH NOBEPXHAMH,
Hanp., Tpy6amu, 6aTapeaMH onaneHHs, NUTaMH Ta
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xonopunbHuKamu. Konu Balwe Tino 3asemnee, icHye 36inblieHa
Hebeaneka ypaeHHs eNeKTPUUHNAM CTPYMOM.

Onuc npoaykry i nocnyr

MpouwuTaiite BCi 3acTepexxeHHs i
BKa3iBKH. HeBMKOHaHHS BKa3iBOK 3
TEXHiKu be3neku Ta iHCTPYKLiN Moxe
NPU3BECTH [10 YPaXKEHHS ENEKTPUUHUM

CTPYMOM, NoXxexi Ta/abo BaxKux
CepHO3HUX TPaBM.
EIE [1nA 0TpUMaHHA [oAaTKOBOI iHopMaLii BicKaHy#Te
SEnoa M- QR-kod abo nepernaibTe OHNaiH-nocibHuK 3
LR excnnyarauii: https://manuals.bosch-
-[* pt.com/8010/160992AD41

3BepHiTb yBary, Lo BECb BMIiCT OHMalH-NOCIDHKKa 3 eKcnnyaralii MoXHa
[IO[1aTKOBO 3aBaHTXMTK y popmati PDF. [InA UbOro HAaTUCHITb KHOMKY

E:'a B OHMaKH-nocibHu1Ka 3 ekcnnyaraluii.

Mpu3HaueHHA BUMiPIOBaNbHOIO iIHCTPYMEHTa

AKYMYNATOPHUI WYPYNOKPYT
Mpunag npu3HaueHW AnA 3akpyuyBaHHA | BAKPYUYBaHHSA rBUHTIB.

306pa)|<eHi KOMMOHEHTH

Hymepauis 30bpaxeHnx KOMNOHEHTIB NOCMNAETLCA HA 30DpaKEHHs
€NEeKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL 3 MANOHKOM.

(1) IHAMKaL|iA 3apAmKEHOCTi akyMynaTopHoi batapei

(2) KpuLwuka Bifciky akymynatopHoi batapei

3) Byuuko Ans niagiwyBaHHA

(4) Bumukau

(5) lMepemukay HanpAMKy obepTaHHs

(6) Kpuiuka
(7)  bira”
(8) MarpoH
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(9) Poboue ocBiTneHHn

(10)  THisgo USB

(11)  PykonTka (3 i30nbOBaHOI NOBEPXHEID)

(12)  AxymynatopHa batapes

A) Ll,e npunapaA He BXOAWTb A0 CTAaHAAPTHOI0 KOMMNNEKTY NOCTaBKH.

AkymynsaTopHa 6atapes

» Mepepn ycima MaHinynaLiamu 3 eneKTpoiHCTPymeHTOM (Hanp.,
TEeXHiYHMM 00CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 po60oUOro iHCTpyMeHTa
TOLLO), a TAKOX NPH HOTO TPAHCTIOPTYBaHHI i 36epirauHi
BCTaHOBNIONTE NepeM1Kay HanpsAMKY 06epTaHHA B cepeaHe
nonoxeHHA. [1p1 BUNafKOBOMY YBIMKHEHHI BUMUKAUa iCHYE
Hebe3neka nopaHeHHs.

Bumoru go 6noxy XXUBNEeHHA

3apagHa Hanpyra B= 5,0
PeKOMeHA0BaHWI CTPYM 3apAaaHHA A 1,0
PekomeHfoBaHa Temnepartypa °C 5..35
HaBKOMULIHBOIO CEPEAOBULLA NPK

3apALKaHH

3apapxaHHA aKkyMynaTopHoi baTapei

» 3BaxaiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B ;xxepeni ctpymy
NOBWHHA BIANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKI TabnuuLi bnoky
XXMBNEHHA 3i LUTENCENbHOI BUMKOI0.

» [loTpumyiTech iHCTPYKLii 3 eKcnnyaTtauii 6noky X1BneHHs 3i
WITENCENnbHOK BUAKOIO.

BKas3iBKH L1040 ONTUMANbHOTO NOBOAXKEHHA 3
aKyMynAaTopom

3bepiraiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT NuLue 3a Temneparypu Big -20 °C go
50 °C. 30KpeMma, He 3anuLLaiTe eneKTPOIHCTPYMEHT BRITKY B MALUMHI.
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3aHaaTo KOPOTKa TPUBANICTb POBOTH MiCNS 3apAmKaHHS CBIfUNTb NPO
Te, 1|0 aKyMynATop BUuepnas cebe i Horo Tpeba nomiHATH (IuB. ,3aMiHa
batapei“, CtopiHka 207).

3BaXxaiTe Ha BKasiBKM L[OA0 YTUNi3auii.

BcTaHOBNEHHA HaNPAMKY 06epTaHHA

3a ;onomoroto nepeMuKaua HanpsiMky obeptanHs (5) MoxHa MiHATH
HanpsaMok obepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfiHaK Lie He MOXMHUBO, AKLLO
HaTUCHYTUI BUMHMKaU (4).

06epTaHHA npaBopyY: [ 3aKpyUyBaHHA FBUHTIB NOCYHbTE
nepemMuKay Hanpamky obeptanHs (5) 1o ynopy nisopyu.
06epraHHa niBopyu: [ina nocnabneHHs abo BUKPYUyBaHHS rBUHTIB
NoCyHbTe NepeMuKay HanpsaMKy obeptanHsa (5) 4o ynopy npasopyu.

BMMKaHHHIBMMMKaHHH

LLlob yBIMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha BUMUMKau (4) i
TPUMaKTE Oro HATUCHYTUM.

LLlob BUMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT, BignycTiTb BUMMKaY (4).

AsTomatnuHa cikcauia wnunaens (Auto-
Lock)

[pu HeHaTMCHYTOMY BUMHKaui (4) cBepANMNbHUN WINKUHAENb

bnokyetbes.

Lle n03BONAE 3aKPYUyBaTH IBUHTH, HaBITb KONM aKyMynaTopHa batapes

po3paaunacs, Ta BUKOPUCTOBYBATH €NEKTPONPUNAZ B AKOCTI BUKPYTKU.

» [pu 3abnokoBaHoMy CBepANMNBLHOMY WINKWHAEN] HATUCKYHTE HA
BUMHKau (4) He goBiwe 15 cekyHp,. Y iHWOMY BUNaaKy
€NeKTPOiHCTPYMEHT MOXKE NMOLIKOJUTHCD.

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» [ina AkicHoi i 6eaneunoi poboT TpUMaiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT i
BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTi.
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3amiHa barapei

3aMiHiTb akyMynATOpHy baTapeto, sKILO Yac poboTy MicnA 3apamKaHHsA
3HAUHO 3MEHLUMBCH.

MpumiTka: nepes 3amiHoto akymynaTopHoi batapei Bif'egHaiTe
3apAnHuit kabenb Bin USB-nopty (10). ALo 3apaaHui kabenb
3aMLIKTBLCA MIAKTIOUEHNM i Yac 3aMiHK akyMynAaTopHoi batapei,
HOBMIA aKyMYNATOP He 3apAMKaTUMETbCA.

HatucHiTb Ha KpuLKy (2) 3 060X DOKIB i 3HIMiTb Ti. BUTATHITD
akymynaTopHy batapeto (12) 3 6arapeiHoro BifCiky.

BcTasTe HoBY akymynaTopHy batapeto (12) B batapeitHuit Biacik.
BukopucToBY#MTE NULLE NiTil-iOHHI akymynaTopHi batapei Bosch.

By MoxeTe npuabatu HoBi akymynaTopHi batapei B AKOCTi 3anyacTuHu
Bosch, 3a nocunasHam www.boschtoolservice.com.

BcraHoBiTb KpuwKy (2). MepekoHaTecs, 110 KpULLIKa 3ad)ikcyBanaca 3
0b0ox 60oKiB 3 BinuyTHMM 3BYKOM KnauaHHa. (auB. Man. A, CTopiHka 5)

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTALiH WO[0
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLiT

YkpaiHa

Ten.: +380 800 503 888

[locuMnaHHA Ha Hali cepBiCHI QiPeCH Ta YMOBM FapaHTii MOXXHa 3HANTH
Ha OCTaHHi# CTOPIHLi.

Mpy BCix L0AATKOBUX 3anUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 3a3Hauvante 10-3HauHWUi HOMep Ans 3aMOBNEHHS, L0 CTOITb Ha
NacnopTHiN TabnuuLi npoayKTy.

Yrunisauia

He BUKWpaiiTe enekTponpunazy 1a akyMynaTopHi
barapei/barapeitku B nobyTose cmiTTa!
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Nuwe ansa kpaiH €C:

EnekTpuuHi Ta enekTPOHHI NpUCTPOi abo BUKOPUCTaHi akyMynaTopu/
batapei, ki binblue He BUKOPUCTOBYIOTLCA, MOBUHHI 3bMUpaTHCA okpeMo
Ta yTUNi3yBaTuca ekonoriuHo beaneunum cnocobom. Ckopuctaiitecs
NPMU3HAUEHUMK ANA LibOTO cMcTeMamu 3bopy. HenpaBunbHa yTunisalia
MOXe 3aB[aTH LIKOAW HABKOMMLIHBOMY CEpPefoBHLLY Ta 3[0POB'I0 uepes
Hebe3neuHi peuoBHHHM, L0 MICTATCA Y Biaxoaax.

Akymynartopu/6atapeiiku:

BbynoBaHy akymynsatopHy batapeto cnig yTnisyBaTu okpemo Big,
€NeKTPOIHCTPYMEeHTa. 3anuLuTe eneKTPOiHCTPYMEHT YBIMKHEHUM [10
TMOBHOTO PO3PAMKEHHA aKyMyNATOPHOI batapei. BUiMIiTb akyMynaTopHy
barapeto 3 eneKTPOIHCTPYMEHTY, AIK ONMcaHo B po3aini (auB. ,3aMiHa
6barapei*, CtopiHka 207). YTuniayiite BUiHATY baTapeto BignosigHo Ao
UMHHOTO 3aKOHOJABCTBA Ta IHCTPYKLIN.

Kasak

Eypasml 9KOHOMMUKaANbIK oA4afFblHa (KEAEH
OAanIHa) MyLle MeMneKeTTep aymarbiHAa
KonaaHbinaabl

OHAIPYLWIiHIH 8HIM YLWIH KapacTblpFaH NanaanaHy KyarrapbliHblK,
KypaMblHAA NaiaanaHy xeHiHAeri ocbl HYCKaynblK, COHbIMEH bipre
KocbIMLanap Aa bonybl MyMKiH.

CaWKecTIKTi pacTay a#nbl aknapar KocbiMLlaaa bap.

OHiMAj eHAIpreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH KOpPNyCbiHaa XaHe
KOCbIMLLa/la KepCeTINreH.

OHpipinreH mepaimi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl beTiHae
KOpCETINreH.

MmnopTepre KatbicTbl bainaHbIC aknapar eHiM KantamacbiHaa
KOPCETINreH.
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OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 b, OHAipinreH Mep3iMHeH bactan

(eHAIPY KYHi 3aybIT TaKTaMLWACbIHAA Xa3blFaH) icTeTnen 5 xbin

CcaKTaFaHHaH COH, eHiMai Tekcepycia (cepBUCTiK Tekcepy) nanganaHy

YCbIHbIIMANADI.

KepceTinreH Kbi3aMeT Ty Mep3iMi TyTbIHYLLbI aTaNIMbILL HYCKaY/bIKTbIH,

TananTapbiH OpbIHAAFaH XarFaaiaa FaHa xapamabl bonagpl.

IcTeH WbiFy cebenTepiHiu, Tisimi

— KON YLUKbIH LUbIKCA, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl flipin Ke3inae naiaanaHbaqb3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece OKLaynaycbl3 bonca, nanganaHbaxpi3

— ©HiM KOpnyCcblHaH TiKenewn TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbia

MaiiaanaHywblHbIK MYMKiH KaTenikrepi

~ TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai nanaanaHbaHbI3

— KayblH —LALLbIH Ke3iHAe CbipTTa NnaraanaHbaxpi3

~ KOPMyC iLLiHe cy Kipce KypbinFblHbI KOCYLIbI HONMaHbI3

LLlekTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbl

~ ©HIM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAAMYbl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

~ Op naiaanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KYPFaK Xeppe cakray Kepek

~ JKOFapbl TeMnepaTypa ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin acepiHeH anbic
caKray kepek

— caKray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— Opamachbi3 cakray MyMKiH emec

~ caKray LapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any YLUiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyXaTblH KapaHbl3

— +5-neH +40 °C-ka feiH TeMmnepatypacbiHaa KoMMaaa eHAIpyLUiHIK
KanTamacblHfa cakTaHpl3. CanbicTbipmMans! binFangbinbik 80 % -AaH
acnaybl Tvic.
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Tacbimangay

- TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra aHe Ke3 KenreH MexaHuKanbiK,
bIKMan eTyre kataH TbiAbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe nakeTTi KbicaTblH MallMHANApAbl NaiaanaHyra
pyKcart bepinmengi

- TacbiManpgay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapt)
K\>KaTbIH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta tTemneparypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka fiediH
TacbiMangay pykcar etinreH. CanbicTbipMansl binFanabinbik 100 %-
[aH acnaybl Tuic.

Kayinci3gik Hyckaynapbi

AneKTp KypanAapbl ywWiH Xannbl Kayincisaik

HycKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3neKTp KypanbiHbiH, XUHaFbIHAAFbI
ecKepTynepai, Hyckaynapabl, cyperrepai

JK9He cMnaTTamanapabl OKbIHbI3. bapnbik TEXHUKANbIK Kayincisaik

HYCKay/bIKTapblH OpbIHAAMay TOKTbIH COFYbIHA, 8PT XaHe/HEMECE ayblp

XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbICTap YwWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl MeH

ecKepTnenepai cakran KoibiHbI3.

Kayincisaik HyckaynblKTapbliHa naiganaHbinFaH INeKTp kypan

aTayblHbIK KENiAEH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbliHa (xeninik kabeni

MEHEH) JKaHe akKyMyNATOPAIEH KyaT anaTblH 3NeKTp KypanaapbliHa

(»eninik kabeni oK) KaTbiCbl bap.

JKyMbic OpHbIHBIK, Kayinci3airi

» JKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XKapblK YCTaHbI3. [lacTaHFaH XoHe
KapaHFbl Xainapza catcia okuranap 60mybl MyMKiH.

» 3neKTp KYPbINFbIChIH XKapbinaTbiH aTMochepaaa
naiganaH6aHbi3, MbICanbl, XXaHaTbIH CYAbIKTbIK, Fa3 HeMece LuaH,
6ap bonFanpa. IneKTp Kypan yiWKbIHAAPABI Kacarzbl, an onap LWaH,
Hemece bynapibl XaHabIpybl MyMKiH.

» bananap MeH 6akbinaywbinapabl aNeKTP KypanbiHaH anbic
ycTaHbI3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
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» KabablK TYPMbICTbIK XaFaainapia, KOMMEpPLUMANbIK aliMaKTapaa
XaHe KOoFaMbIK Xepnepae, 3UAHAbI XaHe KayinTi eHAipicTik
(haKTopnap XOK Killli aNeKTp TyTbiHybl bap eHAIpiCTik alMaKTapbiHAA
XKYMbIC iCTey YLUiH apHanFaH.

AnekTp Kayincisgiri

» IneKTp Kypanpapabl XaHbbipAa Hemece binFangbl Kopluayaa
naiifanaHbanbi3. dNeKTp KypasbliHa KipreH Cy TOK COFy KayiniH
KOFapbinatagpl.

Xeke Kayincisgik

» IneKTp Kypangbl naiaananyaa abai 60nbiHbi3, XKYMbICbIHbI3AbI
6aKbinaHbi3 XaHe NapacarTbl NaiAanaHbIHbI3. INEKTP Kypanapl
apluaraH ke3ae Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep
eTKeH Ke3fie nanpananbanbi3. INeKTp KypanbiH naiaanaHy Kesinae
AHCbI3[bIK ayblp XeKe XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» XKeke KOpFalTbiH XababIKTapAbl naifanaHbiKbI3. OpAanbiM Ke3
KOPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl, cbipraHbanTbIH Kayincismik
afK KMiMAEpi, LWNeM HEMECE eCTy KOPFaHbILITAPbl CUAKTbI KOPFaFbILL
abablKTapbl THICTI XaFfannapaa KonaaHbIn xeke
XapakatraHynapabl KeMenTes,.

» Ke3peiicok icke KocbinyablH, anabiH any. Tok KesiHe xaHe/
HeMmece batapeanap XXUHaFbiHa KOCYAaH anfblH, Kypangbl ketepy
Hemece TacyAiaH anAblH ewipril ewik Kyiiae 6onybiHa ke3
WETKI3iHi3. INeKTp KypanblH caycakTbl eLLiprilLKe KoWbIN Tacy
HeMeCce KOCKbILLbl KOCY/bl ANEKTP KypasnblH TOKKA KOCY CITCI3 OKuFara
anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAAH anfblH KenreH peTrey CbIHaCbiH
Hemece KinTTi anbin Ko#bIHbI3. INeKTP Kypa/blHblK alHanaTblH
beniriHae KanFaH KinT HeMece CbiHa XeKe XapakaTTaHyra anbin kenyi
MYMKIH.

» Ken Ky icteTneHi3. OpAaibIM THICTi TasHbIL NEH TeH,
CanMakbITbINKTbI CaKTaHbl3. by KyTinMereH Xaraannapaa anexktp
KypanapbiH bakbinaHyblH cakTaniapl.

» TuicTi kMim KuiKi3. Boc kKuimM MeH awekeiinepai KUMeHi3.
LLlawbiHbI3 6eH Knimaepai XbimKbIManbl 6enwekTepaeH anbic
yCTaHbi3. boc KuiMzep, sLieKeinep HeMece Y3biH WALl XbIMKbIManbl
BenwwekTep apKbinbl TAPTbITYbl MyMKIH.
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» Erep waH, woiFapbin X1Hay XabAblKTapblHa KOCY KYPbINFbiNapbl
6epnireH 6onca, oHaa onap Kocynbl 6onybiHa XaHe THiCTi peTTe
KonpaHyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naifanaHy Wwaxra
bannaHbICTbl 3UAHKAPAbI KEMENTEL,.

» Acnantapgpl XHi naiganaHbin Xxakcbl 6inreHHeH COH, Macaiipan
KeTnei Kayincisgik npuHUunTepiH enemeit oTbipMaHbi3. Abalicbi3
SPEKET CEeKYHA illiHAE ayblp XapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AY[APbIHbI3! SHepruameH xababiKTayAbIH, TONbIKTaH
He JKeKeneW TOKTaTbinybl HeMece IHeprusiMeH XababiKTayabl
6ackapy Ti3beriHiH, akaynaHybl canfapblHaH 3NeKTP KypanblHbIH,
XKYMbICbIHAA Kigipic naiifa bonraH xarpanga,
GyraTTanmaraHfbIFbIHA KO3 XeTKisin (bonFaH xarpaiga) 6apbin,
aXbIpaTKbIWTbl Bbikn. (OWipy) KannbiHa kenTipiis. Xeninik
allaHbl Po3eTKafiaH LWbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbl aXblpaTbiHbl3. OCbl 9PEKET apKbiNbl
baKpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfiblH anachbl3.

» ATanMbiL nanpfanay xeHiHaeri Hyckaynblkka caikec binikTi
Kbl3MeTKEpPNep KypaMbiHa 3MeKTP KyparblH PETTeY, MOHTaXaay,
KONAAHbICKA EHTi3Y KAHEe OFaH KbI3MET KepCETY apeKeTTepiMeH TaHbIC
TyNFanap xarafpl.

P JNeKTp KypanbiMeH XyMbiC icTeyre 18 )acka TonFaH, TeXHUKanblK
cunatTamaHbl, nanaanaHy XeHiHaeri HyCKaynblKTbl XKaHe Kayinciamik
epexenepiH OKbiN WbIKKAH TyNFanapra pykcar eTinepi.

» [leHe, cesim HeMece aKpin-oi KabineTrepi WekTteyni Hemece
ToXipubeci meH binimi xeTkinikcia anampap onapablH Kayinciaairi
YLWiH ayanTbl TyNFaHbiH bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp
KypanblH nariganay 6oblHLa Hyckay anmaraH bonca, byibiMabl
naipanaHbaybl Tvic.

JneKTp KypanAapblH naiganaHy xaHe KyTy

» Kypanppbi aca ken xyKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH Xapamabl
3NeKTP KypanbiH naiAananbibi3. )Kapamfbl INeKTp KypanbiMeH
KEpEeKTi XyMbIC aiMarblHAa IypbiC dpi CEHiMA KyMbIC iCTeHCi3.

» AXbIPaTKbILWbI AYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH naiaanaHbaHpis.
Kocyra Hemece eLipyre bonmaiTbiH aneKkTp Kypanbl kayinTi bonbin,
OHbI KBHIeY KaxeT bonagpl.
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» XKababiKTapabl pettey, 6enweKTepiH anMacTbipy Hemece 3NeKTp
KypanaapbiH KoiMara Koio anfbiHAa, allaHbl KyaT Ke3iHeH
AXKbIPaTbiHbI3 XaHe/HeMece aKKyMYNATOPbl anManbl-CanManbl
6onca, oHbl 3NEeKTP KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTbik
SPEKETI INEKTP KypanzblH bankaycbl3 KOCbINyblHa Xon bepmeni.

» [MMaiipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap Konbi
KeTnenTiH XaiiFa KoMbIHbI3. Ocbinapabl 6inmeiiTiH Hemece ocbl
eckepTnenepai okbiMaraH afamgapFa byn Kypangbl naiaananyra
on bepmeH;is. Taxipibecis anamaap KONbIHAA 3NEKTP Kypanaapsbl
KkayinTi bonagp.

» JneKTp KypangapbiH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbI KYTiHi3.
Ko3fanmanbi benwekrepaiH, keaepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, benuekTepaiH akaycbi3 HemMece 3aKbIMAANMaraH
6onyblHa, 3NEKTP KypanbiHblH, 3aKbiMAanMarFaHblHa K63
KeTKi3iHi3. 3aKkbiMaanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanapbl
naiifanaHyaaH anfablH XKeHAEHi3. INeKTp KypanaapblHbIH AypbIC
KyTinmeyi xasaTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantappbl eTKip XaHe Ta3a KyiAe cakranbi3. [lypbic
KYTINreH )aHe KeCKiLL X1eKTepi eTKip Keckill acnanTap a3 kentenin,
Kecineti beTke oHaw baFbiTTanapl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbl-canManbl acnanTapabl
)aHe T.6. 0Cbl HYyCKaynapra cait naiaanaHbiHbi3. COHbIMeH
JKYMbIC LWIAPTTapbIMEH OPbIHAANTbIH dpeKeTTepre Hasap
ayAapbIHbI3. INEKTP KypanaapbiH apHanMaraH XyMbicTapaa
nanaanaHy kayinTi.

» KontyTKanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a XoHe Mai MeH
nacTaH Ta3a ycTaHpi3. CbipFaHak KONTyTKanap MeH kapmay betrepi
KyTinMereH xaraannapaa ceHimai kongaHy MeH bakpinayra xon
bepmeiai.

Batapen KypanbiH naiifanaHy xaHe KyTy

» Tek eHAipywWi cunaTTaraH 3apAATaFbIlIMEH KaiTa 3apAATaHbI3.
batapes xu1HarblHbIH Dip TypiHe cai 3apaaTarbill backa batapen
XWHaFbIMeH KOnfaHyaa epT KayiniHe afbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypangapbiH TeK apHaibl TaFaiibiHaanFaH 6atapes
JMHaKTapbiMeH naiaanaHbiibi3. Kes kenreH backa barapes
XWHAKTapbIH NaiaanaHy xapakattaHy MeH epT KayiniHe anbin kenegi.
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» Erep barapes xuHafbl KongaHyAa 6onmaca, oHbl Tyipeyilu,
THbIH, KinT, wWere, 6ypanaa Hemece backa Kilwi MeTan 3aTTapaaH
YCTaHbi3, onap 6ip TepmuHanpaH 6ackacbiHa bainaHbic Xacaybl
MYMKiH. batapes TepM1HanaapbIH KOCy KyHik HeMece epTKe anbin
Kenyi MyMKiH.

» [ypbic emec naiipanaHyaa barapeagaH cyMbIKTbIK aFybl MyMKiH,
OFaH TUMeH;i3. Erep THin Kancaxpl3, CyMeH Wanbin TacTaHbi3.
Erep cyiibIKTbIK Ke3re TUCe Adpirepre xabapnacbibis.
batapesnaH WakKaH CYMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyHiKTepre anbin Kenyi
MYMKIH.

» 3akbiMAanfaH Hemece e3repTinreH 6atapen XuHaKTapbiH
naipananbanpI3. 3akpivpantaH Hemece esreptinreH barapesnap
BPTKeE, XapblNyFa HEMECE XapaKaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3[ercok,
dpEKeTTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» barapes xuHaFblH Hemece KypanblH epTKe Hemece KaTTbl
Temnepartypara cangbipmanbi3. 130 °C xofapbl TeMneparypanapaa
Xapbinblc 6onybl MyMKIH.

» bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan batapes XMHaFbIH
Hyckaynappaa 6enrineHreH Temneparypa ayKbIMbIHaH TbiC
Xarpanaa sapaaTamanbi3. [lypbic emec 3apsaaTay Hemece
benrineHreH ayKbIMHaH TbiC TeMnepaTypajia 3apaaTay barapesHbl
3aKbIMAAN 6pT KayiniH XOoFapblnatybl MyMKiH.

Kbi3met kepcety

» neKTp KypanblHa MaMaHAbI XeHaeyLi Tek bipaen Kocankpbl
GenwekTepMeH KbI3MeT KepceTyi kepek. byn anektp KypablHblH
KayincisgiriH caktanyblH kKaMTamacbI3 eTegi.

» 3akbiMaanfaH 6arapes XHMHaKTapblH elKaLlaH NaiganaHbaxbi3.
batapes )1HaKTapblH TEK BHAIPYLLI HEMECE BKINeTTi KbI3MET KepceTy
XabbIKTayLLIbICbl ApKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

bypayblwTapFa apHanfaH Kayincisgik

HYCKaynbiKTapbl

» BeKiTKiL )acbIpbIH CbIMAAPFa THIOi MYMKiH apekeTTepai
XKacafFaH Ke3fie aNeKTpP KypbinfFbl OKWaynaHFaH ycray KaWblHaH

ycTaHbI3. Erep bekiTKiLL icTen TypraH CbiMFa TUCE ANEKTP KYParblHbIK,
MeTan benweKTepiH icTeTin naiganaHyLbiHbl TOK COFYbl MYMKiH.
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» Kaxertri i3gey KypanaapbiH nanfanaHbin XacbIpbinFaH
CbiMAapAbl TabblHbI3 HeMece XayanTbl XeprinikTi yibim
eKinaepiH WakbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpblH 3aKbIMaay Xapblnbicka
anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbiMAay MaTep1anblk 3uaHFa
anbin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanbiH bepik ycraubi3. LLypyntapabl bypan bekity xaHe
bypan bocary KesiHfe KbiCKalla Xofapbl Me3eTTep narga bonybl
MYMKIH.

» 3neKTp KypanbiMeH XyMbic ictemec 6ypbiH (Mbicanbi,
TeXHUKaNbIK KbI3MeT KepceTy, Kypanfbl aybICTbIpy XaHe T.6.),
COHJai-aK OHbl TacbIMangay XaHe caKray ke3inge, aiiHany
6aFbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKBIWTbI OPTaHFbI Kyire
MbIMKBITbIHBI3. AXbIPATKBILLTbI KE3AENCOK backaH xaFnanaa,
Xapakar any kayni TyblHAanAabl.

» NaitbingamaHbl 6ekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa HEMECE KbICKbILLKA
OpHaTbInFaH jaiblHgama KonbiHbi3beH canbicTbipraHaa, bepik
ycTanapl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KOAaH anfblH OHbIH TOKTaybIH KYTiH3.
Anmanbl-canmManbl acnan iniin anekTp Kypan bakpinayblHbiH,
JKOFaNTybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKyMynaTop 3aKbiMAanFaH Hemece AypbiC NaifanaHbINMaraH
XaFpaiiaa, oaaH by WbIFybl MYMKiH. AKKYMYNATOP XaHbin
Hemece Xapbinbin Kanybl MyMKiH. Ta3a aya illke TapTbiHbI3 XaHe
warblmaap bonca, fopirepaiH KBMeriHe XyriHiHi3. by TbiHbIC any
XONAAPbIH TITIPKEHAIPYi MYMKIH.

» AKKYMYNATOpPAbl 63repTheHi3 XaHe alnaHbi3. Kpicka TyibiKTany
kayni bap.

» Lllere Hemece bypaybiL CUAKTbI YLITbI 3aTTap HEMece ChIPTKbI
acep apKbinbl aKKyMynynaTop 3aKbIMAAHYbl MYMKiH. by Kbicka
TyMbIKTanyfa anbin Kenin, akkyMynaTop XaHybl, TYTiH LblFapybl,
Xapblnybl HEMece Kbi3blM KETYi MYMKIH.
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LLirencenbgik Kyar 6norbi 6oiiblHLA Kayincisgik
TeXHUKACbIHbIH, HYyCKaynapbl

OHimai 3apaaTay ywiH Tuicti 6enrici 6ap, EN 61558/
IEC 61558 ctaHaapTh! boiibiHILA cepTUdMKaTTanFaH
JK9He TOMEeH KepHeyre KOWbINaTbIH Kayincisaik
TananTtapbida (SELV) caii keneTiH oKwaynaHfa
WTeKepniK Kyar 6noKTapbiH FaHa NnaiganaHblHbi3.
OWTnece epT HEMECE TOK COFY Kayni TybIHAAMADI.

» Lltekepnik KyaT 6norbiH XxaHObIpAaH HeMece binFangaH
KopFaHpbI3. LLTekepnik Kyat bnorbiHbIH iLiHe Cy Kipce, TOK COFy Kayni
apragpl.

» Lltekepnik KyaT 6norbiH Tasa ycTaHbi3. KypbiiFblHbIH 1acTaHybl
TOK COFY KayniH Tyfblpabl.

» Llitekepnik Kyat 6norbi ap naifanany anabiHaa TeKCepiHi3.
3akbimpappabl 6aiikacanbi3, WTeKepniK Kyar 6norbiH
naipananbanbI3. 3akbimMzanFaH WTeKepnik Kyar 6norbl TOK COFy
KayniH apTTbipagbl.

» Llitekepnik KyaT 6norbiHbIH, Xanfarbli WTeKepi po3eTkara
caiikec Kenyi kepek. Litekepai ew xafaaiaa esrepryre
6onmaiiabl. ©3repTinMereH LWTeKep MeH Xapamfbl PO3eTKanapb!
naranaHy apkbinbl TOK COFy Kayni a3aiTbinagbl.

» Lltekepnik KyaT 6norbiHbIH kabeniH bICTbIKTaH, MaHAaH, eTKip
XHeKTepAeH Hemece XblmKbIManbl beniwexTepaeH anwax
YCTaHbI3. 3aKkbIMaanFaH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH
apTTbipagbl.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbIWITAp CUAKTbI
Xepre KocbinFaH beTrepre TMMeHi3. [leHeHi3 epre KocblnFaH
bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiaa bonagbl.

OHiM XoHe KyaT cunatTamachbl
bapnbIk Kayinci3gik HycKaynblKTapbiH

XKaHe ecKkepTnenepai oKbIHbI3.
I I TexHuKanblK Kayincismik

HYCKay/bIKTapbIH X8He eckepTnenepai
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caKTamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece ayblp xapakartaHynapra

anbin Kenyi MyMKiH.

E:E Kocbimiwa aknapar any ywiH QR KoATbI CKaHepneH;3

TR asE R Hemece OHNaH naiaanaxy 6oMbIHLLIA HYCKaYNbIKTbI
e I-i!‘,:‘:_-: aubiHbI3: https://manuals.bosch-

'_:' pt.com/8010/160992AD41

OHnaiH narpanaHy 6oMblHLLIA HYCKAYNbIKTbIK OYKin MasmMyHblH PDF
hainbl peTiHae Ae XyKTen anyra bonatbiHbH eckepiHi3. On ywwiH oHnaiH

navpaanaHy bomblHLLIA HYCKaY bIKTaFbl @a TYMMeCiH 6acblHbI3.

Makcartbi 60/ibIHLIA KONJaHY

AKKyMynATOpnbIK 6ypaybiw
INeKTp Kypanbl bypaHaanapabl bypan Kiprisyre Hemece WbliFapyra
apHanfaH.

KepceTinreH KOMnoHeHTTEp

KepceTinrex Kypamabl bentuektepiy Hemipnepi rpadukanbik betreri
3NEKTP KypanbiHbIH KOPCETINIMiHE KaTbICTbl DONbIN Kenepi.

(1) AKKyMyNaTOP 3apAfbl AEHreniHiH MHAMKATOPb
(2) AkkymynaTop benimiHiH kaknarbl

(3)  Kynaxwa

(4) AXbIpaTKbiLL

(5) AWiHany baFbITbIH ayblCTbIPbIN-KOCKbILL
(6) Kantama Kaknak

(7 Bypaybiu 61t

(8) Kypan bekiTkiwi

9) YKyMbic wwambl

(10)  USByschl

(11)  Tyrka (6eTi oKwaynaHFaH)

(12)  Axkymynatop

A) BeiiHeneHreH Kypamaac 6enwuexrep CTaHAaPTTbIK XETKi3y Kenemine
Kipmeiigi.
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Akkymynsatop

» IneKTp KypanbiMeH XyMbIc icremec 6ypbiH (Mbicanbl,
TEeXHHKanbIK KbI3MeT KepceTy, Kypangbl aybiCTbipy XaHe T1.6.),
COHAaN-aK OHbl TacbIMangay XaHe cakray Kesinge, alHany
6aFbiTbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbI OPTaHFbl KyHre
KbIMKbITbIHbI3. AXbIPATKbILLThI KE30enCcok backaH xaFaanaa,
apakar any Kayni TyblHAanabl.

LLitencenbaik KyaT 6norbiHa KoMbINaTbiH TananTap

3apanTay KepHeyi B= 5,0
YCblHbINaTbIH 3apAATay TOrbl A 1,0
3apsaTay KesiHAeri yCblHbINaTbiH KoplaraH — °C 5..35
opTa Temneparypachl

AKKymynatopabl 3apsagTay

» Xeninik kepHeyre Ha3ap ayAapbIbi3! ToK Ke3iHiH KepHeyi
LITencenbmik Kyat br1orbiHbIH hMpManbiK TakTanllacbiHAAFbI
ManiMeTTepre Cankec Kenyi Tuic.

» Llitencenbgik Kyat 6norbiHbIH, NaiaanaHy 6oMbiHWwa
HYCKayNbIFbIH KapaHbi3.

AKKymynatopabl OHTaMNbI nav'lp,anauy Typanbl
Hyckaynap

AnekTp KypanblH Tek —20° xaHe 50°C apanblFblHaarbl TEMMepaTypa
[IManasoHblHAA CaKTaHbI3. INEKTP KypanblH, MbICanbl, a3 KesiHae
aBTOMODUMD iLLiHAE KanablpMaHbI3.

[Marpanany Mep3imiHiK anTapiblKTai KbICKapybl akKyMYNATOPAbIH,
ecKipreHiH XaHe aybICTbipy KepekTiriH bingipeni (kapaHbl3
LAKKyMynaTopabl anmactbipy”, bet 220).

Kapere xapaty boiblHLIa HyCKaynap/ibl OPbIHAAHbI3.
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A¥iHany 6aFbITbIH peTTey

AitHany baFbITbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILTIH (5) KeMeriMeH anekTp
KYPanblHbIH aiiHany 6arbITbiH e3repTyre bonagbl. Anaiaa
axbIpaTKblLThI (4) backaHzia ocbl 9PEKETTi OpbIHAAY MYMKIH EMEC.
OH,)XaKKa aifHany 6arbiTbl: bypaHfanapabl bypan kiprisy ywiH aiHany
BaFbITbIH aybICTBIPbIN-KOCKBILLTHI (5) conFa TipenreHiue 6achbiHbI3.

Con xaKka aitHany 6arbiTbl: bypaHfanapabl bocaty Hemece bypan
LbIFAPY YLUIH aiHany barFbITbiH aybICTbIPbIN-KOCKBILWTLI (5) OHFa
TipenreHLue bacbiHpI3.

Kocy/ewipy
INeKTP KypanbiH icke KOCY YLUiH aXbIpaTKpILLThI (4) Hachin TypbIHbI3.
INEKTP KypanblH WPy YLIiH axbIpaTKblThl (4) XibepiHi3.

TonbiK aBTOMAaTTbI WNKHAENDb OeKiTKiLui
(Auto-Lock)

AxbipaTkpil (4) bacbinmaraH keane, byprbinay wnuHaeni bekitineni.

Byn akkymynaTop 3apsabl TaycbinFaHaa Aa bypaHaanapabl bypan

Kiprisyre Hemece aneKTp KypasnblH bypaybill peTiHge nariaanaHyra

MYMKiHIiK 6epepi.

» Byprbinay wnunaeni byrarranFaHaa, axbipaTkpiwThbl (4) 15
CeKyHATaH y3ak 6acnaHpi3. DiiTnece 3neKTp KypanbiHa 3aKbiM
KenTipyiKi3 MyMKiH.

Kbi3ameT KepceTy XaHe Tasanay

» [aiibIKTbl 3pi Kayincis Typae XKyMbic icTeil any yLliH, aneKTp
KYpanabl XaHe XenpeTy caHbinaynapbiH Ta3a KanbinTa yCTaHbi3.
OHimaepai onapablH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH, eHiMaepre
aTMoCheparblK ayblH-LWALLbIHHbBIH TUOIHE XoHe aCKblH TeMneparypa
Ke3[epiHiH (TeMnepaTtypaHbiH, LYFbI ©3repiCiHiH), COHbIH, illiHge KYH
caynenepiHix acep eTyiHe xon bepmeTit aykeHaepae, benimaepae
(cekuuanapaa), NnaBUNbOHAAP MeH KMockinepe catyra bonagpl.

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)



220 | Kasak

Carywbl (eHgipyLwi) caTbin anyLwblFa eHiMAEP Typanbl KOKETTi XoHe
LUblHaMbl aknaparTbl bepin, eHiMaep i TUiCiHILE TaHaay MYMKIHAIMH
KamTamacbl3 eTyre MiHAETTI. OHiMAep Typanbl aknapar MiHAETTi Typae
Ti3iMi Peceit DefepaumacbiHblH 3aHHaMacbIMeH benrineHreH
ManiMeTTepai KaMTybl THIC.

Erep TyTbIHYLUIbI CaTbiN anaTbiH 8HIMAEP anAeKallaH naiganaHbinFaH

Hemece eHimaep/e akaynbik (akaynbikrap) xonbinFax bonca,

TYTbIHyLWbIFa Byn Typansl aknapart bepinyi Tuic.

OHimaepai caty NpoueciHiH afcbiHaa TEMeHAEr Kayincisaik Tanantapbl

OpbIHAANYbI THiC:

— Carywwbl caTbin anyLbira yibIMbIHbIH (MPManblK ataybl, OpHanacka
xepi (MekeH)awbl) aHe XyMbIC PeXUMi Typanbl ManimeTTep bepyre
MiHLeTTi;

- Cayna benmenepingeri eHiMaepAiH CbiHamanapbl CaTbin anylubiFa
ByibiMaapaarbl xasbanapMeH TaHbICyFa MyMKIHAIK Depyi xaHe
BM3yanzbl TekcepicteH backa byibiMaapablH icke KOcbinybiHa
SKENETiH, CaTbin anyLubinap 63 beTiHwWe opbIHAANTbIH elKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- CaryLwbl ocbl byHbiMaapAbIH benrineHreH TanantapFa CONKECTIriHIH,
pactamachl, CepTUMKaTTapiblH HEMeCe COMKECTIK XOHiHAEri
Manimaemenepaiy 6ap bonybl Typanbl aknaparTbl caTbin anyLubiFa
bepyre MiHgeTTi;

- MpeHTndmKaLMAnbIK CUNaTTapbl XOK (oFanFaH), )kapamabiibik,
Mep3iMi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap xoHe nariganany
DoMblHLLA HYCKAYNbIFbI (KiTanwwackl), MiHAETTI COMKECTIK
cepTUcuKaTbl HeMece CalKecTik benrici ok eHimaepai catyra
TbIHbIM CanblHAb.

AKKymynaTopabl anmacTbipy

3apAfTaraHHaH KeHiH XyMbIC yaKbITbl aiTapnblKTak KbickapFaH
XaFfanna, akkyMynaTop/ibl aMacTblpbiHbI3.

Hyckay: akkyMynaTopibl aybICTbIPy anablHAA 3apaaTarbi Kabenbain
awacbiH USB noptbiHaH (10) cybipbin anbiHbi3. 3apAATarbill Kabenb
aKKyMyNATOP/bl aybICTbIPY Ke3iHAe CanblHbIN TYpCa, XaHa akkyMynatop
3apaaTanManbl.

EKi »akTaH 1a kaknakTbl (2) 6acbin, OHbl TApTbIM LbIFAPbIHbI3.
Axkymynatopgbl (12) akkymynaTop benimMiHeH TapTbin WbIFAPbIHbI3.
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YaHa akkymynatopapl (12) akkymynaTtop 6enimiHe canbin KoiblHbI3. Tek
Bosch nuTHi-MoHbIK aKKyMYNATOPAAPbIH NaiaanaHblHbI3.

KaHa akkymynsatopnapgbl Bosch kocankpl benweri petinge
www.boschtoolservice.com Beb-caitTbinaa caTbin anyra bonagp.
Kaknaktbl (2) opHaTbiHbi3. Kaknak exi xakTaH fja bekitinreHine ke3
XETKi3iHi3. (kapaHpbi3 Cyp. A, beT 5)

TyTbIHYWbINAPFa KbI3MET KOPCETY XKaHe
navWpanaHy 6oMbiHIIa KeHec bepy

Kasakcran

TyTbIHyWbINapFa keHec bepy kaHe WarbIMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

Pobept bou (Robert Bosch) XLLUC

050012 Anmatbl K.,

KasakcTa Pecnybnukacol

Mypatbaes k-ci, 180

"Tepmec" BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

bisfiH cepBUCTIK MeKeHXannapbiMbl3Fa XaHe Keningik WwapTrapbiHa
cinteme CoHfbl betTe bepinren.

CypaKrap KOt aHe Kocankbl bentiektepre tancoipbic bepy kesiHge
MiHAETTi TYpAE eHIMHIH hrUpManbik TakTarwwacbiHaarbl 10 TaHbanbl 6HiM
HOMIpiH bepiHi3.

Kapere xapary

INEKTP Kypanaapabl XaHe akKyMynatopnapabi/
baTapesanap/pl i KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

MarpanaHyra api kapai xapamanTbiH NEKTPNIK )XaHE INEKTPOHAbIK
KYPbINFbINapabl HeMece NaiaanaHblnFaH akkyMynsTopnapapi/
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barapesnapabl benek xuHay xaHe KopLuaraH opTa YiLiH Kayincis
ONMEH Kafiere xapary Kepek. benrineHreH KoKblC XK1Hay xyrenepix
nanaanaHblkbi3. Kare XonmeH kafere xapary Kypbinfbl KypamblHAafbl
KayinTi bonybl MyMKiH 3aTTeKTepre bannaHbICTbl KOpLUIAFaH 0pTa MeH
[LieHcaynblK YLWiH KayinTi 6onybl MyMKiH.

AkkymynaTopnap/6arapesnap:

KipikTipinreH akkyMynATopbl 3NeKTp KypanbiHaH benek kaaere xapary

KepekK. INeKTp KypanblH, akKyMyNATOP 3apAAbl TONbIK TayCbiNFaHLLIa

KOCbINFaH Kyiae yCTaHbl3. AKKyMyNATOPAbl 3NEKTP KypasnblHaH (KapaHpi3

LAKKyMynaTopabl anmacTbipy®, bet 220) benimiHae cunatTanFaHgan

LWbIFApbIN anbiHpi3. benwekTeHreH akkyMynaTopabl KonAaHbICTaFbl

epexenep MeH AMpeKTUBanapra ConKec Kafere XaparbiHpi3.

IneKTp Kypanbl Keninai nanganaHy Mep3imiHiH iliHae eH4ipyLWiHiH

KeCipiHeH iCTeH LbIKKaH Xaffanaa, 8HiM Meci TEMeHzeri WwapTrap

opblHAanFaHaa keningik 6ovbiHLLIA TeriH XeHaeyre KyKpinbl bonagbl:

~ MeXaHHKanblK 3aKbIMAAPAbIH XXOKTbIFbl;

- nanpanaHy boibiHLIa HYCKayNblK TanantapblHblH by3biny benrinepiHiy
KOKTbIFbI;

- nanpanady 6oMbIHLLA HYCKay/bIKTa CaTyLUbIHbIH CaTy Typanbl
BenriciiH xaHe catbin anyLwbl KonTanbacbiHbIH 6ap bonybl;

~ 3NeKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik TanoHbIHAaFb!
CepuANblK HOMIPLiH COMKECTIri;

- binikci3 xeHpey benrinepiHiH XOKTbIfbl.

Keningik TeMeHperi xaraannapaa KonfaHbinMangapl:

- chopc-maxop xaraainapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KeNreH ChiHbIKTap;

~ bapnblk aneKTp KypanaapblHAarblAai aNeKTP KypablHbIH KanbinTbl
TO3Ybl.

YKanfarblL KOHTAKTINEp, CbiMAap, KbinwakTap xaHe T.6. cUAKTbI Kypan

benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH KbICKapTaTbiH KanbinTbl TO3Yy

HOTUXKECIHAE KAXKETTINIr TyblHAaraH XeHaey keningik aacbiHa Kipmenai:

- Tabufu T3y (PECYPCTbIH TOMbIK NaifanaHbinybl);

- KaTe opHary, pyKcaTchl3 MOAMdMKaLManay, Kate KonaaHy, KbiaMeT
KepCeTy HeMece cakTay epexenepit byay HaTXKeCiHAe iCTeH LWbIKKAH
XabablK NeH OHbIH benikTepi;
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~ 3NeKTP KypanblHa apTblK XyKTeMe TYCKEHHEH OPbIH anfaH akaynap.
(Kypanfa apTbliK XyKTeMe TyCYAiH WapTcbi3 benrinepiHe MbiHanap
artagbl: Kybbiny TYCiHiH Naiga bonybl Hemece anekTp Kypanbl
benikTepi MeH TyHiHAEPiHIH AethopMaLMACh HEMeCe KOpbITbINybl,
XKOFapbl TeMnepaTypa aCepiHeH aNeKTP KO3FaNTKbILUbIHAAFbI CbiMAAP
OKLUAyNaFbILLIbIHBIH Kapatobl HEMECE KeMipneHyi.)

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile, instructiunile,
ilustratiile si specificatiile puse la dispozitie

MENT . L P ~ . J
impreuna cu aceasta scula electrica.

Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate duce la

electrocutare, incendiu si/sau vatdmari corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea

utilizarilor viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare se refera la

sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la

sculele electrice cu acumulator (fard cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la accidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de explozie, in
care exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
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» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizarii
sculei electrice. Dacd vd este distrasa atentia puteti pierde
controlul.

Siguranta electrica

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala. Pdtrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational
atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor,
a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna
ochelari de protectie. Purtarea echipamentului personal de
protectie, ca masca pentru praf, incaltdminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a introduce
stecherul in priza si/sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, de a o ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca
aceasta este oprita. Dacd atunci cand transportati scula electricd
tineti degetul pe intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte
de aoracorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii de reglare
sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un cleste atasat la o
componenta rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica. Mentineti-va
intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Astfel veti putea controla mai
bine scula electrica n situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga
sau podoabe. Feriti parul si imbracamintea de piesele aflate in
miscare. Imbricamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse
in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si folosite in mod
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corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobéndita in urma
folosirii frecvente a sculelor electrice si nu ignorati principiile de
siguranta ale acestora. Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de
secunda, vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are intrerupatorul defect.
0 sculd electrica, care nu mai poate fi pornita sau opritd, este
periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acumulatorul
daca este detasabil, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau a depozita scula electrica. Aceastd masurd de
prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor si
nu lasati sa lucreze cu scula electrica persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au citit prezentele
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt
folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati
alinierea corespunzatoare, controlati daca, componentele mobile
ale sculei electrice nu se blocheaza, sau daca exista piese rupte
sau deteriorate care sa afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat o scula electrica defectapiesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si curate.
Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc.
conform prezentelor instructiuni, tinand cont de conditiile de
lucru si de activitatea care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
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electrice in alt scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-
le de ulei si unsoare. Manerele si zonele de prindere alunecoase nu
permit manevrarea si controlul sigur al sculei electrice in situatii
neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircatoarele recomandate de
producator. Daca un incarcator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de acumulator decat
cele prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor electrice
respective. Utilizarea altor acumulatori poate duce la raniri si pericol
de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar putea
provoca suntarea bornelor. Un scurtcircuit intre bornele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din acumulator;
evitati contactul cu acesta. in cazul contactului accidental cu
acesta, clatiti cu apa zona afectata. in cazul contactului lichidului
cu ochii, consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu acumulator
deteriorat sau modificat. Acumulatorii deteriorati sau modificati
pot avea un comportament imprevizibil care sa duca la incendiu,
explozie sau sa genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc sau
temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai mari de 130 °C
poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare i nu reincarcati
acumulatorul sau scula electrica cu acumulator la temperaturi
situate in afara domeniului de temperaturi specificat in
instructiuni. incircarea incorecta sau la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.
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intretinere

> incredin;agi scula electrica pentru reparare personalului de
specialitate, calificat in acest scop, repararea faicandu-se numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd
siguranta sculei electrice.

» Nuintretineti niciodat acumulatori deteriorati. intretinerea
acumulatorilor ar trebui efectuata numai de catre producator sau de
catre furnizori de service autorizati de acesta.

Instructiuni de siguranta pentru surubelnite

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand executati
lucrari la care elementul de fixare poate nimeri conductori
electrici ascunsi. Contactul elementului de fixare cu un conductor
"sub tensiune" poate pune sub tensiune componentele metalice ale
sculei electrice si provoca electrocutarea operatorului.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conducte de
alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu conductorii electrici poate duce
laincendiu si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa provoaca
pagube materiale.

» Tineti ferm scula electrica. La strangerea i sldbirea suruburilor pot
aparea pentru scurt timp momente de reactie puternice.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de exemplu,
intretinere, schimbarea accesoriilor etc.), precum si in timpul
transportului si depozitarii acesteia, adu comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie in pozitia mediana. in cazul
actiondrii involuntare a comutatorului de pornire/oprire exista
pericolul de ranire.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispozitive de
prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceasta sa se
opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.
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» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul poate arde
sau exploda. Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastrd de sanatate se inrautateste. Vaporii pot
irita cdile respiratorii.

» Nu modifica si nu deschide acumulatorul. Exista pericolul de
scurtcircuit.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau
surubelnite sau prin actiunea unor forte exterioare asupra sa,
acumulatorul se poate deteriora. Se poate produce un scurtcircuit
intern in urma caruia acumulatorul sd se aprinda, sa scoata fum, sa
explodeze sau sa se supraincalzeasca.

Instructiuni privind siguranta pentru alimentator

Pentru incarcarea produsului foloseste numai
alimentatoare izolate, prevazute cu simbolul indicat,
care sunt certificate conform standardelor

EN 61558/IEC 61558 si care corespund cerintelor
privind siguranta de joasa tensiune (SELV). incaz
contrar, va exista pericolul de incendiu sau riscul de
electrocutare.

» Evitati contactul alimentatorului cu ploaia sau umezeala.
Patrunderea apei intr-un alimentator creste riscul de electrocutare.

» Mentineti curat alimentatorul. Dacd acestea se murdaresc, exista
pericolul de electrocutare.

» Verificati alimentatorul inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
alimentatorul in cazul in care constatati ca acesta prezinta
deteriorari. Alimentatoarele deteriorate cresc riscul de
electrocutare.

» Stecherul alimentatorului trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
este permisa in niciun caz modificarea stecherului. Fisele
nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

» Fereste cablul electric impotriva expunerii la caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente mobile. Cablul deteriorat creste riscul de
electrocutare.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



Romana| 229

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate sau legate la
masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul va este impamantat sau
legat la masa.

Descrierea produsului si a performantelor
sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile
de siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor de siguranta
poate provoca electrocutare, incendiu si/

sau raniri grave.
Pentru informatii suplimentare, scaneazd codul QR sau
- consulta instructiunile online de utilizare: https://
manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Asigura-te ca au fost descarcate toate continuturile instructiunilor online

de utilizare, precum si fisierul PDF. in acest scop, fa clic pe butonul E:'g
din instructiunile online de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Surubelnita electrica cu acumulator
Masina este destinata insurubarii si desurubdrii de suruburi.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita sculei electrice
de la pagina grafica.

(1) Indicator de incarcare a acumulatorului

(2) Capacul de la compartimentul acumulatorului

3) Inel de agatare

(4) Buton de pornire/oprire

(5)  Comutator de schimbare a directiei de rotatie

(6) Capac
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(7)  Bitdesurubelnita®

(8) Sistem de prindere a accesoriilor

9) Lampad de lucru

(10)  PortUSB

(11)  Maner (suprafata izolata de prindere)

(12)  Acumulator

A) Acest accesoriu nu este inclus in setul de livrare standard.

Acumulator

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de exemplu,
intretinere, schimbarea accesoriilor etc.), precum si in timpul
transportului si depozitarii acesteia, adu comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie in pozitia median. in cazul
actionarii involuntare a comutatorului de pornire/oprire exista
pericolul de ranire.

Cerinte privind alimentatorul

Tensiune de incarcare V= 5,0
Curent de incdrcare recomandat A 1,0
Temperaturd ambientald recomandata in °C 5..35

timpul incarcarii

incircarea acumulatorului

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica! Tensiunea sursei electrice trebuie sa coincidd cu datele de
pe placuta cu date tehnice a alimentatorului.

» Respecta instructiunile de utilizare a alimentatorului.

Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Depoziteaza scula electrica intr-un mediu cu o temperaturd cuprinsa
intre =20 °C si 50 °C. Nu ldsa scula electrica pe timp de vara in
autovehicul, de exemplu.
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O durata de functionare considerabil redusd dupd incdrcare indica faptul
¢4 acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit (vezi ,inlocuirea
acumulatorului®, Pagina 232).

Respecta instructiunile privind eliminarea.

Reglarea directiei de rotatie

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie (5) poti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand butonul de
pornire/oprire (4) este apasat, acest lucru nu mai este, insd, posibil.
Functionare spre dreapta: Pentru insurubarea de suruburi, apasati
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (5) spre stanga, pana la
opritor.

Functionare spre stanga: Pentru slabirea, respectiv desurubarea de
suruburi, apasati comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (5)
spre dreapta, pana la opritor.

Pornire/Oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, apasd butonul de
pornire/oprire (4) si mentine-| apasat.

Pentru oprirea sculei electrice, elibereaza butonul de pornire/
oprire (4).

Dispozitivul de blocare complet automataa
axului (Auto-Lock)

Daca butonul de pornire/oprire (4) nu este apasat, arborele portburghiu

este blocat.

Aceasta permite insurubarea suruburilor chiar si atunci cand

acumulatorul este descdrcat, prin utilizarea sculei electrice ca

surubelnita manuala.

» Cand arborele portburghiu este blocat, apasa butonul de pornire/
oprire (4) si mentine-l apasat timp de maximum 15 secunde. in
caz contrar, scula electrica ar putea suferi deteriorari.
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intretinere si curatare

» Pentru a putea lucra bine si in siguranta, mentineti curate scula
electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

inlocuirea acumulatorului

Inlocuieste acumulatorul, daci timpul de functionare este considerabil
redus dupad incarcare.

Observatie: nainte de a inlocui acumulatorul, scoate fisa cablului de
incarcare din portul USB (10). Daca cablul de incarcare raméane
conectat in timpul inlocuirii acumulatorului, noul acumulator nu va fi
incarcat.

Apasa pe ambele parti capacul (2) si extrage-l. Scoate

acumulatorul (12) din compartiment.

Introdu in compartiment noul acumulator (12). Foloseste exclusiv
acumulatori litiu-ion Bosch.

Acumulatorii noi pot fi achizitionati ca piese de schimb Bosch, de pe
www.boschtoolservice.com.

Fixeaza capacul (2). Asigura-te ca capacul se fixeazd pe ambele parti.
(vezi Fig. A, Pagina 5)

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Romania

Tel.: +40 21 405 7541

La acest numar de telefon poti solicita gratuit un manual tipdrit cu instructiuni de
utilizare complete.

Linkul cétre adresele centrelor noastre de service si cdtre conditiile de
garantie se gaseste pe ultima pagina.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici
neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta
cu date tehnice a produsului.
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Eliminare

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Aparatele electrice si electronice sau acumulatorii uzati/bateriile uzate
care nu mai pot utilizati/utilizate trebuie colectati/colectate separat si
eliminati/eliminate in mod ecologic. Utilizeazd sistemele de colectare
desemnate. Eliminarea incorecta poate fi nociva pentru mediu si
sanatate din cauza elimindrii de substante periculoase.

Acumulatori/baterii:

Acumulatorul integrat trebuie eliminat ca deseu separat de scula
electrica. Lasd conectata scula electrica pana cand acumulatorul se
descarcd complet. Scoate acumulatorul din scula electrica, conform
descrierii din capitolul (vezi JInlocuirea acumulatorului, Pagina 232).
Acumulatorul demontat trebuie eliminat ca deseu conform legilor si
directivelor aflate in vigoare.

bbnrapcku

YKa3aHusa 3a CUrypHOCT

006wy yka3aHua 3a 6e3onacHoCT 3a
€NEeKTPOMHCTPYMEHTH
4] NPEAYNPEX- MpoueTeTe BCHUKK NpeaynpexaeHus, yKasa-

DEHVE HUA, 3aN03HaiiTe ce ¢ (hurypuTe U TeXHUuec-
KHUTE XapaKTePUCTHKH, TPUNOXKEHH KbM enek-
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TPOMHCTPYMeHTa. [1ponycKu Npu Cna3BaHeTo Ha ykaaHuATa no-[ony
MOraT ja NPeU3BMUKaT TOKOB YAAP W/WNK TEXKN TPABMH.
CbXpaHaABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

/13non3BaHuAT No-[ony TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" Cce OTHACA A0 3ax-
paHBaHK OT eNleKTpHUUEeCKaTa MpeXxa enekTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
BaLly kaben) 1 1o 3axpaHBaHM OT aKyMynaTopHa batepus eneKkTpoMHCT-
pymeHTH (63 3axpaHBaLy kaben).

be3onacHocT Ha paGOTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UHCTO U AOBPe ocBeTEeHO. Pa3xBbp/ia-
HUTE WK TbMHK PabOTHK MeCTa ca NPeanocTaBka 3a MHLMAEHTH.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefja C NOBHILEHa onac-
HOCT OT Bb3HHKBaHE Ha eKCNNo3us, B 6GNU3ocT A0 necHosananumu
TEUHOCTH, Fa30Be UNK Npaxoobpa3Hu MaTepuaniu. o Bpeme Ha pa-
00Ta B ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MoraT fia
Bb3NNaMeHAT Npaxoodpa3Hu MaTeprant Unu napu.

» [pbXTe Aeua U CTpaHHUHHU UL Ha 6e3onacHo pa3cToaHue, foKa-
T0 paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHWETO By Obae oT-
KNOHEHO, MOXXE J1a 3arybuTe KOHTPONA Hafl eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPUUECKH TOK

» lpepana3sBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA M Bnara. [1po-
HUKBAHETO Ha BOZA B €N1IEKTPONUHCTPYMEHTA MOBHLLABA OMAcHOCTTa OT
TOKOB yAap.

be3onaceH HauMH Ha paﬁora

»> Bbpere KOHUEHTPUPAHH, CNiefieTe BHUMATENHO AeHCTBUATA CH U
nocTbnBaiiTe NPeAnasnueo U pasymHo. He uanon3seaiite enekr-
POMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMOPEHH UNH NoJ BNIUAHNUETO Ha Hap-
KOTHUHM BeLLeCTBa, anKOXON UNM ynoiBaLyy nekapcTea. EquH mur
pasceaHoCT Npy1 paboTa ¢ enekTPOMHCTPYMEHT MOXeE Aa UMa 3a Noc-
NEACTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKN HAPAHABAHMA.

» Pabortete c npegnasBauuo pabotHo obnekno. Bunaru Hocete
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 32 NON3BAHMA ENEKT-
POMHCTPYMEHT W U3BbPLIBAHATA AEMHOCT TMUYHM NPEANasHN Cpeac-
TBa, KaTo AMXaTenHa Macka, 3[paBu NTbTHO3aTBOPEHH 0BYBKM CbC
cTabuneH rpaidep, 3allMTHa Kacka Wu LWyMo3arnywuTeny (aHtuago-
HM), HAManABa pUcka OT Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBA 3M10N0MyKa.
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» U36sarBaiite onacHOCTTa OT BKMIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
no HeBHUMaHue. lpeau fa BKNOUKTE WENcena B KOHTaKTa UMK
[Aia nocraBuTe batepuaATa, KaKTO M NPH NPEHacAHe Ha eNneKTPOUHC-
TPYMeHTa, ce yBepaABaiiTe, ue NyCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLus
"u3knioueHo". HoCeHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C MPbCT BbPXY
NyCKOBKA NPEKbCBAaY UM NOJABAHETO Ha 3aXPaHBALLO HAMPeXeHHe,
[0KaTO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKNIOUEH, YBENMUaBa ONacHOCTTa OT
TPYLOBM 3M0MONYKH.

» [penu Aa BKNOUMTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepABaiiTe, ue
cTe OTCTPAHUNH OT Hero BCHUKU NMOMOLLHH HHCTPYMEHTH W FaeuHu
KnrouoBe. [oMOLLeH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO,
MOXe [1a NPUUMHU TPABMMU.

» U3bnareaiite HeectecTBeHUTE NONOXKEHUA Ha TANOTO. Pabotete B
crabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCEKH MOMEHT NOAAbP-
»aWTe paBHOBecHe. Taka LLe MOXeTe 1a KOHTPONMUpaTe eNeKTPOUH-
CTpymeHTa no-fobpe 1 no-besonacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CH-
Tyauua.

» Paborete ¢ nogxoanwo obnekno. He pabotete ¢ WHpoKu apexu
Unu yKpaweHus. [ipbxre KocaTta U Apexute cu Ha besonacHo
pa3cTonHMe OT ABHIKELLYM ce 3BeHa. LLInpokuTe apexu, ykpaleHus-
Ta, AbAruUTE KOCW Morart Aa bbaat 3axBaHaTv M yBNEUEHH OT BbPTALLM
Ce 3BeHa.

» AKo e Bb3MO)XXHO M3MON3BAHETO Ha BbHLUHA aCNUPaLHOHHA CHCTe-
Ma, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BK/IOUeHa U (hyHKLHOHHPA U3NpaB-
HO. /13non3BaHeTo Ha acnMpaLnoHHa cucTemMa HamanfBa pUcKoBeTe,
[bIKALLM Ce Ha OTAENALLM ce Npu paboTa npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa BCNeACTBUE Ha
yecta pabota c Hero He e NOBOA 3a HamansABaHe Ha BHUMAHHUETO U
npeHebpersaHe Ha MepkuTe 3a 6esonacHocT. EHO HeBHUMATENHO
[LieliCTB1E MOXe [1a NPeLU3BUKA TEXKMU HApaHABAHKA CaMO 3a YacTv
0T CeKyHpara.

[p1XNNBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOMHCTPYMEHTHUTE

» He npetoBapBaitTe enekTpoMHcTpyMeHTa. U3non3Baiite enekr-
POMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO NpeaHa3HaueHHue.
LLle paboTuTe no-aobpe 1 no-besonacko, Korato U3nonaeate NoAXo-
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[AALLMA eNEKTPOMHCTPYMEHT B 33/lafieHNs OT NIPOM3BOAUTENS AUana-
30H Ha HaTOBapBaHe.

» He u3non3eaiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB NPEKbCBAY
e noBpefeH. EnekTponHCTPYMEHT, KOiTO He Moxe fia bbae u3kniou-
BaH 1 BKMIOUBAH N0 NPEBUAEHNS OT NPOM3BOAMTENS HAUMH, € ONa-
CeH 1 TpAbBa aa bb/ie peMOHTHPaH.

» MMpeau Aa M3BbpluBaTe KAKBUTO U Aa € A, HHOCTH N0 eNeKTPOUHCT-
PYMeHTa, Hanp. HacTPoHBaHe, CMAHA Ha PaboTeH MHCTPYMEHT,
KaKTO M KoraTo ro npubupare, HakniousaiTe wwiencena ot KOHTaK-
Ta, pecn. U3BaxqaaiiTe batepuaTa, ako e Bb3MOXKHO. Tazu MApKa
npemaxsa OMacHOCTTa OT 33[eCTBAHE Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA M0
HEeBHWUMaHHKe.

» CbXpaHsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, KbA,eTo He Mo-
rar fja 6bpar gocturHarty ot aeua. He gonyckaiite Te aa 6bpar us-
NON3BaHK OT NMLLA, KOUTO He €a 3ano3HaTH C HauKHa Ha paboTa ¢
TAX ¥ He ca NPoYeny Te3u MHCTPYKUMU. KoraTo ca B pbLEeTe Ha Heo-
MUTHU NOTPEOUTENH, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOTaT Aa Ob/iaT U3Knto-
UWTESHO OMACHH.

» Mopabpxkaiite f06Pe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CH U aKCecoapuTe
um. poBepsBaiiTe fanu NOABIKHKTE 3BeHa (hyHKLMOHMpaT Ge-
3YKOPHO, lany He 3aKNWHBAT, Aanyu UMa CUyNeHH UNK1 NoBpefeHH
[eTainu, KOUTO HapyLIaBaT UMM U3MEHAT (IYHKLUUTE Ha eNeKTPo-
uHcTpymenTa. Mpepau fa M3non3sare eneKTPOMHCTPYMEHTA, ce
norpuxeTe NoBpeeHUTe AeTainu Aa 6bAaT peMoHTHPaHU. MHOro
OT TPYZOBMTE 3M10MONYKH Ce AbMKaT Ha Heobpe nopAbpKaHu enexT-
POMHCTPYMEHTH W Ypeau.

» Mopabpxaiite pexelyute HHCTPYMEHTH BUHAru Aobpe 3aToueHu
nunctu. [lobpe NofabpKaHnTe PEXeLLM HHCTPYMEHTH C OCTPH pbbo-
BE OKa3BaT N0-Ma/nko CbNPOTUBNEHWUE U CE BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHUTE NPUCO-
cobneHus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H., Cbo6Pa3HO MHCTPYK-
uuMuTe Ha npousBoauTens. Mpu ToBa ce cbobpa3nABaiTe U C KOHK-
peTHUTe PaboTHM YCNOBUA U onepaLun, KouTo TpAbBa Aa usnbn-
HUTe. /13non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHM OT Npef-
BULIEHWUTE OT NPOM3BOANUTENA NPUNOXKEHUSA MOBULIABA ONACHOCTTA OT
Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBM 3710MONYKH.
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» MopabpxaiiTe APbLKKHTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH U HEOMAC-
neHu. Xnb3rasuTe APLKKK U PbKOXBATKM He N03BONABaT besonacHa-
Ta paboTa u 406POTO KOHTPONMPAHE HA eNEeKTPOUHCTPYMEHTA NPH
Bb3HWKBAHE Ha HEOUaKBaHa CUTYyauuA.

['pUXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYyNaTOPHU eNeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apexAaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6atepuu u3nonseaiite camo
3apAAHKTE YCTPOICTBA, NPenopbuBaHK OT npousBoauTend. Kora-
TO M3N0ON3BaTe 3apAAHM YCTPOMCTBA 3a 3apexaaHe Ha HENoAXOAALLM
aKyMynaTopHu baTtepuu, CbLLECTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
*ap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NOoN3BaiiTe CaMo
npefBUAEHUTE 3a CbOTBETHUA MOAEN aKyMynaTopHu 6atepuu.
M3non3BaHeTo Ha pa3nuuHK akyMynaTopHu batepuu Moxe fa npe-
[QIM3BMKA TPY0Ba 3M10N0NYKa U/UNK MoXap.

» lpepna3Baiite HEM3NON3BaHHUTE aKyMYNaTOPHU baTepuy OT KOH-
TaKT C ronemMu Unu MankKu MeTanHu NpeaMeTH, Hanp. Knamepu,
MOHETH, KNiouoBe, NUPOHHU, BUHTOBE U AP.N., Thbil KaTo Te Morar fa
npeAu3BHKAT KbCO CbefiuHeHHne. [10CnefCcTBUATA OT KbCOTO Cbeau-
HeHWe Morart 1a bbaaT U3rapsaHWA UK Noxap.

» [pu HenpaBuUnHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa batepus ot Hed
MoXKe /1a U3Teue eneKkTponuT. U3bareaiite KOHTaKTa c Hero. AKo
BbNpeKH TOBa Ha KoXxaTa Bu nonagHe eneKTponuT, UsnnakHete
MSACTOTO 06MNHO C BoAa. AKO eNeKTPONMT nonagHe B ounte Bu,
cnep He3abaBHO 06HNHO H3NNAaKBaHe NOTbpPCETe NOMOLY OT Ne-
Kap. EnekTponuTbT MOXeE Aa NpeaAr3BIUKa U3rapsiHUA Ha KoXaTa.

» He nsnonssaitte akymynatopHa 6atepus unu eneKTPOMHCTpY-
MEHT, KOMTO Ca NOBPeAEHH! UMK C U3MEHEHa KOHCTPYKUMUA. [10B-
peaeHu U1 U3MEHEeHU akyMynaTopHu batepuu Morart fia ce Bb3nna-
MEHSAT, EKCNNOAMUPAT UNU [1a NPEAN3BUKAT HapaHABaHHUA.

» He usnaraiite akymynartopHata 6atepua Ha BACOKH TeMnepaTypH
WNK OMbH. M3naraHeTo Ha orbH unu Temneparypu Hag 130 °C morar
[N1a NPeAn3BMKaT EKCMMN03UK.

» CnasBaiTe BCHUKM YKa3aHUsA 3a 3apeXaHe Ha aKkymynaTtopHata
batepun; He A 3apexAaiiTe, ako TeMnepaTypara il € U3BbH Auana-
30Ha, NOCOYEH B MHCTPYKLMUTE. HENPaBUIHOTO 3apex/aaHe unu 3a-
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pexaaHeTo npu Temneparypu U3BbH A0NYCTUMUA MaNa30H Morart ia
yBpeaar 6aTepMFITa W yBENWUaBAT 0NaCHOCTTa OT NoXap.

Mopabpkane

» [lonyckaiiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu Aa ce u3-
BbPLLUBA CaMO OT KBaNU(HULUPAHH CIELIMANnHUCTH U CaMO C U3noNn3-
BaHETO Ha OPUIMHANMHKM Pe3ePBHM YacTh. 10 TO3M HAUMH Ce rapaH-
THpa CbXpaHsABaHe Ha 6e30MacHOCTTa Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» HuKora He peMOHTHpaiiTe NOBPeAeHU aKyMynaTopHHu 6atepuiu.
PeMOHTBT Ha akyMynatopHu batepuy TpAbBa fa ce U3BbpLUBa CaMO
OT NPOM3BOANTENS UMM OT OTOPHU3UPAH CEPBH3.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa paboTa c BAHTOBEpPTH

» Korato usnbnHaBare onepauus, Np1 KoATO CbLeCTBYBa ONACHOCT
¢huKcaTopbT la 3acerHe CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHKLM
nof HanpeXxeHue, JONUPaNTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo A0
€eNeKTPONH3UpPaHHTE NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [1p1 KOHTAKT
Ha d1KcaTopa ¢ NPOBOAHKK MO, HANPEXEHUE € Bb3MOXHO Hanpexe-
HWETO [1a ce Npefaze no MeTaNHUTE AeTalNM Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa
1 TOBa [1a NPean3B1Ka TOKOB yAap.

» WUsnon3sgaitte nogxoaawym npubopu, 3a fa OTKPUETE EBEHTYANHO
CKPHTH Noj NOBbPXHOCTTa TpbO60NpPoBOAH, HNH ce 06bpHETE KbM
CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTeNnHo ApyxecTBO. BNn3aHeTo B CbIl-
PUKOCHOBEHHE C MPOBOAHULM NOf, HANPEXeHWe MOXe 1 NPean3Bu-
Ka noxap 1 TOKOB yAap. YBPeXaaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe fia [1oBe-
[1e 0 eKCNNo3uA. YBPeXaHEeTo Ha BOAONPOBO/, NPean3BUKBa 3HaUM-
TENHW MaTePUATHH LLETH.

» [IpbXKTe eneKTPOMHCTPYMeHTa 3ApaBo. [1p1 3aBMBaHE U pa3BUBaHe
Ha BUHTOBE MOraT PA3KO 12 Bb3HWUKHAT CUMHU PEAKLIMOHHW MOMEHTH.

» lpenu U3BbpLIBAHE HA KAKBUTO M A1a € AEHHOCTH N0 €NEeKTPOUHCT-
pymeHTa (Hanp. TexHuuecko obcny)xBaHe, CMAHA Ha paboTHUA
MHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO W NPH NPeHacAHe U CbXpaHABaHe, Noc-
TaBAMHTe NPeBKNioUBaTens 3a N0COKaTa Ha BbpPTeHe B CpefHa no-
3uuua. CbliecTByBa ONACHOCT OT HapaHsABaHe NPy 3afiefCTBaHe Ha
MYCKOBH#A NPeKbCcBay Mo HeBHUMaHKe.
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» OcurypnBaiite 06paboTBanua geTain. [letain, 3axBaHart ¢ Noaxo-
AALM nprcnocobnenna unu ckobu, e 3aCToNopeH no 3apaBo U CUryp-
HO, OTKO/IKOTO, aKO 'O [IbPXKUTE C PbKa.

» lpeau fa octaBHTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UAKBaIHTE BbpPTEHe-
TO ja CAPe HaMbNHO. B NPOTMBEH Cyyai U3MON3BaHNAT PaboTeH UH-
CTPYMEHT MOXe 13 10NpPe IPYT NPEAMET 1 [1a NPeU3BMKA HEKOHTPO-
NMPaHO NPEMECTBAHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

» [pu noBpexaaHe U HenpaBUNHa eKCNNoaTaLuA OT aKyMynartop-
Hata baTepua morar fa ce otaenar napu. AkymynatopHara bare-
pus MOXKe fja ce 3ananu Wnu Aa ekcnnoaupa. orpuxerte ce 3a f106-
PO NPOBETPABAHE U NPH ONNakBaHUsA ce 0bbpHeTe KbM nekap. Mapu-
Te MOrar Aa pa3apasHAT AUXaTenHuTe MbTulla.

» He npomeHsiiTe  He oTBapAiiTe akymynaTtopHara 6atepua. Cb-
L|eCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO Cbe[IMHEHHE.

» AkymynatopHata batepus Moxe fa 6bae noBpefeHa oT oCTpH
npeaMeTH, Hanp. MMPOHU UK OTBEPTKH, UMK OT CHNHM yaapu. Mo-
e fla bbjie Npean3BUKaHO BLTPELLIHO KbCO CbeMHEHUE U aKyMy/a-
TopHara barepus Moxe [ia ce 3ananu, ia 3anyLuu, fia eKCrioanpa unu
[la ce nperpee.

Yka3aHus 3a 6e3onacHocT 3a ajanrtopa

3a 3apexaaHe Ha Bawusa npoayKT u3non3painTe camo
W30NHUPaHH LWEeKepPHU aganTepu, KOUTO HOCAT AONHUA
CHMBON K ca cepTHdHLMpaHH cbrnacHo EN 61558/
IEC 61558 1 0TroBapAT Ha U3UCKBaHHATA 3a be3onac-
HO HUCKO HanpexeHue (SELV). B npotuseH cnyuar
1Ma ONacHOCT OT MOXap UMW PUCK OT ENEKTPUUECKH
ynap.
» lpepna3Baiite aganTepa oT AbXA U OBNAXKHABAHE. [IDOHUKBAHETO
Ha BOfa B afjanTepa NOBMLLABA OMAacHOCTTa OT TOKOB yAap.
» Mopabpxaiite agantopa uuct. CblieCTBYBa ONACHOCT OT TOKOB
yAap BCNEACTBUE Ha 3aMbpCABAHE.
» BuHaru npepgu ynotpeba nposepsBaiite agantepa. AKo yCTaHOBH-
Te NoBpeau, He NON3BaiiTe agantepa. [10BpeseHNUTE afanTepy yBe-
NMUaBaT pyUcKa OT TOKOB yaap.
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» MMpucbeaMHUTENHUAT LWencen Ha WekepHua agantep Tpabea aa e
NoAXoAALL 32 KOHTAKTa. B HUKaKbB cnyuaii He ce gonycka H3me-
HSIHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. HenpoMeHeHuTe Lencenu u
NOAIXOAALLMUTE KOHTAKTW HAaManABAT PUCKA OT eNEKTPUUECKH Yaap.

» [pbXxTe kabena Ha MpeXxoBuA aganTep Aaney T TONAKHA, Macno,
ocTpu pbboBe K nogBHXKHU YacTH. [oBpeneHuTe Kabenu ysenu-
uaBar pUcKa oT eNnekTPUUECKH yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTo Bu 10 3a3eMeHu Tena, Hanp. Tpb-
6u, OTONNUTENHU ypeau, Neuku u Xxnagunuuuu. Koraro tanoto Bue
3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAap € Mo-ToNAM.

OnucaHune Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

MpoueteTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3a-
HUA M HHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT.
lMponycku Npy1 cna3BaHeTo Ha MHCTPYK-
Lium1Te 32 DE30MaCHOCT U YKasaHUATa 38
pabota Morar fja UMar 3a NocneAcTsue

TOKOB yaap, NoXap W/Wnu TEXKKU TPaBMH.

E.E 3a fjonbnHUTeNHa MHOPMaLMA ckaHupaiTe QR koga

= A 1K noceTeTe OHNANH UHCTPYKLMATA 3 eKCnnoarauus:
https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Mons, umaiTe NpeaBuz, Ye BCUUKK CbAbPXKaHWUA Ha OHNANH MHCTPYKLM-
ATa 3a eKcnnoaraLmua AOMbAHUTENHO MoraT fja ce cBanAT kato PDF.

LLipakHeTe 3a Lienta Bbpxy byToHa E% B OHNAMH MHCTPYKLMATA 32 eKCT-
noaraums.
MpepHasHaueHKHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

AKyMynaTopeH BUHTOBEpT
ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefiHa3HaueH 3a 3aBMBaHe W Pa3BuBaHe Ha
BUHTOBE.

U30bpa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eHVITe KOMMOHEHTK Ce 0THacA Ao M306pa>Ke-
HWETO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ha rpa(bmuHaTa CTpaHuua.
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(1) WHpukatop 3a akymynaropHara barepusa
(2) Kanaue oTaenexve 3a batepus

3) Xanka 3a okauBaHe

(4) [ycKoB npekbcBay

(5) [peBKniouBaTen 3a No0CoKara Ha BbpTeHe
(6) Kanak

(7 BUHTOBbPTEH HUT"

(8) He3no 3a paboTeH MHCTPYMEHT

9) PabotHa namna

(10)  USB bykca

(11)  PbkoxBartka (M30nMpaHa NOBbPXHOCT 3 3aXBalljaHe)

(12)  AxymynatopHa batepus

A) Ta3n npuHaANeXXHOCT He e BKMIOYeHa B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha

AoCTaBKarta.

AkymynatopHa batepus

» Mpeay u3BbPLIBaHE HA KAKBUTO U A3 € EHHOCTH M0 eNeKTPOHHCT-
pymeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxsaHe, CMAHa Ha paboTHUA
MHCTPYMEHT 1 T.H.), KaKTO U NPH NpeHacAHe U CbXpaHsABaHe, noc-
TaBAlTe NPEBKNIOUBaTENs 3a N0COKaTa Ha BbpTeHe B CpeaHa no-
3uumA. CblLEeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABAHE NP 3afeicTBaHe Ha

NyCKOBMA NpeKbCcBay no HeBHUMaHHUe.

WU3KuckBaHnA MpexoBu apgantep
3apAgHo HanpexeHue V=
npenopbuMTeneH TOK Ha 3apeXxaaHe A

npenopbuuTeNHa TeMneparypa Ha okonHata  °C
cpefia npy 3apexaaxe

3apexpaaHe Ha akymynaTtopHata batepus

5,0
1,0

» CbobpasnaBaiiTe ce C HanpeXXeHUeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpexa!
HanpesxeHneTo Ha 3axpaHBaliata Mpexa TpabBa ja CboTBETCTBA Ha

[laHHWTE, HanucaHu Ha Tabenkara Ha LIEKEPHUA aganTep.
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» CbbniopaBaiite HHCTPYKLMATA 32 €KCNMOATALMA Ha LEeKePHUs
apanrep.

Yka3aHus 3a onTumanHa pabora c akymynaropHara
bartepun
CbXpaHsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO B TEMNepaTypHUA AManasoH

01 -20°C 1o 50 °C. He octaBaiTe Hanp. Npes NATOTO eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa B aBToMObHNa.

CblLeCTBEHO CbKpaTeHO BpeMe 3a paboTa cnef 3apexiaHe nokassa, ue
akymynatopHara batepus e u3xabeHa v TpsbBa fa Obe 3amMeHeHa (BX.
,CMfAiHa Ha akymynaTopHarta batepus“, CtpaHuua 243).

Cna3BaTe yKasaHusTa 3a bpakyBaHe.

MU360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe

C nomolwta Ha npeskntousatens (5) MoxeTe 1a CMeHATe Nocokara Ha
BbpTEHE Ha ENEKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa 0baue He e Bb3MOXHO NpH Ha-
TMCHAT NyCKOB NpekbcBay (4).

BbpTeHe HaaAcHO: 3a 3aBMBaHe Ha BUHTOBE HAaTUCHETE NPEBK/IoYBaTe-
A 3a nocokara Ha BbpreHe (5) [0 ynop Hansso.

BbpTeHe HanABo: 3a Pa3B1BaHe Ha BUHTOBE HAaTUCHETE NPEBK/IoYBaTe-
1A 3a 0coKata Ha BbpTeHe (5) 40 ynop HafiAcHo.

BkniouBaHe ¥ U3KNIOUBaHE

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HATUCHETE U 33[PbXKTeE MyCKO-
BUA NpekbeBau (4).

3a /1a U3KNIOUMTE E/IEKTPOUHCTPYMEHTA, OTNYCHETE MyCKOBUA
npekbcaay (4).

ABTomaTHuHO 6nokupaHe Ha Bana (Auto-
Lock)

Korato nycKOBHAT NpekbcBay (4) He e HaTUCHaT, BabT Ha eNeKTPOMHCT-
pymeHTa ce bnokupa.
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ToBa N03BoNABa 3aBUBAHETO HA BUHTOBE CbLLO U NpK U3xabeHa akymy-

natopHa batepus, pecn. M3Non3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA KaTo

061KHOBEHa 0TBEPTKA.

» [pu GnokupaH Ban Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA He HaThCKaliTe nyc-
KOBHA npekbcBay (4) no-gbnro ot 15 cekyHau. B npotuseH cny-
yail eNneKTPOMHCTPYMEHTLT MOXKe fja Gbzie noBpepeH.

MopAabpxKaHe U NOUUCTBaHE

» 3apapabortute fo6pe 1 6esonacHo, nogabpKanTe UACTH eNeKT-
PHYECKNA MHCTPYMEHT M BEHTUNALHOHHHTE OTBOPH.

CmsHa Ha akymynaTopHara barepus

CmeHeTe batepusaTa, ako BpeMeTo 3a paboTa e 3HaunTeNnHo HamaneHo
Ccnef 3apexaaHe.

YkasaHue: U3Ternete wwencena Ha kabena 3a 3aapexpaaHe ot USB

bykcara (10), npeau fia cMeHATe akymynaTopHata barepus. Ako 3apss-
HUAT kaben ocTaHe MbXHaT Mo BPeMe Ha CMsAHATa Ha akyMynaTopHata ba-
Tepus, HOBaTa akyMynatopHa barepus HAMa fja ce 3apeau.

HatucHete oT iBeTe CTpaHu kanaueto (2) v ro usternete. Uaternete aky-
mynaropHara barepus (12) ot otaeneHuero.

MocraseTe HOBa akymynaropHa batepusa (12) B otaenexueto. U3nons-
BalTe CaMo TMTMEBO-WOHHa aKyMynaTopHa batepus Ha Bosch.

HoBWuTe akymynaTopHu batepuu Lie nonyyuTe Kato pesepBHa uact

Ha Bosch Ha anpec www.boschtoolservice.com.

MocTaBeTe kanaueto (2). BHumaBaiTe kanaueTo fja Npuiipaka oT ABeTe
cTpaHu. (Bx. dur. A, CTpaHuua 5)

Otpen 3a 06cnyXBaHe Ha KNUEHTH U
KOHCYNTaLuM 3a ynotpeba

bbnrapus
Ten.: +359(0)700 13 667

Ha 103 TenedpoHeH HoMep MOXe Aa e Moucka be3nnaTHo MbHa nevatHa MHCTPYK-
LMA 32 eKCnnoarauus.
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JTUHKDBT KbM HaLLKTE CEPBU3HM afiPECH M rapaHLUMOHHH YCNIOBHS LLiE OTK-
pueTe Ha nocneaHata cTpaHuLa.

Mons, npu BbMPOCH 1 NPH NOPbUBaHE Ha PE3EPBHM YACTH BUHArM No-
couaiite 10-unhpeHua KaTanoXeH HoMep, U3NucaH Ha Tabenkata Ha
ypena.

bpakyBaHe

He M3XBbpnAiTe eNekTPOUHCTPYMEHTH U aKyMyNaTOpHH
1nn 06MKHOBEHH baTepu Npu bUToBKUTE OTNAAbLLM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

EneKTpuuecKuTe 1 enekTpOHHM YPEau v U3NoN3BaHuTe akyMynarop-
HW1/0BMKHOBEHM DaTepHK, KOMTO BEUE He MoraT Aia Ce U3nonagar, Tpabsa
na ce cbbMpar pasaento 1 4a ce U3XBbPNAT M0 eKOMOrMUHOCbobpaseH
HauuH. U3nonaBaiTe 0b603HauEHUTE CHCTEMM 3a ChbbUpaHe. [PeLHoTo
U3XBbP/AHE MOXE [1a € BPEOHO 3a OKO/HATa CPe/a v 3a 34paBeTo nopa-
1 Bb3MOXHO CbIbPXALLMTE Ce OMaCcHM BEL|eCTBa.

AKymynaTopHu unu 0bMKHOBEHH baTepuu:

WHTerpupaHara akymynaropHa barepus TpsabBa aa ce U3XBbpns paska-
UeHa 0T eNeKTPOMHCTPYMeHTa. OCTaBeTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA BKIIOUEH
[0KaTo ayMynatopHata barepua He ce pa3peau HambnHo. U3BageTe aky-
MynatopHara b6atepus oT eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KaKTO € OMMUCAHO B IMa-
Ba (BX. ,CMAHa Ha akymynaropHara barepus®, Ctpanuua 243). U3xebp-
neTe AeMOHTMPaHaTa akyMynatopHa batepusi CbrnacHo BanuHHTe 3aKo-
HM 1 HACOKM.
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MakeaoHCKH

be3beaHocHH HanomeHH

OnwTh npegynpeayBatba 3a 6e3beaHocT 3a
€NEeKTPHUHHU anaTH

4] nPENY- Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
npegynpeaysatba, MNyCTpaLuu 1
NPEAYBAHE cneyudHKaLUK NPUNOXKEHH CO OBOj
eneKTpUUEeH anat. HenpuapxxyBareTo 10 CUTE YNaTCcTBa NPUNOXKEHH
NOfI0y MOXE [ J0BE/IE [10 CTPYEH yaap, Noxap 1/Wiu TeLKKU NOBPEU.
3auysajre ru 6e3beiHoCHHTE NpeAynpeayBatba U ynaTcTBa 3a
KOPHCTEbE U 32 BO MAHUHA.
MouMoT ,.enekTpuueH anat” Bo beabeaHocH!Te NpeaynpenyBatba ce
OJHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LTO KOPUCTAT CTpyja (kabencku) nim
anapary LITo KopucTat batepuu (akymynatopcku).

Be3benHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTtHHOT npocTop oapXKyBajTe ro UKMCT U fOBPO oCBeTNEH.
TpenonHu unn TEMHKU MPOCTOPHUK MOXE f1a J0BEAT 10 HecpeKa.

» He paboTeTe co eneKTPUUHKUTE anaTh BO EKCNNO3UBHA OKONUHA,
KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuB1 TEUHOCTH, FaCOBH
WNK NpawKHa. ENeKTPUUHMTE anaTv co3aaBaar MCKPH KOMLLTO MOXe
[ ja 3ananar npatumHara uu racoBure.

» [lpxeTe ru Aeuarta M NPUCYTHUTE NoAaneKy Aoaeka paborute co
eneKTpuYeH anar. HeBHUMaHWETO MOXe Ja NPenn3BUKa Aa
u3rybute koHTpoONa.

EnektpuuHa 6e3begHocT

» He ru u3noxyBajre eneKTpUUHUTE anaTH Ha AOXA HNH BAXKHH
ycnosu. AKo B/ie3e Boja BO ENeKTPUUHKOT anar, Ke Ce 3rofemm
PU3MKOT Of CTPYEH yAap.
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Nuuna 6e3bepHocT

» Buperte BHMUMaTenHW, BHUMaBajTe Kako paboTute u pabortete
Pa3yMHO co eneKTpUUeH anat. He KopucTeTe eneKTpuueH anat
aKo CTe YMOPHH UMK NOA AejCTBO Ha APOTH, ANKOXON HNH NEKOBH.
EneH MOMEHT Ha HeBHUMaHHe [ofieka paboTHTe CO eNEeKTPUUHKUTE
anarv Moxe fia 1oBefie 0 CepHo3Ha IYHa noBpesa.

» KopucreTte nuuHa 3awwTuTHa onpema. Cekoraiu HoceTe 3aluTHTa
3a 0uM. 3allTUTHATa ONPEMa, KaKo Ha np., Macka 3a npallnHa,
6e36eaHOCHU UEBMM KOMLLTO He CEe NI3raaT, LWeM UMW 3alliTuTa 3a
YLLK, KOULLTO CE KOPUCTAT 32 COOABETHH YCNOBH, Ke A0BeaaT 10
HamanyBatbe Ha IMUHW NOBPeau.

» CnpeueTe HeHaMepHO aKTHBHpate. MpoBepeTe Aanu
NPEKUHYBauoT e UCKNYUeH Npep Aa ro BKAYuuTe BO CTPyja u/unun
€O CeToT Ha baTepuu, Npep, fja ro 3emMeTe K HOCHTE anaroT.
Hocetbe Ha eneKkTpUUHKTE anati Co NPCTOT NO3ULIMOHUPAH Ha
NMPEKUHYBAUOT UM BKYUyBatbe BO CTPYja Ha eNeKTPUUHUTE anati
UMjLLTO NPEKMHYBAYOT € BK/yUeH, MOXeE [a NPeaM3BHKa HecpekKa.

» OtcTpaHeTe KakoB buno Knyy 3a perynupare unu paHLycku
KNyu npea Aa ro BKNy4uTe eneKTPUUHKHOT anat. PpaHLlyCKu Knyy
WUNKU KNyY NPUKaYeH 3a POTUPAYKUOT 1N Ha eNIEKTPUUHKWOT anaT MoXe
[1a [ioBefe 10 IMuHa NoBpefa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBatbata. [locTojaHo oapXKyBajTe
coopaBeTHa nonox6a u pamHoTexxa. OBa 0BO3MOXyBa nofobpa
KOHTPONA Ha eNeKTPUUHWOT anat BO HENPEABHUANMBY CUTYaLUK.

» Obneuerte ce coogBeTHo. He HoceTe WMpoka obneka U HaKMT.
Kocara u anuwrara tpe6a aa 6uaar noganeky oA noABHKHUTE
nenoBw. L1Inpokara obneka, HaKUTOT UNK joNraTa Koca MOXe fia ce
3aKauar 3a NofiBUXHUTE AIENOBH.

» AKO ce KopUCTaT NoBP3aHH YPeaH 3a Bafetbe NpalunHa u
cobupatbe npeaMeTH, NpoBepeTe Aanu ce NPaBUIHO NOBP3aHH U
KopucTeHu. Cobrpatbeto npalurHa MoXe Aia ' Hamanu
OMacHOCTUTE NPeAU3BUKAHH Of Hea.

» He no3BonyBajre MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa ynotpeba Ha
anatuTe fja Be HanpaBy CMOKOjHH K a M HTHOpHpaTe
6e36eaHOCHNTE NPUHLMNY NPH HUBHOTO KOPUCTEHbE.
HeBHWMAaTENHO IBUXEHbE MOXe [1a Npenu3B1Ka Cepro3Ha nospeaa
BO [1eN1 Of} CeKyHAa.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



MakenoHcku | 247

YHOTpeﬁa W UuyBambe Ha eNneKTPUYHUTe anaTu

»

»

He ro npeontoBapyBajte enektpuuHuot anat. Kopucrere
COO/IBETEH eNeKTPUUEH anar 3a HameHata. Co COOfJBETHUOT
eneKTpUueH anar nogobpo, nobesdbenHo 1 Nobp3o ke ja U3BpLKTe
paboTata 3a koja e HAMEHET.

He KopucTeTe eneKTpUueH anar ako He MOXeTe Jla ro BKNyuuTe U
MCKNyuuTe CO MOMOLU Ha NpeKMHyBauoT. CeKoj enekTpuueH anar
KOjLUTO He MOXE fla C& KOHTPONMPA CO NPEKMHYBAUOT € ONACeH 1
Mopa fia ce nonpasu.

WcknyueTe ro eneKTPUUHKOT anaT oA CTPyja u/unu ussagete ro
ceToT Ha baTepuu, aKko ce Baau, npea fa NpaBHTe HEKAKBU
npunaropyBatba, MeHyBaTe A0NONHHTENHA ONPeMa HIH To
cKnagupare enekTpUYHKOT anat. Co OBUEe NPEBEHTUBHH
6e3benHOCHM MEPKH Ce HaManyBa PU3WKOT 0 CyUajHO BKIyuyBatbe
Ha eNeKTPUUHKOT anar.

UyBajTe r1 eneKTPUUHHTE anaTu noganeky oA aodar Ha Aeua U He
[103BONYBajTe NULIATa KOU He PaKyBane co eNeKTPHYHKOT anar
WNH He ce 3aN03HaeHH CO 0Ba YNaTcTBo a paboTar co ucTHoT.
EnekTpuuHWTE anati ce onacHu BO paueTe Ha He0OyUeHN KOPHUCHULK.
OppxyBatbe Ha eNeKTPUUHHM anaTH U JONONHUTENHA ONpeMa.
MpoBepete ro nopamHyBameTO UMK NPULIBPCTYBatbe Ha
NoABHXHUTE AENOBH, CNOjOT Ha IGNOBHUTE U CHTE APYTH YCNOBH
LITO MOXe HeraTMBHO /ia BNujaaT BP3 (hyHKLHOHUPaETO Ha
€NEeKTPUUYHHUOT anart. Ako e OLUTETEH, oAHeceTe ro eNeKTPUUYHUOT
anar Ha nonpaeka npep fa ro kopucture. MHory Hecpeku ce
npeau3BUKaHK1 3apaay HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHUTE
anaru.

OcTpeTe 1 uHCTETE TM anaTuTe 3a ceuewe. CooaBETHO
OAPXXYBaHWTE MUBULM HA anaTuTe 3a Ceuetbe MOManky ce BUTKaaT 1
MONeCHO Ce KOHTPONMpaar.

EneKTpUuHHOT anar, AONONHUTENHATa ONpeMa, AienoBuTe U Ap.,
KopHCTeTe M BO COFNAacHOCT CO 0Ba YNaTcTBO, BHUMaBajTe Ha
paboTHuTe ycnoBu U pabotara koja ja Bpute. KopuctereTo Ha
€1EKTPUYHHUOT anat 3a pYrv HaMeHW MOXe fia J0Befie [0 OMacHH
CUTYaUmH.

PaukuTe H NOBPLIKHKMTE 3a APXKEbEe O[PKYBAjTE I CYBH, YACTH H
Heu3MacTeHn. PaukuTe 1 MOBPLLMHKTE 33 APKEHHE LUTO Ce M3raar
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He 0BO3MOXyBaaT be3beHO pakyBatbe M KOHTPO/A Ha anaToT BO
HEMpeaBUANMBN CUTYaLUU.

Ynotpeba 1 uyBame Ha baTepucku anar

» MonHere ja 6aTepujaTa camo co nonHau HaBefeH of,
npou3BoAuTenor. [onHau KojLUTo € COOfBETEH 3a [leH TUM CET Ha
batepuu Moxe 1a Npear3BMKa ONacHOCT Of MOXap aKo Ce KOPUCTH 3a
ApYr ceT Ha baTtepuu.

» EnekTpuuHuTE anaTi KOPUCTETE M CAMO CO CReLHjanHo
HaMeHeTH CeTOBH Ha baTepuu. KopucTereTo Ha Apyry CEToBM Ha
batepuu MoXe [1a npeAu3BIKa ONaCHOCT O NMOBPeSA UMK NoXap.

» Kora He ro kopucTute cetor Ha 6atepuu, uyBajTe ro noganexy oa
[pYry MeTanHu npegMeTH, Kako Ha np., CojyBanku1, MOHETH,
KNyueBH, WajK1, 3aBPTKH UMK APYTH NOManyu MeTanHu npeamMeTH
LUTO MOXKe fja NPeANU3BUKAAT CNOj 04 eAeH A0 ApYr U3Bop. Kpatok
Cnoj Ha batepucKuTe U3BOPU MOXKE fia NPEAU3BUKA U3TOPEHHULIA UMK
noxap.

» lop HenpepBUAEHH OKONMHOCTH, TEUHOCTA MOXE fja UCTeue of
barepujata; usbernyBajre koHTakT. [pu cnyyaeH gonup, Uamujre
ce co Mna3s BoAa. AKo TeuHoCTa Bne3e Bo ouuTe, nobapajre
[LONONHUTENHA MeJULMHCKA NoMoLL. TeUHOCT UCTeUeHa of
barepujata Moxe fia npear3BrKa MpUTaLMja U1 U3rOPEHMLU.

» He ynotpebyBajte ceT Ha 6aTepuu unu anar WTo e OLITETEH UMK
u3meHet. OLWTeTeHU N1 U3MEHETH baTepuu MOXe fia pearupaar
HeMpeaBUANMBO U [la NPeAM3BUKAAT Noxap, eKCrnosuja uiu
OMacHoCT of} NOBPefa.

» He ro u3noxyBajre cetor Ha 6aTepuu AW aNaToOT Ha OraH UNK
BHUCOKa Temnepatypa. V3noxyBarbeTo Ha OraH WK Ha Temneparypa
nosucoka of, 130 °C moxe fa npean3BmMKa ekcnnosuja.

» Cnepete ru CuTe ynaTcTBa 3a NONHeE U He Fo NONHeTe CeToT Ha
6aTepuu Unu anaToT HafBOP Of TEMNEPATYPHHUOT ONCer HaBefeH
BO ynarcrTBara. HenpaBunHoTo NoNHere UK Ha Temneparypa
Ha[BOP Of1 HABEZIEHMOT ONCEr MOXe [ ja oLTeTH baTepujata U Aa ja
3rofnemMu OMacHoCTa of noxap.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



MakenoHcku | 249

CepBucupame

» EneKTPHUHHOT anaT cepBUCHpajTe ro Kaj KBanuguKyBaHo nuue
KOe KOPUCTH CamMo MLEHTHUHHN pe3epBHH aenoeu. Co 0Ba ce
0BO3MOXXYyBa be36eaHO 0OApXKYBatbe Ha eNEKTPUYHKUOT anar.

» Hukoralu He nonpageajre OLITETEHH CETOBH Ha baTepuu.
lMonpaskara Ha ceToBy Ha batepuu Tpeba f1a ja BpLLM camo
NPOM3BOAMTENOT UMK OBNIACTEH CEPBMC.

be36eaHOCHM HaNnoMeHH 3a OABPTYBauM

» [ipxxeTe ro eNeKTPHUHHOT anar 3a H30NMpaHaTa NoBPLHHA
[ofeKa ceueTe, 3a NPULBPCTYBAYOT Aa He [0jfie BO KOHTAKT CO
CKpHMeHa XHua. AKo NpULBPCTYBaunTe [0jaT BO JONKP CO ,JKuLia
MOA HaMoH", MOXe [1a '1 U3NI0XaT MeTanHuTe JeN0BH Ha
€NEKTPUYHHKOT anar ,Mof| HanoH" 1 onepaTopoT MOXe fa obue
CTPYeH yaap.

» Kopucrete coopnseTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a aa ru
NpoHajeTe CKPHEHUTE eNneKTPHUHK Kabnu nnu KoHCynTHpajTe ce
€O NIOKaNHOTO NpeTnpHujaThe 3a CHabayBatbe CO eNeKTPUUHa
eHepruja. KOHTaKTOT CO eNeKTPUUHK Kabnu MoXe aa Aosefe 10
noxap ¥ cTpyeH yaap. OLITeTyBatbeTo Ha racoBOfOT MOXe Aa [10Befle
10 eKcrnnoauja. Hasnerysarbeto B BOJIOBOMHH LIEBKU NPENU3BUKYBa
OLUTETYBAHbE.

» LiBpcTo ApXkeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar. [1py1 3aLBPCTyBatbe U
0f1BPTYBatbe Ha LPathoBM MOXE a HACTAHAT KPaTKOTPajHW BUCOKM
PEaKTUBHN MOMEHTH.

» [lpepn 6uno KakBa MHTePBEHLMja Ha eneKTPUUHKOT ypea (Ha np.
OApXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) KaKo U NPH HEeroB TPaHCMOPT U
CKnagupatbe, CTaBeTe ro NPeKHHYBayoT 3a Npasel, Ha BpTetbe BO
cpeaHa nosuumja. Npu HeBHUMATENHO NPUTUCKAtbE Ha
NPEKUHYBAYOT 3a BKYUyBathe/UCKNYyUyBatbe NOCTOM ONacHOCT Of]
noBspeau.

» 3auBpcrerte ro napueto wro ce 06pabotysa. [JokosKy ro
3aLIBPCTUTE CO ypeq 3a 3aTerHyBatbe 1 MeHreme, Toratl napyeTo
wTo ce 0bpabotyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY CO Balata paka.

» MMouekajre fofeKa ENEKTPUUHMOT anaT coceMa He NPEKHUHe Co
pabora, npepn Aa ro TprueTe HacTpaHa. Anator LWTO Ce BMETHYBa
MOXe fia ce ONoKupa 1 a Aosese 10 ryberbe KOHTpona Hag ypeaor.
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» [pu owTeTyBake W HenponucHa ynotpeba Ha batepujaTta Moxe
[Da u3nese napea. batrepujata Moxxe fa ce 3ananu unu aa
ekcnnoaupa. BHeceTe cBeX BO3AyX W [IOKONKY UMa NOBPeLeHH
OfHeceTe v Ha nekap. [Mapeara MoxXe [a ' HaAPasHH JULLIHUTE
natuwTa.

» He moauduumpajte u otBopajte ja 6atepujara. Mocron onacHoct
0f} KPaToK Cnoj.

» barepujata moxe Aa ce oLuTeTH Of OCTPUTE NPEeAMETH KaKO Ha
np. KNMHLW UMK OABPTYBAY AW CO HAABOPELLHO BiujaHue. Moxe
[1a lojAie 10 BHATPELLEH KpaToK cnoj 1 baTepujata Moxe aa ce
3ananu, Aa NywWTY yag, a eKCnnoaupa unu Aa ce nperpee.

be3benHocHM HanoMeHH 3a MpeXeH HanojyBay

3anonHete Ha BalIMOT NPOU3BOJ, KOPUCTETE CaMO
M30NMPaHK NPUKNYYOLH 33 HANOjyBakbe LITO ro UMaaT
coceaH1OT cumbon, ce cepTUHLUPaHK BO
cornacHoct co EN 61558/IEC 61558 u ce Bo
cornacHoct co baparara 3a 6e3begHoCHO
Hanojysatbe co HU30K HanoH (SELV). Bo cnpotusHo
MOCTOM ONACHOCT Of] MOXAP WM PU3NK Off CTPYEH yaap.

» ApanTtepor ApxeTe ro noganexy oA AOXA W Bnara.
HaBneryBatbeTo Ha Bofia BO ajanTepoT ro 3rofeMyBa pU3uKoT of
€NeKTPUUeH yaap.

» OppxyBajTe ja uncToTaTa Ha aganTepoT. [JoKO/KY ce U3Banka,
MOCTOM OMACHOCT Of1 eNEKTPUUEH yaap.

» lpep cekoe kopucTere, npoBepete ro aganteport. He ro
KOpUCTeTe afianTepoT, AOKONKY 3abenexure owTeTyBakba.
OLUTeTeH ananTepu ro 3aroneMyBaar PU3MKOT Off eNeKTPHUUEH yaap.

» [puKny4oKOT Ha afanNTepoT 3a HanojyBatbe Mopa ja OAroBapa co
npukny4Huyara. lIpMKNyyoKoT He cMee fja ce MeHyBa Ha Koj buno
HauMH. HemeHyBarbeTo Ha NPEKMHYBAUOT U COOMBETHUTE
MPUKNYYHULIM O HaManysaaTt PU3NUKOT Of CTPYEH yaap.

» [pxeTe ro kabenot Ha aganTepoT 3a HanojyBaibe NoAaneKy oa
TONNMHA, Macno, 0CTpH paboBH UNK NOABWKHH [ENOBH.
OwwTeTeHnoT kaben ro 3ronemyBa PU3MKOT 3a eNEeKTPHUUEH Yaap.
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» WU3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH NOBPLUWHH, KaKO Ha
npumep, UeBKH, PaAUjaTOPH, METaNHU NAHUM U NAAUNHULM.
MocTou 3ronemeH pU3nK 0 CTPYEH YAap ako BaLLETO TENO e
3a3eMmjeHo.

Onuc Ha NPoU3BOAOT U NepdopMaHCHTe

Mpouutajre ru cute 6e3begHoCHH
HanoMmeHu K ynarcTea. [peLkuTe
HacTaHaTW Kako pesynTar of
Henp1aopXxyBatbe [0 be3begHocHUTe

HanmoMeH# 1 ynatcTea Moxe fia
NpeaM3BUKaaT ENEKTPUUEH YA, NOXap W/WNK TELIKW NOBPEaM.
E:E 3a JononHUTENHKU MHGOPMaLKK, CkeHrpajTe ro QR-

I = PR KO[IOT MM NOCETETe o OHNajH-ynaTcTBoTOo 3a pabora:
; https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

WmajTe npenBrA ieka CUTE COAPXKUHM OfL OHNAjH YNaTCTBOTO 3a paboTa
MOXXe J0NONHUTENHO fia ce npe3emart 1 kako PDF. 3a Taa Len, knukHeTe

Ha E(} KOMUETO BO OHNajH yNarcTBoTo 3a pabora.

HameHeta ynotpeba

baTtepucku ogBpTYyBay
ENeKTpUUHKOT anar e HaMeHeT 3a 3aBPTYBatbe W O[BPTYBatbe Ha
3aBPTKM.

WUnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha MnycTpUpaHUTe KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha
NPUKA30T Ha eNEeKTPUUHMOT anar Ha rpadhuuKara CTpaHuLa.

(1) lpuKas 3a HanonHeToCT Ha batepujata

2) Kanaue Ha nperpapara 3a batepuu

3) OKLie 3a 3aKauyBatbe

(4) [pekuHyBay 3a BKNyUyBarbe/UCKNyuyBatbe

(5) MpeknHyBay 3a MeHyBatbe Ha NPABELOT Ha BPTEtbe

Bosch Power Tools 160992AD37(07.01.2026)


https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

252 | MakeaoHCKH

(6) Kanaue 3a 3aTBopatbe

(7 BuT 3a opBpTyBay”

(8) Mpudart Ha anatot

(9) PabotHo cBeTno

(10)  USB-koHekTOp

(11)  Pauka (M30nMpaHa NOBPLUKMHA HA pauKaTa)
(12) batepuja

A) OnuwanaTa onpema Np1KaXxaHa Ha CNIMKKUTE He e fien Of CTaHAapAHHOT
obem Ha Hcnopaka.

barepuja

» lpep 6Mno KaKkBa MHTEPBEHLMja Ha eNeKTPUUHKUOT ypea (Ha np.
oApXKyBatbe, 3aMeHa Ha anat UTH.) KaKo M MPH HEroB TPAHCMOPT U
cKnagupatbe, CTaBeTe ro NPeKMHyBauoT 3a NpaBeL, Ha BPTEtbe BO
cpepHa nosuumja. Npu HeBHUMATENHO NPUTUCKAHLE Ha
MPEKUHYBAYOT 3a BKYyuyBathe/ UCKNYUyBatbe MOCTOM ONacHOCT Ol
noBpeau.

bapatba 3a aganTepor 3a HanojyBate

HanoH npu nonHere V= 5,0
npenopayaHa CTpyja Ha nonHee A 1,0
npenopayaxa okonHa Temneparypa npu °C 5..35
nonHere

MonHete Ha baTepujaTa

» BHuMaBajTe Ha eneKTPUUHHOT HanoH! HanoHOT Ha M3BOPOT Ha
CTpyja MOpa Aja OAroBapa Ha OHOj KOj € HaBefeH Ha
cneuuduKaLKMoHaTa Nnoyka Ha MPeXHKOT HanojyBau.

» lMountyBajre ro ynatcTeoTo 3a ynotrpeba Ha MpeXXHHOT
Hanojysau.
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HanomeHu 3a ontumanHo KOpPUCTEbE Ha 6aTepmﬁe

UyBajTe ro eneKTPUYHUOT anat camo Bo TeMNepaTypHUOT OMNcer of
-20°C po 50 °C. He ocTaBajTe ro eneKTpUUHKOT ypes Ha np. BO
aBTOMODMNOT NETHO BpeMe.

CkpaTteHoTOo BpeMe Ha paboTa No NoMHerETo NoKaxyBa, Aeka
barepujata e noTpoLueHa u Mopa fia ce 3ameHu (BUau ,3ameHa Ha
barepwujata“, CtpaHuua 254).

BHWMaBajTe Ha HaNOMEHMTE 3a OTCTPaHYBakbE.

MocTaBete ro npaBeLoT Ha BpTeibe

Co NpeKMHYBaYOT 3a MEHyBatbe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe (5) Moxe fa ro
NPOMEHMTE NPABELOT Ha BPTEHbE HA eNEKTPUUHKOT anart. [JoKOmKy
NPeKMHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe (4) e NpuTMCHaT 0Ba He e
BO3MOXHO.

[leceH Tek: 3a HaBPTYBatbe HA 3aBPTKUTE, NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT
3a MeHyBatbe Ha npasel Ha BpTetbe (5) Ha NeBo 40 Kpaj.

NeB Tek: 3a onabaByBarbe 0fiH. OABPTYBAtbE HA 3ABPTKUTE NPUTUCHETE
r0 NPEKMHYBAYOT 3a MEHYBatbe Ha NPaBELOT Ha BpTetbe (5) Ha AecHo 1o
Kpaj.

BKnyquaH:e/ucxnyquarbe

3a craBame Bo ynotpeba Ha eneKTPUUHKOT anaT NpUTUCHETE ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe (4) u pxeTe ro
NPUTUCHAT.

3a /1a ro HCKnyumTe, eNeKTPUUHKOT anart, OTnyLuTeTe ro NPeKUHyBauoT
3a BK/yuyBatbe/ucKnyuysarbe (4).

LlenocHa aBToMaTCKa bnokapa Ha
BpeteHoTo (Auto-Lock)

[l0KOMKY NpeKuHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/uckiyuyBatoe (4) He e
NPUTUCHAT, BPETEHOTO 3a ynuetbe Ke ce huKeupa.

OBa 0BO3MOXYBa HABPTYBatb€ Ha 3aBPTKM M NPK UCTpasHeTa batepuja,
0f1H. KOPUCTEHE Ha eNEKTPUUHKOT anar Kako OfiBPTYBay.
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» [loKONKy BPETEHOTO 3a Aiynuete e 6noKupaHo, He NPUTHCKajTe ro
npeKMHYBauoT 3a BKNyuyBawe/ucknyuyeatwe (4) nogonro og 15
ceKyHau. UIHaKy eneKTPUUHHOT anaT MOoXXe Aia ce OLITETH.

OppXKyBabe U UACTE e

» OppxyBajTe ja uMCTOTaTa Ha @NEKTPUUHKUOT anapar U OTBOPHTE 3a
npoBeTpyBake, 3a fa MoXxe fo6po u 6e3benHo aa pabotute.

3ameHa Ha baTepujaTa

3ameHere ja batepujaTa ako BpemMeTo Ha paboTa e 3HaunTenHo
HamarneHo Mo NosHeHETO.

HanomeHa: “3BneueTe ro NpuKNy4oKoT o kabenot 3a nonHete of USB-
KoHekTopoT (10), npep Aa ja 3ameHuTe batepujata. [lokonky kabenort 3a
NoMHetbe 0CTaHe NPUKNyUeH 3a Bpeme Ha 3ameHata Ha batepujata,
HoBarTa batepwja Hema fia ce NonHu.

MpuTtrcHeTe ro Kanaueto (2) oa fBeTe CTpaHK 1 U3BNeueTe ro. 3BageTe
ja barepwjata (12) o nperpagata 3a barepu.

MocTaBete HoBa batepuja (12) Bo nperpaaara 3a batepuu. Kopuctete
ucknyunso Bosch nutnym-joHcku batepun.

HoBu batepuu ke nobuere kako Bosch-pesepseH fien, Ha
www.boschtoolservice.com.

MocTaBete ro kanaueto (2). BHMMaBajTe kanaueTo Aa ce BKNomnu of
nsete ctpaqu.(Buau Cn. A, Ctpanunua 5)

CepBsucHa cnyx6a U COBETH NPH KOpUCTetbe

CeBepHa MakepoHuja

Ten.:02/246 76 10

Ha oBoj TenedoHcku bpoj Moxe becnnatHo Aa nobapare LenocHo neyateHo
ynarcTBo 3a pabora.

TTMHKOT 10 HaLLWTe AAPeck 3a CePBMC M rapaHTHW YCNOBK MOXe fia M
HajeTe Ha nocnegHata CTpaHuLa.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be monume
HaeepeTe ro 10-undpennot bpoj oA cneundmkaLmoHaTa nnouka Ha
NpOU3BOAOT.
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OtcTpaHyBamwe

He rv hpnajte enekTpuuHuTe anapati 1 batrepumte BO
JloMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

EnekTpuuHaTta 1 enekTpoHcKata onpema Unu MCKopucTeHuTe batepuu
LUTO BeKe He ce ynoTpebnuem Mopa Aa ce cobupa nocebHo 1 aa ce dhpna
Ha eKONOLUKK HauMH. KopucTeTe ru COOABETHUTE CUCTEMM 3a CODUpatbe.
HenpasunHoTo thpnare MoXe fia bue LTETHO 3a XXMBOTHATA CPefMHa U
30paBjeTo Ha NyreTo Nopaau MOXHOTO MPUCYCTBO HA ONACHW MaTepUH.

batepuu:

WHTerpupaHata barepuja Tpeba fia ce 0TCTPaHM 0f €NEKTPUUHKOT anar 1
na ce (pnu ofnentHo. OcTaBeTe ro eneKTPUUHKOT arar BKIYYeH ce
[nofieka batepujata LIENocHo He ce UcnpasHu. M3Bagete ja batepujata o
€MEKTPUUHMOT anaT, KaKko LUTO € OMULIAHO BO NOrMaBjeTo(B1am ,3ameHa
Ha batepujata“, CtpaHuua 254). Gpnete ja u3BaaeHara barepuja
COIMACHO BAXKEUKMTE 3aKOHM W HACOKK.

Shqip

Udhézime sigurie

Udhézime té pérgjithshme sigurie pér veglat
elektrike
4] Lexoni té gjitha paralajmérimet e sigurisé,

B udhézimet, ilustrimet dhe specifikimet e
PARALAJMERIM dhéna me kété vegél elektrike. Mosrespektimi
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i informacionit té sigurisé dhe udhézimeve té méposhtme mund té
shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/ose léndime serioze.

Mbani té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e sigurisé pér
referencé né té ardhmen.

Termi «vegél elektrike» i pérdorur né udhézimet e sigurisé i referohet si
veglave elektrike gé funksionojné me energji nga rrjeti (me kabllo) ashtu
edhe veglave elektrike gé funksionojné me bateri (pa kabllo).

Siguria né vendin e punés

» Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré.
Rrémuja ose zonat e pandriguara té punés mund té cojné né
aksidente.

» Mos punoni me veglén elektrike né ambiente potencialisht
shpérthyese qé pérmbajné Iéngje, gazra ose pluhur té ndezshém.
Mijetet elektrike krijojné shkéndija gé mund té ndezin pluhurin ose
tymrat.

» Mbani larg fémijét dhe njerézit e tjeré gjaté pérdorimit té veglés
elektrike. Ju mund té humbni kontrollin e veglés elektrike nése jeni
té pavémendshém.

Siguria elektrike

» Mbani veglat elektrike larg shiut ose lagéshtisé. Hyrja e ujit né njé
vegél elektrike rrit rrezikun e goditjes elektrike.

Siguria e personave

» Jini vigjilenté, shikoni se ¢faré po béni dhe pérdorni sens té
pérbashkét kur pérdorni njé vegél elektrike. Mos pérdorni asnjé
vegél elektrike kur jeni té lodhur ose nén ndikimin e drogés,
alkoolit ose ilaceve. Njé moment pakujdesie gjaté pérdorimit té
veglave elektrike mund té rezultojé né léndime té rénda personale.

» Vishni pajisje mbrojtése personale dhe mbani gjithmoné syze
sigurie. Mbajtja e pajisjeve mbrojtése personale, si maska kundér
pluhurit, képucét e sigurisé gé nuk rréshgasin, helmeta e sigurisé ose
mbrojtja e dégjimit, né varési té llojit té veglés elektrike dhe
pérdorimit, zvogélon rrezikun e léndimit.

» Shmangni ndezjen e pagéllimshme. Sigurohuni qé mjeti elektrik
éshté i fikur, pérpara se té lidheni me furnizimin me energji dhe/
ose me bateriné, ta merrni ose ta mbani até. Mbajtja e veglés
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elektrike me gisht né celés ose lidhja e saj me furnizimin me energji
elektrike ndérsa éshté e ndezur mund té ¢ojé né aksidente.

» Higni veglat rregulluese ose celésat pérpara se té ndizni veglén
elektrike. Njé mjet ose celés né njé pjesé rrotulluese té veglés mund
té shkaktojé léndim.

» Shmangni géndrimin e parregullt trupor. Sigurohuni gé té keni
njé bazé té sigurt dhe té mbani ekuilibrin tuaj né ¢do kohé. Kjo ju
jep kontroll mé té miré té veglés elektrike né situata té papritura.

» Mbani veshur veshje té pérshtatshme. Mos vishni rroba té gjera
ose bizhuteri. Mbani flokét dhe veshjet larg pjeséve té
lévizshme. Rrobat e gjera, bizhuterité ose flokét e gjaté mund té
kapen né pjesét e lévizshme.

» Nése mund té instalohen pajisje pér nxjerrjen dhe grumbullimin e
pluhurit, ato duhet té lidhen dhe pérdoren si¢ duhet. Pérdorimi i
nxjerrjes sé pluhurit mund té zvogélojé rreziget e pluhurit.

» Mos u mashtroni duke shpérfillur rregullat e sigurisé sé veglave
elektrike, edhe nése njiheni me veglén elektrike pas shumé
pérdorimesh. Veprimi i pakujdesshém mund té cojé né léndime
serioze brenda fraksioneve té sekondés.

Pérdorimi dhe kujdesi i veglés elektrike

» Mos e mbingarkoni veglén elektrike. Pérdorni veglén elektrike e
cila éshté e destinuar pér punén tuaj. Me veglén e duhur elektrike
mund té punoni mé miré dhe mé té sigurt né gamén e specifikuar té
fuqisé.

» Mos pérdorni njé vegél elektrike e cila ka celés me defekt. Njé
vegél elektrike gé nuk ndizet ose fiket éshté e rrezikshme dhe duhet
riparuar.

» Higni spinén nga priza dhe/ose hiqni njé bateri té ndashme
pérpara se té béni ndonjé rregullim, té ndryshoni pjesét e
bashkéngjitjes ose té hiqni veglén elektrike. Kjo masé paraprake
do té parandalojé ndezjen aksidentale té veglés elektrike.

» Ruani veglat e papérdorura elektrike larg fémijéve. Mos lejoni té
pérdorin veglén elektrike personat qé nuk jané té njohur me
veglén elektrike ose qé nuk i kané lexuar kéto udhézime. Veglat
elektrike jané té rrezikshme kur pérdoren nga persona pa pérvojé.
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» Mirémbani me kujdes veglat elektrike dhe aksesorét. Kontrolloni
nése pjesét lévizése té funksionojné si¢ duhet dhe gé té mos
bllokohen, nése pjesét jané thyer ose démtuar né ményré té tillé
qé funksioni i veglés elektrike té démtohet. Riparoni pjesét e
démtuara pérpara se té pérdorni pajisjen. Shumé aksidente
shkaktohen nga mjetet elektrike té mirémbajtura keq.

» Mbani mjetet prerése té mprehta dhe té pastra. Veglat prerése té
mirémbajtura si¢ duhet me tehe prerése té€ mprehta kané mé pak
gjasa té ngecin dhe jané mé té lehta pér t'u kontrolluar.

» Pérdorni veglat elektrike, aksesorét, veglat e futjes, etj. né
pérputhje me kéto udhézime. Merrni parasysh kushtet e punés
dhe punén gé do té kryhet. Pérdorimi i veglave elektrike pér géllime
té ndryshme nga ato pér té cilat jané té destinuara mund té cojé né
situata té rrezikshme.

» Mbani dorezat dhe sipérfaget kapése té thata, té pastra dhe pa
vaj ose yndyré. Dorezat dhe sipérfaget kapése té rréshgitshme nuk
lejojné funksionimin dhe kontrollin e sigurt té veglés elektrike né
situata té paparashikuara.

Pérdorimi dhe kujdesi i veglés me bateri

» Karikoni baterité vetém me karikues té rekomanduar nga
prodhuesi. Njé karikues i projektuar pér njé lloj baterie paraget rrezik
zjarri kur pérdoret me bateri té tjera.

» Pérdorni vetém baterité e dhéna me veglat elektrike. Pérdorimi i
baterive té tjera mund té ¢ojé né |éndime dhe rrezik zjarri.

» Mbajeni bateriné e papérdorur larg kapéseve, monedhave,
celésave, gozhdéve, vidave ose objekteve té tjera té vogla
metalike, té cilat mund té shkaktojné uré té kontakteve. Njé qark i
shkurtér ndérmjet terminaleve té baterisé mund té shkaktojé djegie
0se zjarr.

» Nése pérdoret gabimisht, léngu mund té rrjedhé nga bateria.
Shmangni kontaktin me té. Né rast kontakti aksidental,
shpélajeni me ujé. Nése Iéngu ju hyn né sy tuaj, kérkoni kujdes
mjekésor shtesé. Rriedhja e Iéngut té baterisé mund té shkaktojé
acarim ose djegie té lékurés.

» Mos pérdorni njé bateri té démtuar ose té modifikuar. Baterité e
démtuara ose té modifikuara mund té sillen né ményré té
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paparashikueshme dhe té rezultojné né zjarr, shpérthim ose rrezik
[éndimi.

» Mos e ekspozoni bateriné ndaj zjarrit ose temperaturave té larta.
Zjarri ose temperaturat mbi 130 °C mund té shkaktojné shpérthim.

» Ndiqgni té gjitha instruksionet e karikimit dhe mos e karikoni
paketén e baterisé ose veglén pértej diapazonit té temperaturave
té specifikuara né instruksione. Karikimi né ményré té
papérshtatshme ose né temperatura pértej diapazonit té specifikuar
mund té démtojé bateriné dhe rrit rrezikun pér zjarr.

Shérbimi

» Riparoni veglén tuaj elektrike vetém tek specialisté té kualifikuar
dhe vetém me pjesé rezervé origjinale. Kjo siguron gé té ruhet
siguria e veglés elektrike.

» Mos iu béni kurré shérbim baterive té démtuara. E gjithé
mirémbajtja e baterisé duhet té kryhet vetém nga prodhuesi ose
agjenti i autorizuar i shérbimit.

Udhézime sigurie pér vidator

» Mbajeni veglén elektrike nga sipérfaget e izoluara té kapjes kur
kryeni puné ku vidat mund té godasin linjat e fshehura té
energjisé. Kontakti midis vidés dhe njé teli té elektrizuar gjithashtu
mund té véré nén tension pjesét metalike té pajisjes dhe té shkaktojé
goditje elektrike.

» Pérdorni pajisje té pérshtatshme kérkimi, pér té gjetur linjat e
fshehura té shérbimeve ose konsultohuni me kompaniné lokale
té shérbimeve. Kontakti me telat elektriké mund té shkaktojé zjarr
dhe goditje elektrike. Démtimi i njé linje gazi mund té shkaktojé njé
shpérthim. Depértimi né njé tub uji shkakton déme materiale.

» Mbajeni fort veglén elektrike. Kur shtréngoni dhe lironi vidhat,
mund té ndodhin reagime té shpejta pér njé kohé té shkurtér.

» Vendosni drejtimin e rrotullimit né pozicionin e mesit pérpara se
té kryeni ndonjé puné me veglén elektrike (p.sh. mirémbajtje,
ndérrimi i veglave, etj.) si dhe gjaté transportimit dhe ruajtjes sé
saj. Ekziston rreziku i Iéndimit nése celési i ndezjes/fikjes shtypet pa
dashje.
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» Siguroni pjesén e punés. Njé pjesé pune e mbajtur né njé kapése ose
vizé mbahet mé miré sesa me dorén tuaj.

» Prisni qé mjeti elektrik té ndalojé pérpara se ta ulni. Mjeti i
aplikimit mund té kapet dhe té ¢ojé né humbjen e kontrollit mbi
veglén elektrike.

» Nése bateria éshté démtuar ose pérdoret né ményré jo té duhur,
mund té dalin avuj. Bateria mund té digjet ose té shpérthejé. Dilni
né ajér té freskét dhe flisni me njé mjek né rast se keni shgetésime.
Avujt mund té irritojné sistemin e frymémarrjes.

» Mos e modifikoni ose hapni bateriné. Ekziston rreziku i njé garku té
shkurtér.

» Bateria mund té démtohet nga objekte té mprehta té tilla si
gozhdé ose kacavida ose nga forca té jashtme. Mund té ndodhé njé
qark i shkurtér i brendshém dhe bateria mund té digjet, té nxjeré tym,
té shpérthejé ose té mbinxehet.

Udhézime sigurie pér prizén e furnizimit me energji
elektrike

Pér té karikuar produktin tuaj, pérdorni vetém priza
furnizuese té izoluara qé mbajné simbolin ngjitur dhe
jané té certifikuara sipas EN 61558/IEC 61558 si dhe
plotésojné kérkesat pér tensionin jashtézakonisht té
ulét té sigurisé (SELV). Pérndryshe, ekziston rreziku i
zjarrit ose ai i goditjes elektrike.

» Mbajeni prizén furnizuese larg shiut ose lagéshtisé. Depértimi i
ujit né njé prizén furnizuese rrit rrezikun e goditjes elektrike.

» Mbajeni prizén e furnizimit me energji elektrike té pastér.
Ekziston rreziku i goditjes elektrike pér shkak té kontaminimit.

» Kontrolloni prizén furnizuese para ¢do pérdorimi. Mos e pérdorni
prizén furnizuese nése véreni ndonjé démtim. Priza té démtuara
furnizuese rrisin rrezikun e goditjes elektrike.

» Spina lidhése e prizés furnizuese duhet té futet né prizé. Spina
nuk duhet té modifikohet né asnjé ményré. Prizat e pamodifikuara
dhe prizat pérkatése do té zvogélojné rrezikun e goditjes elektrike.
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» Mbajeni kabllon e prizés furnizuese larg nxehtésisé, vajit,
skajeve té mprehta ose pjeséve lévizése. Kabllot e démtuara rrisin
rrezikun e njé goditje elektrike.

» Shmangni kontaktin trupor me sipérfaget e tokézuara si
tubacionet, radiatorét, rrezet dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i
shtuar i goditjes elektrike nése trupi juaj éshté i tokézuar.

Pérshkrimi i produktit dhe shérbimit

Lexoni té gjitha paralajmérimet dhe
udhézimet pér siguriné. Nése nuk
ndigen informacionet dhe udhézimet pér
siguriné, kjo mund té shkaktojé goditje

elektrike, zjarr dhe/ose démtime té

rénda.

Pér informacione shtesé, skanoni kodin QR ose vizitoni
+ manualin online: https://manuals.bosch-
pt.com/8010/160992AD41

Vini re se té gjitha pérmbajtjet e udhézimeve té pérdorimit né internet

mund té shkarkohen edhe si PDF. Pér ta béré kété, klikoni EZ'@ butonin te
udhézimet e pérdorimit online.

Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur
Vidator me bateri
Vegla elektrik éshté menduar pér vidhosjen dhe lirimin e vidave.

Komponentét e shfaqur

Numérimi i komponentéve té paragitur i referohet paragitjes sé veglés
elektrike né fagen grafike.

(1) Treguesi i nivelit té karikimit té baterisé
(2) Kapaku i folesé sé baterisé

(3) Vrima e varjes

(4) Celésiindezjes/fikjes
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(5) Drejtimi i celésit té rrotullimit
(6) Kapak mbulues

(7) Mbaijtés pér maja kacavidash”
(8) Mbajtése veglash

(9) Drita e punés

(10)  PortaUSB

(11)  Dorezé (me sipérfage té izoluar)

(12) Bateria
A) Kéto pajisje shtesé nuk jané pjesé e dorézimeve standarde.

Bateria

» Vendosni drejtimin e rrotullimit né pozicionin e mesit pérpara se
té kryeni ndonjé puné me veglén elektrike (p.sh. mirémbajtje,
ndérrimi i veglave, etj.) si dhe gjaté transportimit dhe ruajtjes sé
saj. Ekziston rreziku i [éndimit nése celési i ndezjes/fikjes shtypet pa
dashje.

Kérkesat pér prizén furnizuese

Tensioni i karikimit V= 5,0
rryma e rekomanduar e karikimit A 1,0
Temperatura e rekomanduar e ambientit °C 5..35

gjaté karikimit

Karikoni bateriné

» Kushtojini vémendje tensionit té rrymés! Tensioni i burimit té
energjisé duhet té pérputhet me informacionin né pllakén e emrit té
njésisé sé furnizimit me energji elektrike.

» Ju lutemi respektoni udhézimet e funksionimit té njésisé sé
furnizimit me energji elektrike.

Udhézime pér trajtimin optimal té baterisé

Ruajeni veglén elektrike vetém né diapazonin e temperaturés nga -20 °C
deriné 50 °C. Pér shembull, mos e lini veglén elektrike né automjet gjaté
Verés.
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Njé kohé funksionimi dukshém mé e shkurtér pas karikimit tregon se
bateria éshté konsumuar dhe duhet té zévendésohet (shih "Zévendésoni
bateriné", Fage 264).

Ndigni udhézimet e asgjésimit.

Caktoni drejtimin e rrotullimit

Me celésin e drejtimit té rrotullimit (5) ju mund té ndryshoni drejtimin e
rrotullimit té veglés elektrike. Me celésin e ndezjes/fikjes (4) té shtypur,
kjo nuk éshté e mundur.

Rrotullimi djathtas: Pér té vidhosur vidat, shtyni celésin e drejtimit té
rrotullimit (5) majtas derisa té ndalojé.

Rrotullimi majtas: Pér té liruar ose hequr vidhat, shtypni celésin e
drejtimit té rrotullimit (5) né té djathté ag sa mund té shkojé.

Ndezja/fikja

Pér té filluar pérdorimin e veglés elektrike, shtypni celésin e ndezjes/
fikjes (4) dhe mbajeni té shtypur.

Pér té fikur, veglén elektrike, Iéshoni celésin e ndezjes/fikjes (4).

Bllokim plotésisht automatik i boshtit
(Auto-Lock)

Nése celési i ndezjes/fikjes nuk éshté shtypur (4) boshti i shpimit éshté i

kycur.

Kjo bén té mundur vidhosjen e vidave edhe kur bateria éshté e shkarkuar

ose kur pérdorni veglén elektrike si kacavidé.

» Me njé bosht shpimi té bllokuar, mos e shtypni butonin e ndezjes/
fikjes (4) pér mé shumé se 15 sekonda. Pérndryshe, vegla
elektrike mund té démtohet.

Mirémbaijtja dhe pastrimi

» Mbani té pastér fshesén me korrent dhe vendet e ventilimit pér
té punuar miré dhe né ményré té sigurt.
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Zévendésoni bateriné

Zévendésojeni bateriné nése koha e punés pas karikimit éshté reduktuar
ndjeshém.

Shénim: Shképutni kabllon e karikimit nga porta USB (10) pérpara se té
zévendésoni bateriné. Nése kablloja e karikimit géndron e lidhur gjaté
zévendésimit té baterisé, bateria e re nuk do té karikohet.

Shtypni kapakun nga té dyja anét (2) dhe higeni até. Higeni

bateriné (12) nga foleja e baterisé.

Vendosni njé bateri té re (12) né folené e baterisé. Pérdorni vetém
Bosch bateri Li-jon.

Baterité e reja jané té disponueshme si Bosch pjesé kémbimi né
www.boschtoolservice.com.

Vendos kapakun (2). Sigurohuni gé kapaku té fiksohet né vendin e vet
nga té dyja anét. (shih Fig. A, Fage 5)

Shérbimi i klientit dhe késhilla pér
pérdorim

Severna Makedonija
Tel.:02/24676 10

Njé udhézues i ploté dhe i shtypur udhézimesh mund té kérkohet falas népérmjet
kétij numri telefoni.

Linkun e adresave tona té servisit dhe kushtet e garancisé mund ti gjeni
né fagen e fundit.

Ju lutemi jepni te té gjitha pyetjet dhe porosité e pjeséve té kémbimit me
patjetér numrin 10-shifror té artikullit sipas tabelés sé tipit.

Asgjésimi
Mos i hidhni veglat elektrike dhe baterité/baterité e
rikarikueshme né mbeturinat shtépiake!
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Vetém pér vendet e BE-sé:

Pajisjet elektrike dhe elektronike ose baterité e pérdorura gé nuk jané
mé té pérdorshme duhet té grumbullohen ve¢mas dhe té hidhen né njé
ményré migésore me mjedisin. Pérdorni sistemet e parashikuara té
grumbullimit. Asgjésimi i gabuar mund té jeté i démshém pér mjedisin
dhe shéndetin pér shkak té substancave potencialisht té rrezikshme.

Baterité/baterité e rikarikueshme:

Bateria e integruar duhet té hidhet e ndaré nga vegla elektrike. Mbajeni
té ndezur veglén elektrike derisa bateria té shkarkohet plotésisht. Higeni
bateriné nga vegla elektrike si¢ pérshkruhet né kapitullin (shih
"Zévendésoni bateriné", Fage 264). Hidheni bateriné e hequr né
pérputhje me ligjet dhe rregulloret gé jané né fuqi.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije isporucene

uz ovaj elektricni alat. Propusti u pridrzavanju svih dolenavedenih

uputstava mogu imati za posledicu elektricni udar, pozar ifili teSke

povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektri¢ni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se na

elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na elektri¢ne alate sa

akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno. Nered ili
neosvetljena radna podrucja mogu voditi nesre¢ama.
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» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom,
u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi ili prasina. Elektricni
alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju mogu dovesti do
gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kiSe ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte razumno
tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod uticajem droge, alkoholaili lekova.
Momenat nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati
ozbiljnim povredama.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naocare.
NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita za sluh, zavisno od vrste i
upotrebe elektri¢nog alata, smanjuije rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je elektricni
alat iskljucen, pre nego $to ga priklju¢ite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. No3enje elektricnog alata sa
prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog
alata vodi do nesrede.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanije ili kljuceve za
zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Ostavljanje
klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a prikacenog na rotirajuci deo elektricnog
alata moze rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se uvek da
stabilno stojite i u svako doba odrZavajte ravnotezu. Ovo
omogucava bolje upravljanje elektri¢nim alatom u neocekivanim
situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Drzite
kosu i odecu dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu
zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.
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» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje
prasine, uverite se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako treba.
Usisavanje praSine moze smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanije koje ste stekli cestom upotrebom alata
utice na to da postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne
principe za upotrebu alata. Neoprezno delovanje moze
prouzrokovati teske povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i briga o elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni alat koji je
pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci elektri¢ni alat radi bolje i
sigurnije tempom za koji je projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati prekidacem je opasan i mora se
popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice ifili izvadite akumulatorsku bateriju iz
elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre nego sto izvrsite bilo
kakva podesavanja, promenu priboraili pre nego sto uskladistite
elektricni alat. Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa dece i ne
dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje ne poznaju isti ili
nisu procitale ova uputstva. U rukama neobucenih korisnika
elektri¢ni alati postaju opasni.

» Odrzavajte elektricni alati pribor. Proverite da li pokretni delovi
aparata besprekorno funkcionisu i da li su dobro povezani, da li
su delovi mozda polomljeni ili su tako osteceni da je ugrozeno
funkcionisanje elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat
ukoliko je oStecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane loSim
odrZavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno odrzavanim
alatom za secenje sa ostrim secivima manja je verovatno¢a da ¢e doci
do zapinjanja i upravljanje je jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd.
prema ovim uputstvima. Obratite paznju pritom na uslove rada i
posao koji morate obaviti. Upotreba elektri¢nog alata za namene
drugacije od predvidenih moze voditi opasnim situacijama.
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» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i bez
ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne povrsine ne
omogucavaju bezbedno rukovanje i upravljanje alatom u
neocekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je preporucio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu akumulatorske
baterije moZe stvoriti rizik od pozara ako se koristi za drugaciju
akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa akumulatorskim
baterijama namenjenim za njih. Upotreba bilo kojih drugih
akumulatorskih baterija moZe stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoriS¢enu akumulatorsku bateriju dalje od drugih
metalnih objekata, poput kancelarijskih spajalica, novéica,
kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih malih metalnih predmeta,
koji mogu prouzrokovati povezivanje jednog terminala sa
drugim. Kratak spoj izmedu baterijskih terminala moze
prouzrokovati opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije moze biti
izbacena tecnost. Izhegavajte kontakt sa njom . Kod slucajnog
kontakta isperite sa vodom. Ako tecnost dospe u o¢i, potrazite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Tecnost iz akumulatora moze
prouzrokovati iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je oSteceniili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane akumulatorske baterije
mogu se ponasati nepredvidivo, $to moZe rezultirati pozarom,
eksplozijom ili povredom.

» Ne izlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili visokim
temperaturama. Izlaganje vatri ili temperaturama iznad 130 °C moze
prouzrokovati eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne punite
akumulatorsku bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
naznacenog u uputstvima. Nepropisno punjenje ili punjenje na
temperaturama izvan naznacenog opsega moze ostetiti
akumulatorsku bateriju i povedati rizik od poZara.
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Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano
osoblje, koristeci samo originalne rezervne delove. Ovo ¢e
osigurati ocuvanje bezbednosti elektricnog alata.

» Nikada ne servisirajte oStecene akumulatorske baterije.
Servisiranje akumulatorskih baterija treba da vrse isklju¢ivo
proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosne napomene za odvrtac

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine prilikom
izvodenja operacije gde pricvrséiva¢ moze doci u kontakt sa
skrivenim Zicama. Pri¢vr§civaci u kontaktu sa provodnom Zicom
mogu dovesti do toga da izlozeni metalni delovi elektricnog alata
postanu provodni i tako izloZiti rukovaoca strujnom udaru.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste pronasli
skrivene vodove snabdevanija, ili pozovite lokalnog distributera
elektricne energije. Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze da
dovede do pozara i strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da
dovedu do eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Prilikom pritezanja ili odvrtanja
Srafova, na kratko mogu da se jave jaki reakcioni momenti.

» Pre svih radova na elektri¢cnom alatu (npr. odrzavanje, zamena
alata, itd.), kao i prilikom transporta i cuvanja, sklopku za pravac
obrtanja stavite u srednji polozaj. Kod sluc¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

» Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze zatezni
uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga odlozite.
Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

» Kod ostecenja i nestruc¢ne upotrebe akumulatora moze doci do
isparavanja. Akumulator mozZe da izgori ili da eksplodira. Uzmite
sveZ vazduh i potrazite lekara ako dode do tegoba. Para moze
nadraZiti disajne puteve.
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» Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

» Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao npr. ekserima
ili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled dejstva neke spoljne sile. Moze
da dode do internog kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da
izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.

Sigurnosne napomene za napojnu jedinicu sa
utikacem

Za punjenje proizvoda koristite samo izolirane
mrezne adaptere, koji imaju simbol koji se nalazi
pored i sertifikovani su prema EN 61558/IEC 61558 i
koji odgovaraju zahtevima za bezbednosni niski
napon (SELV). U protivnom postoji opasnost od pozara
ili rizik od strujnog udara.

» Drzite napojnu jedinicu sa utikacem Sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u napojnu jedinicu sa utika¢em povecava rizik od
elektricnog udara.

» Odrzavajte napojnu jedinicu sa utikacem ¢istom. Zbog necistoce
postoji opasnost od elektri¢nog udara.

» Prekontrolisite pre svake upotrebe napojnu jedinicu sa utikacem.
Nemojte da koristite napojnu jedinicu sa utikacem, ukoliko
primetite oStecenja. OStecene komponente napojne jedinice sa
utikatem povecavaju rizik od strujnog udara.

» Prikljucni utika¢ mreznog adaptera mora da odgovara uticnici.
Utikac se niposto ne sme menjati. Nepromenjeni utikac i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl mreznog adaptera drzite dalje od izvora toplote, ulja, ostrih
ivica ili delova koji su u pokretu. Osteceni kablovi povecavaju rizik
od strujnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.
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Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezhednosne napomene
i uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava
mogu da prouzrokuju elektri¢ni udar,

pozar i/ili teske povrede.
E:E Za dodatne informacije, skenirajte QR kod ili pogledajte
SESoETE M- uputstvoza upotrebu na mrezi: https://manuals.bosch-
; pt.com/8010/160992AD41

Imajte na umu da se svi sadrZaji uputstva za upotrebu na mrezi dodatno

mogu preuzeti u PDF formatu. Za to kliknite na@g dugme u uputstvu za
upotrebu na mrezi.

Namenska upotreba

Akumulatorski odvrta¢
Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima prikazanih komponenata odnosi se na prikaz
elektricnog alata na grafickoj stranici.

(1) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora
(2) Kapna pregrade za akumulator

3) Usica za vesanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(5) Preklopni prekida¢ za smer obrtanja

(6) Poklopac

(7 Bit odvrtaca®

(8) Prihvat za alat

(9) Radno svetlo

(10)  USB uticnica

(11)  Rucka (izolirana povrsina za drZanje)
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(12)  Akumulator
A) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.

Akumulator

» Pre svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzavanje, zamena
alata, itd.), kao i prilikom transporta i ¢uvanja, sklopku za pravac
obrtanja stavite u srednji poloZaj. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povrede.

Zahtevi za mrezni adapter

Napon punjenja V= 5,0
Preporucena struja punjenja A 1,0
Preporucena temperatura okruzenja °C 5..35

prilikom punjenja

Punjenje akumulatora

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora mora biti
usaglasen sa podacima na tipskoj plocici napojne jedinice sa
utikacem.

» Pogledajte uputstvo za upotrebu mreznog adaptera.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Skladistite elektri¢ni alat samo u podrucju temperature od =20 °C do
50 °C. Elektricni alat npr. leti nemojte ostavljati da stoji u automobilu.
Znacajno skraceno vreme rada nakon punjenja pokazuje da je
akumulator istrosen i da ga je potrebno zameniti (videti ,Zamena
akumulatora®“, Strana 273).

Sledite uputstva za uklanjanje na otpad.

Podesavanje smera obrtanja

Sa preklopnikom smera okretanja (5) moZete menjati smer okretanja
elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) ovo nije moguce.
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Desni smer: Za uvrtanje zavrtnjeva pritisnite preklopni prekidac za smer
okretanja (5) nalevo do granicnika.

Levi smer: Za otpustanje odnosno odvrtanje zavrtnjeva, sklopku za
pravac obrtanja (5) pritisnite do grani¢nika udesno.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite i zadrZite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (4).

Da biste iskljucili elektricni alat, pustite prekidac za ukljuCivanje/
iskljucivanje (4).

Potpuno automatska blokada vretena
(Auto-Lock)

Ukoliko nije pritisnut prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4), vreteno

busilice se blokira.

Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom akumulatoru odnosno

koriscenje elektri¢nog alata kao odvrtaca za zavrtnje.

» Pri blokiranom vretenu busilice prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje (4) nemojte pritiskati duze od 15 sekundi. Elektricni
alat se inace moze ostetiti.

Odrzavanje i CiS¢enje
» Odrzavajte elektricni alat i proreze za ventilaciju Cistima da biste
radili dobro i bezbedno.

Zamena akumulatora

Zamenite akumulator ako je vreme rada zna¢ajno smanjeno nakon
punjenja.

Napomena: Pre zamene akumulatora, izvucite utika¢ kabla za punjenje iz
USB uticnice (10). Ako je kabl za punjenje tokom zamene akumulatora
umetnut, novi akumulator se ne puni.

Pritisnite klapnu (2) sa obe strane i skinite je. Izvadite akumulator (12)
iz pregrade za akumulator.
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Stavite novi akumulator (12) u pregradu. Koristite iskljucivo Bosch
litijum-jonske akumulatore.

Nove akumulatore mozete kupiti kao Bosch rezervni deo na
www.boschtoolservice.com.

Postavite klapnu (2). Vodite ra¢una da klapna sa obe strane uskoci.
(videti SI. A, Strana 5)

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Telefonskim putem moZete besplatno da zatrazite celokupno, Stampano uputstvo
za upotrebu.

Link ka nasim servisnim adresama i uslovima garancije mozete da
prondete na poslednjoj strani.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno
navedete broj artikla sa 10 brojc¢anih mesta prema tipskoj plocici
proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u
kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Elektri¢ni i elektronski uredaji ili istro$eni akumulatori i baterije koji vise
ne mogu da se koriste moraju da se skupljaju zasebno i odloZe u otpad u
skladu sa ekoloskim propisima. Koristite naznac¢ene sisteme za
sakupljanje. Zbog mogucih opasnih materija koji se nalaze u uredaju,
nepravilno odlaganje u otpad moZe da bude opasno za okolinu i zdravlje.

Akumulatorske baterije/baterije:

Integrisani akumulator se odlaze u otpad odvojeno od elektri¢nog alata.
Ostavite elektricni alat ukljucen, dok se akumulator ne isprazni do kraja.
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Izvadite akumulator iz elektri¢nog alata, kao $to je opisano u
poglavlju(videti ,Zamena akumulatora®, Strana 273). OdloZite izvadeni
akumulator u otpad u skladu sa vazecim zakonima i direktivama.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila, navodila,
ilustracije in specifikacije, ki so priloZzene

temu elektriénemu orodju. Ce spodaj navedenih napotkov ne

upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara in/ali tezke

poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje e

potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu, se nanasa

na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z elektricnim kablom) in na

akumulatorska elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto in dobro osvetljeno. Nered in
neosvetljena delovna mesta povecajo moznost nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko
pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih tekocin, plinov ali prahu).
Elektri¢na orodja povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah
ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v bliZini ni otrok
ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti lahko povzrociizgubo
nadzora nad orodjem.
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Elektri¢na varnost

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode
v elektri¢no orodje povecuje tveganije za elektricni udar.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektricnim
orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elektricnega orodja,
Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno uporabljajte
zasCito za oci. Z uporabo zascitne opreme, kot so protiprasna
maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo, celada ali zas¢ita za sluh, v
ustreznih okolis¢inah zmanjSate nevarnost poskodb.

Preprecite nenameren vklop orodja. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na
akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali noSenjem se
prepricajte, da je elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no
orodje nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje napajate, ko
je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja, preden
orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne odstranite z vrtecega se
dela elektricnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno stojite in
vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepric¢akovanih situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.
Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se delom. Ohlapna
oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele.
Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali
zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno prikljucene.
Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko zmanj$a nevarnosti,
povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne
bo razlog za to, da postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna
nacela. V del¢ku sekunde lahko nepozorno dejanije pripelje do hude
poskodbe.

160992AD37[(07.01.2026) Bosch Power Tools



Slovenscina | 277

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite
ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no orodje bo delo
opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo, za katero je bilo
oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom ne morete
vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodije, ki ga ni mogoce
nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo,
Ce je le mogoce, in odstranite ter shranite pribor, Se preden se
lotite popravila orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega
otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso prebrale teh navodil
za uporabo, orodja ne dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so
nevarna, e jih uporabljajo neizkusene osebe.

» VzdrZujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se, daso
premikajoci se deli pravilno poravnani in da se ne zatikajo ter da
deli niso polomljeni. Prav tako preverite, ali je na orodju Se kaj
drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo delovanje. Ce je
elektricno orodje poskodovano, mora biti pred uporabo
popravljeno. Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte
v skladu s temi navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in
dejavnost, ki jo boste opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste in brez olja
ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za prijemanje ne omogocajo
varne uporabe in nadzora orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca
proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih
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baterij, se lahko vname, ¢e ga boste uporabljali za polnjenje
drugacnih akumulatorskih baterij.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske baterije, ki so
zanje predvidene. Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko
povzroCi telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s
kovinskimi predmeti, kot so pisarniske sponke, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugi manjsi kovinski predmeti, ki bi lahko
povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti ima lahko za posledico opekline ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske baterije
iztete tekotina. Izogibajte se stiku z njo. Ce tekoéina vseeno po
nakljuéju pride v stik s koo, jo sperite z vodo. Ce pride teko¢ina v
o¢i, poiscite zdravnisSko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih akumulatorskih
baterij oz. orodij. Poskodovane ali prilagojene akumulatorske
baterije se lahko nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzroci poZar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju ali vro¢ini nad 130 °C
lahko povzroci eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite akumulatorske
baterije ali orodja pri temperaturi, ki je izven obmocja,
navedenega v navodilih. Ce orodje polnite na nepravilen nain ali pri
temperaturah, ki so izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do
poskodb akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi zgolj originalne rezervne
dele. S tem boste zagotovili, da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih baterij.

Akumulatorske baterije naj popravlja le proizvajalec ali pooblasceni
serviser.
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Varnostna opozorila za vijacnike
» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika vijacnika s

>

skrito Zico, elektricno orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
vijacnika z Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese
na kovinske dele elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem
doZivi elektri¢ni udar.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte ustrezne
iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z elektricnim vodom lahko
povzrocCi pozar ali elektricni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za posledico
materialno $kodo.

Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovaniju in odvijanju vijakov
lahko pride do kratkotrajnih visokih reakcijskih momentov.

Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju (npr.
vzdrZevanje, menjava nastavka itd.) in med njegovim
prenasanjem ter shranjevanjem stikalo za izbiro smeri vrtenja
namestite v srediScni poloZaj. Pri nenamernem pritisku stikala za
vklop/izklop obstaja nevarnost poskodb.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premikanju bolje
zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s primezem, kot e bi ga drZali
zroko.

Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se orodje
popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektricnim orodjem.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno
uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Akumulatorska baterija se
lahko vname ali eksplodira. Poskrbite za dovod svezega zraka in se
v primeru teZav obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

Akumulatorske baterije ne spreminjajte in ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika.

Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunanji
vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko
kratek stik, zaradi katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se
osmodi, pregreje ali eksplodira.
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Varnostna opozorila za elektricni vti¢

Za polnjenje izdelka uporabljajte samo izolirane
omrezne prikljucke, oznacene s sosednjim simbolom,
certificirane v skladu s standardom EN 61558/

IEC 61558 in skladne z zahtevami za zas¢ito z
varnostno malo napetostjo (SELV). Ce tega ne
upostevate, obstaja nevarnost pozara ali elektricnega
udara.

» Omrezni prikljucek zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v
omrezni prikljucek povecuje tveganje elektricnega udara.

» Poskrhite za cistoco omreznega prikljucka. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo morate omrezni prikljuéek preveriti. e
opazite kakrsne koli poskodbe, omreznega prikljucka ne
uporabljajte. PoSkodovani deli omreznega prikljucka povecujejo
tveganje elektri¢nega udara.

» Prikljucni vti¢ omreznega prikljucka mora ustrezati vticnici.
Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni dovoljeno.
Nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice zmanj$ajo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajocimi se deli. PoSkodovani kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so na
primer cevi, grelci, hladilniki in pasniki. Tveganje elektri¢nega
udara je vecje, ¢e je vase telo ozemljeno.

Opis izdelka in storitev
Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroc€i
elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.
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E||E| Zadodatne informacije poskenirajte QR-kodo ali
SRS preverite spletno razli¢ico navodil za uporabo: https://

manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

Upostevajte, da je vse vsebine iz spletne razlicice navodil za uporabo

mogoce prenesti tudi kot PDF. Kliknite gumb E&) v spletni razlicici
navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Akumulatorski vijacnik
Elektri¢no orodje je namenjeno privijanju in odvijanju vijakov.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent na sliki se nanasa na shemo elektricnega orodja
na strani s shemami.

(1) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
(2) Pokrov predala za akumulatorsko baterijo

3) Zanka za obesanje

(4) Stikalo za vklop/izklop

(5) Stikalo za izbiro smeri vrtenja

(6) Pokrov

(7)  Vijacninastavek”

(8) Vpenjalni sistem

(9) Delovna lucka

(10)  Vhod USB

(11)  Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(12)  Akumulatorska baterija

A) Tapribor ne spada v standardni obseg dobave.

Akumulatorska baterija

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektriénem orodju (npr.
vzdrZevanje, menjava nastavka itd.) in med njegovim
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prenasanjem ter shranjevanjem stikalo za izbiro smeri vrtenja
namestite v srediS¢ni polozaj. Pri nenamernem pritisku stikala za
vklop/izklop obstaja nevarnost poskodb.

Zahteve za omrezni prikljucek

Polnilna napetost Ve 5,0
Priporocen polnilni tok A 1,0
Priporocena zunanja temperatura med °C 5..35
polnjenjem

Polnjenje akumulatorske baterije

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na omreznem prikljucku
elektricnega orodja.

» Upostevajte navodila za uporabo omreznega prikljucka.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Elektricno orodje skladiscite samo v temperaturnem obmocju od -20°C
do 50 °C. Elektri¢nega orodja npr. poleti ne puscajte v avtomobilu.
Mocno skraj$an ¢as delovanja po napolnitvi nakazuje, da je
akumulatorska baterija izrabljena in jo je treba zamenjati (glejte
»Zamenjava akumulatorske baterije”, Stran 283).

Upostevajte navodila za ravnanje z odpadnim materialom.

Nastavitev smeri vrtenja

S stikalom za izbiro smeri vrtenja (5) lahko spremenite smer vrtenja
elektri¢nega orodja. Ce je stikalo za vklop/izklop (4) pritisnjeno,
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: za privijanje vijakov pomaknite stikalo za preklop
smeri (5) v levo do prislona.

Vrtenje v levo: za rahljanje oz. odvijanje vijakov pomaknite stikalo za
preklop smeri (5) v desno do prislona.
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Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop (4) in ga
drzite.
Za izklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop (4).

Samodejno blokiranje vretena (Auto-Lock)

Ce stikalo za vklop/izklop (4) ni pritisnjeno, se vrtalno vreteno zaklene.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri prazni akumulatorski bateriji, kar

pomeni, da lahko elektri¢no orodje uporabljate kot obicajni izvijac.

» Ce je vrtalno vreteno blokirano, stikala za vklop/izklop (4) ne
drzite dlje kot 15 sekund. V nasprotnem primeru se lahko
elektricno orodje poskoduje.

Vzdrzevanje in CiSCenje
» Skrhite za Cistoco elektricnega orodja in prezracevalnih utorov,
da lahko dobro in varno delate.

Zamenjava akumulatorske baterije

Ce je ¢as delovanja po polnjenju znatno krajsi, zamenjajte
akumulatorsko baterijo.

Opomba: pred zamenjavo akumulatorske baterije iz vhoda USB (10)
izvlecite vti¢ polnilnega kabla izvlecite vti¢ polnilnega kabla. Ce polnilni
kabel med menjavo akumulatorske baterije ostane prikljucen, se nova
akumulatorska baterija ne bo zacela polniti.

Pritisnite na obe strani pokrova (2) in ga odstranite. Akumulatorsko
baterijo (12) izvlecite iz predala za akumulatorsko baterijo.

V predal za akumulatorsko baterijo vstavite novo akumulatorsko
baterijo (12). Uporabljajte izkljucno litij-ionske akumulatorske
baterije Bosch.

Nove akumulatorske baterije so na voljo kot nadomestni del Bosch, in
sicer na spletni strani www.boschtoolservice.com.

Namestite pokrov (2). Poskrbite, da se pokrov zaskoci na obeh straneh.
(glejte SI. A, Stran 5)
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Servis in svetovanje o uporabi

Slovensko

Tel.: +00 803931

Brezplacno neokrnjeno natisnjeno razlic¢ico navodil za uporabo lahko narocite prek
te telefonske Stevilke.

Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji je navedena
za zadnji strani.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-
mestno Stevilko na tipski plo¢ici izdelka.

Odlaganje

Elektricnih orodij in akumulatorskih/obicajnih baterij ne
smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Elektricno in elektronsko opremo, ki ni ve¢ uporabna, ter izrabljene
baterije in akumulatorske baterije je treba zbirati lo¢eno in odstraniti na
okolju prijazen nacin. Uporabite za to dolocene sisteme za zbiranje
odpadkov. Zaradi nevarnih snovi, ki jih lahko vsebuje odpadni material,
lahko nepravilno ravnanje z odpadnim materialom skoduje okolju in
zdravju.

Akumulatorske/obicajne baterije:

Vgrajeno akumulatorsko baterijo je treba zavreci lo¢eno od elektricnega
orodja. Elektri¢no orodje pustite vklopljeno tako dolgo, da se
akumulatorska baterija popolnoma izprazni. Akumulatorsko baterijo
odstranite iz elektri¢nega orodja, kot je opisano v poglavju (glejte
~Zamenjava akumulatorske baterije“, Stran 283). Odstranjeno
akumulatorsko baterijo zavrzite v skladu z veljavnimi zakoni in
smernicami.
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Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute,
ilustracije i specifikacije koje se isporucuju s
ovim elektri¢nim alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na elektricne alata s
priklju¢kom na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i elektricne alate s
napajanjem na akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili
neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim atmosferama,
primjerice onima u kojima ima zapaljivih tekucina, plinovaiili
prasine. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge osobe drzite
podalje od mjesta rada. Svako odvracanje pozornosti moze
uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Elektricne alate drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno dok radite s
elektricnim alatom. Nemojte upotrebljavati alat ako ste umorni
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ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
kod upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne ozljede.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne naocale.
Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je maska za prasinu,
zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za
sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost
od ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti komplet baterija,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en uredaj
prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za podesSavanje
ilikljuc. Alatili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze
dovesti do nezgoda.

Izbjegavajte neuobicajene polozZaje tijela. Zauzmite siguran i
stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odrZavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Kosu i
odjecu drite dalje od pomiénih dijelova. Siroku odjecu, dugu kosu
ili nakit mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu, provjerite
jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno upotrebljavati.
Upotreba sustava za usisavanje moze smanjiti moguc¢nost nastanka
opasnih situacija koje uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute
zato Sto alat Cesto upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro
upoznali. Samo jedan trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak
ozbiljnih ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao upotrebljavajte
prikladan i za to predviden elektricni alat. S odgovarajucim
elektri¢nim alatom posao Cete obaviti lakse, brze i sigurnije.

1
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» Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja iskljucite iz
izvora napajanja i/ili izvadite komplet baterije, ako se vadi iz
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se nehoti¢no ukljucivanje
elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega
djece. Rukovanje alatom zabranjeno je osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢nialati su opasni
ako s njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor. Kontrolirajte rade li
besprijekorno pomicni dijelovi uredaja, jesu li zaglavljeni,
polomljeni ili o$teceni tako da to ugrozava daljnju upotrebu i rad
elektricnog alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Lose odrZzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih nezgoda.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzavani rezni
alati s oStrim ostricama manje ¢e se zaglavljivati i lak$e se s njima
radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za odredenu vrstu
uredaja. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i radove koje treba
izvrsiti. Upotreba elektri¢nog alata za poslove izvan njegove
predvidene upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, istima i pazite da
na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine
onemogucuju sigurno rukovanje i alat se tesko kontrolira u
neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata

» Akumulatorsku bateriju punite isklju¢ivo punjac¢ima koje
preporucuje proizvodac. Ako punja¢ predviden za jednu odredenu
vrstu kompleta baterija rabite s drugim kompletom baterija, postoji
opasnost od poZara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih kompleta
baterija moZe dovesti do ozljeda i opasnosti od poZara.
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» Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premoscenje
kontakata. Kratki spojizmedu kontakata baterije moze uzrokovati
opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci tekucina.
Izbjegavajte kontakt s ovom tekué¢inom. Kod slucajnog kontakta
zahvaceno mjesto treba isprati vodom. Ako vam tekucina ude u
oci, zatrazite pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

» Ne upotrebljavajte oStecene ili izmijenjene komplete baterija ni
alate. Ostecene ili izmijenjene baterije podlozne su nepredvidivom
ponasanju i mogu uzrokovati pozar, eksploziju ili ozljede.

» Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih temperatura.
Izlaganje vatri ili temperaturi viSoj od 130 °C moZe uzrokovati
eksploziju.

» Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat ne punite
pri temperaturama izvan vrijednosti koje su propisane i
navedene u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje pri
temperaturama visim od propisanih moZze o$tetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom osoblju
ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim rezervnim
dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad s uredajem.

» Nikada ne servisirajte ostecene komplete baterija. Servisiranje
kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo proizvodaci i ovlasteni
serviseri.

Sigurnosne napomene za odvijace

» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi pricvrscivac mogao zahvatiti
skrivene elektri¢ne vodove. Ako pricvrscivaci dodu u doticaj sa
Zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog uredaja biti pod
naponom, §to moze dovesti do elektri¢nog udara rukovaoca.
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» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli skrivene
opskrbne vodove ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe dovesti do poZara i elektri¢nog
udara. Ostecenije plinske cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete.

» Cvrsto drzite elektriéni alat. Pri pritezanju i otpustanju vijaka moze
doci do kratkotrajno visokih reakcijskih momenata.

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu (npr. odrzavanje, zamjena
alataitd.), kao i kod njegovog transporta i spremanja, stavite
preklopku smjera rotacije u sredniji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od
ozljeda.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne naprave ili
Skripca sigurnije ¢e se drZati nego s vasom rukom.

» Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se zaustavi. Radni
alat se moze zaglaviti $to moZe dovesti do gubitka kontrole nad
elektri¢nim alatom.

» U slucaju oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu se
pojaviti pare. Aku-baterija moze izgorjeti ili eksplodirati.
Dovedite svjeZi zrak i u slu¢aju potrebe zatrazite lije¢nicku pomoc.
Pare mogu nadraZiti di$ne puteve.

» Ne mijenjajte i ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od
kratkog spoja.

» Ostrim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem
vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Moze dodi do
unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moZe izgorijeti, razviti dim,
eksplodirati ili se pregrijati.

Sigurnosne napomene za uti¢ni adapter

Za punjenje proizvoda koristite samo izolirane uticne
adaptere koji su oznaceni simbholom u nastavku i
certificirani su u skladu s EN 61558/IEC 61558 te
odgovaraju zahtjevima sigurnog niskog napona
(SELV). U suprotnom postoji opasnost od pozara ili rizik
od elektri¢nog udara.
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» Uticni adapter drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u uticni
adapter povedava opasnost od elektri¢nog udara.

» Uticni adapter drzZite ¢istim. Zbog necistoce postoji opasnost od
elektri¢nog udara.

» Prije svake uporabe provjerite uticni adapter. Uticni adapter ne
koristite ako ste ustanovili oStecenja. OSteceni uticni adapteri
povecavaju opasnost od elektri¢énog udara.

» Prikljucni utikac uticnog adaptera mora odgovarati uticnici. Na
utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Utikacina
kojima nisu provodene izmjene i odgovarajuce uticnice smanjuju
opasnost od elektri¢nog udara.

» Kabel uticnog adaptera drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pomicnih dijelova. Osteceni kabeli povecavaju opasnost
od elektri¢nog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao $to su
cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost od elektri¢nog
udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne
napomene i upute. Propusti do kojih
moze dodi uslijed nepridrzavanja
sigurnosnih napomena i uputa mogu

uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.
E.E Za dodatne informacije skenirajte QR kod ili pogledajte
- A online upute za uporabu: https://manuals.bosch-
pt.com/8010/160992AD41

Imajte na umu da moZete preuzeti sve sadrzaje iz online uputa za

uporabu dodatno u obliku PDF datoteke. U tu svrhu kliknite na gumb E%
u online uputama za uporabu.
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Namjenska uporaba

Akumulatorski izvija¢
Elektricni alat je namijenjen za uvrtanje i otpustanje vijaka.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na
stranici sa slikama.

(1) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(2) Poklopac pretinca za aku-bateriju

3) Usica za vjeSanje

(4) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(5) Preklopka smijera rotacije

(6) Pokrovna kapa

(7)  Bitizvijaca"

(8) Prihvat alata

(9) Radno svjetlo

(10)  USButi¢nica

(11)  Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(12)  Aku-baterija

A) Ovaj pribor ne spada u standardni opseg isporuke.

Aku-baterija

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr. odrzavanje, zamjena
alataitd.), kao i kod njegovog transporta i spremanja, stavite
preklopku smjera rotacije u sredniji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od
ozljeda.

Zahtjevi za uticni adapter
Napon punjenja Ve 5,0
Preporucena struja punjenja A 1,0
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Preporucena temperatura okoline kod °C 5..35
punjenja

Punjenje aku-baterije

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje mora se
podudarati s podacima na tipskoj plocici uti¢nog adaptera.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu uti¢nog adaptera.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Elektric¢ni alat Cuvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon temperature od
-20°C do 50 °C. Elektri¢ni alat ne ostavljajte npr. ljeti u automobilu.
Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je aku-
baterija istroSena i da je treba zamijeniti (vidi ,Zamjena aku-baterije”,
Stranica 293).

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje.

Namjestanje smjera I'OtaCIje

Preklopkom smijera rotacije (5) mozete promijeniti smjer rotacije
elektricnog alata. Kod pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
(4) to ipak nije moguce.

Okretanje udesno: Za uvrtanje vijaka pritisnite preklopku smjera
rotacije (5) ulijevo do granicnika.

Okretanje ulijevo: Za otpustanje odnosno odvrtanje vijaka pritisnite
preklopku smijera rotacije (5) udesno do granicnika.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje elektri¢nog alata u rad pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) i drzite ga pritisnutog.

Zaiskljuéivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (4).
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Automatska blokada vretena (Auto-Lock)

Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (4) nije pritisnut, blokira se

busno vreteno.

To omogucava uvrtanje vijaka i kod ispraznjene aku-baterije, odnosno

koristenje elektricnog alata kao izvijaca.

» Kada je busno vreteno blokirano, nemojte pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) duze od 15 sekundi. Elektricni alat
bi se inace mogao ostetiti.

Odrzavanje i CiS¢enje
» Odrzavajte elektricni alat i ventilacijske proreze ¢istima kako
biste radili dobro i sigurno.

Zamjena aku-baterije

Zamijenite aku-bateriju ako je vrijeme rada nakon punjenja znatno
skraceno.

Napomena: Izvucite utikac kabela za punjenje iz USB uticnice (10) prije
zamjene aku-baterije. Ako kabel za punjenje ostane utaknut tijekom
zamjene aku-baterije, nova aku-baterija nece se puniti.

Pritisnite poklopac (2) s obje strane i skinite ga. lzvadite aku-

bateriju (12) iz pretinca za aku-bateriju.

Stavite novu aku-bateriju (12) u pretinac za aku-bateriju. Isklju¢ivo
upotrebljavajte Bosch litij-ionske aku-baterije.

Nove aku-baterije mozete dobiti kao Bosch rezervni dio, na
www.boschtoolservice.com.

Stavite poklopac (2). Pazite da se poklopac uglavi s obje strane. (vidi SI.
A, Stranica 5)

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Hrvatski

Tel.: +385 12958 051

Potpune, tiskane upute za uporabu mozete besplatno zatraziti putem ovog
telefonskog broja.
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Poveznicu na na$e adrese servisa i uvjete jamstva mozete pronaci na
zadnjoj stranici.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske plocice proizvoda.

Zbrinjavanje
Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni
otpad!

Samo za zemlje EU:

Elektricni i elektronski uredaji ili iskoristeni akumulatori/baterije koji vise
nisu uporabivi, moraju se odvojene sakupljati i zbrinuti na ekolosko
prihvatljiv nacin. Koristite predvidene sustave prikupljanja otpada.
Nepravilno zbrinjavanje moZe biti $tetno za okoli$ i zdravlje zbog opasnih
tvari koje moze sadrzavati.

Aku-baterije/baterije:

Integrirana aku-baterija mora se odlagati odvojeno od elektricnog alata.
Ostavite elektricni alat ukljucen sve dok se aku-baterija potpuno ne
isprazni. lzvadite aku-bateriju iz elektricnog alata kako je opisano u
poglavlju (vidi ,Zamjena aku-baterije”, Stranica 293). Zbrinite izvadenu
aku-bateriju u skladu s vaZecim zakonima i smjernicama.
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Eesti

Ohutusnduded

Uldised ohutusnouded elektriliste toriistade
kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas olevad
ohutusnouded ja juhised ning tutvuge koigi
jooniste ja spetsifikatsioonidega. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutamiseks
hoolikalt alles.
Ohutusnouetes sisalduv méiste "elektriline tooriist" kdib nii vooluvorku
lihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui ka akutoitega
(juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud. Korrastamata voi
valgustamata tookoht voib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus keskkonnas,
kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest [66b sademeid, mis voivad tolmu véi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja teised
inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu juhitakse korvale,
voib seade teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilodgi oht suurem.

Inimeste turvalisus

» Olge téhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige elektrilise
tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasutage elektrilist
tooriista, kui olete vadsinud voi uimastite, alkoholi voi ravimite
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moju all. Hetkeline téhelepanematus seadme kasutamisel vib
pohjustada tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitseprille.
Elektrilise tooriista tiiiibile ja kasutusalale vastavate
isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite kasutamine
vahendab vigastuste ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist. Enne pistiku
iihendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sérme liilitil voi
tihendate vooluvrku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla
onnetused.

Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage tooriista
kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme pddrleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib pdhjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne todasend ja
hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid ega ehteid.
Hoidke juuksed ja roivad seadme liikuvatest osadest eemal. Liiga
avarad riided, ehted voi pikad juuksed véivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on seadmega
iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmueemaldusseadise
kasutamine vahendab tolmust pohjustatud ohte.

Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest hooletuks ja
arge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib sekundi murdosa jooksul
kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66 tegemiseks
ette ndhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettendhtud joudluspiirides efektiivsemalt ja ohutumalt.

1
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» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist sisse ja
vilja lillitada. Elektriline tooriist, mida ei ole enam vaimalik liilitist
sisse ja valja llilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage seadmest
aku, kui see on eemaldatav, enne seadme reguleerimist,
tarvikute vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatusabindu
véldib elektrilise tddriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole lugenud kédesolevaid juhiseid.
Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid nduetekohaselt.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu
kiini ning veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme todkindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist parandada. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hooldatud,
teravate loikeservadega |oiketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja
neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist todriista, lisavarustust, tarvikuid jne
vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse tootingimusi ja
teostatava too iseloomu. Elektriliste tooriistade nouetevastane
kasutamine voib pohjustada ohtlikke olukordi.

» Hoidke kiepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana ning
vabana 6list ja maardeainetest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei luba todriista ohutult kasitseda ja ootamatutes
olukordades kontrolli all hoida.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud tiilipi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akude
laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ettenahtud
akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.
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» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi teistest vaikestest
metallesemetest, mis voivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks vdivad olla poletused
voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata; viltige sellega
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud
kohta veega. Kui vedelik satub silma, poorduge lisaks arsti
poole. Vljavoolav akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi
poletusi.

> Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada saanud voi
mida on modifitseeritud. Kahjustada saanud voi modifitseeritud
akud voivad pdhjustada tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja
varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vaga korgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega véi ile 130°C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut viljaspool
juhistes madratletud temperatuurivahemikku. Nouetele
mittevastav laadimine voi laadimine véljaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja suurendada tulekahju
ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate seadme
pisivalt ohutu t86.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid. Akusid véivad
kdidelda vaid tootja esindajad véi volitatud hooldekeskuse to6tajad.

Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul voib kinnitusdetail tabada varjatud
elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist todriista ainult kiepideme
isoleeritud pinnast. Kinnitusdetailid, mis puutuvad kokku
pingestatud elektrijuhtmega, voivad seada pinge alla elektrilise
tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale elektriloogi.
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» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veetorude
avastamiseks kasutage sobivaid lokaliseerimisseadmeid véi
poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrildégioht.

» Hoidke elektrilist tooriista tugevasti kinni. Kruvide
kinnipingutamise ja lahtikeeramisel véivad liihiajaliselt tekkida suured
reaktsioonijoumomendid.

» Enne mis tahes t6id elektrilise tooriista juures (nt hooldus,
tooriistavahetus jms), samuti enne seadme transportimist voi
hoiulepanekut viige porlemissuuna iimberliiliti keskasendisse.
Sisse-/valjaliiliti kogemata rakendamisega kaasneb vigastumisoht.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruustangidega
kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja pohjustada kontrolli
kaotuse seadme iile.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral voib akust
eralduda aure. Aku vdib pdlema siittida véi plahvatada. Ohutage
ruumi, halva enesetunde korral péérduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Arge muutke ega avage akut. On lihiseoht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad, samuti
166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada. Akukontaktide vahel
voib tekkida lihis ja aku voib siittida, suitsema hakata, plahvatada voi
iile kuumeneda.

Pistiktoiteploki ohutussuunised

Kasutage oma toote laadimiseks ainult isoleeritud
pistiktoiteplokke, millel on korvalolev siimbol ja mis
on sertifitseeritud vastavalt standardile EN 61558/
IEC 61558 ning vastavad madala ohutuspinge (SELV)
néuetele. Vastasel korral tekib pélengu voi elektriloogi
oht.
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» Kaitske pistiktoiteplokki vihma ja niiskuse eest. Vee tungimine
pistiktoiteplokki suurendab elektriloogi riski.

» Hoidke pistiktoiteplokk puhas. Maardumine suurendab elektril6ogi
ohtu.

» Kontrollige pistiktoiteplokki enne iga kasutamiskorda.
Kahjustuste tuvastamise korral drge kasutage pistiktoiteplokki.
Vigastatud pistiktoiteplokid suurendavad elektriloogi riski.

» Pistiktoiteploki pistik peab pistikupessa sobima. Pistikut ei tohi
mitte mingil viisil muuta. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Kaitske pistiktoiteploki kaablit kuumuse, oli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustunud kaablid suurendavad elektriloogi
ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega, nditeks torude,
radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega. Kui Teie keha on maandatud,
on elektril6ogi oht suurem.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja
juhised. Ohutusnduete ja juhiste
eiramine voib kaasa tuua elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Lisateabe saamiseks skannige QR-kood véi lugege
- siduskasutusjuhendit: https://manuals.bosch-
pt.com/8010/160992AD41

Palun pange tahele, et kogu siduskasutusjuhendi sisu saab lisaks alla
laadida ka PDF-failina. Klopsake selleks siduskasutusjuhendis nuppu E:'g

Nouetekohane kasutamine

Akukruvikeeraja
Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks.
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Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on elektrilise
tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.
(1) Aku laetuse taseme ndidik

(2) Akupesa kate

3) Riputusaas

(4) Sisse-/valjaliliti

(5) P6orlemissuuna Gmberliliti

(6) Kattekiibar

(7)  Kruvikeeraja otsak"

(8) Tooriistakinnitus

9) Toovalgusti

(10)  USB-pesa

(11)  Kaepide (isoleeritud haardepind)
(12)  Aku

A) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Aku

» Enne mis tahes toid elektrilise tooriista juures (nt hooldus,
tooriistavahetus jms), samuti enne seadme transportimist voi
hoiulepanekut viige podrlemissuuna iimberliiliti keskasendisse.
Sisse-/valjaliliti kogemata rakendamisega kaasneb vigastumisoht.

Nouded pistiktoiteplokile

Laadimispinge Ve 5,0
Soovitatav laadimisvool A 1,0
Soovitatav keskkonnatemperatuur °C 5..35
laadimisel

Aku laadimine

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge peab vastama
pistiktoiteploki tliibisildil margitud andmetele.
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» Jargige pistiktoiteploki kasutusjuhendit.

Juhised aku kasitsemiseks
Hoidke elektriline toériist temperatuuril =20 °C kuni 50 °C. Arge jatke
elektrilist todriista nt suvel autosse.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et aku on
muutunud kasutuskolbmatuks ja tuleb valja vahetada (vaadake ,,Aku
vahetamine®, Lehekiilg 303).

Jérgige jadtmekaitluse juhiseid.

Poorlemissuuna seadmine

Elektrilise tooriista péorlemissuunda saate muuta pddrlemissuuna
imberliilitiga (5). Allavajutatud sisse-/valjaliiliti (4) korral ei ole see
voimalik.

Paripdeva: kruvide sissekeeramiseks vajutage péorlemissuuna
imberliiliti (5) vasakule kuni piirajani.

Vastupdeva: kruvide lahtipaastmiseks voi valjakeeramiseks vajutage
poorlemissuuna timberliiliti (5) paremale kuni piirajani.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage sisse-/valjalilitit (4) ja
hoidke seda allavajutatuna.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/valjaliliti (4).

Taisautomaatne spindlilukustus (Auto-
Lock)

Allavajutamata sisse-/valjaliiliti (4) korral on puurspindel lukustatud.

See voimaldab kruvide sissekeeramist ka tiihjenenud aku korral voi

elektrilise tooriista kasutamist kruvikeerajana.

» Arge vajutage blokeeritud puurspindli korral sisse-/viljaliilitit (4)
kauem kui 15 sekundit. Muidu voite kahjustada elektrilist
tooriista.
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Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade ja selle
ventilatsiooniavad puhtad.

Aku vahetamine

Kui kasutusaeg parast aku laadimist on oluliselt liihem, vahetage aku
vélja.

Juhis: tommake laadimiskaabli pistik USB-pesast (10) vilja, enne kui
aku valja vahetate. Kui laadimiskaabel jadb akuvahetuse ajal sisse, ei
hakata uut akut laadima.

Vajutage mélemal pool kattele (2) ja tommake see dra. Tommake

aku (12) akupesast vilja.

Pange uus aku (12) akupessa. Kasutage iiksnes Bosch
liitiumioonakusid.

Uued akud saate Bosch varuosana, aadressilt
www.boschtoolservice.com.

Pange kate (2) peale. Jalgige, et kate mélemal pool fikseeruks. (vaadake
Jn. A, Lehekiilg 5)

Klienditeenindus ja miiiigijargne
noustamine
Eesti Vabariik

Tel.: (+372) 6549575
Selle telefoninumbri kaudu saab kiisida tasuta téielikku, triikitud kasutusjuhendit.

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate viimaselt
lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote
tlidbisildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid
koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed véi kasutatud akud/patareid, mis enam
kasutuskalblikud pole, peab eraldi kokku koguma ning
keskkonnasobralikul viisil kasutusest kdrvaldama. Kasutage selleks
ettenahtud kogumissiisteeme. Vale jadtmekaitlus véib nendes
sisalduvate voimalike ohtlike ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav
olla.

Akud/patareid:

Integreeritud aku tuleb utiliseerida elektrilisest tooriistast eraldi. Jatke
elektriline tooriist seni sisseliilitatuks, kuni aku on téiesti tiihi. Votke aku
elektrilisest tooriistast valja, nagu on kirjeldatud peatiikis (vaadake ,Aku
vahetamine®, Lehekiilg 303). Utiliseerige eemaldatud aku vastavalt
kehtivatele seadustele ja maarustele.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus un

JUMS instrukcijas, aplikojiet ilustracijas un
iepazistieties ar specifikacijam, kas tiek
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piegadatas kopa ar $o elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas
noteikumu un instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bt
par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet $os noteikumus turpmakai izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums "elektroinstruments" attiecas
gan uz Jusu tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu. Nekartigas un
tumsas vietas var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama atmosféra,
pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazu vai puteklu saturu gaisa. Darba laika
elektroinstruments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli
dego3u putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

» Darhinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus varat zaudét kontroli
par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to mitruma.
Mitrumam ieklistot elektroinstrumenta, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai ari atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu iespaida. Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba laika
vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana noteiktos apstak|os laus
samazinat savaino$anas risku.
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» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsanos. Pirms
elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam, akumulatora
ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot
to elektrobarosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts,
var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta reguléjoSos
rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai atsléga, kas ieslég$anas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija saglabajiet lidzsvaru
un stingru staju. Tas atvieglos elektroinstrumenta vadidanu
neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet brivi
plandosas drébes un rotaslietas. Netuviniet garus matus un
drébes kustosam dalam. Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var
iekerties kusto3ajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot puteklu
uzsiik$anas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta biitu pievienota un
tiktu pareizi lietota. Pielietojot puteklu savak$anu, samazinas to
kaitiga ietekme uz veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, biezi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un neignoréjiet
instrumenta drosas lietoSanas principus. Neuzmanigas ricibas dé|
dazas sekundes dalas var giit nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam izvélieties
piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstruments darbojas labak
un dro3ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja palidzibu nevar
ieslégt unizslégt. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu nomainas vai
novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
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akumulatoru, ja tas ir iznemams. Sadiiespéjams novérst
elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to piemérota
vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams bérniem un
personam, kuras neprot ar to rikoties vai nav iepazinusas ar Siem
noteikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas,
tas var apdraudét cilvéku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to piederumus.
Parbaudiet, vai kustigas dalas nav nobidijusas un ir drosi
iestiprinatas, vai kada no dalam nav salauzta un vai nepastav
jebkuri citi apstakli, kas varétu nelabveéligi ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
nodrosiniet, lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus. Ripigi kopti
elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem griezejinstrumentiem, |auj
stradat daudz razigak un ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, piederumus,
darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem noradijumiem,
nemot véra ari konkrétos lietoSanas apstaklus un veicama darba
raksturu. Elektroinstrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas sausas,
tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni rokturi un
noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar elektroinstrumentu un to drosi
vadit neparedzétas situacijas.

Saudziga apie$anas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

4

>

Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZotaja noradito uzlades
ierici. lkviena uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa
akumulatoram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aizdegsanas.
Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi paredzétus
akumulatorus. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
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savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai ta kontakti
saskartos ar saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skriivém
vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varétu veidot
savienojumu starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist Skidrais
elektrolits; nepielaujiet ta nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas
tomer ir nejausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar ideni. Ja
elektrolits nonak acis, mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora
izplidusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas ir bojats
vai modificéts. Bojati vai modificéti akumulatori var radit
neparedzétas situacijas, kuru rezultata var notikt aizdeg$anas vai
spradziens, ka ari var rasties savainojuma risks.

Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns tuvuma vai
vieta ar augstu temperatiiru. Elektroinstrumenta vai akumulatora
atra$anas uguns tuvuma vai vieta, kur temperattra parsniedz 130 °C,
var izraisit spradzienu.

levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un neuzladéjiet
akumulatoru vai elektroinstrumentu pie temperatiiras, kas
atrodas arpus instrukcija noradito pielaujamo temperatiiras
veértibu diapazona robezam. Uzladejot akumulatoru neatbilstosa
veida vai pie temperatras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt bojats, ka ari
var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

>

>

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu kvalificéts
personals, nomainai izmantojot vienigi identiskas rezerves dalas.
Tikai ta ir iespéjams panakt un saglabat vajadzigo darba drosibas
[imeni.

Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkalposanu.
Akumulatoru apkalpos$anu drikst veikt tikai razotajs vai ta pilnvaroti
servisa specialisti.

1
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Drosibas noteikumi skriivgrieziem

» Veicot darbibas, kuru laika stiprinoSais elements var skart
sléptus vadus, turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam. Stiprino$ajam elementam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums var nonakt ari uz elektroinstrumenta atklatajam
metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai apstrades
vietu neskeérso sléptas komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saimniecibas iestadeé.
Darbinstrumenta saskar$anas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai but par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar
densvada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Stingri turiet elektroinstrumentu. Pieskrivéjot un atskrivejot
skrives, var Islaicigi rasties liels reaktivais griezes moments.

» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstrumentu (pieméram, pirms
apkalposanas, darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari ta
transportésanas un uzglabasanai parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju vidus stavokli. Ja nejausi nospiez ieslédzéju/izslédzéju,
pastav savainojumu risks.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot apstradajamo
priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir drosak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz tas ir
pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments var iestrégt,
izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var
izdalit kaitigus izgarojumus. Akumulators var aizdegties vai
spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet
arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elposanas celu kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru un neveiciet tam nekadas modifikacijas.
Pastav issleguma risks.

» ledarhojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar
naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka iedarbibas rezultata
akumulators var tikt bojats. Tas var radit iek$éju isslegumu, ka
rezultata akumulators var aizdegties, diimot, eksplodét vai parkarst.
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DrosSibas noradijumi par elektrotikla adapteri

Sava izstradajuma uzladei izmantojiet tikai izolétus
elektrotikla adapteri, kas ir apziméti ar blakus esoso
simbolu un ir sertificéti saskana ar EN 61558/

IEC 61558 un atbilst prasibam par drosibu un
aizsardzibu zemsprieguma kédés (SELV). Pretéja
gadijuma pastav ugunsgréka apdraudéjums vai
elektriska trieciena risks.

» Neturiet elektrotikla adapteri lietii vai mitruma. Mitrumam
iek|ustot elektrotikla adapteri, pieaug elektriska trieciena
sanemsanas risks.

» Uzturiet elektrotikla adapteri tiru. Netirumi var paaugstinat
elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet elektrotikla adapteri.
Atklajot bojajumu, partrauciet elektrotikla adaptera lietosanu.
Ja elektrotikla adapteris ir bojats, pieaug risks sanemt elektrisko
triecienu.

» Elektrotikla adaptera spraudnim ir jaatbilst kontaktligzdai.
Kontaktspraudni nekada gadijuma nedrikst parveidot. Originats
kontaktspraudnis un atbilsto$a kontaktligzda samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

» Nelaujiet elektrotikla adaptera kabelim saskarties ar karstumu,
ellu, asam malam vai kustigam dalam. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats kabelis, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un

noradijumus lietosanai. Drosibas

noteikumu un noradijumu neievérosana

var izraisit aizdeg$anos un bt par céloni

elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
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Lai sanemtu papildu informaciju, noskenéjiet
- kvadratkodu vai lasiet tie$saistes lietoSanas pamacibu:
https://manuals.bosch-pt.com/8010/160992AD41

s

Ldzu, nemiet véra, ka visu tiessaistes lietoSanas pamacibas saturu
papildus var lejupuieladét PDF formata. Sai nolika noklikSkiniet uz E‘é
pogas tiessaistes lietosanas pamaciba.

Paredzétais pielietojums

Akumulatora skriivgriezis
Elektroinstruments ir paredzéts skrivju ieskriavesanai un izskrivésanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto komponentu numeracija atbilst karsta elektroinstrumenta
attélojumam grafiskaja lapa.

(1) Akumulatora uzlades pakapes indikators
2) Akumulatora nodalijuma vacin$

3) Piekarinasanas cilpa

(4) lesledzéjs/izsledzejs

(5) Grie$anas virziena parsledzéjs

(6) Nosegvacin$

(7)  Skrivgrieza uzgalis”

(8) Darbinstrumenta turétajs

9) Darba gaisma

(10)  USB pieslégvieta

(11)  Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(12)  Akumulators
A) Sie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Akumulators

» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstrumentu (pieméram, pirms
apkalposanas, darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari ta
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transportésanas un uzglabasanai parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju vidus stavokli. Ja nejausi nospie? iesledzéju/izsledzéju,
pastav savainojumu risks.

Prasibas elektrotikla adapterim

Uzlades spriegums V= 5,0
ieteicama uzlades strava A 1,0
ieteicama apkartéja gaisa temperatira °C 5..35
uzlades laika

Akumulatora uzlade

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas ir noradita
uz elektrotikla adaptera tehnisko datu plaksnites.

» levérojiet elektrotikla adaptera ekspluatacijas instrukciju.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Uzglabajiet elektroinstrumentu tikai temperatiras diapazona no =20 °C
lidz +50 °C. Neatstajiet elektroinstrumentu, pieméram, vasaras laika
automasina.

Jainstrumenta darbibas laiks starp akumulatora uzladem bitiski
saisinas, tas nozimé, ka akumulators ir nolietojies un ir janomaina (skatit
,Akumulatora nomaina“, Lappuse 313).

levérojiet noradijumus par utilizaciju.

GrieSanas virziena regulésana

Ar grieSanas virziena parslédzéju (5) var mainit elektroinstrumenta
grieSanas virzienu. Tacu tas nav iespéjams, ja ir nospiests ieslédzéjs/
izsledzejs (4).

GrieSanas virziens pa labi: lai ieskriveétu skrives, parbidiet divpuséjo
grieSanas virziena parslédzéju (5) lidz galam pa kreisi.

GrieSanas virziens pa kreisi: lai atskravétu vai izskrivétu skrives,
parbidiet divpusejo griesanas virziena parslédzéju (5) lidz galam pa labi.
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leslégSana un izsléegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju/izslédzéju (4) un
turiet to nospiestu.

Lai elektroinstrumentu izslégtu, atlaidiet ieslédzéju/izslédzeju (4).

Automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-
Lock)

Ja elektroinstrumenta ieslédzéjs/izsledzéjs (4) nav nospiests, ta

darbvarpsta ir fikséta.

Tas lauj ieskravet skraves ari tad, ja akumulators ir izladéjies, lietojot

elektroinstrumentu ka parastu skrivgriezi.

» Ja elektroinstrumenta darbvarpsta ir blokéta, ta ieslédzéju (4)
nedrikst turét nospiestu ilgak par 15 sekundém. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Apkalposana un tirisana

» Lai elektroinstruments darbotos efektivi un drosi, regulari tiriet
korpusu un ventilacijas atveres.

Akumulatora nomaina

Ja péc uzlades darbibas laiks ir batiski samazinajies, nomainiet
akumulatoru.

Norade: pirms nomainat akumulatoru, izvelciet uzlades kabela adapteri
no USB pieslégvietas (10). Ja akumulatora nomainas laika uzlades
kabelis paliek pievienots, jaunais akumulators netiks uzladéts.
Nospiediet uz abiem vacina (2) saniem un novelciet to. lzvelciet
akumulatoru (12) no elektroinstrumenta.

levietojiet jaunu akumulatoru (12) akumulatora nodalijuma. Izmantojiet
tikai Bosch litija-jonu akumulatorus.

Jaunus akumulatorus jus sanemat ka Bosch rezerves dalas, apmekléjot
www.boschtoolservice.com.

Uzskriveéjiet vacinu (2). Uzmanieties, lai vacin$ nofiksétos abas pusés.
(skatit Att. A, Lappuse 5)
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Klientu apkalpo$anas centrs un
konsultacijas saistiba ar instrumenta
lietoSanu

Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Zvanot uz $o talruna numuru, jis varat pieprasit pilnigu lietodanas instrukciju
drukata formata bez maksas.

Saite uz misu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir pieejama
pédéja lapa.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet
10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma
plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, vai nolietoti akumulatori/
baterijas ir jasavac atseviski un jautilizé videi drosa veida. Izmantojiet
Siem nolukiem paredzétas savaksanas sistémas. Nepareiza utilizacija
iespéjama bistamo vielu satura dé| var izraisit vides un veselibas
apdraudéjumu.

Akumulatori/baterijas:

lebavetais akumulators ir jautilizé atseviski no elektroinstrumenta.
Atstajiet elektroinstrumentu ieslégtu tik ilgi, lidz akumulators ir pilniba
izladéjies. Iznemiet akumulatoru no elektroinstrumenta, ka tas aprakstits
sadala (skatit ,Akumulatora nomaina“, Lappuse 313). Utilizéjiet
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demotéto akumulatoru saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem un
vadlinijam.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu
pateikiamus saugos jspéjimus, instrukcijas,

perziurékite iliustracijas ir specifikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau

pateikty instrukcijy, galite patirti elektros smigj, sukelti gaisra ir sunkiai

susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje ga-

létuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis® apibidina

jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir akumulia-

torinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkinga arba
blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy priezasti-
mi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
€iy, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali kibirk3¢iuoti, o nuo kibirks-
¢iy dulkés arba susikaupe garai gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia bati vaikams ir pa-
Saliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus asmenis galite nebe-
suvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j elektrinj jra-

nkj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizika.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démes;j j tai, ka darote, ir dirbdami su

>

elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
elektriniu jrankiu, jei esate pavarge arba vartojote narkotiku, al-
koholio ar medikamenty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektri-
niu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy prieZastimi.

Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis. Bitinai déve-
kite apsauginius akinius. Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystancius batus, apsauginj
Salma, klausos apsaugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinka-
mai pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.
Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsitiktinai.
Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros tinklo ir (arba)
akumuliatoriaus, pries pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad jis
yraiSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jun-
giklio arba prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo jrankius
arba verZlinius raktus. Besisukancioje prietaiso dalyje esantis jra-
nkis ar raktas gali suzaloti.

Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje. Dirbdami
stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai stove-
dami ir gerai ilaikydami pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir papuo-
Saly. Saugokite plaukus ir drabuzius nuo besisukanciy elektrinio
jrankio daliy. Laisvus drabuzius, papuos$alus bei ilgus plaukus gali
jtraukti besisukancios dalys.

Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar surinki-
mo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius sumazéja kenk-
smingas dulkiy poveikis.
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Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine pernelyg neat-
sipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jrankio saugos principu.
Neatidus veiksmas gali sukelti sunkia trauma per sekundés dalj.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

>

»

Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy darbui tinkama
elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu. Elektrinis
jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo jrankius ar
pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijun-
gimo.

Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir nemoka-
ntiems juo naudotis asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.
Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar besisukan-
Cios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar néra su-
liZusiy ar pazeisty daliu, kurios trikdyty elektrinio jrankio veiki-
ma. Prie$ vél naudojant elektrinj jrankj, paZeistos jrankio dalys
turi biti sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Ripestingai prizidréti
pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis briaunomis maziau
stringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t. t. naudokite
taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo saly-
gas ir atliekama darba. Naudojant elektrinius jrankius ne pagal pa-
skirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biiti sausi, Svaris, ant jy netu-
ri bti alyvos ir tepaly. Dél slidZiy rankeny ir suémimo pavirsiy ne-
galésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti jrankio netikétose situacijose.
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Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

>

>

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos reko-
menduoja gamintojas. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skir-
ta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta akumuliatoriy.
Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla susizalojimo ir gaisro pavo-
jus.

Nelaikykite savarzéliu, monetu, raktu, viniu, varzty ar kitokiy me-
taliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso akumuliatoriaus kontak-
ty. Trumpai sujungus akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti
ar sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti skystis;
venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant odos,
nuplaukite ji vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar nude-
ginti oda.

Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumuliatoriaus arba jra-
nkio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali veikti nenuspéja-
mai - sukelti gaisra, sprogima arba traumy pavojy.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir aukstos tempera-
tiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei 130 °C temperatura, jis gali
sprogti.

Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite akumuliato-
riaus arba jrankio temperatiiroje, neatitinkancioje instrukcijose
nurodyto temperatiiros diapazono riby. Netinkamai kraunant arba
jeigu temperatira neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti
akumuliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

>

>

Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specialistai ir nau-
doti tik originalias atsargines dalis. Taip galima garantuoti, jog
elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés prieziu-
ros. Akumuliatoriy technine priezidra turi atlikti tik gamintojas arba
igaliotasis techninés priezitros atstovas.
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Saugos nuorodos dirbantiems su suktuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali kliudyti pasléptus
elektros laidus, elektrinj jrankj laikykite uz izoliuoty rankeny.
VarZtui palietus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése elektri-
nio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smgis.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrinkite, ar po
norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy ar
vandentiekio vamzdZiu; jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros lai-
dais gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzd], gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio vamzdj ga-
lima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Elektrinj jranki tvirtai laikykite. Uzverziant ir atlaisvinant varztus
gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» Pries atliekant elektrinio jrankio prieZidros darbus (pvz., techni-
ne prieziiira, keiciant darbo jrankius ir t. t.), o taip pat jj transpo-
rtuojant ir sandéliuojant, sukimosi krypties perjungiklj batina
nustatyti j vidurine padétj. PrieSingu atveju galite susizeisti, netycia
nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj.

» ltvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jtvirtintas ruo-
Sinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol visiSkai su-
stos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali jstrigti pavirsiuje, tuomet
kyla pavojus nesuvaldyti elektrinio jrankio.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai ji naudojant, gali iSsiverzti
gary. Akumuliatorius gali uzsidegti arba sprogti. ISvédinkite patal-
pair, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti
kvépavimo takus.

» Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokiy jo pakeitimy.
Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

» AStris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pa-
Zeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir
akumuliatorius gali sudegti, pradéti rukti, sprogti ar perkaisti.
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Saugos nuorodos dirbantiems su tinklo adapteriu

Savo gaminiui jkrauti naudokite tik izoliuotus tinklo
adapterius, pazymétus $alia pavaizduotu simboliu,
sertifikuotus pagal EN 61558/IEC 61558 ir atitinkan-
Cius saugios Zemiausiosios jtampos (SELV) reikalavi-
mus. PrieSingu atveju iSkyla gaisro pavojus arba elektros
smugio rizika.

» Saugokite tinklo adapterj nuo lietaus ir drégmés. Jei j tinklo adap-
terj patenka vandens, padidéja elektros smagio rizika.

» Priziurékite, kad tinklo adapteris visuomet biity $varus. NeSvaru-
mai kelia elektros smugio pavojy.

» Pries kiekvieng naudojima tinklo adapterj patikrinkite. Jei apti-
kote pazeidimu, tinklo adapterio nenaudokite. PaZeisti tinklo
adapteriai padidina elektros smugio rizika.

» Tinklo adapterio maitinimo laido kistukas turi atitikti tinklo kiStu-
kinio lizdo tipa. KiStuka modifikuoti grieztai draudziama. Origina-
lus kiStukas, tiksliai tinkantis elektros tinklo kistukiniam lizdui, suma-
Zina elektros smugio pavojy.

» Tinklo adapterio laida patieskite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeisti laidai padidina elektros smiigio rizika.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavirsiu, pvz.,
vamzdziu, Sildytuvu, virykliy ar Saldytuvy. Kai jusy kinas yra jZe-
mintas, padidéja elektros smigio rizika.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuo-
rodas ir reikalavimus. Nesilaikant sau-
gos nuorody ir reikalavimy gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras, galima

smarkiai susizaloti ir suZaloti kitus asme-
nis.
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Norédami gauti papildomos informacijos, nuskenuokite
- QR koda arba skaitykite internetine naudojimo instrukci-
B ja: https://manuals.bosch-
JF pt.com/8010/160992ADA1

s

Prasome atkreipti démes;j j tai, kad internetinés instrukcijos turinj galite
parsisiysti kaip PDF rinkmena. Tuo tikslu spustelékite internetinéje nau-

dojimo instrukcijoje esantj mygtuka E%.

Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatorinis suktuvas
Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka elektrinio jrankio sche-
mos numerius.

(1) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius
(2) Akumuliatoriaus skyriaus dangtelis

3) Pakabinimo asa

(4) Jiungimo-i§jungimo jungiklis

(5) Sukimosi krypties perjungiklis

(6) Nuimamasis gaubtelis

(7)  Suktuvoantgalis”

(8) Jrankiy jtvaras

(9) Darbiné lemputé

(10)  USBjvoré

(11)  Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(12)  Akumuliatorius
A) Sio priedo standartiniame tiekiamame komplekte néra.

Akumuliatorius

» Pries atliekant elektrinio jrankio prieZiiiros darbus (pvz., techni-
ne prieziiira, keiciant darbo jrankius ir t. t.), o taip pat jj transpo-
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rtuojant ir sandéliuojant, sukimosi krypties perjungiklj biitina
nustatyti j vidurine padétj. PrieSingu atveju galite susiZeisti, netycia
nuspaude jjungimo-i§jungimo jungiklj.

Reikalavimai tinklo adapteriui

|krovimo jtampa V= 5,0
Rekomenduojama jkrovimo srové A 1,0
Rekomenduojama aplinkos temperatira °C 5..35
jkraunant

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio jtampa turi
sutapti su tinklo adapterio firminéje lenteléje nurodytais duomenimis.

» Laikykités tinklo adapterio naudojimo instrukcijos.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Elektrinj jrankj sandéliuokite tik nuo -20 °C iki 50 °C temperatiroje.
Pvz., nepalikite elektrinio jrankio vasarg automobilyje.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéjimas rodo,
kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti (zr. ,Akumuliatoriaus
keitimas*“, Puslapis 323).

Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu (5) galite pakeisti elektrinio jrankio suki-
mosi kryptj. TaCiau tuomet, kai jjungimo-isjungimo jungiklis (4) yra nu-
spaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami jsukti varZtus, spauskite sukimosi kryp-
ties perjungiklj (5) j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami iSsukti varztus, spauskite sukimosi kryp-
ties perjungiklj (5) j desine iki atramos.
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Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-i$jungimo
jungiklj (4) ir laikykite jj paspausta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungimo
jungiklj (4).

Visiskai automatiné suklio blokuoté
(,Auto-Lock”)

Jei jjungimo-isjungimo jungiklis (4) nepaspaustas, grezimo suklys uzblo-

kuojamas.

Si funkcija leidzia jsukti varZtus rankiniu budu, kai akumuliatorius yra is-

sikroves, arba naudoti elektrinj jrankj kaip atsuktuva.

» Jei suklys uzsiblokavo, jjungimo-isjungimo jungiklj (4) laikykite
nuspaude ne ilgiau kaip 15 sekundziy. Priesingu atveju galite pa-
Zeisti elektrinj jranki.

Prieziira ir valymas

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite, kad elektri-
nis jrankis ir ventiliacinés angos bty Svariis.

Akumuliatoriaus keitimas

Pakeiskite akumuliatoriy, kai akivaizdziai sutrumpéja jkrauto akumuliato-
riaus veikimo laikas.

Nuoroda: prie$ keisdami akumuliatoriy, i$ USB jvorés (10) istraukite
ikrovimo kabelio kiStuka. Jei jkrovimo kabelis kei¢iant akumuliatoriy lie-
ka jstatytas, naujas akumuliatorius nebus jkraunamas.

Paspauskite dangtelj (2) abejose pusése ir jj nuimkite. ISimkite akumu-
liatoriy (12) i$ akumuliatoriaus skyriaus.

| akumuliatoriaus skyriy jdékite nauja akumuliatoriy (12). Naudokite tik
Bosch licio jony akumuliatorius.

Naujus akumuliatorius galite jsigyti kaip Bosch atsargines dalis internete
www.boschtoolservice.com.
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Uzdékite dangtelj (2). Atkreipkite démesj, kad dangtelis abiejose pusése
jsistatyty. (zr. Pav. A, Puslapis 5)

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Naudojantis $iuo telefono numeriu, galima nemokamai uzsisakyti iSsamig spausdin-
ta naudojimo instrukcija.

Misy techninés priezidros adresy ir garantijos salygy nuoroda rasite
paskutiniame puslapyje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bitinai nuro-
dyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje lenteléje.

Salinimas
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai arba akumulia-
toriai / baterijos turi biti surenkami atskirai ir Salinami aplinkai nekenks-
mingu bidu. Naudokités nustatytomis surinkimo sistemomis. Dél sudé-
tyje esanCiy pavojingy medziagy netinkamas Salinimas gali bati kenks-
mingas aplinkai ir sveikatai.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Integruota akumuliatoriy reikia Salinti atskirai nuo elektrinio jrankio.
Elektrinj jrankj palikite jjungta tol, kol akumuliatorius bus visiskai
jkrautas. I3 elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy, kaip aprasyta sky-
riuje (zr. ,Akumuliatoriaus keitimas®, Puslapis 323). ISmontuotg akumu-
liatoriy Salinkite laikydamiesi galiojanciy jstatymy ir direktyvy.
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Legal Information and Licenses

1-Apache-2.0
1.1-1EC60730_ClassB_STL_ES7P169C_ES7P0693_ES7P0031V1.03
https://github.com/essemi-Community/ES7_IEC60730_ClassB_STL/tree/V1.03
Copyright (c) 2025 Shanghai Eastsoft Microelectronics Co. Ltd. All rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you may not use this
file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under
the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific
language governing permissions and limitations under the License.

1.2-License Text

Apache License Version 2.0, January 2004 http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution
as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner
that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that
control, are controlled by, or are under common control with that entity. For the
purposes of this definition, "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause
the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions
granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but
not limited to software source code, documentation source, and configuration files.
"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or
translation of a Source form, including but not limited to compiled object code,
generated documentation, and conversions to other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made
available under the License, as indicated by a copyright notice that is included in or
attached to the work (an example is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is
based on (or derived from) the Work and for which the editorial revisions,
annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original
work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not
include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the
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interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the
Work and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof,
that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright
owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of
electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing
lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by,
or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work,
but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of
whom a Contribution has been received by Licensor and subsequently incorporated
within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License,
each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-
charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative
Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each
Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to make,
have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where
such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that
are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in
alawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses
granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative
Works thereof in any medium, with or without modifications, and in Source or Object
form, provided that You meet the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this
License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You
changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all
copyright, patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the
Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works;
and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any
Derivative Works that You distribute must include a readable copy of the attribution
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notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not pertain
to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a
NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display
generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally
appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do
not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide
additional or different license terms and conditions for use, reproduction, or
distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any
Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor
shall be under the terms and conditions of this License, without any additional terms
or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as required for
reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing
the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing,
Licensor provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an
"AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-
INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You
are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing
the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under
this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort
(including negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any
Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to
damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or
Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance
of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent
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with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor,
and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for
any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of
your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

2 - Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which underlie Open
Source Software Licenses. Please note that Open Source Licenses contain disclaimer
clauses. The text of the Open Source Licenses that apply are included in this manual
under "Legal Information and Licenses".
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